Belgique | Valable a partir du 1 janvier 2025

Tarif
2025

Buderus

Pompes a chaleur et systemes

d’énergies renouvelables

2 Chaudiéres a condensation

Composants du systéme et
accessoires

Chauffage par le sol




% Symboles
Symbolen

PDF eShop ready

Traitement de I‘'eau de chauffage

Vannes mélangeuses et
servomoteurs

E Ballons G Vases d‘expansion a membrane
== . ' SI; Séparateurs d‘air et de boue
Regulations Robinets et vannes de fermeture
@:® Braleurs Circulateurs
—( o=

i

LG

—2
=

=

I/h
——

Accessoires

Description

Données techniques

Informations

Lien vers I'eShop: https://shop.buderus.be/shop/fr/EUR/welcome

Les numéros d'articles figurant dans ce PDF renvoient a notre eShop Buderus. Si vous cliquez sur I'article souhaité, la page détaillée du
\/ produit s'ouvre dans notre eShop Buderus. Vous pouvez par exemple rechercher dans le PDF les accessoires appropriés pour un
appareil et les ajouter rapidement et facilement au panier d'achat dans I'eShop.
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@ Buderus Superdealers
@ Buderus Dealers

Entrep6t/comptoir d’enlévement

[ Malines
Réseau de grossistes régionaux Buderus @
Retrouvez notre réseau de grossistes Buderus ici www.superdealer.buderus.be

Services centralisés
Helpdesk technique

&

service.helpdesk@buderus.be

®)

015 465 500

Demandes d'‘intervention

service.planning@buderus.be

015 465 500

Plaintes / problemes / feedback

www.votrefeedback.buderus-contact.be

Inscriptions

Academy (formations - en présentiel/webinaires) @

www.academy.buderus.be

@

@

Information sur les formations (pas d‘inscriptions)

eShop - commandes en ligne/livraisons @

Commandes en ligne et livraisons des appareils et pieces
de rechange (24/7)

www.shop.buderus.be

academy@buderus.be

@

tools@buderus.be

&
@

Service offres
Demande de projets

Demandes résidentielles via les équipes régi

www.quotations.buderus.be

Equipes régionales - commandes / livraisons / demandes d‘offres résidentielles

quotations@buderus.be

Province d‘Anvers antwerpen@buderus.be 015 465 506
Province de Limbourg limburg@buderus.be 015 465 506
Province de Flandre-Orientale oostvlaanderen@buderus.be 015 465 505
Province de Flandre-Occidentale westvlaanderen@buderus.be 015 465 505
Province du Brabant flamand vlaamsbrabant@buderus.be 015 465 507
Bruxelles bruxelles@buderus.be 015 465 507
Province du Brabant wallon brabantwallon@buderus.be 015 465 507
Province de Hainaut hainaut@buderus.be 015 465 508
Province de Liege liege@buderus.be 015 465 508
Province de Namur namur@buderus.be 015 465 508
Province de Luxembourg luxembourg@buderus.be 015 465 508
Entrep6t - commandes / enlevements 9 @

Malines Zandvoortstraat 35 antwerpen@buderus.be 015 465 506
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Systéme de régulation EMS plus
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Chapitre 1 Régulations pour petites
installations

Logamatic

Module de commande systéme RC310/

HMC310 - 1003
Module de commande Logamatic RC210 RF p. 1005
Module de commande RC200.2 p. 1006
Régulateur d'ambiance de base Logamatic 1007
RC100.2 e
Module de commande systéme Logamatic 1008
BC400 P
Module vanne mélangeuse MM100 p. 1011
Module solaire SM100 p. 1013
Module solaire SM200 p. 1014
Module de charge du ballon SM200 p. 1016
Module de fonction AM200 p. 1018
Module cascade MC400 p. 1022
Contréleur maitre MC110/IMC110 p. 1025
Appareil de régulation Logamatic MC110

- A p. 1026
avec connecteur brileur 7 pdles
Module de brileur externe BRM10 p. 1028
Module d'extension MU100 p. 1029
Module vanne de réglage DM10 p. 1031
Module de commutation UM10 p. 1032
Accessoire EMS plus p. 1033

Buderus eShop Buderus eAcademy Documentation
S _
— [l
https://Il.ead.me/eshop-fr https://l.ead.me/eAcademy-fr https://l.ead.me/doc-fr
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@ Préréglage, pour un confort maximal : avec « auto », vous
choisissez de facon rapide et simple, par simple pression
sur le bouton, votre température de consigne
préprogrammeée, ainsi que le programme horaire.

@ Régulation manuelle en cas de besoin, la touche « man
» vous permet de régler la température instantanément et
facilement au besoin.

e @ \Vos favoris pour un acces rapide, vous pouvez affecter la
touche « fav » a des fonctions que vous utilisez
particulierement fréquemment. Ainsi, ces fonctions

> peuvent étre exécutées immédiatement.

© Appuyer et tourner, pour une utilisation facile : un seul et
unique bouton vous permet d’avoir le contrdle total de
I’'ensemble des fonctions ; tournez simplement pour
effectuer la sélection et pressez pour confirmer.

© Affichage graphique, pour un apergu complet, I'affichage
graphique rétroéclairé, clairement structuré, vous montre
en un coup d’ceil toutes les indications actuelles, par ex. la
température ambiante, la température extérieure et le
rendement solaire.

menu

Module de commande systeme Logamatic RC310
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Module de commande systéme Logamatic RC310 ou HMC310

Logamatic EMS plus

Fonctions de base
mRégulation en fonction de la température ambiante ou extérieure
® 1 circuit de chauffage sans mélangeur

complémentaire

mPompe de bouclage (canal horaire propre)
®Programmes horaires a 8 canaux

mExtensible pour max. 4 circuits de chauffage mélangé, production solaire d’eau chaude sanitaire ou chauffage

m Production d’eau chaude sanitaire (canal horaire propre), extensible a une 2eme systeme d'eau chaude sanitaire

: SM100
\ N
L g===-=====-- N |
R i
3x MM100 9
RC RG200.2 ** RC200.2 * RC200.2 =
| = =]
| .01 5]
HK1 HK2 HK3 HK4

) Nécessaire en combinaison avec un mélangeur et/ou une bouteille de découplage hydraulique

) Pompe de charge ECS utilisable comme alternative

2 Pour HK1 avec mélangeur et/ou bouteille de découplage hydraulique, module MM100 nécessaire
9 Comme accessoire

Désignation

Description

N° d'article

® Module de commande de systeme dans boitier blanc, fonctionne selon la

température ambiante ou extérieure (sonde extérieure incl.)
® Commande centrale des fonctions chaudiere, circuit de chauffage, eau
chaude sanitaire, solaire et générateur de chaleur alternatif

® Congu pour les générateurs de chaleur EMS gaz/fioul, module thermique

d'appartement, groupe de transfert ECS
® Touches tactiles

Blanc

RC310

Noir

7738113415
7738113416

468,00
468,00

Module de commande systeme en tant que composant fixe de la pompe a

HMC310 chaleur avec systeme de régulation EMS plus

Dans le
contenu de
livraison de la
pompe a
chaleur

Description

® Module de commande systéme pour le
systeme de régulation Logamatic EMS plus
et tous les générateurs de chaleur avec
équipement EMS

® Commande centrale des fonctions de la
chaudiére, du circuit de chauffage, de I'eau
chaude sanitaire, des générateurs de
chaleur solaires et alternatifs

® Convient au générateur de chaleur EMS, au
gaz/fioul, module d'appartement thermique,
station d'eau fraiche

® Touches tactiles

® Couleur d’appareil : noir ou blanc

® HMC310 pour les pompes a chaleur

® Commande et mise en service simples
gréce a un grand écran rétroéclairé avec
représentation graphique.

Paramétres de la chaudiére

m Réglage de base des parameétres internes a
la chaudiere ou a I'appareil pour le
fonctionnement du chauffage et de I'eau
chaude sanitaire

Régulation du circuit de chauffage
® Touches de sélection des modes de service

Belgique
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AUTOMATIQUE (selon le programmateur) et
MANUEL

® 2 programmes horaires librement réglables
pour chaque circuit de chauffage

® Programmation aisée de la température
ambiante Jour/Nuit, profil de température
alternatif librement réglable

m Régulation de la puissance en fonction de la
température ambiante ou régulation de la
température de départ ou

m Régulation de la température de départ en
fonction de la température extérieure (sonde
de température extérieure requise) ou

1003
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Logamatic EMS plus

temperature constante (MM100)

® Commande d’un circuit de chauffage sans
mélangeur (équipement de base générateur
de chaleur) ou pour un total de 4 circuits de
chauffage au maximum avec ou sans
mélangeur (en combinaison avec a chaque
fois un module vanne mélangeuse MM100)

® Programme de séchage de chape

Régulation de la production d’eau chaude
sanitaire/systéme de charge

® Exécution via vanne a 3 voies ou pompe de
charge ECS ou comme systeme de charge
(module SM200 adr. 7) et RC310

® Programme horaire personnalisé pour eau
chaude sanitaire et bouclage ou
programme horaire « selon les circuits de
chauffage »

® Charge unique d’eau chaude sanitaire

® Désinfection thermique

® 2eme production d'eau chaude sanitaire
(module MM100 -adresse 10- séparé
nécessaire)

Régulation de I'installation solaire

® Pour la production solaire d’eau chaude
sanitaire associée au module solaire SM100
et

® Pour le chauffage complémentaire solaire
et d’autres systemes d’installation en
association avec le module solaire SM200

m Représentation graphique du schéma
hydraulique et état de fonctionnement
solaire

m Affichage du rendement solaire en kWh
possible

® Rendement solaire optimisé pour eau
chaude sanitaire. Prise en compte du
rendement solaire passif par les grandes
surfaces de fenétres. Pour des économies
supplémentaires par rapport aux
régulateurs solaires conventionnels

Régulation d'un générateur alternatif
m Avec le AM200, la gestion est supervisée
avec le RC310, avec le SC300, la régulation

fonctionne de maniére autonome

Régulation de pompe a chaleur hybride

® Gestion de chaudiére a condensation
GB125, KB195i.2 et KB192i.2 en
combinaison de pompe a chaleur via le
module EMS HM200.2

Régulation d’installations a plusieurs
chaudiéres EMS

® Module de cascade MC400

B |ntégration d’'un maximum de 4 générateurs
de chaleur gaz EMS par module MC400 (ne
convient pas aux générateurs de chaleur
fioul ni aux pompes a chaleur avec
régulation EMS)

® Fonctionnement parallele ou série (entrée
0-10V possible)

Horloge numérique

® Horloge numeérique programmable pour le
programme quotidien et hebdomadaire

® 2 programmes individuels liorement
réglables pour chaque circuit de chauffage,
un programme horaire pour I'eau chaude
sanitaire et pour le bouclage

® Programme horaire sous forme de
représentation graphique

B Attribution de nom libre pour les circuits de
chauffage, les programmes horaires et les
ballons d’eau chaude sanitaire

m 5 périodes de congés préprogrammables

Autres fonctions et caractéristiques

® Ecran LCD graphique rétro-éclairé

m Affichage graphique de la température
extérieure des 2 derniers jours (« station
météo »)

® Assistant de configuration : détection
automatique simple des composants
raccordés avec proposition de
configuration.

® Fonctions de diagnostic complétes (test de
fonctionnement, affichage de toutes les
données du moniteur, message de défaut
en texte clair, message de service

configurable avec affichage du nom de
I'entreprise spécialisée)

® Touches verrouillées

® Touche Info pour affichage en texte clair des
valeurs actuelles de consigne et réelles ainsi
que l'aide directe pour la navigation dans
les menus et le paramétrage

® Touche Favoris pour 5 favoris

® Compteur d’heures de service

Montage

B Sur le générateur de chaleur ou via le
support mural fourni et le systeme de bus
EMS (bus 2 fils) dans la piece de référence

® D’autres consignes de planification relatives
a I’hydraulique, a la pose de conducteurs
électriques, etc. sont fournies dans le
document technique de conception
EMS plus

Contenu de la livraison

® Module de commande Logamatic RC310
avec sonde de température ambiante
intégrée et sonde de température extérieure

® Support mural, matériel de montage

® Documentation technique

Accessoires optionnels

® Module de commande RC200.2 ou
RC100.2 comme télécommande

m Kit radio T2RF

® Modules vanne mélangeuse MM100,
modules solaires SM100/SM200, régulation
d’un systeme de charge du ballon d’eau
chaude sanitaire SM200, ainsi que le
module cascade MC400

® |nterface Internet pour les applications de
connectivité Buderus

B Smart Service Key 2.0 en tant qu’interface
de diagnostic sur site

= Modules chaudiere BRM10, MU100, UM10,
DM10

= Non combinable avec les modules MM10,
SM10, WM10

Caractéristiques techniques

Dimensions I/H/P (mm)

RC310 noir

RC310 blanc
150/90/25

Courant nominal - sans éclairage (mA)

9

Interface BUS

EMS plus

Plage de réglage de la température ambiante (°C)

5...30

Indice de protection
En cas de montage mural (RC300)

En cas de montage dans le générateur de chaleur (RC300 ou

HMC310)

1P20
IPxD

Directive européenne sur I'efficacité énergétique

Classe du régulateur de température

Vi

\Y

Contribution du régulateur de température a I'efficacité énergétique 4.0

saisonniere pour le chauffage des locaux (%)

4,0
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Logamatic EMS plus

Module de commande Logamatic RC210 RF

Désignation Description N° d'article €
RC210 RF ® Kit avec régulateur sans fil et Key (clé) 7738113602 329,00
T2RF ® Sonde de extérieure sans fil 7738112343 115,00
Description indiquer I'état du signal et bouton-poussoir Key (clé)

m Kijt avec régulateur sans fil et Key (clé) pour la réinitialisation et la connexion a la o

= Régulateur modulant RC210 RF pour sonde extérieure Contenu de la livraison

chaudiéres gaz avec 1 circuit non mélangé ® Module de commande Logamatic RC210

= Régulation climatique avec sonde extérieure  Utilisation RF
T2 RF ® Régulateur modulant RC210 RF pour ® Support mural, matériel de montage
® Programme horaire pour chauffage et eau chaudieres gaz avec emplacement Key = Key (clé)
chaude ® Uniguement pour chaudiéres EMS 2.0 ® Documentation technique
B Fcran avec rétroéclairage . .
m Avec 2 piles AA (durée de vie > 2 ans) Montage Accessoires optionnels
® Dans la piece de séjour ® Sonde extérieure (avec ou sans fil)

| | 3 Key (clé) MX100 est déja adaptée a la

: . L i i
connexion au régulateur avec LED pour Raccordement via le support mural fourni et

Caractéristiques techniques

Dimensions I/H/P (mm) 94/94/30

. o ) 2 piles LR6/AA
Alimentation électrique (conteﬁluege Ia6|i</raison)
Communication 868 MHz
Plage de réglage de la température ambiante (°C) 5...30
Indice de protection IP20
Classe du régulateur de température V
Contribution du régulateur de température a I'efficacité énergétique 30

saisonniere pour le chauffage des locaux (%)
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Logamatic EMS plus

Buderus

SM100

Module de commande Logamatic RC200.2

P ——

1=

Fonctions de base

mRégulation en fonction de I'ambiance

m Extensible pour la régulation du mélangeur
du circuit de chauffage, ainsi que la
production solaire d’eau chaude sanitaire

®Production d’eau chaude sanitaire

B Pompe de bouclage

® 1 circuit de chauffage sans mélangeur

mProgrammateur 1 canal

*) Nécessaire en combinaison avec un mélangeur et/ou une bouteille de découplage hydraulique
1) Pompe de charge ECS utilisable comme alternative
2) Bouteille de découplage hydraulique optionnelle. Pour circuit de chauffage avec mélangeur et/ou bouteille de
découplage hydraulique, module MM100 nécessaire

Désignation

Description

N° d'article

® Module de commande pour fonctionnement en fonction de la température

ambiante ou comme télécommande en complément au RC310 pour le

RC200.2 L 7 : X . 7738112951 295,00
systeme de régulation Logamatic EMS plus et avec générateur de chaleur
équipé EMS. La sonde extérieure n'est pas incluse.
Sonde extérieure FA B Pour Logamatic 2000/4000/5000/EMS(plus) 8738810224 12,05
Remarque : la RC200.2 ne peut pas étre commandée via l'interface IP
Description
= Module de commande (reli¢ par cable) pour Régulation de la production d’eau chaude Montage

le systeme de régulation Logamatic
EMS plus
B Fonctionnement pour appareils gaz et fioul
EMS en tant que
- Commande d’ambiance a distance en
association avec RC310 (1x/circuit de
chauffage)
Appareil de régulation unique pour 1
circuit de chauffage, pour un
fonctionnement en fonction de la
température ambiante
Fonctionnement en fonction de la
température extérieure (sonde de
température extérieure optionnelle)
m Utilisation simple par écran texte

Régulation du circuit de chauffage

B Touches de sélection des modes de service
AUTOMATIQUE (selon le programmateur) et
MANUEL

® 1 programme horaire réglable

m Régulation de la puissance en fonction de la
température ambiante ou régulation de la
température de départ

® Commande d’un circuit de chauffage sans
mélangeur (contenu dans le générateur de
chaleur) ou d’un circuit de chauffage avec
mélangeur (en combinaison avec un
module vanne mélangeuse MM100)

Caractéristiques techniques

sanitaire
® Pompe de bouclage incluse
® Charge unique ECS
m Désinfection thermique

Horloge numérique

® Horloge numeérique programmable & un
canal pour le programme quotidien et
hebdomadaire, 1 programme horaire
réglable chauffage/abaissement

® Un programme congé préréglable

Régulation de I'installation solaire

B Pour la production solaire d’eau chaude
sanitaire associée au module solaire SM100

® Rendement solaire optimisé pour eau
chaude sanitaire. Prise en compte du
rendement solaire passif par les grandes
surfaces de fenétres. Pour la réduction
supplémentaire de combustible et des
démarrages du brdleur

Autres fonctions et caractéristiques

® Fcran LCD avec affichage en texte clair

B Reconnaissance automatique en tant que
commande a distance (si RC310 présent)

m \errouillage des touches/sécurité enfants

B Menu informations pour I'affichage des
valeurs de consigne et réelles actuelles

® Compteur horaire

® Montage de RC200.2 dans la piece de
séjour

® Raccordement via le support mural fourni et
le systeme de bus EMS (bus 2 fils) dans la
piece de séjour

Contenu de la livraison

= Module de commande Logamatic RC200.2
avec sonde de température ambiante
intégrée

® Support mural, matériel de montage

® Documentation technique

Accessoires optionnels

® Sonde extérieure

® Combinable avec un module vanne
mélangeuse MM100 et un module solaire
SM100 (non combinable avec SM200)

® Combinable avec modules de chaudieres
MU100, DM10

® Non combinable avec les modules MM10,
SM10, WM10

Remarque

B Maximum 3 RC200.2 avec KB192i.2/
KB195i.2 et maximum 2 avec les autres
générateurs

Dimensions I/H/P (mm)

116/95/21

Ecran Ecran couleur éclairé 2,5 pouces
Interface BUS EMS1.0/2.0

Plage de réglage de la température ambiante (°C) 5...30

Indice de protection 00

Directive européenne sur I'efficacité énergétique

Classe du régulateur de température V

Contribution du régulateur de température a I'efficacité énergétique 3.0

saisonniere pour le chauffage des locaux (%)
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Logamatic EMS plus

Régulateur d'ambiance de base Logamatic RC100.2

25
-

RC100.2/RC100.2 H

Désignation Description

CE) ETET) ]

0.5 .

RC310 ou HMC310

BC400 v
RC310 v
HMC310 v

N° d'article

B Commande a distance pour la compensation de la température ambiante
et la modification provisoire de la température ambiante réglée

RC100.2 HMC310

m Nécessaire en cas d’installation de pompes a chaleur (installer dans la

® Peyt étre combiné avec I'unité de commande systeme BC400, RC310,

piece de référence) et pour le refroidissement actif.

7738112964 72,00

® Commande a distance avec sonde d’humidité pour la compensation de la

RC100.2 H ambiante réglée

température ambiante et la modification provisoire de la température

® Nécessaire en mode refroidissement avec des pompes a chaleur.

7738112973 141,00

RC100.2 H utilisable avec sonde d’humidité intégrée pour les pompes a chaleur avec systeme de régulation EMS plus

Description

m Régulation en fonction de la température
ambiante en tant que commande a
distance avec sonde de température
ambiante intégrée en plus de RC310/
HMC300/HMC310/BC400

Fonctionnalités

m Possibilité de réglage d’une valeur de
consigne ambiante provisoire jusqu’au
prochain point de commutation du
programme horaire (autre possibilité de
réglage uniquement via RC310/HMC300/
HMC310/BC400)

® Adaptation automatique de la température
de départ pour le maintien de la
température ambiante réglée

® Horloge numeérique seulement en
combinaison avec le module de commande
RC310/HMC300/HMC310/BC400

m 1 x/circuit de chauffage utilisable

Montage
= Montage mural dans la piece de séjour en

combinaison avec le module de commande
RC310/HMC300/HMC310/BC400

Autres fonctions et caractéristiques

RC100.2

® Ecran LCD pour I'affichage de la
température ambiante

® Configuration par menus de parameétres
codés

Contenu de la livraison

B Module de commande Logamatic RC100.2
avec sonde de température ambiante
intégrée, RC100.2 H avec sonde d’humidité
complémentaire

® Matériel de montage

® Documentation technique

RC100.2 H

Caractéristiques techniques

Dimensions I/H/P (mm) 80/80/23 80/80/23
Plage de réglage de la température ambiante (°C) 5...30 5...30
Courant nominal (mA) 4 4
Indice de protection 00 00
Directive européenne sur I'efficacité énergétique

Classe du régulateur de température Vv V
Contribution du régulateur de température a I'efficacité énergétique 3.0 3.0

saisonniere pour le chauffage des locaux (%)
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Logamatic EMS plus

Module de commande pour systéme Logamatic BC400

Logamatic RG220
i
Logamatic RC100.2 (H)
BC400 v
RC100 (H)¥
el RC120 RF¥
& RC220 ¥
- MX400 ¥
RC200 ol
Legamatic RG120 RF RC310 —
L ! HMC310 =
‘: 3 :‘ Buderus
|t |
Chaudiére a condensation Pampe achaleur 1 e ittt : App MyBuderus
! MXAD0 ] i = :
“““““ s N :
LAN :
Internet
Désignation Description N° d'article €
Module de commande pour systeme, pour pompes a chaleur avec :ir\]/%ijsso?]agj la
régulation EMS plus, telles que la Logatherm WSW186i Ny
BC400 Ecran tactile couleurs 5" gﬁgleeﬁteur de
Fonctions de base modulaires correspondant
® Convient aux générateurs de chaleur avec Logamatic BC400
Module de B Communication WLAN pour I'application MyBuderus (utilisateurs) et le
communication MX300 portail Buderus ConnectPRO (professionnels) 7736603500 284,00
® Module de communication pour la connexion sans fil avec le Logamatic
RC120 RF
® Module internet sans fil WLAN MX300 pour pompes a chaleur split
Set MX300 HP WLW166i, avec support et cable de raccordement 8re0r4a2riy 380,00
Support mural ® Pour passerelle Internet (via Wi-Fi ou LAN) et module radio MX400 7738113986 112.00

® Avec cable de connexion
® Passerelle Internet (via Wi-Fi ou LAN) et module radio pour les installations
de chauffage compatibles
MX400 B Communication LAN et Wi-Fi pour I'application MyBuderus (utilisateur 7738113982 337,00
final) et le portail Buderus ConnectPRO (professionnels)

B Commande a distance pour systeme, pour Logamatic BC400 avec
céablage

® Réglage de programmes horaires, températures ambiantes souhaitées
permanentes ou temporaires, valeur de consigne de I'eau sanitaire et
sélection du mode de service

B Pour max. 2 circuits de chauffage, eau chaude sanitaire, piscine
(uniguement en combinaison avec une piscine)

® |nformations sur le systeme solaire

B Programme vacances

® Production d'eau chaude sanitaire

® Avec affichage et mesure de I'humidité (requise pour le refroidissement
passif)

B Fcran couleur avec rétroéclairage

® Compatible avec |'application MyBuderus

B Max 3 régulateurs avec KB192i.2 et KB195i.2; max 2 pour les autres
chaudiéres et pompes a chaleur

RC220 7738112962 183,00

1008 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Logamatic EMS plus

Description N° d'article

® Commande a distance sans fil pour Logamatic BC400 (en combinaison
avec le module de communication MX400)

® Réglage de la température ambiante souhaitée (permanente ou temporaire
jusqu'au prochain point de commutation) et du mode de service d'un
circuit de chauffage

® Production d'eau chaude sanitaire

Désignation

RC120 RF ® Avec affichage et mesure de I'humidité (requise pour le refroidissement 7738112945 181,00
passif)
® Ecran avec rétroéclairage
= Max. 1 régulateur par systeme
® Compatible avec I'application MyBuderus
= Montage mural ou sur table, avec 2 piles AA
® Commande a distance pour la compensation de la température ambiante
et la modification provisoire de la température ambiante réglée
RC100.2 (] Eﬁ/lljé)ggr(e) combiné avec I'unité de commande systeme BC400, RC310, 7738112964 72,00
® Nécessaire en cas d’installation de pompes a chaleur (installer dans la
piece de référence) et pour le refroidissement actif.
® Commande a distance avec sonde d’humidité pour la compensation de la
RGC100.2 H température ambiante et la modification provisoire de la température 7738112973 141,00

ambiante réglée

m Nécessaire en mode refroidissement avec des pompes a chaleur.

Les Logamatic BC400, MX300, RC220, RC120 RF ne peuvent pas étre combinés avec le module de commande Logamatic RC310, HMC310,

RC200

Description de produit BC400

Module de commande pour systeme

Logamatic BC400, pour pompes a chaleur ou

chaudiéres gaz a condensation (non

disponible pour le moment) avec régulation

EMS plus

® Commande centrale pour le générateur de
chaleur ainsi que le(s) circuit(s) de chauffage
et/ou de refroidissement, ECS, solaire,
station d'eau fraiche

® Ecran tactile couleurs avec rétroéclairage,
taille d'écran 5”, commande tactile,
défilement et balayage (« swipe and scroll »)
tout comme ['utilisation d'un smartphone
- Apercu graphique du systeme et affichage

détaillé avec toutes les valeurs de service

essentielles

Navigation avec une subdivision claire en

blocs, sélection d'un affichage simple ou

du menu spécialiste détaillé

Le module de commande pour systeme

Logamatic BC400 est intégré dans

|'appareil et ne peut pas étre installé dans

la piece de vie

m Smart Service Key en tant qu'interface
diagnostic en liaison avec I'application
Buderus ProWork

Régulation du circuit de chauffage

® Un circuit de chauffage en équipement de
base (sur le module d'installation ou
électronique de I'appareil mural a gaz), en
cas de pompe a chaleur réversible,
commutation automatique chauffage/
refroidissement (en fonction de la série
d'appareils et équipement supplémentaire)

B Pour |'extension avec circuit de chauffage 1

avec vanne melangeuse ou circuit de
chauffage 2-4, un module MM100 par
circuit de chauffage nécessaire

m Régulation en fonction de la température
ambiante ou extérieure

® Programme de séchage de chape

m Attribution libre de noms pour les circuits de
chauffage

Production d'eau chaude

® Commande sur I'appareil ou via le module
fonction MS100 (station d'eau fraiche)

® Fonction d'eau chaude avec BC400-FO et
SM200 (uniquement chaudiere) systeme de
charge d'eau chaude alternatif (position 7)
ou systeme de charge tampon (position 6)

= Niveaux de température réglables (Confort,
Eco, Eco+)

® Propre programme horaire pour ECS,
programmation de la pompe de bouclage
sanitaire et du chauffage

® ECS supplémentaire (augmentation unique
de la température dans le boiler)

® Chauffage quotidien

m Réglage du chauffage d'appoint électrique
(9 kW) avec la pompe a chaleur WSW186

m Affichage détaillé du statut d'eau chaude

Commande a distance avec RC100.2 /
RC100.2 H/ RC120 RF / RC220

® Une commande a distance peut étre
ajoutée pour chaque circuit de chauffage
pour la commande depuis la piece de vie :
- Logamatic RC100.2
- Logamatic RC100.2 H
- Logamatic RC220 (commande confort)

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025

Belgique

- Logamatic RC120 RF (commande a
distance sans fil)

- Entant qu'alternative ou complément,
|'application « MyBuderus » peut étre
utilisée comme commande a distance

Module de communication MX400
® VX400 pour applications de connectivité

Buderus :

- Application « MyBuderus » pour la
commande de I'appareil via smartphone
(voir chapitre Connectivité)

- Pour la commande filaire ou via le réseau
WLAN (connexion possible via la fonction
WPS du routeur)

| || est également possible de connecter au
moyen d'un cable LAN

Minuterie

= Minuterie programmable pour programmes
de jour et hebdomadaires

® Un seul programme réglable au choix par
circuit de chauffage et pour une pompe de
bouclage sanitaire. 2 programmes horaires
optionnels sont possibles par circuit de
chauffage en liaison avec une chaudiére gaz
murale (non disponible pour le moment).

® Programme horaire graphique

® Fonction de copie

® Fonction d'absence : température ambiante
et d'eau chaude réduite (sur simple
pression d'un bouton)

® Programme vacances avec 8 périodes pré-
programmeées
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|| Logamatic EMS plus

Autres fonctions et caractéristiques

détaillé des parameétres et sous-menus
complexes

® Courbe de chauffe graphique avec
parametres supplémentaires

® Fonctions de diagnostic avec test de
fonctionnement, affichage de défauts et
valeurs de surveillance

® Messages d'entretien avec indication du
nom de l'installateur choisi

= Mode Démo pour une démonstration dans

® Touche info pour I'utilisateur
m Affichage de texte pour les données
disponibles telles que :
- Temps de service et valeurs de
température
- Affichage de la consommation d'énergie
et de I'efficacité
- Smart Grid intégré par défaut pour les
pompes a chaleur
® Jn fonctionnement avec optimisation des

colits de la pompe & chaleur est possible le showroom
en liaison avec le gestionnaire d'énergie
Buderus et un systeme PV Mor{ntage' L o
= Tampon thermique de I'électricité auto- L Rﬁglulanon intégrée dans le générateur de
chaleur

générée dans un réservoir tampon ou ballon
® Assistant de configuration pour une mise en
service guidée de l'installation
m Affichage expert simplifi€ ou affichage

® \/ous trouverez les détails techniques de la

technique

Données techniques

Logamatic BC400

régulation dans le document de planification

Logamatic RC120RF (max. 1 par
systeme)

Accessoires optionnels

m Régulateur RC100.2 ou RC100.2 H (avec
sonde point de rosée)

= Commande a distance sans fil RC120 RF
(avec sonde point de rosée, MX400 requis)

m Reégulateur confort RC220

= Modules supplémentaires EMS plus (voir
plus loin dans ce chapitre)

Exigences du systéme

® Applications de connectivité avec réception
WLAN sur le lieu d'installation

m Générateur de chaleur requis

B | 'intégration ultérieure dans d'autres ou
d'anciens modeles n'est pas possible.
BC400/MX400 ne sont pas compatibles
avec RC310/HMC310

Logamatic RC220

Dimensions H x L x P -

116 x 95 x 28 mm

116 x95 x 21 mm

Ecran tactile couleurs avec

Ecran rétroéclairage, définition 800x480  Ecran monochrome, 2.5 pouces

pixels, 5 pouces

Ecran couleurs, 2.5 pouces

Alimentation électrique Du générateur de chaleur

2 piles AA (durée de vie d'environ

EMS-bus (via cable)

2 ans)
I Régulation : EMS 2.0, via appareil
Communication/protocole bus extérieur CAN EMS 2.0 EMS 2.0
Protocole radiographique - 868 MHz (MX400 requis) -
Indice de protection P20 IP20 IP20

Contribution du régulateur de
température a I'efficacité énergétique
saisonniere pour le chauffage des
locaux (%)

+2% (classe l)
Avec commande a distance dans
la piece de vie +4% (classe VI)

Avec module de commande pour Avec module de commande pour
systeme BC400: +4% (classe VI)

systeme BC400: +4% (classe VI)
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Logamatic EMS plus

Module vanne mélangeuse Logamatic MM100

Désignation

MM100

HK

@ =

1

1 )

i 1

.
|| =

RC300

v
RC310 ¥
RC200 ¥
BC400 ¥
HMC300 ¥

* Sonde de bouteille de découplage hydraulique 2. Fonction ECS seulement avec RC300/RC310

comme accessoire

Description N° d'article
m | g régulation d’un circuit de chauffage/refroidissement avec/sans vanne
mélangeur
® En alternative : régulation d’une fonction ECS (boiler 1 ou 2), non 7738113391
applicable pour les pompes a chaleur
® Avec température de départ de 9 mm; autres sondes et accessoires, voir
accessoires EMS plus

323,00

Sonde de température

FV/FZ

® Sonde de température de départ @ 9 mm

m Avec fiche de raccordement Logamatic 2000/4000/5000/UBA3.0, ressort 5991376
et pate de contact

® Montage comme sonde de contact ou dans doigt de gant 1/2"

41,75

Sonde boiler L.3 RS

" ()56 mm

® Avec borne de raccordement 7747027639

45,05

Kit de raccordement
du ballon

® Kjt de sonde du ballon pour la production d'eau chaude pour les systemes
de régulation Logamatic EMS plus, 4000 et 5000

® Sonde @ 6 mm (NTC 10K, longueur de céble 3 m) et connecteur pour 7735502288
sonde d'eau chaude, pompe de charge et de bouclage

® Adaptateur pour boilers avec doigts de gant 3/4"

90,00

Kit de raccordement
boiler AS1.6

® Sonde de température eau chaude @ 6,0 mm
® Avec fiche de raccordement Logamatic 2000/4000/5000/EMS/pompe de

charge et de bouclage

® Pour les fonctions supplémentaires des régulations Logamatic SC20/2, 8735100809
des modules solaires SM100 et SM200

® Remplace N° d'article 63012831

49,10

Compensation ASU

® Set de compensation pour adapter une sonde de départ @ 6 mm
® 2 compensations quart rond, plague support en cuivre et en aluminium et 5991382
2 plaques de maintien

31,45

Cable de connexion
module EMS

® Jeu de cables pour module préts a étre branchés pour une alimentation
électrique de 230 V et BUS EMS

® Raccordement de module a régulation interne a module

® | ongueur 300 mm

8732908608

11,35

® Jeu de céables pour module préts a étre branchés pour une alimentation
électrique de 230 V et BUS EMS

® Raccordement d'un kit de montage rapide HS(M) a HS(M) ou de platine de 8718571695
base MCxxx a un autre module interne

® | ongueur 700 mm

17,70

® Jeu de cables pour module préts a étre branchés pour une alimentation
électrique de 230 V et BUS EMS

® Raccordement de platine de base MCxxx a HS(M)

® | ongueur 1200 mm

8732908560

21,55

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Logamatic EMS plus

Description

® Module a installer dans I'appareil de
régulation EMS plus selon le type de
générateur a installer dans le générateur de
chaleur EMS ou a installer sur un mur

® Alternative : intégration dans le systeme de
montage rapide du circuit de chauffage

® Commande via le module de commande
BC400/RC310/HMC310

Fonctionnalités

m Régulation d’un circuit de chauffage/
refroidissement avec/sans mélangeur
(pompe de circuit de chauffage et le cas
échéant mélangeur) ou régulation d’un
circuit de chauffage constant, par ex. circuit
de ventilation, demande de chauffage via un
contact

Alternative : régulation du premier ballon
d’eau chaude sanitaire (alternative a la
régulation de I'’eau chaude sanitaire via le
régulateur de chaudiere), par ex. pour le
module cascade MC400 ou pour le
contréle du réchauffement quotidien de
I'eau chaude sanitaire a 60 °C ou
Alternative : régulation d’un deuxieme
ballon d’eau chaude sanitaire (MM100
séparé pour I'eau chaude sanitaire) avec
raccordement d’une 2eme pompe de
charge ECS, d’une 2eme pompe de
bouclage, d’une 2éme sonde de
température ECS et d’'un programme

Caractéristiques techniques

horaire personnalisé
m Possibilité de raccordement sonde de
température bouteille de découplage
hydraulique
® Possibilité d’attribution d’un module de
commande RC310 ou RC200.2 pour
- Fonctionnement en fonction de la
température ambiante
- Compensation de la température
ambiante ou
- Abaissement nuit en fonction de la
température ambiante
® Possibilité de raccordement du limiteur de
température pour chauffage par le sol ou
capteur du point de rosée pour la pompe a
chaleur avec fonction de refroidissement
® Adapté au raccordement de la pompe haut
rendement
m Affichage de fonction module par LED

Consignes de planification spéciales

B Jiaison avec le module de commande
BC400-FO/RC310 : maximum 6 modules
MM100 par installation (4 circuits de
chauffage + 2 circuits d’eau chaude
sanitaire)

B [ liaison avec le module de commande
BC400-HP : maximum 4 circuits de
chauffage

B [ liaison avec le module de commande
HMC310 : maximum 3 circuits de chauffage

B Fn liaison avec module de commande

RC200.2 : maximum 1 module par
installation

= Non combinable avec le module MM10,
SM10, WM10, RC30, RC35

Montage

® Module destiné au montage mural ou sur
rail DIN de montage ou intégré dans
I'appareil de régulation MC110/IMC110/
IMC120

B Fiches de raccordement codées et colorées

B Communication interne par bus de données
EMS

Contenu de la livraison

® 1 module MM100 avec matériel de
montage

® 1 sonde de température de départ de
9 mm, y compris le matériel de fixation

= Notice d'installation

® Remarque : commander la sonde de
bouteille de découplage hydraulique 6 mm
séparément en tant qu’accessoire

Accessoires optionnels

® Sonde de température de départ 6 ou
9 mm (comme sonde de bouteille de
découplage hydraulique)

m Kjt de raccordement du ballon avec sonde
de température ECS

Dimensions I/H/P (mm) 151/184/61
Fusible (V/AT) 230/5 A
Interface BUS EMS plus
Puissance utile maximale de la pompe (W) 400
Pointe de courant maximale PC1 30A/8ms

Indice de protection en cas d’installation dans le générateur de chaleur

ou I'appareil de régulation
Montage mural

Déterminé par I'indice de protection du générateur de chaleur IP 44
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Module solaire Logamatic SM100

Logamatic EMS plus

W @)

BC400 Vv
RC200 v
RC310 Vv
HMC310 v
SC300 ¥

ou ou

Description

Désignation

® Module solaire pour installations avec systeme de régulation EMS plus

® Pour installations solaires avec un seul utilisateur
m Optimisation du chargement complémentaire grace a la réduction du
chargement complémentaire des ballons d’eau chaude

SM100

® En lien avec les pompes a haut rendement, systeme high flow/low flow
avec pompe solaire a vitesse variable et chargement optimisé du ballon

combi (double-match-flow)
® Fonction comptage énergétique (calculé ou en lien avec I'accessoire

WMZ1.2)

® Une sonde de capteur et une sonde de ballon incluses dans la livraison

N° d'article

7738110103 395,00

Description

® Module solaire destiné aux installations
solaires pour la production d’eau chaude
sanitaire

® Pour utilisation dans le systeme de
régulation Logamatic EMS plus (RC310) ou
pour la régulation autonome d’une
installation solaire pour la production d’eau
chaude sanitaire (SC300). Selon le type de
production de chaleur, pose dans le
générateur de chaleur EMS ou a installer
sur un mur. Egalement disponible intégré
dans la station solaire

m Utilisation confortable avec sélection et
affichage graphique du circuit hydraulique
via module de commande systeme BC400-
FO/RC310/HMC310. Alternative par
module de commande RC200.2. Alternative
par module de commande autonome
SC300.

Fonctionnalités

m Régulation d’une installation solaire pour la
production d’eau chaude sanitaire, avec un
utilisateur solaire

® Contréle automatique du fonctionnement
solaire, affichage des messages de défaut,
par ex. : sonde défectueuse, air dans le
systéme solaire, pompe solaire défectueuse

B Commande variable de la pompe solaire
par signal PWM ou 0-10 V ou constant
(sans modulation de vitesse)

® Rendement solaire optimisé pour eau
chaude sanitaire. Prise en compte du
rendement solaire passif par les grandes
surfaces de fenétres. Complément de
chauffage réduit par I'évaluation du

rendement solaire et de la capacité de
réchauffement solaire du ballon et, le cas
échéant, diminution des valeurs de
consigne

® Chargement optimisé des ballons a
thermosiphon (Double-Match-Flow)

m Fonction tubes sous vide (déblocage de
pompe)

® Module de commande RC310/HMC310 ou
RC200 commun pour le générateur de
chaleur et 'installation solaire ou le
fonctionnement autonome avec le module
de commande SC300

® Fn liaison avec le grand écran LCD
graphigue rétro-éclairé avec pictogrammes
programmeés et affichage des états de
service RC310/HMC310/SC300

m Détection automatique simple des
composants raccordés avec proposition de
configuration

® Adapté au raccordement de la pompe haut
rendement

m 3 entrées sonde NTC
- 1 sortie PWM/0-10 V
- 2 sorties de pompe 230 V
- 1 entrée de compteur d’énergie

® Echangeur thermique externe dans le circuit
de capteurs avec commande séparée des
pompes primaire et secondaire (pas avec le
module de commande RC200)

® Transfert du ballon de préchauffage dans le
ballon d’appoint (pas avec le module de
commande RC200)

® Réchauffement quotidien 60 °C et
désinfection thermique avec pompe de
transbordement ou de transfert

® Possibilité d’affichage du rendement solaire

par calcul interne du rendement ou
accessoire supplémentaire compteur
d’énergie

Consignes de planification spéciales

® Module uniquement en combinaison avec le
module de commande RC200 ou RC310/
HMC310, max. 1 module par installation

= Non combinable avec le module solaire
MM10/SM10/WM10/RC30/RC35

Montage

® Module destiné au montage mural ou sur
rail DIN de montage ou intégré dans
I'appareil de régulation MC100/MC110

B Fiches de raccordement codées et colorées

B Communication interne par bus de données
EMS

Contenu de la livraison

® 1 module SM100 avec matériel de montage
® 1 sonde de température capteur

® 1 sonde de température ballon 9 mm

m Notice d’installation

Accessoires optionnels

B Sonde supplémentaire ou kit de
raccordement du ballon 6 ou 9 mm

® Pompe solaire haut rendement (régulation
via PWM ou 0-10 V)

® Pompe échangeur thermique et sonde de
température de départ FV/FZ sur
I’échangeur thermique

B Pompe de transbordement du ballon

® Pompe de transfert

Caractéristiques techniques
Dimensions I/h/p

En cas d'installation dans le générateur de chaleur (mm) 151/184/61
En cas de montage mural (mm)

Fusible (V/AT) 230/5 A
Interface BUS EMS plus

Puissance utile max. par pompe/vanne de régulation (W)

250 (pompes haute efficacité autorisées ; maxi 20 A/8 ms)
Modulation de pompe pompe solaire haut rendement PWM /0 - 10V

Indice de protection

IP 44

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025

Belgique

1013

Prix public conseillé, sans engagement, T.V.A. non incluse. Sous réserve de modifications. Recupel non inclus dans les prix et sera facturé séparément.




Logamatic EMS plus

S

Module SM200, adr. 1 (RC310)
ou adr. 10 (SC300)

<

O

e ————

Désignation Description N° d'article €
® Module a utiliser dans le systeme de régulation Logamatic EMS plus, pour
I'exploitation d'installations solaires complexes, systeme a échangeur
SM200 externe ou transfert du boiler tampon 7738110115 600,00

m Sélection de la fonction du module avec 'interrupteur d’adressage codé et

sélection du module de commande

B Une sonde de capteur et une sonde de ballon incluses dans la livraison

Description du fonctionnement solaire

= Module solaire SM200 adresse 1
(générateur de chaleur EMS avec
RC300/310/BC400) ou 10 (autonome avec
SC300) pour installations solaires
complexes pour la production d’eau
chaude sanitaire et le chauffage
complémentaire ou d’autres systemes
d’installations solaires avec jusqu’a 3
utilisateurs solaires, deux champs de
capteurs, etc.

® Commande confortable avec sélection
graphique du circuit hydraulique via le
module de commande systeme BC400-FO/
RC310 ou le régulateur solaire autonome
SC300

Fonctionnalité fonction solaire

m Régulation d’une installation solaire avec 3
utilisateurs solaires maxi

® Contréle automatique du fonctionnement
solaire, affichage des messages de défaut,
par ex. : sonde défectueuse, air dans le
systéme solaire, pompe solaire défectueuse

® Commutation entre 2 consommateurs

solaires par pompe ou vanne, commutation

sur 3 consommateurs solaires par vanne

Commande variable des pompes solaires

par signal PWM ou 0-10 V ou constant

(sans modulation de vitesse)

® Rendement solaire optimisé pour eau
chaude sanitaire. Prise en compte du
rendement solaire passif par les grandes
surfaces de fenétres. Complément de
chauffage réduit par I'évaluation du
rendement solaire et de la capacité de
réchauffement solaire du ballon et, le cas
échéant, diminution des valeurs de
consigne

® Chargement optimisé des ballons a
thermosiphon (Double-Match-Flow)

® Fonction tubes sous vide (déblocage de
pompe)

® Fchangeur thermique externe dans le circuit
de capteurs avec commande séparé des
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pompes primaire et secondaire

® Mise a température quotidienne 60 °C (avec
régulation de I'eau chaude sanitaire par
module séparé MM100) et désinfection
thermique avec pompe de transbordement
ou de transfert

m Affichage du rendement solaire par calcul
du rendement ou accessoire
supplémentaire compteur d’énergie

® Module de commande RC310 commun
pour générateur de chaleur et installation
solaire ou module de commande SC300
avec grand écran LCD graphique rétro-
éclairé avec pictogrammes programmeés

® 8 entrées sonde NTC, 2 sorties
PWM/0-10 V, 3 sorties pompes 230V, 2
sorties vanne d’inversion ou vanne a 3
voies, 2 entrées compteur d’énergie

En liaison avec sondes supplémentaires et/ou
vannes d’inversion 3 voies, diverses fonctions
peuvent étre sélectionnées en fonction du
circuit hydraulique, par ex.

® Ballon avec priorité/priorité secondaire
réglable

® Commutation ballon par pompe solaire
supplémentaire (2 utilisateurs) ou vanne
(3 utilisateurs)

® Fonction piscine

® Deuxieme champ de capteurs (régulation
est/ouest)

B Complément de chauffage solaire avec
régulation de la température de départ et
vanne de mélange. Sur les installations avec
un circuit de chauffage, un mélangeur peut
étre supprimé (Premix Control)

® Transfert du ballon de préchauffage solaire
dans le ballon d’appoint

® Transfert du ballon tampon solaire dans
ballon d’appoint avec échangeur thermique
interne

Consignes de planification spéciales
B Maximum 1 module par installation
m Extension nécessaire/possible avec

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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1 module solaire SM100 selon le type de
circuit hydraulique de I'installation
= Non combinable avec le module solaire
SM50/MM10/SM10/WM10/RC30/RC35
® Détails de régulation et hydraulique, voir
document technique de conception
EMS plus ou notice d’installation SM200

Montage

® Module destiné au montage mural ou sur
rail DIN de montage

® Fiches de raccordement codées et colorées

® Communication interne par bus de données
EMS

Contenu de la livraison

= 1 module SM200 avec matériel de montage
® 1 sonde de température ballon

® 1 sonde de température capteur

® Notice d’installation

Accessoires optionnels

Selon le type d’installation, divers accessoires

sont disponibles ; pour de plus amples

informations sur le circuit hydraulique ou le

systeme de régulation, voir document

technique de conception ou notice

d’installation SM200. Les accessoires sont

par ex. :

B Pompe solaire haut rendement (régulation
via PWM ou 0-10 V)

® \/annes a 3 voies

® Sonde de température ballon
supplémentaire, par ex. sur le premier
ballon, au milieu, dans I'’échangeur
thermique solaire, sur le deuxieme ballon,
sur le retour, sur le départ du ballon

® Deuxieme sonde de capteur

® Pompe échangeur thermique

m Mélangeur (pour régulation de la
température de départ avec mélangeur
Premix Control)

B Pompe de transbordement du ballon

® Pompe désinfection thermique (pompe de
transfert)




Logamatic EMS plus

Caractéristiques techniques

Dimensions I/H/P (mm) 246/184/61
Fusible (V/AT) 230/5 A
Interface BUS EMS plus

h ' < ' 250 (pompes haute efficacité autorisées ; maxi 20 A/8 ms)
Puissance ufile max. par pompe/vanne de régulation (W) Modulation de pompe pompe solaire haut rendement PWM /0 - 10 V
Type de protection en cas de montage mural IP 44
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Logamatic EMS plus

Module SM200, adr. 7

Module Logamatic SM200 pour le systéme de charge du ballon/de transfert

| P U al

| p | I/“\1

| | : |

| ik

H@- @ o

L — g —
Logalux SLP

* Commander la 2éme sonde séparément (AS1 + ASU nécessaires)

Description

Désignation

N° d'article

= Module a utiliser dans le systeme de régulation Logamatic EMS plus, pour
I'exploitation d’installations solaires complexes, systeme a échangeur

SM200

externe ou transfert du boiler tampon
® Sélection de la fonction du module avec l'interrupteur d’adressage codé et

7738110115 600,00

sélection du module de commande
® Une sonde de capteur et une sonde de ballon incluses dans la livraison

m Kit de sonde du ballon pour la production d'eau chaude pour les systemes

Kit de raccordement
du ballon

de régulation Logamatic EMS plus, 4000 et 5000
® Sonde @ 6 mm (NTC 10K, longueur de cable 3 m) et connecteur pour
sonde d'eau chaude, pompe de charge et de bouclage

7735502288 90,00

® Adaptateur pour boilers avec doigts de gant 3/4"

® Set de compensation pour adapter une sonde de départ @ 6 mm

Compensation ASU

® 2 compensations quart rond, plaque support en cuivre et en aluminium et

5991382 31,45

2 plaques de maintien

Description du systéme de charge du
ballon

® Module SM200 adresse 7 pour un systeme
de charge du ballon d’eau chaude sanitaire
dans le systéeme de régulation EMS plus

® Utilisation confortable et informations sur le
fonctionnement du module de commande
systéeme BC400-FO/RC310

® Combinaison avec pompes haute efficacité
modulantes ou échangeur thermique
externe Logalux SLP/3

Fonctions du systéme a échangeur
externe

® Commande variable des pompes primaire
et secondaire (au moyen du signal PWM).
Adaptation du débit primaire et secondaire
par I'écart de valeur de consigne de la
température de I'’échangeur thermique

= Module de commande commun BC400-
FO/RC310 pour générateur de chaleur et
systeme de charge avec grand écran LCD
rétroéclairé a affichage graphique pour la
mise en service et le fonctionnement du
systeme de charge

® Température de consigne d’eau chaude
sanitaire, programme horaire et différentiel
de commutation réglables

® Sonde séparée pour la mise en marche du
systeme de charge (ballon milieu), I'arrét du
systeme de charge (ballon bas) et la
modulation de pompe (le c6té secondaire
de I'échangeur thermique)

® Fonction anti-tartre pour I'échangeur
thermique

® Temporisation de pompe pour I'utilisation
de I'énergie résiduelle

® Fonction hors gel
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température 9 mm est fournie dans le
contenu de livraison de SM200. 1 sonde
échangeur thermique est fournie dans le
contenu de livraison de Logalux SLP.

B Pompe de bouclage avec son propre canal
horaire

m Désinfection thermique optionnelle activable
une fois par jour ou une fois par semaine

m 3 entrées sonde NTC, 2 sorties PWM pour
pompes haute efficacité, 3 sorties
pompe 230 V

Montage

= Module SM200 pour le montage mural ou
le montage interne dans Logalux SLP ou
sur rail de montage

B Fiches de raccordement codées et colorées

B Communication interne par bus de données
EMS plus

m Définition du fonctionnement du module par
interrupteur d’adressage codé : adresse 7
pour systeme de charge

Consignes de planification spéciales

m Exclusivement adapté a la combinaison
avec pompes haute efficacité modulantes
(PWM)

® Fn combinaison avec le générateur de
chaleur EMS, seulement avec le module de
commande RC310, max. 1 module SM200
avec adresse 7 par installation

® Détails de régulation et hydraulique voir
document technique de conception ou
notice d’installation SM200

m Systeme de charge SM200 (adresse 7)
utilisable indépendamment de SM200 avec
fonction solaire (adresse 1)

m Régulation du débit cété primaire possible
exclusivement par la pompe modulante
(pas la vanne 3 voies)

Conditions du systéme

m Générateur de chaleur fioul ou gaz avec
systeme de régulation EMS plus (pas
adapté aux pompes a chaleur avec
systeme de régulation EMS plus)

® Fchangeur thermique externe Logalux SLP

® | g position correcte du capteur de
température (sonde) est déterminante pour
le fonctionnement du systeme de charge: le
doigt de gant du tube de découplage
hydraulique est a la bonne longueur si le
capteur se trouve au niveau de la connexion
d'alimentation coté installation - cela est
garanti par des solutions en cascade
installées en usine des Logamax plus
GB162. Le capteur de température ne peut
pas étre fixé en applique lorsqu'il est
combiné avec le systéme de charge - un
comportement du régulateur inaproprié et
une mauvaise synchronisation (démarrage
ou arrét) inutile du brdleur peuvent en
résulter.

Contenu de la livraison de SM200

® 1 module SM200 avec matériel de montage

® 1 sonde de température ballon 9 mm

® 1 sonde de température capteur (ici : sans
fonction)

® Documentation technique

Accessoires nécessaires

® 1 kit de raccordement du ballon AS1
(sonde 9 mm avec accessoire) et 1 kit de
raccordement du ballon ASU (2 pieces
borgnes pour sonde). 1 sonde de

Belgique




Logamatic EMS plus

Caractéristiques techniques

Dimensions I/H/P (mm) 246/184/61

Fusible (V/AT) 230/5 A

Interface BUS EMS plus

Puissance utile max. par pompe/vanne de régulation (W) l\z/lggb(ﬁ)a?gﬁ’%%%agr;epzﬁgi?g%glgglshe;z é Q%azllgrﬁ/ %\Tvi%
Type de protection en cas de montage mural IP 44
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Logamatic EMS plus

Module pour générateur alternatif AM200

Désignation

Description

® Module pour l'intégration de générateurs de chaleur alternatifs avec un
ballon tampon, par ex. poéle a bois ou granulés

N° d'article

AM200 m Peyt étre utilisé dans des systémes avec des générateurs de chaleur gaz, 7738110117 586,00
fioul ou autarcique
® Commande via le module de commande du systeme RC310 (non inclus)
B Module de commande de systéme dans boitier blanc, fonctionne selon la
température ambiante ou extérieure (sonde extérieure incl.)
® Commande centrale des fonctions chaudiere, circuit de chauffage, eau
chaude sanitaire, solaire et générateur de chaleur alternatif
B Congu pour les générateurs de chaleur EMS gaz/fioul, module thermique
d'appartement, groupe de transfert ECS
® Touches tactiles
Blanc 7738113415 468,00
RC310 .
Noir 7738113416 468,00
= Module de commande SC300 pour la régulation d’une installation solaire
autonome, du transfert de tampon ou d’une station d'eau fraiche
® Régulation d’une installation solaire autonome uniquement en lien avec le
module solaire SM200 ou SM100
Logamatic SC300 m Régulation du transfert de tampon (systeme SAT-VWS) uniqguement avec le 7738110067 151,00
module solaire SM200
® Régulation d’une station d'eau fraiche Logalux FS/2, FS20/2 ou FS27/3 a
FS160/3
B |nstallation au mur
® Sonde de température eau chaude @ 6,0 mm
Kit d g L A%ec fichedde bracclordement Logamatic 2000/4000/5000/EMS/pompe de
it de raccordement charge et de bouclage
boiler AS1.6 ® Pour les fonctions supplémentaires des régulations Logamatic SC20/2, 8735100809 49,10
des modules solaires SM100 et SM200
B Remplace N° d'article 63012831
B Set de compensation pour adapter une sonde de départ @ 6 mm
Compensation ASU ® 2 compensations quart rond, plague support en cuivre et en aluminium et 5991382 31,45
2 plagques de maintien
Sonde de température T Four FM-AM/AM200 ou connectivite 63043768 83,00

B Sonde de température supplémentaire, accessoires inclus @ 9 mm
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Description

m \/errouillage ou déverrouillage automatique
d'un générateur de chaleur existant
dépendant du niveau du tampon et de la
demande de chaleur avec I'EMS plus

® Contréle du chargement du ballon tampon

® Contréle du déchargement du ballon
tampon avec systéeme de pompe adapté et
vanne d'inversion (commutation bypass
tampon) ou vanne mélangeuse (Premix
Control)

® Mesures de trois niveaux de température du
ballon tampon (haut, bas et milieu), sonde
départ installation (apres le ballon tampon),
sonde extérieure, sonde de départ et de
retour et de fumées du générateur alternatif

® Fonctionnement avec régulation EMS plus
de chaudiéres au gaz, au fioul ou
autarcique. RC310 nécessaire pour
parameétrer, mettre en service ou signaler les
défauts.

Fonctionnalités

® Ce module permet l'intégration d'un
générateur alternatif avec ballon tampon
dans un systeme de régulation EMS plus

® Chargement et déchargement: deux
sondes de températures détectent la
demande de chaleur dans le ballon tampon.
LLe module contrdle la vanne et la pompe
afin que la demande de chaleur soit ajustée
correctement dans le ballon tampon. Si
nécessaire, il peut aussi commandé la
vanne mélangeuse dans le circuit de
chauffage (fonction PremixControl).

m Flévation de la température de retour active:
Il assure une température de départ par
I'action du retour chauffage ou de la sonde
de fumée pour assurer une température de

retour minimale au générateur

® Contrble actif du générateur de chaleur
alternatif: le module peut actionner
électriquement un générateur alternatif
(poéle a granulés) en fonction de la
demande de chauffe via un signal ON/OFF
ou 0-10V

m \errouillage et libération: S'il y a assez de
chaleur dans le ballon tampon, le
générateur alternatif est bloqué ou
éventuellement ponté par I'action d'une
vanne de dérivation. Si le générateur
alternatif ne peut alimenter suffisamment le
ballon tampon, la chaudiere existante est
libérée pour assurer le chauffage. En cas de
blocage via le BUS-EMS (voir exigence du
systeme), celui-ci peut-étre effectué
indépendamment de la fonction chauffage
ou santaire.

B Fonctionnement en liaison avec un systeme
ou autarcique: Commande d'un autre
générateur de chaleur en combinaison avec
un générateur existant (adresse 1 sur
AM200) ou commande d'un autre
générateur de chaleur en mode autarcique
(adresse 10 sur AM200)

® Circuit de chauffage 1: Dans le mode
autarcique d'un générateur alternatif
(Adresse 10 sur AM200 ), le module peut
gérer un premier circuit de chauffage direct

Configuration requise
m |nterface Bus EMS plus:
- Générateur gaz/fioul avec régulation
EMS plus (sinon utiliser I'AM200 en mode
autarcigue)
- Logamatic RC310 avec SW 18.04 (liaison
obligatoire avec régulation EMS plus ou en
AM200 en mode autarcique). Remarque:

Logamatic EMS plus

Pas compatible avec HMC310, SC300,
RC300: dans ce cas, ajouter un RC310
pour un fonctionnement autarcique).
® | e verrouillage du générateur de chaleur
existant via EMS plus est compatible avec
le régulateur Logamatic (IMC110 a partir de
V1.44
® Pour le verrouillage par la borne de
raccordement I3, I'eau de chauffage et I'eau
chaude sanitaire doivent passer par le
ballon tampon. Pour les générateurs de
chaleur existants type mural avec
production d’eau chaude sanitaire, un ou
plusieurs modules de circuit de chauffage
MM... sont nécessaires. La production
d'ECS doit impérativement étre gérée par
un module MM100 avec adresse 9 ou 10.
Lors de I'utilsation de générateur de chaleur
alternatif, chaque circuit de chauffage doit
étre équipé de mélangeur. Si un seul circuit
de chauffage est présent, la fonction
PremixControl de I'AM200 peut remplacer
le mélangeur du circuit de chauffage.
Pour le chargement du tampon par AM200,
le générateur de chaleur alternatif doit avoir
une circulation d’eau et permettre
I'intégration d'une sonde de température de
départ. Si la sonde de température de
départ ne se réchauffe pas lorsque la
pompe est désactivée, il faut rajouter une
sonde de température des gaz brllés.
Pour commander le générateur de chaleur
alternatif, il faut I'équiper d’un raccordement
approprié (contact libre de potentiel pour
signal marche/arrét ou interface 0-10 V
optionnelle)
® Pour garantir le fonctionnement efficace de
I'installation de chauffage, utiliser un ballon
tampon du type PR...-5 ou plus récent

Caractéristiques techniques

Dimensions I/H/P (mm)

246 x 184 x 61

Fusible (V/AT)

5

Interface BUS

EMS 1.0/2.0

Puissance maximum de la pompe / relais

Pompe 400 W (pompe électronique a haut rendement; max 40 A/usec)

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025

Belgique

1019




% Logamatic EMS plus

O

Comparaison entre AM200 et FM-AM

EMS plus  R5000
Fonction AM200 FM-AM  Remarques

Mural / Intégré dans le régulateur ®/— -/

Générateur avec EMS (gaz/fioul petite et moyenne

L L] [ ]
puissance)
Générateur gaz/fioul - moyenne et grosse puissance - °
EMS: MC400 (seulement avec combustible gaz, EMS1.0 " et
Cascade de générateur existant ° ° 2.0

.0)
R5000: FM-CM (gaz/fioul, 2 allures, EMS1.0 )

AHS actif (on/off ou 0-10V) ° ° comme poéle a granulés
AHS passif ° ° comme poéle a bois
AHS avec gestion de la température de retour ° o
AHS avec gestion du chargement du tampon ° ° AHS gere lui-méme le chargement du tampon
B%Ef;rﬂﬁgehg?;fégg%ére du AHS - ° Nécessaire pour optimiser le fonctionnement
N _ AM200 uniquement pour l'intégration du tampon dans

Pompe & chaleur ®  Jinstallation, la PAC se régule avec le HMC310
Eé%%ggsgﬂgmaﬁque du générateur existant par o/e e /e  AM200: communication uniquement avec MC110 avec V1.44

: " . EMS plus: RC310; Logamatic 4000: MEC2; Logamatic
Fonctionnement global de I'installation ° o 5000: BCT531
Régulation autarcique * °
Opération manuelle via le module - °
Bouton de chauffage - °

Contact de libération ou canal d'horloge pour

générateur existant ° ¢
Inversion tampon by-pass ° o
Inversion tampon parallele - ®
Tampon pendulaire - °
Gomeotvie
Control Center Commercial - °
Modbus - o

Nombres maximum de circuits 4 >100

' Pas compatible avec régulateur MC100 / MC110

1020 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Logamatic EMS plus

Module hybride Logamatic HM200

Description

Désignation

® Module de gestion hybride chaudiére fioul/gaz et unité extérieure de

HM200.2 pompe a chaleur

m Aintégrer dans les KB19xi ou pose murale pour les GB212/GB125

BC400-FO v

N° d'article

7738112374 421,00

Description

® | e module commande, avec la régulation
de la chaudiere, une installation de
chauffage composée d'une pompe a
chaleur électrique (unité extérieure) et d'un
générateur de chaleur gaz/fioul.

Fonctionnalités

® Stratégie de régulation du systeme hybride
en fonction des exigences de |'utilisateur,
des limites d'utilisation de la pompe a
chaleur, de la température extérieure ainsi
que du céblage de l'interface Smart Grid.
Le module blogue le générateur de chaleur
avec EMS plus ou le libére. Il sert également
d'interface avec des sondes de
température et des actionneurs

Caractéristiques techniques

hydrauliques supplémentaires dans le
systeme.

m Différentes stratégies de régulation réglables
basées sur la température de bivalence :
- Pompe a chaleur optimisée
- Optimisé en termes de colts

® |nterface Smart Grid Ready (SG Ready)

B |nformations sur la consommation d'énergie
via unité de commande systeme
correspondante

Configuration systéme requise

® | ogamatic RC310 a partir de la version
NF74.04, MC110 a partir de la version 2.08
ou BC400-FO a partir de la version
NF49.05

® Générateur de chaleur et unité extérieure de

pompe a chaleur validés pour I'utilisation
comme systeme hybride (voir
documentation du générateur de chaleur)

Montage

® Module pour montage mural via rail DIN ou
intégré dans le générateur de chaleur
(uniquement IMC110/IMC120)

® \/ous trouverez d'autres indications de
planification concernant I'hydraulique, le
céblage, etc. dans le document de
planification du générateur de chaleur.

Contenu de la livraison

= Module HM200.2, matériel de montage
inclus

® |nstructions d'installation

Dimensions I/H/P (mm) 246/184/61
Fusible (V/AT) 230/5
Interface BUS EMS 2.0
Consommation en mode veille (W) 3
Indice de protection P44

Longueur de céble max. vers |'unité extérieure (m)

Déterminé par I'indice de protection du générateur de chaleur IP44

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Logamatic EMS plus

EMS-BUS
i I i i B
— =T= 1 1 Il
72\5’ ¢ == ' i !
—— — =— —
= AS"] 5 k& e 3 £
RC310 MC400 MM100 * MM100* MM100*

Max. 5 modules MC400 pour la cascade pour un maximum de 16 générateurs de chaleur,
Max. 4 circuits de chauffage (avec MM100) et 2 circuits d’eau chaude sanitaire (avec MM100) possibles (voir les autres remarques dans la
description)

Sélection des types d’appareil autorisés pour MC400 : voir « Aide a la sélection du systéme de régulation pour les séries de chaudiere EMS » b
Voir & partir de la page

Désignation Description N° d'article =
MC400 ® Module cascade pour installation a plusieurs chaudieres gaz EMS 7738111001 528,00
® Sonde de température de départ @ 9 mm
Sonde de température  ® Avec fiche de raccordement Logamatic 2000/4000/5000/UBAG.0, ressort 5991376 4175
FV/FZ et pate de contact ’
® Montage comme sonde de contact ou dans doigt de gant 1/2"
® Kit de sonde du ballon pour la production d'eau chaude pour les systemes
) de régulation Logamatic EMS plus, 4000 et 5000
Kit de raccordement g 50046 6y 6 mm (NTC 10K, longueur de cable 3 m) et connecteur pour 7735502288 90,00

du ballon sonde d'eau chaude, pompe de charge et de bouclage

® Adaptateur pour boilers avec doigts de gant 3/4"

Remarque : commander la sonde de bouteille de découplage hydraulique séparément comme accessoire (non fournie dans le contenu de la

livraison du module)

Description

® Module cascade pour la régulation de la
séquence de chaudieres installées en
cascade dans les installations a plusieurs
chaudiéres EMS

Commande de 1 a 4 générateurs de
chaleur a gaz, a allures/modulants (pas
adaptée aux générateurs de chaleur fioul ou
pompes a chaleur avec systeme de
régulation EMS plus)

m Systeme de régulation EMS plus, module
destiné au montage mural

Module de commande de systeme RC310
pour le réglage, le paramétrage et
I'affichage confortables des valeurs de
consigne/réelles (non fourni dans le contenu
de la livraison)

Installation RC310, sonde de température
extérieure (contenu de la livraison du
RC310), sonde de bouteille de découplage
hydraulique (accessoires) et modules vanne
mélangeuse MM100 (accessoire)
directement sur le module MC400 (pas sur
I'électronique de I'appareil )

Production d’eau chaude sanitaire par la
pompe de charge et le module séparé
MM100, adresse 9 ou 10 (pas par la vanne
3 voies)

MC400 extensible avec 4 MM100 max.
(circuit de chauffage 1-4), 2 circuits d’eau
chaude sanitaire via la pompe de charge
(MM100, adr. 9 + 10), ou circuit d’eau
chaude sanitaire via le systeme de charge
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(SM200, adr. 7), installation solaire avec
module SM100/200

® Message de défauts groupés par contact

libre de potentiel

® Réglage de base simple du fonctionnement
par interrupteur d’adressage codé
(séquence chaudiere sériel/paralléle,
séquence chaudiére fixe/variable en
fonction des heures de service, répartition
sur 2 chaudiéres avec charges de base et
2 chaudieres avec charges de pointe
réglable, chaudiére pour charges de pointe
activable en fonction de la température
extérieure ou de la valeur de consigne de
départ)

® Demande de chauffage par le systeme de
régulation EMS plus ou demande externe
par contact libre de potentiel ou demande
de température/puissance 0-10 V (de DDC/
GLT). Signal feed-back 0...10 V pour la
puissance actuelle de la cascade.

B Maxi 5 modules MC400 pour la cascade
pour un maximum de 16 générateurs de
chaleur (2 MC400 = max. 7 chaudieres ; 3
MC400 = max. 10 chaudiéres ; 4 MC400 =
maxi 13 chaudiéres)

® Message d’état a LED MC400 et appareils
raccordés

® Détails de régulation et hydraulique, voir
document technique de conception ou
notice d’installation MC400

Montage
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® Module a installer au mur ou sur des rails
DIN de montage

B Fiches de raccordement codées et colorées

B Communication avec les appareils EMS
(mur/sol) par bus de données EMS

® |nstallation RC310 et modules coté
installation sur le bus EMS du module
cascade. Pour la mise en service ou le test
de fonctionnement des différents appareils,
le RC310 peut étre transféré brievement sur
I'appareil concerné, mais doit ensuite étre a
nouveau raccordé directement au BUS du
module cascade.

Contenu de la livraison

= MC400 pour montage mural

® Documentation technique

® Remarque : commander la sonde de
bouteille de découplage hydraulique
séparément comme accessoire (non fournie
dans le contenu de la livraison du module).
La sonde de température extérieure est
fournie dans le contenu de la livraison du
RC310.

Conditions du systéeme

® Module de commande systéeme RC310

m Générateur de chaleur gaz, compatible
avec le systeme de régulation EMS plus
(non adapté au générateur de chaleur fioul
Ou aux pompes a chaleur avec systeme de
régulation EMS plus, ni aux systemes
combinés fioul + gaz)




Logamatic EMS plus

Caractéristiques techniques MC400
Dimensions I/H/P (mm) 246/184/61
Tension de réseau 230VCA£10% 50Hz +4 %
Interface BUS EMS 1.0/ EMS2.0

250

Puissance ufile max. par pompe/vanne de régulation (W) (Pompes haute efficacité autorisées ; maxi 40 A/us autorisés)

Type de protection en cas de montage mural IP 20
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Apercu des fonctions pour les modules MC400 (EMS) / FM CM (Logamatic 50

Fonction MC400
Appareils de régulation autorisés EMS plus (RC310)

FM CM (Logamatic 5000)

Logamatic 5311/5313

Combinaison de chaudiere avec
Logamatic 5000 et chaudiere avec Logamatic EMS

ml)

Nombre maximal de chaudieres par module
- 5000

- EMS allures

- EMS modulant

INJIN

Fonctionnement -
- série
- parallele

Inversion des priorités

- Quotidien

- Température extérieure
- Heures de service

- Contact

Limitation de charge
- Température extérieure
- Contact

® (seulement chaudieres 3 et 4)

Message de défauts groupée =

Entrée 0-10 V m3d

Sortie 0-10V n

Entrée compteur d’énergie -

Détection de la chaleur externe u

m Equipement de base

' Pas de prise en charge de chaudieres au sol avec UBAT.x
2 Séquences chaudiere librement réglables

9 En cas d'utilisation de I'entrée 0-10 V, la régulation de circuits de chauffage secondaires n'est pas possible via EMS plus. Cette fonction est

possible avec les Logamatic 5311/5313

4 Si vous voulez avoir le message de défaut groupé, utilisez la fonction intégrée dans le régulateur Logamatic 5311/5313
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Contréleur maitre Logamatic MC110 / IMC120

Logamatic EMS plus

Désignation Description N° d'article €
MC110 ® Appareil de régulation pour générateur de chaleur EMS au sol 7736601579 845,00
BC30 E ® Ecran de chaudiére pour Logamatic IMC110/MC110, par ex. en cas de 7738112227 205.00
montage RC310 comme télecommande dans un espace d’habitation ’
® Module de commande de systeme dans boitier blanc, fonctionne selon la
température ambiante ou extérieure (sonde extérieure incl.)
® Commande centrale des fonctions chaudiere, circuit de chauffage, eau
chaude sanitaire, solaire et générateur de chaleur alternatif
® Congu pour les générateurs de chaleur EMS gaz/fioul, module thermique
d'appartement, groupe de transfert ECS
® Touches tactiles
Blanc 7738113415 468,00
RC310 :
Noir 7738113416 468,00
, : . TS R L . Inclus dans le
® Dans |'appareil de régulation intégré a I'habillage, par ex. série KB192i, )
IMC110 KB195i. Autres propriétés identiques a MC110. gﬁgleerjlrteur de
® Module de commande systéme pour pompe a chaleur (HP) ou générateur
de chaleur a condensation (FO) avec systéeme de régulation EMS plus
® Commande centrale pour le générateur de chaleur ainsi que le(s) circuit(s)
de chauffage/refroidissement, I'eau chaude sanitaire, le solaire, et, pour la
BC400 chaudiere a condensation, également la station d'eau sanitaire et le Inclus dans le
générateur de chaleur alternatif générateur de
m Ecran couleur rétroéclairé entierement tactile, taille d'écran 5 pouces, chaleur
commande par effleurement, balayage, défilement
m |ntégré au générateur de chaleur
m Fonction de base extensible de fagon modulaire
Description de chaleur externe par contact ou 0-10 V

® En fonction de la série de chaudieres, le
contréleur maitre Logamatic MC110 ou
IMC120 est utilisé en tant qu'appareil de
régulation des chaudiéres sol a
condensation.

® | ¢ Logamatic IMC120 est la variante
intégrée dans I'habillage de la chaudiere,
spécialement congue pour les séries KB(H)
192i.2, KB(H)195i.2.

® | ¢ Logamatic MC110 est la forme de
construction pour un appareil de régulation
placé a I'extérieur sur la chaudiére.
Logamatic MC110 et IMC120 se
distinguent par I'unité de commande
systeme : MC110 = unité de commande
systeme RC310 et écran chaudiere BC30E
(accessoire) ; IMC120 = unité de
commande systeme BC400 (intégrée dans
la livraison du contréleur maitre) et sont
techniquement équivalentes.

Fonctionnalités

® Commande du brdleur par automate de
combustion SAFe ou module de brdleur
externe BRM10

® Alimentation en tension pour la chaudiere et
pour les modules fonctionnels intégrés dans
le contréleur maitre

® Commande de la pompe de chauffage
dans le circuit de chauffage 1.
Alternativement, la sortie de la pompe peut
étre utilisée comme pompe d'alimentation
(en liaison avec le module MM100 ou
MU100).

® Régulation d'une production d'eau chaude
sanitaire via une sonde de température et
commande de la pompe de charge du
ballon

® Commande d'une pompe de circulation, y
compris programme horaire propre

B Possibilité de raccordement pour demande
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(en fonction de la température ou de la
puissance)

B 2 emplacements pour modules de fonction
xM100 ou 1 emplacement pour module de
fonction xM200

m | ogamatic IMC120 : connexion Internet
(LAN ou Wifi) ou connexion a la
télécommande radio Logamatic RC120 RF
via le module radio MX400

® | opgamatic MC110 : connexion Internet via
le module radio MX400 Set-B

® Sortie message de défaut collectif (230V)

m \/errouillage externe de la chaudiere EMS
par un deuxieme générateur de chaleur
dans le cas d'installations avec 2
cheminées

m |nterface BUS EMS plus

B |nterface de service pour un acces direct via
Buderus Smart Service Key (voir chapitre
Connectivité)
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Logamatic EMS plus

Désignation Description N° d'article €
m Kit de conversion avec: régulateur MC110 et module BRM10 assemblé,

MC110/RC310 sonde chaudiére double 6 mm, plaque support pour régulateur, 7736601580 1.230.00
commande a distance RC10 noir, cable brlleur 7 pbles et sonde R
extérieure

BC30 E ® Ecran de chaudiere pour Logamatic IMC110/MC110, par ex. en cas de 7738112227 205.00

montage RC310 comme télécommande dans un espace d’habitation

Remarque : le kit de raccordement du ballon doit étre commandé séparément (AS1 = 9 mm, ASE = 6 mm)

Description

L’appareil de régulation Logamatic MC110 est

un appareil de régulation numérique

modulaire extensible destiné au montage de
la chaudiere dans I'équipement de base,
utilisation pour la commande d’une chaudiére
au sol fioul/gaz a un étage, et est constitué
des composants MC110, RC310, BRM10,
t6le d’adaptation et cable du brdleur a une
allure.

m Affichage de la température de la chaudiere
et de I'état de la chaudiere

m Régulateur électronique de la température
d’eau de chaudiere pour la limitation de la
température maximale d’eau de chaudiere

m Régulateur de température d’eau chaude
sanitaire pour régler la température ECS

® Fonction ramoneur ou test des fumées

m Affichages pour demande de chauffage et
demande ECS

® Fonction de secours

m Réception du module de commande
RC310

® | ogement d’installation pour le
positionnement de deux modules de
fonction par ex. MM 100

® Pour I'installation de RC310 dans la piece
de séjour, le contrdleur de base BC30 E est
utilisé (accessoire) pour commander la
chaudiere.

m Contréleur de base BC30 E : commande
du réglage de base du générateur de
chaleur

® |nterface de brlleur a une allure (sans
coffret de contréle de combustion SAFe)
avec connecteur brlleur 7 pbles (module
BRM10 fourni dans le contenu de la
livraison)

® Commande de la pompe de circulation
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chauffage interne circuit de chauffage 1

m Régulation de la production d’eau chaude
sanitaire par contrble de la température
ECS par une sonde de température et
commande d’une pompe de charge ECS
ou d’une vanne d’inversion a trois voies

® Chargement optimisé du ballon/utilisation
de I'énergie résiduelle

® Commande d’une pompe de bouclage

m Possibilité de raccordement pour la
demande de chauffage externe (contact ou
0...10V)

m Possibilité de raccordement pour le
verrouillage externe (pour les fonctions de
sécurité, UM10 également nécessaire)

® Passerelle Logamatic web optionnelle pour
la commande et le contréle de la chaudiere
au sol (interface entre I'installation de
chauffage et le réseau local)

m Régulation en fonction de la température
extérieure ou ambiante de l'installation de
chauffage ou régulateur de température
confortable

® Avec régulation du circuit de chauffage pour
un circuit de chauffage sans mélangeur

m Régulation de max. 4 circuits de chauffage
avec ou sans mélangeur en lien avec les
modules vanne mélangeuse MM100

® Compteur d’heures de service du brileur
intégré au logiciel

® Horloge numeérique 6 canaux (en
combinaison avec RC310) avec
représentation graphique des cycles de
fonctionnement

m RC310 : fonction congés intégrée pour
chaque circuit de chauffage et I'installation
totale avec une sélection du mode
d’abaissement (arrét, réduit, seuil de

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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température extérieure)
m Reégulation d’un découplage hydraulique
(bouteille de découplage hydraulique) et
d’un circuit de chauffage sans mélangeur
directement monté en aval en combinaison
avec le module MM100
Régulation d’une production solaire d’eau
chaude sanitaire en combinaison avec le
module solaire SM100 ou chauffage
complémentaire solaire (SM200) avec
représentation d’un « apport solaire » dans
I'affichage du RC310 sous forme graphique
Modification provisoire de la température
ambiante de consigne jusqu’au prochain
point de commutation du programme de
commutation
Adaptation automatique de la température
d’abaissement selon DIN
EN 12831 réglable séparément pour les
circuits de chauffage (réduction de la
puissance de réchauffement
supplémentaire)
Affichage de la température ambiante, de
I’heure et du jour de la semaine sur un
écran LCD graphique éclairé
Affichage de la température extérieure de la
veille et du jour actuel sur une
représentation graphique
Interface de diagnostic de série pour le
raccordement direct d’une Service Key
pour un acces via le logiciel de service
Ecosoft ou d’une Smart Service Key
RC310 avec sonde de température
ambiante intégrée et support mural pour
montage dans la piece de séjour




Logamatic EMS plus |3

Caractéristiques techniques

Dimensions I/H/L (mm) 340 x 120 x 280
Tension de service, pour 50 Hz + 4 % (V) 230+ 10% 50 Hz + 4 %
Puissance absorbée (VA) 10

Protection (A) 10

Sortie pompe de circulation chauffage / brlleur / pompe de charge ECS / vanne sélective 3

voies / pompe de bouclage (A) 5
Interface BUS EMS
Classe du régulateur de température Vil
Contribution du régulateur de température a I'efficacité énergétique saisonniere pour le 35
chauffage des locaux (%) ’
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Module de briileur externe BRM1

Désignation Description N° d'article €
BRM10 + sonde ® Module pour raccorder un brlleur externe sur une régulation EMS 7739453826 240,00
Description EMS sécurité
= Module pour l'intégration dans MC10/ ® \errouillage de la chaudiere EMS avec un ® Avec fiche de raccordement codé et coloré
MC110. Montage mural impossible. deuxieme générateur de chaleur (par ex. ® Possibilité de raccordement pour demande
(Module important pour la sécurité) chaudiére a combustible solide également de chauffe externe
B Commande d’un brlleur non EMS a une sur des installations avec une cheminée ou ® Verrouillage externe d’un deuxieme
allure sur une chaudiere au sol EMS par un régulateur de température générateur de chaleur avec 2 cheminées
appareil de régulation Logamatic MC110 via supplémentaire des fumées a fins B Pour une extension avec BRM10, 'appareil
un connecteur brlleur standard a 7 poles d’entretien) de régulation MC10 avec BC10 a partir de
B | ogique de pompe réglable m Affichage des états de service et des la version 2.03 ou un MC110 est nécessaire
® Permet 'utilisation du MC10/MC110 défauts sur le module
également sur les chaudiéres au sol non ® Fonction test limiteur de température de

Caractéristiques techniques

Dimensions I/H/L (mm) 130 x 140 x 40
Tension de service, pour 50 Hz + 4 % (V) 230+ 10 %
Puissance absorbée (A) 2
Tension de commande maximale (A) 5
Interface BUS EMS
1028 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Module d'extension Logamatic M

Désignation Description N° d'article €

® Module d'extension EMS plus pour une gestion de pompe primaire
efficiente de chaudiere modulante gaz, message de défaut collectif, entrée
et sortie 0-10V, 2eme électrovanne gaz

® Régulation modulante de la vitesse d'une pompe primaire de chaudiere
(0-10V ou PWM modulation de largeur d'impulsion) conjointement avec
bouteille de découplage hydraulique ou un échangeur a plagues

® Contact de défaut collectif (230 V), entrée 0-10 V pour le contrble de la
température ou de la puissance d'une chaudiére a gaz/fioul, y compris un

MU100 7738110145 370,00

retour d'information sur le statut du générateur de chaleur (0-10 V)
® Pilotage d'une deuxiéme électrovanne gaz (230 V) pour chaudieres

murales gaz

® Remarque : le module MU100 remplace les modules EMS1.0 suivants :

PM10, EM10 et VM10. Consulter le support technigue pour plus de détails

Description

= Module d'extension pour chaudiere gaz/
fioul avec régulation EMS plus

® Gestion modulante et efficiente de la
pompe primaire, gestion de la vitesse ("
Flow-Control") via un signal 0-10V (fonction
comme le PM10 avec Logamatic RC35
v1.15 ou RC300/310 requis) avec tube de
compensation hydraulique ou échangeur a
plaques. Alternative gestion de la pompe
par signal PWM.

B | 3 pompe primaire modulante adapte le
débit cété chaudiere (primaire) aux
conditions de débit du systeme a alimenter
(secondaire) évitant ainsi autant que
possible une élévation de la température de
retour. L'objectif est d'optimiser I'efficacité
et I'économie de la consommation
d'électricité et de combustible gaz/fioul. La
sélection 0-10V est optimale pour les
chaudiéres au sol (avec pompe Magna3 par
exemple), la sélection PWM est
recommandée pour les chaudieres murales
GB162 avec kit hydraulique d'usine.

m 2 régulations possibles:

- selon la température, différence entre la
température de départ chaudiere et
installation : recommandé pour tube de
compensation hydraulique, sonde
nécessaire

- selon la puissance en corrélation suivant la
puissance de la chaudiere : recommandeé
pour échangeur a plaques ou si aucune
sonde ne peut étre installée correctement

Systéme requis pour gestion efficiente de
pompe primaire de chaudiére
modulante

® Générateur : Logano plus KB472/KB372/
GB402/GB212, Logamax plus GB162/
GB272. Pompe compatible: Grundfos
Magna 3, Wilo Stratos Maxo
® Entrée pour contact de défaut de la pompe
(contact libre de potentiel). Pour utiliser
cette fonction, la pompe doit disposer de
cette fonctionnalité
1 sonde de température commune a
I'ensemble du systeme de régulation pour
fonction sonde de départ du tube de
compensation, de stratégie cascade et de
pompe modulante. Configuration requise :
régulation ()MC110 avec MU100 ou
MC400
Contact de défaut collectif (230 V)
Entrée 0-10 V pour la consigne de
demande de chaleur pour installation a 1
chaudiere selon la température ou la
puissance. Remarque : pour les installations
avec plusieurs chaudiéres en cascade, la
fonction du signal 0-10 V dépend du
module MC400 ou Logamatic 4000/5000
Retour d'information sur I'état du
générateur en cours via une sortie 0-10 V
® Gestion d'une deuxieme électrovanne gaz
(comme une vanne gaz liquide) pour
chaudiéres murales a gaz GB162, GB172,
GB172i, GB192i

Consignes de planification
B | e module MU100 est le successeur des
modules EMS1.0 PM10, EM10 et VM10. Le
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module MU100 peut étre utilisé comme
piece de rechange pour ces modules : les
modules PM10, EM10 et VM10 peuvent
étre remplacés par un seul module unigue
MU100 qui reprend toutes les
fonctionnalités des 3 modules. Sile MU100
remplace a l'identique les fonctionnalités
d'un module PM10/EM10/VYM10, I'unité de
contréle existante RC35/300/310 peut
rester dans le systéme et ne doit pas étre
remplacée.

Mise en service

® | 3 configuration de base du module
s'effectue directement via le réglage du
commutateur de codage d'adresse. Ainsi,
les fonctions de base telles que le contact
de défaut collectif et la consigne de
température 0-10 V peuvent également étre
mises en ceuvre sans avoir la nécessité
d'avoir une unité de commande
(RC35/300/310) avec le module MU100. Si
des fonctionnalités supplémentaires sont
requises, une unité de commande est
exigee.

Contenu de la livraison

= Module MU100 pour montage mural,
possibilité d'intégrer le module dans le
tableau de commande de la chaudiere
comme le ()MC110

® Matériel de montage

= Manuel d'installation
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Caractéristiques techniques

Dimensions I/H/P (mm) 151/184/61
Tension de réseau 230V +/-10 %
Puissance absorbée (VA) 2
Sonde de température NTC 10k
Commande de la pompe primaire modulante PWM of 0-10V
Fusible (V/AT) 5
Interface BUS EMS 1.0/ EMS 2.0
1030 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Module vanne de réglage DM10

F——— = = -

L1
Désignation Description N° d'article €
DM10 ® Module pour verrouiller hydrauliquement le générateur 30010679 198,00
Description ® Module dans I'exécution de base, pour connecteur dans MCxx fournis dans le
B Module pour le raccordement d’une vanne I'intégration dans I'appareil de régulation contenu de la livraison (réseau et PH)
d’isolement / dispositif de verrouillage de MC10/MC40/MC100/()MC110 ® Bornier de raccordement codé avec
chaudiére sur la chaudiére au sol EMS ® Egalement pour le montage mural marquages de couleurs
(convient a UBA3 ou au coffret de contréle ® Pas de communication bus ® Nombre de modules par installation selon
de combustion SAFe) ® Cable de raccordement pour le cablage et les besoins possible

Caractéristiques techniques
Dimensions I/H/L
Module (mm) 130/90/35

Dimensions I/H/L (montage mural)

130/140/40
Tension de service pour 50 Hz + 4 % (V) 230 + 10 %
Puissance de commutation (A) 5
Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 1031
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Module de commutation UM10

Buderus

Désignation Description N° d'article €
® Raccordement d’un deuxieme générateur de chaleur (par ex. chaudiere a
uM10 combustible solide) et commande d'un régulateur de tirage, d’un clapet 7747000482 204,00
d’obturation des fumeées, etc.

Description ® Commande d’un réglage d’air secondaire = Module a monter dans le

® Permet I'intégration d’un 2éme générateur motorisé ou d’un clapet des fumées MC10/40/100/110 (sauf GB145, KB195i)
de chaleur (par ex. une chaudiére sol & ® \errouillage d’une chaudiére EMS avec de la chaudiére, montage mural impossible.
combustible solide) en combinaison avec coffret de contréle de combustion SAFe en (élément de sécurité)
une chaudiére au sol EMS (coffret de cas de fonctionnement d’un 2eme m Affichage des états de service et des
contréle de combustion SAFe), non adapté générateur de chaleur (par ex. chaudiére sol défauts par LED

aGB145, KB195i. a combustible solide)

Caractéristiques techniques

Dimensions I/H/L (mm) 130/140/40
Tension de service pour 50 Hz + 4 % (V) 230+ 10 %
Puissance absorbée (VA) 2
Tension de commande maximale (A) 5
Interface BUS EMS
1032 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Accessoire EMS plus

Sonde extérieure FA

Description

B Pour Logamatic 2000/4000/5000/EMS(plus)

Logamatic EMS plus

N° d'article

8738810224

12,056

Kit de raccordement
du ballon

m Kijt de sonde du ballon pour la production d'eau
chaude pour les systéemes de régulation
Logamatic EMS plus, 4000 et 5000

® Sonde @ 6 mm (NTC 10K, longueur de cable
3 m) et connecteur pour sonde d'eau chaude,
pompe de charge et de bouclage

® Adaptateur pour boilers avec doigts de gant 3/4"

7735502288

90,00

Kit de raccordement
boiler AS1.6

® Sonde de température eau chaude @ 6,0 mm

® Avec fiche de raccordement Logamatic
2000/4000/5000/EMS/pompe de charge et de
bouclage

® Pour les fonctions supplémentaires des
régulations Logamatic SC20/2, des modules
solaires SM100 et SM200

B Remplace N° d'article 63012831

8735100809

49,10

Sonde boiler L.3 RS

B (56mm
B Avec borne de raccordement

7747027639

45,056

Compensation ASU

® Set de compensation pour adapter une sonde de
départ @ 6 mm

m 2 compensations quart rond, plaque support en
cuivre et en aluminium et 2 plaques de maintien

5991382

31,45

Sonde de température

FV/FZ

® Sonde de température de départ @ 9 mm

m Avec fiche de raccordement Logamatic
2000/4000/5000/UBA3.0, ressort et pate de
contact

= Montage comme sonde de contact ou dans doigt
de gant 1/2"

5991376

41,75

Doigt de gant 1/2"

B Pour une sonde cylindrique Logamatic FV/FZ
mR1/2"
® | ongueur 100 mm

5446142

21,30

Céble de connexion
module EMS

B Jeu de cables pour module préts a étre branchés
pour une alimentation électrique de 230 V et BUS
EMS

® Raccordement de module a régulation interne a
module

® | ongueur 300 mm

8732908608

11,35

® Jeu de cables pour module préts a étre branchés
pousr une alimentation électrique de 230 V et BUS
EM

® Raccordement d'un kit de montage rapide HS(M)
a HS(M) ou de platine de base MCxxx a un autre
module interne

® | ongueur 700 mm

8718571695

17,70

® Jeu de cables pour module préts a étre branchés
pour une alimentation électrique de 230 V et BUS
EMS

® Raccordement de platine de base MCxxx a HS
M)

m | ongueur 1200 mm

8732908560

21,65

Set de sonde pour
bouteille de
découplage
hydraulique

® |nstallation coté primaire de la bouteille de
découplage hydraulique

m A ytiliser en combinaison avec le SM200 (code 7)

® Pour modulation de vitesse PWM de la pompe de
chauffage c6té secondaire

B Adaptateurs inclus pour le montage dans la
bouteille de découplage hydraulique

® Sonde humide qui mesure directement dans le
fluide

® Cable de sonde

m R1/2" - Longueur utile £100 mm

7735600268

64,00

Thermostat TB1

B Pour chauffages par le sol

® Thermostat de contact avec contacts dorés

® Plage de réglage 30 ... 60 °C

® Spécialement pour association avec modules :
MM50/MM100

7719002255

70,00
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o {g’ Logamatic EMS plus

Désignation

Kit de sonde FSS, 2¢
utilisateur

Description

B Extension pour 2& équipement en association
avec SM200 / FM443

® Constitué d’1 sonde de référence pour le 2&
utilisateur

® Avec fiche de raccordement et accessoires

B A commander en association avec la vanne
d’inversion VS-SU

N° d'article

59915620

32,65

Sonde de température
du capteur

® Accessoires pour SM200, nécessaires pour 2e
champ avec capteurs est/ouest
® En association avec des capteurs plats

7747009883

52,00

Set HZG

® En association avec Logamatic SM200/FM443/
FM444

m Composé d’une vanne d’inversion a 3 voies 1" et
de 2 sondes de température

5991630

473,00

Parasurtenseur

B Pour protéger la régulation des coups de foudre
dans I'environnement plus large de l'installation

B Pour le raccordement en série a la sonde de
température du capteur

83006120

43,40

Vanne d’inversion
2éme utilisateur VS-SU

B Pour la commutation du 2¢ utilisateur ou de
I’enclenchement tampon/by-pass pour le soutien
au chauffage en association avec SM200

® Vanne d'inversion a 3 voies 1"

85103220

325,00

Kit compteur d’énergie
WMZ 1.2

m Kjt d’extension pour mesurer la quantité de
chaleur dans le circuit solaire en lien avec
Logamatic SM100, SM200

B Composeé d’un élément de mesure du débit et de
2 sondes de référence @ 9,7 mm

B Valeur de I'impulsion 1 litre/impulsion

u éﬁgu‘é 25 x SKR10 CPC / jusqu’a 15 x SKN/

7747004456

317,00

Vanne de mélange a
3 voies Logafix
VRG131

® Vanne d’inversion mélangeur 3 voies
® Température de service max. 110 °C
® Retour réversible a gauche ou a droite
® Corps, pivot et intérieur en laiton

m Joint torique

® |G, DN 20/Rp 3/4", k. 4,0

7747204968

98,00

® \anne d'inversion mélangeur 3 voies
® Température de service max. 110 °C
® Retour réversible a gauche ou a droite
® Boitier, arbre et segment laiton

= Joint torique

® |G, DN 25/Rp 1", ks 4,0 m%h

® Pyissance calorifique jusqu’a 25 KW

7747204970

102,00

® \anne d'inversion mélangeur 3 voies
m Systéme ESBE

® Température de service max. 110 °C
® Retour réversible a gauche ou a droite
® Corps, pivot et intérieur en laiton

= Joint torique

® DN 25/Rp 1" - ks 10 m%h

7747204971

104,00

Servomoteur ESBE
ARAG6G1

® Durée de fonctionnement 90° / 2 min

= Moment de rotation 6 Nm

® Commande 3 points 230 VAC

B Pour vannes mélangeuses a 3 voies Logafix:
® Série 3F jusqu'a DN32 inclus

® Série VRG jusqu'a DN50 inclus

7738345497 sur demande
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Logamatic TC100.2
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Chapitre 2 :\j/loqlule de commande
esign

Logamatic

TC100.2 =<

Ou puis-je me renseigner

Trouver rapidement les bonnes informations chez Buderus ? Cette

page de présentation vous y aidera, afin que vous puissiez vous
concentrer sur vos clients.
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Module de commande design Logamatic TC100.2
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Module de commande design Logamatic TC100.2

Logamatic TC100.2

Internet
D)
‘5 D
Appareil
Thermostat de Apple i0S
radiateur ou Android
W-LAN
D) =S —=
= . T
TC100.2
—u )
Appareil Routeur
Apple i0S (sécurité WPA2) Serveur
ou Android Bosch
Chaudiere gaz
a condensation
Logamatic TC100.2 Chaudiére murale gaz avec vanne 3 voies

Apple iOS v
Android v

Set TC100.2 avec 3 thermostats de
radiateur intelligents

Désignation

Description

= Module de commande design intelligent avec conception de
commande innovante via I'écran tactile & I'application Buderus «
MyMode »

® Module de commande design pour montage mural, avec de

N° d'article

Logamatic TC100.2 nombreuses fonctions intelligentes 7736701399 425,00
® Pour chaudiéres murales gaz avec 1 circuit de chauffage non
mélangeé et 1 systéme d'eau chaude (direct de la chaudiere)
® Régulation d'ambiance ou climatique
® Couleur : noir
Set TC100.2 avec 3 ® Régulation d'ambiance indépendante via I'application Buderus "
thermostats de radiateur g Mode’ B 7736701400 759,00
intelligents ogamatic TC100.2 et 3 thermostats de radiateur intelligents
® Classe ErP VIl (+5 %)
® Thermostat de radiateur pour régulation individuelle de la
température ambiante et de I'heure, commandé sans fil par le
. TC100.2
L?gﬁggﬁttat de radiateur ® Raccordement M30 x 1,5 mm 7738112376 130,00
® Adaptateur pour vannes de radiateur Danfoss fourni (modeles RA/
RAV/RAVL)
m 2 patteries LR6 / AA avec une durée de vie d'environ 2 ans
® Adaptateur pour la régulation via EasyControl pour les anciens
Adaptateur EasyControl appareils (interface BUS UBA1 /iRT) ou d’autres marques via un 7736701654 76,00
contact Marche/Arrét ou OpenTherm
® Support de table pour TC100.2 avec adaptateur d'alimentation et
Support de table pour TC100.2  fiche (15VDC, 300 mA) pour la commande du TC100.2 via une 7736701778 84,00
connexion sans fil
B Module sans fil MX200 pour une connexion sans fil avec le
TC100.2
Module de communication ® Pour toutes les chaudiéres murales gaz (sauf la GB192i T) 7738113611 127,00

MX200

® Avec adaptateur d'alimentation et fiche (15VDC, 300 mA) pour la
commande du TC100.2 (montage mural) via une connexion sans
fil

Application MyMode

Application de commande de I'installation de chauffage par
smartphone

y)ia I’AppStore

) Gratuit, configuration minimale requise, voir AppStore ou PlayStore

Remarque : uniquement pour la commande des chaudiéres murales gaz avec vanne 3 voies (pas de pompe de charge). Commande
d'un circulateur sanitaire sur place. Ne peut pas étre combiné a d'autres modules de commande et modules du systeme de régulation
Logamatic EMS plus et passerelles Internet.
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Description TC100.2
® Module de commande design intelligent
avec conception de commande innovante
pour par ex. une maison unifamiliale et des
appartements
Régulation intelligente et efficace des
chaudiéres murales gaz. Les fonctions les
plus importantes sont directement réglées
sur I'écran tactile du TC100.2 et les
réglages complets sont effectués de
maniere conviviale via |'application Buderus
MyMode (gratuitement dans le magasin
iOS/Android).
Design intelligent avec facade en verre noir
et éclairage d'ambiance
Détection de présence intelligente via GPS,
I'nabitation est seulement chauffée a la
température souhaitée lorsque les habitants
sont a la maison. Ainsi I'énergie de
chauffage est économisée.
m Réglage confortable de la température et
du programme de chauffage pour chaque
piece individuelle avec MyMode et les
thermostats de radiateur intelligentes sans
fil
Indication d'efficacité "Eco-Bar" et affichage
clair de la consommation de gaz et
d'énergie pour I'eau chaude et le chauffage
dans |'application
m Réglage simple avec |'assistant
d'installation dans I'application MyMode
® Compatible avec le portail Control Center
ConnectPRO pour un mode de service
optimal

Module de commande design Logamatic TC100.2

m Régulation d'ambiance ou climatique, sans
fil via service météorologique en ligne ou, si
on le souhaite, via une sonde extérieure

m | 'ytilisateur a un contréle complet de ses
données et toutes les fonctions intelligentes
peuvent a tout moment étre activées ou
désactivées

m \/ous trouverez plus d'information sur
https://www.buderus-logamatictc100.com/
be/fr/

® Contenu de livraison : Logamatic TC100.2,
support mural, documentation technique,
avec le kit TC100.2, 3 thermostats de
radiateur intelligentes supplémentaires sont
fournies

Exigences du systéme TC100.2

® Pour les chaudiéres murales gaz avec 1
circuit de chauffage non mélangeé et 1
systeme d'eau chaude (directement de la
chaudiére, via la vanne d'inversion)

® Compatible avec les chaudieres murales
gaz de la série GB172, GB172i et GB192i
(sauf la GB192iT)

® Plys d'informations actuelles sur la
compatibilité sur https://www.buderus-
logamatictc100.com/be/fr/

® Routeur WLAN avec connexion Internet
active et un smartphone Apple ou Android.
Application liée "Buderus MyMode", a
télécharger gratuitement dans I'App Store.
Compatible a partir d'iOS V10.3 ou Android
V4.2

Description des thermostats de radiateur
intelligentes

m Régulation individuelle de la température
ambiante et de I'heure avec le TC100.2
Buderus

® Plysieurs thermostats dans une seule piece
sont adaptées les unes aux autres

B Vanne de radiateur : connexion M30 x
1,5 mm, adaptateur fourni pour vannes de
radiateur Danfoss (modéles RA/RAV/RAVL)

B 2 batteries LR6 / AA avec une durée de vie
d'environ 2 ans sont comprises

Description de I'adaptateur EasyControl

m |nterface pour la régulation des générateurs
de chaleur sans EMS-BUS ou pour les
chaudieres Buderus qui ne sont pas
compatibles avec le TC100.2. Par exemple
les chaudiéeres Buderus GB112, GB122,
U104 avec UBA1.5 a partir de la version
3.7. Les séries de chaudiere plus anciennes
ou les modéles de chaudiere des tiers
peuvent étres connectés via un contact
marche/arrét ou OpenTherm.

B Selon la série de chaudiére connectée ou
du type de connexion avec |'adaptateur
Easycontrol, des limitations fonctionnelles
peuvent étre présentes

® Contenu de livraison : adaptateur
EasyControl, alimentation

® Données techniques : classe de protection
IP20, dimensions 134x115x37 mm

Caractéristiques techniques TC100.2 Set TC100.2
Couleur noir noir
Dimensions | x H x P (mm) 145 x 70 x 195 295 x 70 x 195
Tension de réseau TC100.2 (V DC) 16 16
Tension de réseau Easycontrol Adapter TC100.2 (V DC) 20 20
Plage de réglage max. (m) 30 30

Protocole BUS

EMS 1.0/2.0

Protocole radio

Internal Wi-Fi (802.11 b/g/n),
Internal ZigBee (2.4 Ghz), Internal HomeMaticlP (868MHz — EU only)

Régulation par zone individuelle

max. 20 zones

Puissance absorbée (mW)

905

905

Classe du régulateur de température

Vi

VIl

Contribution du régulateur de température a I'efficacité
énergétique saisonniere pour le chauffage des locaux (%)

4,0

5,0
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Systéme de régulation Logamatic 5000
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Chapitre 3 Régulations pour
moyennes et grandes

installations

Logamatic

Sélection et fonctions p. 3003

Logamatic 5311 — Régulation pour combinaisons chaudiére/brileur avec connecteur de

> R . . 3004
braleur a 7 péles P
Logamatic 5313 — Régulation pour générateur de chaleur EMS avec connecteur SAFe p. 3004
Module de fonction FM-SI - raccordement de jusqu'a 5 dispositifs de sécurité externes p. 3006
Module de fonction FM-MW - gestion d'une production d'eau chaude sanitaire et d'un 3007
circuit de chauffage avec/sans vanne de mélange .
Module de fonction FM-MM - gestion de deux circuits de chauffage avec/sans vanne de 3008
mélange .
Module de fonction FM-AM - intégration d'un générateur de chaleur alternatif et/ou ballon 3009
tampon .
Module de fonction FM-CM - gestion d'une stratégie cascade de 4 générateurs p. 3010
Commande a distance BFU - pour un circuit de chauffage avec sonde de température 3012
ambiante intégrée >
Accessoires Logamatic 5000 p. 3013

Ou puis-je me renseigner

Trouver rapidement les bonnes informations chez Buderus ? Cette
page de présentation vous y aidera, afin que vous puissiez vous
concentrer sur vos clients.

Lien vers la boite a outils: https://l.ead.me/me-renseigner

Buderus eShop Buderus eAcademy Documentation

ke o

—

https://I.ead.me/eshop-fr https://l.ead.me/eAcademy-fr https://l.ead.me/doc-fr

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 3001
Belgique




Appareil de régulation pour combinaisons chaudiere/
brlleur avec commande via connecteur de brlleur a
7 pbles et pour générateur de chaleur EMS

Appareil de régulation pour extension d'une installation ou
pour des sous-stations

jZM5313 = X ‘-“ 4 = Ecran tactile 7"

e e

Affichage de I'état par rangée de LED
IPinside, interface Modbus intégré

Equipement de base avec régulation d'une production
d'eau chaude sanitaire et d'un circuit de chauffage
mélangé ou en alternative régulation du circuit de
chaudiere

Logamatic 5311/Logamatic 5313
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Systeme de régulation Logamatic 5000 Dﬂ

Sélection et fonctions

. | Logamatic | Logamatic
elgleiifely] 5311 5313
Possibilité d'utilisation chaudiere/extension des fonctionnalités/sous-station/autonome X/ X/ X/ X X/ X/ X/ X
Régulation en fonction de la température extérieure u u
Extension du systeme flexible via la technique BUS O O
Nombre d'emplacements libres pour connexion de modules 4 4
Nombre de chaudiéres au sol - équipement de base/maximal 1/4 O

Commande brlleur a 2 allures/modulant ] -
Commande de brdleur 0-10 V ou 4-20 mA L -
Commande de chaudiére EMS ou chaudiére au sol avec automate de combustion SAFe u u

Pompe du circuit de chaudiere L] L]
Pompe du circuit de chaudiére modulante (0-10 V) L L
Vanne de régulation (vanne de mélange/vanne d'isolement) L L]
n n
n n

Découplage hydraulique (bouteille de découplage hydraulique/échangeur thermique)

Pompe primaire

Nombre de circuits de chauffage sans/avec vanne de mélange (équipement de base) 1 1
Nombre de circuits de chauffage avec vanne de mélange (équipement maximal) 09 09
Commande a distance séparée pour chaque circuit de chauffage O O
Calendrier annuel u u
Programme horaire des circuits de chauffage L L
Programme hebdomadaire L L
Nombre de programmes standard/programmes individuels par circuit de chauffage 8/1 8/1

Chauffage au sol

Séchage de dalle

Commutation été-hiver automatique
Fonction congés

Fonctions d'optimisation

Production d'eau chaude sanitaire via pompe de charge ECS u u
Charge unique d'eau chaude sanitaire u u
Pompe de bouclage u L
Désinfection thermique u u
Intégration d'un générateur de chaleur alternatif O O

Entrée demande de chauffage (libre de potentiel) u u
Entrée verrouillage externe L] u
Entrée demande de chauffage 0-10 V u u
Entrée message de défaut externe (libre de potentiel) L u
Signal feed-back 0-10 V _ n
Message de défauts groupés (libre de potentiel) L L]
Connexion MOD-BUS-TCP n n
IP intégré : interface de réseau Ethernet intégrée = =
Control Center Commercial — surveillance/commande via Internet (aucun niveau service) u u
Control Center CommercialPLUS - technique de chauffage urbain professionnelle avec paramétrage total & o o
distance etc.?

Prise USB/interface L L]

m Equipement de base, O en option

) Fonction régulation du circuit de chaudiére uniquement en alternative a la fonction de régulation du circuit de chauffage
2 Via une passerelle (accessoire) et utilisation du portail (payante)
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Systeme de régulation Logamatic 5000

Logamatic 5311/5313 - régulateurs systeme a commande tactile

" Circuit de chaudiere ou de chauffage au choix

Désignation

Description

HKO

Y e

N° d'article

® Régulation pour combinaisons chaudiére/brlleur avec commande via
connecteur de brlleur a 7 pdles, connecteur SAFe ou régulation

5311 d'extension pour régulateur chaudiere avec EMS (plus) 7736602042 2.453,00
m P ex, SB625, GE615
® Régulation pour chaudiére avec SAFe ou régulation EMS (chaudiere

5313 Buderus avec brlleur UNIT) 7736602053 2.211,00
m P ex, KB372, GB402, GB162, GB125

Généralités fonctionnement de chaudiere spécifiques analogue au Logamatic 4000

m Régulateur modulaire numérique pour
installations avec chaudiere de moyenne et
grande puissance

m Utilisation comme appareil de régulation
pour
- Installations de chaudiére avec commande

de brdleur
- Extensions de fonctions
- Sous-station
- Appareil de régulation autonome

® |ndice de protection IP 40

® Montage flexible sur la chaudiére, sur le
coté ou au mur

® Montage mural simple possible par support
arriere incluant passage de cables et serre-
cébles

m |nstallation simple et rapide grace au grand
espace de raccordement et une bonne
accessibilité

® Protection simple de I'écran tactile via un
conditionnement séparé lors de la livraison.
Il est facilement extractible du régulateur.

B Complément simple du systéme pour les
composants nécessaires non fournis (par
exemple relais) possible par rail DIN de
montage intégrable

B Extension possible par 4 emplacements de
connexion libres avec modules de fonction
du systeme Logamatic 5000

B Communication interne par bus de données

m | '‘équipement de base comprend le
- Module central ZM5311/ZM5313, le

module de réseau NM582 avec 2 circuits

de sécurité séparés (chaudiere/brdleur,
systéme), ainsi que la commande de
brlleur et toutes les fonctions de base

Module de commande/module de

contréle BCT531 a commande tactile

capacitive

B Fiches de raccordement codées et colorées

Fonctions de base
® Réalisation des conditions de

3004
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par une régulation de circuit de chaudiéere
avec vanne de régulation et commande de
la pompe du circuit de chaudiere en
fonction des besoins (uniquement en
alternative a la fonction du circuit de
chauffage)
Modulation de vitesse de la pompe du
circuit de chaudiere asservie en fonction de
la puissance ou de la différence de
température « FlowControl » intégrée par
sortie 0-10 V
Commande d'un circuit de chauffage avec/
sans vanne de régulation et pompe de
circuit de chauffage (uniqguement en
alternative a la fonction du circuit de
chaudiere) avec dispositif de raccordement
d'une télécommande BFU
Commande d'un circuit d'eau chaude avec
pompe de charge ECS et pompe de
bouclage
Désinfection thermique journaliere du circuit
d'eau chaude
Adaptation automatique de la température
d'abaissement selon EN 12831 pour les
circuits de chauffage (évite de devoir
surdimensionner la puissance chaudiére)
® Fonction congés avec fonction
d'abaissement libre
® Changement d'heure été/hiver automatique

Commande

® Statut du fonctionnement reconnaissable
de loin grace a I'affichage de I'état par une
rangée de grandes LED

B Fcran tactile 7" capacitif robuste et de
grande qualité avec affichage haute
résolution pour le paramétrage,
I'interrogation et I'affichage de toutes les
données du régulateur

® Commande explicite et affichage par
représentations hydrauliques - intuitif
comme la commande d'un smartphone

® |nversion en mode rétro pour affichage

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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= Niveaux de commande manuelle pour tous
les composants du systeme (par exemple
pompe marche/arrét, possibilité d'inversion
du circuit de chauffage Arrét/Automatique/
Manuel)

® Commande par bus de tout le systeme a
partir d'un appareil de régulation maitre/du
navigateur PC

Connectivité

B Connexion aux autres régulations
Logamatic 5000 via Buderus CBC-BUS
(cable réseau cat. 6, longueur de cable
max. 100 m)

Jonction tres simple vers des systemes
externes : de série avec contact marche/
arrét, entrée 0-10 V, message de défauts
groupés ainsi que contact vers le
verrouillage et comme pour R5313 : retour
0-10V

Interface « LAN1 » : jonction trés simple
vers la technique de contréle du batiment :
de série avec MOD-Bus TCF/IP ou
Interface LAN1 : interface réseau Ethernet
intégrée pour « IP intégré » incl. surveillance
et commande du systeme de régulation via
Internet dans la représentation 1:1 de
I'écran tactile (Control Center Commercial).
Paramétrage des valeurs importantes pour
I'opérateur (aucun niveau service) ou

m Tglétransmission professionnelle des
données avec paramétrage total a distance
ainsi que de nombreuses autres fonctions
possibles via une passerelle (en option,
accessoires) et utilisation du portail (Control
Center CommercialPLUS, payante)

Prise USB/interface pour les besoins du
service, outil de service Logamatic 5000
pour une commande par navigateur via le
réseau Ethernet

Régulation Logamatic 5311
® Commande de brlleur pour brlleurs a




Systéme de régulation Logamatic 5000 ||

1 allure, 2 allures, 2 allures avec décharge électronique réglable de combustion SAFe (au montage du
au démarrage, modulants, 2 x a 1 allure ou ® Raccordement du clapet des fumées Logamatic 5000 sur les séries de
brlleurs bi-combustibles ® Contenu de la livraison : sonde de chaudiéres KB372, GB402, GB312).

® Commande de brlleurs a 1 ou 2 allures par température extérieure, sonde de Commande de brdleur par interface EMS et
contacts allure 1, allure 2 température de la chaudiere et sonde de installation au mur du Logamatic 5000 en

B Commande de brlleurs modulants par température supplémentaire FZ (sonde cas d'utilisation avec les appareils a
régulateur 3 points ou gestion de puissance bouteille de découplage hydraulique ou électronique EMS, par exemple GB162,
4-20 mA ou signal 0-10 V circuit de chauffage 0) ainsi que céble du GB212 avec MC110,...

B Entrée pour commutation des conditions de braleur 2éme allure ® Contenu de la livraison : sonde de
fonctionnement en cas d'utilisation de ) . . température incluse et une sonde de
brileurs bi-combustibles Régulation Logamatic 5313 o température supplémentaire FZ (sonde

® Equipements de sécurité, homologués avec ™ Commande de brlleur par communication bouteille de découplage hydraulique ou
limiteur de température de sécurité directe sur bus avec automate numerique circuit de chauffage 0)

Caractéristiques techniques 5311 5313
Dimensions I/H/L (mm) 652/274/253

Tension de service pour 50 Hz + 4 % (V) 230 + 10 %

Puissance absorbée (VA)

Protection régulation (A) 2x10

Courant de commande maximal 83 _
Sortie brlleur (A) 5 5
Sortie pompe du circuit de chaudiére (A)

Commande vanne de régulation (A) 230

Durée de fonctionnement du servomoteur (sec) 120 (réglable 10-600)

Type de régulateur vanne de mélange Appareil de régulation pas a pas 3 points (comportement Pl)

. ) ' I 88 °C (limiteur de température de
Exigence de température max (mode continu) du circuit de chauffage sécurité 99 °C) / 99 °C (imiteur de

. e selon la série de chaudieres
et de I'eau chaude sanitaire température de sécurité 110 °C) "

Plage de réglage du limiteur de température de sécurité (°C) 2 99/110 — (selon la série de chaudieres)
Températures ambiantes

: o +5...4+50
Fonctionnement (°C) 0. 155

Transport (°C)
Classe du régulateur de température Il Il

Contribution du régulateur de température a I'efficacité énergétique 20 20
saisonniere pour le chauffage des locaux (%) ’ ’

) Condition préalable : fonctionnement du brlleur modulant, la déperdition de chaleur permanente est supérieure a la puissance minimale du
braleur. En cas de mise en service par le service apres-vente jusqu'a 102 °C max. possible. Autres informations dans la fiche de travail K6
» voir le document Fiches de travail techniques du compendium.

2 Autres informations dans la fiche de travail K6 B voir le document Fiches de travail techniques du compendium.

3 La consommation totale en courant du brlleur (extension) raccordé au raccordement a 7 poles BR1 ne doit pas dépasser 8 A. Ceci s'applique
également a la puissance absorbée lors du démarrage du brdleur. Si nécessaire, le découplage doit étre effectué a la charge du client (voir les
caractéristiques techniques du fabricant du brdleur). Il n'est pas nécessaire d'agir sur tous les brlleurs unitaires actuels.
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Systeme de régulation Logamatic 5000

Intégration d'équipements de sécurité externes, par ex. :
- sécurité contre le manque d'eau

- limiteur de pression minimum et/ou maximum

- limiteur de température de sécurité

- surveillance de la neutralisation

- avec évaluation individuelle des erreurs par la régulation

Désignation Description N° d'article €
FM-SI ® |ntégration de (jusqu'a 5) dispositifs de sécurité externes dans I'installation 8718598835 300.00
de chauffage ou dans la régulation du systeme '
Description mécanique pour un montage simple et une ® Evaluation des erreurs via la régulation ou
® Module a utiliser dans les régulations fonction robuste acces a distance possible (détection du
Logamatic 5311 et 5313. Non combinable ® Fiches de raccordement codées et colorées dispositif de sécurité déclenché)
avec des générateurs de chaleur ® 1 entrée générale a 4 pbles avec ® Maximum 1 module de fonction par
commandés via une liaison BUS EMS (dans désignation individuelle, par ex. « Dispositif régulation possible
ce cas, raccorder tous les composants de de neutralisation de condensats »
sécurité directement a I'électronique de la m 4 entrées paramétrables a 2 pobles Remarques
chaudiére) supplémentaires avec désignation = FM-SI ne peut étre utilisé en combinaison
® |ntégration de dispositifs de sécurité individuelle, par ex. pression min./pression avec des générateurs de chaleur
externes dans l'installation de chauffage max./sécurité contre le manque commandeés via le BUS EMS
= Communication interne par bus de données d'eau/2éme limiteur de température de = M-S doit étre installé sur I'emplacement le
m Coiffe entierement encapsulée pour une sécurité plus a gauche
manipulation sdre m | es dispositifs de sécurité sont raccordés
m Systeme enfichable avec verrouillage individuellement

Caractéristiques techniques

Tension de service pour 50 Hz + 4 % (V) 230+ 10 %
Puissance absorbée (VA) 2
Protection régulation (A) 10
3006 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Systeme de régulation Logamatic 5000

A
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| |
— |
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L |
| /\
Désignation Description N° d'article €
® Gestion d'une production d'eau chaude sanitaire et d'un circuit de
FM-MW chauffage avec/sans vanne de mélange dans I'installation de chauffage ou 8718598831 461,00
la régulation du systeme
Description circuit de chauffage ® Adaptation automatique de la température

® Module a utiliser dans les régulations
5311/5313

® |ntégration d'une deuxieme fonction eau
chaude sanitaire ainsi que d'un circuit de
chauffage dans I'installation de chauffage
(premiere fonction d'eau chaude sanitaire
incluse dans la régulation de base du
Logamatic 5311/5313)

B Communication interne par bus de données

m Coiffe entierement encapsulée pour une
manipulation sdre

m Systeme enfichable avec verrouillage
mécanigue pour un montage simple et une
fonction robuste

® Fiches de raccordement codées et colorées

B Commande d'un circuit de chauffage avec/
sans vanne de régulation et pompe de

- Dispositif de raccordement d'une
commande a distance
- Commutation externe alternative jour/nuit
par contacteur mécanique
- Circuit de chauffage comme circuit de
prérégulation via une demande externe ou
via un canal horaire (par ex. circuit de
chauffage constant)
® Commande du deuxieme circuit d'eau
chaude avec pompe de charge ECS et
pompe de bouclage
- Entrée externe pour la mise en
température unique de I'eau chaude en
dehors des périodes indiquées ou pour
I'activation de la désinfection thermique
® Possibilité de désinfection thermique
journaliere

d'abaissement selon EN 12831 réglable
séparément pour les circuits de chauffage

® Fonction congés avec fonction
d'abaissement libre

® Niveau de commande manuelle pour le
circuit de chauffage avec possibilité
d'inversion Arrét/Automatique/Manuel

® Niveau de commande manuelle pour la
production d'eau chaude sanitaire avec
possibilité d'inversion Arrét/Automatique/
Manuel

® Sonde de température ECS de 9 mm (et
accessoires) incluses

B Maximum 1 module de fonction par
régulation possible, max. 2 fonctions d'eau
chaude sanitaire par régulation

Caractéristiques techniques

Tension de service pour 50 Hz + 4 % (V) 230+ 10 %
Puissance absorbée (VA) 2
Protection régulation (A) 10
Courant de commande maximal

Sortie pompe de charge (A) 5
Sortie pompe de chauffage circulation (A) 5
Sortie pompe de chauffage courant du circuit de chauffage (A) 5
Commande circuit de chauffage vanne de régulation (V) 230

Durée de fonctionnement du servomoteur (sec)

120 (réglable 10-600)

Type de régulateur vanne de mélange circuit de chauffage

Appareil de régulation pas a pas 3 points (comportement Pl)

Plage de réglage du circuit de chauffage (°C)

30...90
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Systeme de régulation Logamatic 5000

Module de fonction FM-MM - gestion de 2 circuits de chauffage avec/sans vanne de mélange

Désignation
FM-MM

Description

O

PR p—— |

B Gestion de deux circuits de chauffage avec/sans vanne de mélange dans

I'installation de chauffage ou dans la régulation du systeme

-

N° d'article
8718598828

410,00

Description

® Module a utiliser dans les régulations
5311/5313

® |ntégration d'une deuxieme fonction de
circuit de chauffage et d'une fonction d'eau
chaude sanitaire dans l'installation de
chauffage (premiere fonction d'eau chaude
sanitaire contenue dans la régulation de
base Logamatic 5311/5313)

B Fiches de raccordement codées et colorées

m Coiffe entierement encapsulée pour une
manipulation slre

m Systeme enfichable avec verrouillage
mécanique pour un montage simple et une
fonction robuste

® Commande d'un circuit de chauffage avec/
sans vanne de régulation et pompe de

circuit de chauffage

- Dispositif de raccordement d'une
commande a distance

Commutation externe alternative jour/nuit
avec limite de temps optionnelle
(programmateur)

- Circuit de chauffage paramétrable comme
circuit de prérégulation via une demande
interne d'une sous-station, une demande
externe ou via un canal horaire

Défaut de pompe entrée libre de potentiel
Dispositif de raccordement d'une
commande a distance

Commutation externe alternative jour/nuit
avec limite de temps optionnelle
(programmateur)

- Circuit de chauffage paramétrable comme

circuit de prérégulation via une demande
interne d'une sous-station, une demande
externe ou via un canal horaire
- Défaut de pompe entrée libre de potentiel
B Adaptation automatique de la température
d'abaissement selon EN 12831 réglable
séparément pour les circuits de chauffage
® Fonction congés avec fonction
d'abaissement librement réglable
= Niveau de commande manuelle avec
possibilité d'inversion Arrét/Automatique/
Manuel
® 1 kit de sonde FV/FZ inclus
B Maximum 4 modules de fonction par
régulateur possible

Caractéristiques techniques

Tension de service pour 50 Hz + 4 % (V) 230+ 10 %
Puissance absorbée (VA) 2
Courant de commande maximal sortie de la pompe du circuit de 5
chauffage (A)

Commande circuit de chauffage vanne de régulation (V) 230

Durée de fonctionnement du servomoteur (sec)

120 (réglable 10-600)

Type de régulateur circuit de chauffage

Appareil de régulation pas a pas 3 points (comportement Pl)

Plage de réglage du circuit de chauffage (°C)

30...90

3008

Prix public conseillé, sans engagement, T.V.A. non incluse. Sous réserve de modifications. Recupel non inclus dans les prix et sera facturé séparément.

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025

Belgique




Systeme de régulation Logamatic 5000

Ballon tampon

WE = Production de chaleur conventionnelle, WV = distribution de la chaleur

Module de cogénération, pompe a chaleur

gaz,

Exemple : intégration d'une source de génération de chaleur alternative avec ballon tampon a I'aide d'une commutation tampon-bypass

Désignation

Description

N° d'article

B |ntégration dans I'installation de chauffage ou dans la régulation d'un

générateur de chaleur alternatif et/ou ballon tampon; p. ex. module de

FM-AM cogénération, pompe a chaleur gaz, chaudiére sol a combustible solide et/ 8718598842 570,00
ou un ballon tampon
Description - en tant que commutation tampon-bypass - Valeurs de moniteur du module de
® Module a utiliser dans la régulation (intégration en série) ou cogénération
Logamatic 5000 - comme alternative a la chaudiére fioul/gaz - Demande/validation du module de
® |ntégration d'une source de génération de ® Poursuite automatique du fonctionnement cogénération

chaleur alternative dans l'installation de
chauffage
B Communication interne par bus de données
m Coiffe entierement encapsulée pour une
manipulation sdre
m Systeme enfichable avec verrouillage
mécanigue pour un montage simple et une
fonction robuste
® Fiches de raccordement codées et colorées
B |ntégration via intégration dans le systeme
global par ex. de
- Module de cogénération
- Pompe a chaleur, pompe a chaleur gaz
- Chaudiere a granulés
- Chaudiere sol a combustible solide
B |ntégration de ballons tampons dans
I'installation de chauffage via l'intégration
dans le systeme global

pour les installations a combustion alternée

® VVia un contact libre de potentiel,
commande d'un générateur de chaleur
alternatif « automatique » par ex. pompe a
chaleur

® Programme de minuterie séparé pour le
démarrage individuel du générateur de
chaleur alternatif « automatique » par ex.
chaudiére a granulés ou pompe a chaleur

m Reégulation de la température de retour pour
le générateur de chaleur alternatif avec
commande de la vanne de régulation et de
la pompe du circuit de chaudiere possible

® Communication directe avec le module de
cogénération Buderus : communication
bidirectionnelle via MOD BUS RTU (céable
de connexion non compris dans la livraison)
avec transmission de :

Messages d'avertissement et de défauts
du module de cogénération

Informations sur le fonctionnement du
module de cogénération sur le 1er menu
principal

Adaptation automatique des parameétres
individuels du FM-AM dans le niveau
service - connexion a la pompe a chaleur
gaz via l'interface 0-10 V de I'appareil de
régulation maitre, intégration fonctionnelle
de la pompe a chaleur gaz via le module
FM-AM

m 2 sondes de température 6 mm et
2 sondes de température 9 mm incluses
B Maximum 1 module de fonction par
régulation possible

Caractéristiques techniques

Tension de service pour 50 Hz + 4 % (V) 230+ 10 %
Puissance absorbée (VA) 2
Courant de commande maximal : sortie pompe générateur de chaleur 5/5

alternatif/WE ON (A)

Validation d'un générateur de chaleur alternatif, sortie de commutation

WE ON, courant de commutation minimal

libre de potentiel,, min. 5V DC 10 mA

Commande vanne de régulation intégration

230V

Générateur de chaleur/régulation de la température de retour (V)

230/ 230

Durée de fonctionnement des servomoteurs (sec)

120 (réglable 10-600)

Communication avec le module de cogénération Buderus

Communication pompe a chaleur a gaz : contact de validation « WE-

ON et 0-10V

MOD BUS RTU

Cable : blindé avec section de conducteur 0,4-0,75 mm?, par ex. LIYCY

2 x 0,75 (TP), max. 20 m de longueur totale

Belgique
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Description

Désignation

Systeme de régulation Logamatic 5000

® Module cascade jusqu'a 4 générateurs de chaleur avec EMS1.0 ou

brlleur externe

N° d'article

FM-CM = Limitation de charge paramétrable et inversion subséquente des 7736602094 605,00
chaudiéres
B Y compris un tampon de stratégie
B Max. 4 modules par tableau
Description ® Systéme enfichable avec verrouillage ® |nversion des priorités de la chaudiere au

= Module a utiliser dans les régulations
Logamatic 5311 ou 5313

® |ntégration d'un maximum de 4 générateurs
de chaleur dans l'installation de chauffage
(plus commande de la 1ére chaudiére via la
régulation de base)

B Maximum 4 modules de fonction
(correspondant a 16 générateurs de
chaleur) par installation possible

® Communication directe interne vers les
appareils de régulation Logamatic 5000
connectés ou via le BUS EMS :

- Interface IP (RJ45) de Logamatic 5000 et/
ou
- EMS bus et EMS plus

m Coiffe entierement encapsulée pour une

manipulation slre

mécanique pour un montage simple et une
fonction robuste

® Fiches de raccordement codées et colorées

® Toute combinaison de maximum
4 générateurs de chaleur avec une
régulation de chaudiére montée Logamatic
5000 et/ou Logamatic EMS (MC10, MC40,
BC10, BC25).

® Toute combinaison de chaudieres avec
brlleurs a 1 allure, 2 allures et brlleurs
modulants

® Fonctionnement parallele ou série pour la
prise en compte des taux d'utilisation
propres a l'installation

® | imitation de charge au choix selon
- Latempérature extérieure ou
- contact externe

sol au choix
- quotidiennement
- selon la température extérieure
- en fonction des heures de service ou
- un contact externe

® Entrée 0-10 V paramétrable dans la
régulation de base Logamatic 5311/5313
pour |'application externe d'une valeur de
consigne comme température de consigne
ou spécification des performances

® Sortie 0-10 V paramétrable pour la
demande externe de la température de
consigne

® Sonde de température de départ de
stratégie incluse

®m FM-CM doit étre installé dans la régulation
maitre et a I'emplacement de droite

Caractéristiques techniques

Tension de service pour 50 Hz + 4 % (V) 230+ 10 %
Puissance absorbée (VA) 2
5

Courant de commande maximal défaut groupé

3010
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Systéme de régulation Logamatic 5000

Apercu des fonctions des modules MC400 (EMS) / FM-CM (Logamatic 5000)

Fonction MC400 FM-CM (Logamatic 5000)
Appareils de régulation autorisés EMS plus (RC310) Logamatic 5311/5313

FM-CM = EMS1.0/2.0
R5313 = EMS1.0/2.0,
Chaudiere interface BUS EMS1.0/2.0 R5311 : commande de brdleur a
7/4 pbles
ou 0-10V ou 4-20mA

Chaudiere BUS EMS (Logamatic 5313)
Commande de brdleur BUS EMS A7 pbles/4 pbles (Logamatic 5311)
4-20mA/0-10V (Logamatic 5311)

Nombre maximal de chaudieres par module _ 4
- Chaudiére avec 5000

1
- Chaudiére avec EMS allures j i 1)
- Chaudiere avec EMS modulant
Optimisation opérationnelle cascade de chaudieres
(comportement a la mise en marche et a I'arrét, adaptation de - u
vitesses de modulation)
Fonctionnement - n2
- série . n?)
- parallele
Inversion des priorités - -
- Quotidien B .
- Température extérieure - .
- Heures de service _ .
- Contact
Limitation de charge i
- Température extérieure " (chaudleires Set4) :
- Contact
Message de défauts groupés L md
Entrée 0-10 V m9 =
Sortie 0-10 V u .
Détection de la chaleur externe u u

m Fquipement de base

' Pas de prise en charge des chaudiéres au sol avec UBA1.x

2 Séquences chaudiére réglables librement

9 En cas d'utilisation d'une entrée de régulation 0-10 V de circuits de chauffage, impossible via EMS plus. Courbe caractéristique 0-10 V non
modifiable. Ces fonctions peuvent étre réalisées avec le Logamatic 5000.

4 Pour la régulation Logamatic 5311/5313, utiliser la sortie Message de défauts groupés sur I'appareil de régulation de base
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Commande a distance BFU - commande a distance d'un circuit de chauffage

Systeme de régulation Logamatic 5000

Désignation Description N° d'article <
BFU ® Commande a distance 30002258 154,00
Description modification de la valeur réglée avec ® Surveillance de la température ambiante en
® Commande séparée des circuits de I'interrupteur rotatif, la température de mode nocturne (abaissement). La sonde de
chauffage depuis la piece de séjour départ change en conséquence. Pour 1 °C température ambiante permet de surveiller
® Touches de commutation du mode de de température ambiante, la température la température ambiante en mode nocturne
service Jour/Nuit/Auto de départ varie de 2,5 °C a 3 °C (mode d'abaissement seuil de température
B |nterrupteur rotatif pour le réglage de la ® Touches de sélection des modes de service ambiante)
température ambiante pour « automatique », « chauffage m Message de défaut signalé par le
® Compensation de la température ambiante permanent », « abaissement permanent » : clignotement de toutes les LED
en mode chauffage possible le mode de service est indiqué par les LED ® Pgr circuit de chauffage 1 x utilisable
® Mode réduit en fonction de la température vertes intégrées aux touches = |ncl. sonde de température ambiante,
ambiante possible ® Adaptation automatique de la température affichage LED du mode de service et
® Réglage de la valeur de consigne, de départ aux influences extérieures de la message de défaut
modification de la consigne d'ambiance température ambiante (grandeurs
(plus chaud/plus froid) : en cas de perturbatrices)
Dimensions I/H/L (mm) 85/120/30
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Systéme de régulation Logamatic 5000 “ J’

Accessoires

Description N° d'article
® Cable brdleur
B | =2350 mm
Cable braleur = Complet avec les 2 connecteurs 7747007984 76,01

m Pré-cablé avec connecteur brlleur 7 pbles et
fiche verte 7 pdles pour tableau 2000/4000/
BRM10

® Cable 2eme allure/modulant
Céble de brlleur K2 ® Pour brileur modulant ou & 2 allures 7747026231 56,43
® 4.3 m de longueur

® Fiche brlleur

Eurofiche méle ® Pour chaudiére avec cable du brileur sans 67903164 15,38
connecteur

Eurofiche femelle ® Fiche brlleur 5884488 44,99

Contrefiche (verte, 7 B Pour raccordement de cable de brlleur dans le

poles, sans cable) tableau Buderus (séries 2000, 3000 et 4000) 7747023989 21,60

® Sonde de température eau chaude @ 6,0 mm
m Avec fiche de raccordement Logamatic
Kit 4 . gOOOl/4000/5000/EMS/pompe de charge et de
{ it de raccordemen ouclage
%( boiler AS1.6 ® Pour les fonctions supplémentaires des 8735100809 49,10
régulations Logamatic SC20/2, des modules
solaires SM100 et SM200
B Remplace N° d'article 63012831

B j Il ® Set de compensation pour adapter une sonde de

. départ @ 6 mm
u Compensation ASU m 2 compensations quart rond, plaque support en 5991382 81,45

cuivre et en aluminium et 2 plaques de maintien

® Sonde de température de départ @ 9 mm
m Avec fiche de raccordement Logamatic

i N ) Sonde de température  2000/4000/5000/UBA3.0, ressort et pate de 5991376 41.75
LN A FV/FZ contact ’
= Montage comme sonde de contact ou dans doigt
de gant 1/2"

® |nstallation coté primaire de la bouteille de
découplage hydraulique

m A ytiliser en combinaison avec le SM200 (code 7)

® Pour modulation de vitesse PWM de la pompe de

Set de sonde pour chauffage c6té secondaire

gggéﬂ!ﬁa%% ® Adaptateurs inclus pour le montage dans la 7735600268 64,00
hydraulique bouteille de découplage hydraulique
® Sonde humide qui mesure directement dans le
fluide
® Cable de sonde
m R1/2" - Longueur utile £100 mm
® Pour affichage digital de la température fumée
avec Logamatic 4321/4322/5311/5313
B Dans gaine tressée en acier inoxydable
Sonde fumée FG Conduit de cheminée en dépression 5991368 153,00
Sonde de température
des fumées NTC Conduit de cheminée en surpression 8718598201 379,00
100K, 1/2"

® Pour FM444/FM-AM (sonde PT1000)
® Pour I'affichage numérique de la température des
Sonde fumée PT1000 fumées 63043983 118,00

® Feed-back pour le fonctionnement de la
chaudiere a blches

B Pour une sonde cylindrique Logamatic FV/FZ
Doigt de gant 1/2" mR1/2" 5446142 21,30
® | ongueur 100 mm
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o J’ Systeme de régulation Logamatic 5000

Désignation Description N° d'article €
m Kijt de sonde du ballon pour la production d'eau
M“ chaude pour les systemes de régulation
f . Logamatic EMS plus, 4000 et 5000
¥ 55 gg”?rclzcordement = Sonde @ 6 mm (NTC 10K, longueur de céble 7735502288 90,00
| 3 m) et connecteur pour sonde d'eau chaude,

pompe de charge et de bouclage
m Adaptateur pour boilers avec doigts de gant 3/4"

) ® Pour FM-AM/AM200 ou connectivité
Sonde de température  m Sonde de température supplémentaire, 63043768 83,00
= accessoires inclus @ 9 mm

Sonde extérieure FA ® Pour Logamatic 2000/4000/5000/EMS(plus) 8738810224 12,05

® Pour chauffages par le sol
® Thermostat de contact avec contacts dorés

Thermostat TB1 ® Plage de réglage 30 ... 60 °C 7719002255 70,00
® Spécialement pour association avec modules :
MM50/MM100

® Pour la demande d’informations (libre de

potentiel) aux pompes de chauffage, directement

raccordable au connecteur de pompe Buderus 89094252 100,00
B Pour gérer la pompe du circuit primaire de

maniere efficiente (comme PM10/MU100).

Connecteur de pompe
électronique

" ® Pour le montage dans Logamatic 5311/5313

T ® Pour le montage de modules rail oméga dans la
CR—} FM-RM régulation 8732900362 137,00
B Maximum 10 unités de largeur de 18 mm,
‘ﬂ H hauteur maximale 60 mm

® Relais pour montage sur rail oméga pour contact
libre de potentiel (p. ex. fonctionnement pompe), 8732900363 102.00
largeur d'un module TE, capacité de charge ’
250V / 16 A max.

B Pour connecter les appareils de régulation les uns
aux autres
® Cable patch RJ45, bleu, cat. 6

Relais pour contact
mécanique libre de
potentiel

0,5m 8732900966 22,55
50m 8732900967 32,50
Cable Ethernet
10,0 m 8732900968 44,85
25,0 m 8732900969 59,00

® ControlCenterCommercialPLUS : passerelle VPN
pour une gestion/intervention professionnelle

® Nécessaire pour accéder a la version
ControlCenterCommercialPLUS (pas nécessaire
pour la version de base du
ControlCenterCommercial)

® Code d'acces inclus pour accéder aux
parametres complets (le code d'acces de base
sur le régulateur est toujours utilisable

Passerelle IP ultérieurement) 7736603505 1.190,00

B Pour la connexion a un réseau LAN existant
(RJ45)

® Pour le montage dans le régulateur 5000, prévoir
le FM-RM

m | jvraison : passerelle IP, cable réseau 20 cm pour
liaison avec le régulateur maitre sur LAN1, cable
de tension 24V DC pour passerelle IP

L (Cont)roICenterCommerciaI(PLUS) = MecRemote
Plus
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Logamatic Smart Service Key & application ProWork
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Control Center Connect
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Chapitre 4 Connectivité

Logamatic

Applications pour Logamatic EMS plus

(—

Module (W)LAN et radio MX400 un
p. 4002

(—

Logamatic Smart Service Key & application ProWork Q:
p. 4004

(—

Application MyBuderus Q:
p. 4006

G

Control Center Connect =N
p. 4007

(—

Control Center ConnectPRO =N
p. 4008

Applications pour Logamatic 5000

ﬁ
Control Center Commercial et Control Center CommercialPLUS Qﬁ

Ou puis-je me renseigner

Trouver rapidement les bonnes informations chez Buderus ? Cette
page de présentation vous y aidera, afin que vous puissiez vous
concentrer sur vos clients.

Lien vers la boite a outils: https://l.ead.me/me-renseigner

Buderus eShop Documentation

OFzin

= =0
https://l.ead.me/eshop-fr https://l.ead.me/doc-fr
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E Connectivité
Applications avec Logamatic EMS Plus
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Passerelle Internet (via Wi-Fi ou LAN) et module radio MX400

Logamatic RG220

c40

Logamatic RC100.2 H)

BC400 v

RC220 v

] RC310* ¥

_______ & MX300 v

| RC100 (H) v

! () Buderus RC120 RF v*

----------- ' '[ Logamatic RG120 RF HMC310* =
. RC200 =

App MyBuderus

Chaudiére a condensation Pompe a chaleur

eRam

X400

Buderus ConnectPRO

Internet

* MX400 avec RC310 et HMC310 peut uniquement étre combiné avec des installations de chauffage compatibles, RC310 / HMC310 ne peut
pas étre combiné avec la commande a distance sans fil Logamatic RC120 RF.

Désignation Description N° d'article
® Passerelle Internet (via Wi-Fi ou LAN) et module radio pour les
VX400 installations de chauffage compatibles 7738113982 337.00

B Communication LAN et Wi-Fi pour I'application MyBuderus
(utilisateur final) et le portail Buderus ConnectPRO (professionnels)

® Pour passerelle Internet (via Wi-Fi ou LAN) et module radio MX400 7738113986 112.00
® Avec céble de connexion ’

Support mural

Description logicielles (application MyBuderus et portail )

® Passerelle Internet (via Wi-Fi ou LAN) et professionnel ConnectPRO) Equipement . o
module radio MX400 pour la ® |nterface via Rest APl (Web-API ou API " Passerelle Internet (via Wi-Fi ou LAN) et
communication via Wi-Fi ou LAN avec locale) pour certains partenaires B2B module radio MX400 ) .
I'application MyBuderus et pour la = Communication EEBus selon BEG§14a ® Autocollant avec données de connexion
connexion de I'installation de chauffage au EnWG limite de puissance, suivi de la = Quick St?“ GU|'de
portail professionnel Buderus ConnectPRO consommation électrique, optimisation de ® Accessoire othonneI : suppoﬁ mural )

® |nterface via Wi-Fi (2,4 GHz) of via une I'autoconsommation photovoltaique MX400 avec cable de connexion (numero
connexion LAN cablée entre I'installation de  ® La passerelle Internet (via Wi-Fi ou LAN) et d'article 7738113986)
chauffage et un réseau (nécessite un acces module radio MX400 peut uniquement étre Utilisati
a Internet via routeur) installée dans des systemes de chauffage .t||_|sat|on e | 2 WilFi LAN

B Communication par signal radio pour la compatibles a passere ,e nternet (via ", tou )Aet
connexion sans fil d'une commande a m Rétrocompatible avec toutes les modlLle'e rjd'o l\éIX4OO pgut un(;quer:ner;ft stre
distance Logamatic RC120 RF (module de installations MX300 insta ee,blans es systemes de chauffage
commande du systeme Logamatic BC400, ® Des frais supplémentaires pour la - ogmpatl s .
max. 1x commande a distance possible par connexion internet peuvent survenir, c'est Betrcl)lcgmpa’t\ll]t;ie avec toutes les
installation) pourguoi nous vous recommandons d'opter installations MX300

m |ntégration possible dans des solutions pour un tarif internet fixe

Type de produit _ MX400

Connectivité

Protocole BUS EMS2, CAN, EEBUS

Protocole radio WLAN, EQ3

Fréquence radio min. MHz 2400

Frégquence radio max. MHz 2483,5

Portée radio m 30

Compatible Internet Oui

4002 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Connectivité
Applications avec Logamatic EMS Plus
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Tpeceproaut || e
Données électriques

Type de protection (EN 60529) P IPX1

Classe de protection (EN 61140) lll= PROTECTIVE LOW VOLTAGE

Puissance électrique absorbée W 2

Dimensions/poids

Hauteur mm 17,7

Largeur mm 65

Profondeur mm 96,3

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 4003
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E Connectivité
Applications avec Logamatic EMS Plus

Logamatic Smart Service Key & application ProWork

[ 5

5000 -_
4000 —
EMS -—
EMS plus v

Apple iOS v
Android v

A = Buderus Smart Service Key 2 avec support magnétique

Désignation Description Référence
Outil de service pour le pilotage et la lecture des appareils sur place

Buderus Smart Service Key depuis un smartphone avec |'application ProWork pour générateurs 7738112981 557,00
de chaleur EMS
Maintenance et mise en service de tous les générateurs de chaleur

Application ProwWork compatibles EMS plus (pompe a chaleur, systeme hybride avec ViaAppStore”)

pompe a chaleur, appareils gaz, chaudieres gaz et fioul) avec
interface de diagnostic 3,5 mm

' Pour en savoir plus sur les tarifs et la configuration requise, consulter I'AppStore. L'utilisation de I'application ProWork en lien avec Buderus
Smart Service Key requiert la souscription d'un abonnement annuel dans I'App-Store correspondant. La durée d’utilisation de I'abonnement est
de 1 an automatiquement renouvelable, mais I'abonnement peut étre résilié dans I’AppStore avec un préavis de 4 semaines avant la date
d’expiration. Pour en savoir plus, se reporter a www.buderus.com/be/fr/partenaires/installateurs/buderus-digital/smart-service-key/ et a
I'Appstore correspondant sur « Buderus ProWork ».

Description

B | ecture et paramétrage des générateurs de
chaleur EMS (pompe a chaleur/systemes
hybrides avec pompe a chaleur/chaudiéres
gaz et fioul)

Affichage graphique des principales
valeurs mesurées du générateur de
chaleur sur une période de max.

10 minutes (sauf pour les modules de
commande)

Notre application de maintenance intuitive
ProWork et la Buderus Smart Service Key
permettent d'établir une connexion rapide
pour communiquer avec le systeme
Buderus

® Connexion Wi-Fi
B | es mises a jour sont automatiquement
installées via I'AppStore

= Mise en service, diagnostic et maintenance - Enregistrement des données a long terme
du générateur de chaleur des principales valeurs mesurées (max. 14
m Affichage et réglage de tous les parametres jours) pour une analyse ultérieure des
essentiels de I'installation de chauffage, y erreurs sur place
compris les circuits de chauffage, I'eau Contréle de fonctionnement du générateur
chaude et le solaire (sans cascade, systeme de chaleur (p. ex. pompe de I'appareil,
de charge du ballon) vanne 3 voies, ventilateur, allumage,
® Scan du systeme via le EMS-BUS et mise préchauffeur fioul et pompe de bouclage)
en service guidée de l'installation de - Affichage des valeurs du moniteur (valeurs
chauffage (générateur de chaleur, circuits réelles/de consigne)
de chauffage, eau chaude sanitaire et Sauvegarde des données en tant que

Contenu de la livraison

® Buderus Smart Service Key

® Cable de connexion de 0,6 m vers le
générateur de chaleur

Conditions du systéme
® Tous les générateurs de chaleur
compatibles EMS plus (pompe a chaleur/

solaire) fichier PDF (pour I'envoi par e-mail ou N oo ol
= Application ProWork optimisée pour l'impression des données) SVStemfs Vb”‘:]es gyec pompe? c I aleur/
smartphone - Transmission cryptée des données, appareils gaz/chaudieres gaz et fioul)

m | es générateurs de chaleur et les
composants du systeme regoivent en
permanence des mises a jour dans
['application ProWork. Les informations les

® Fonctionnement de I'application pendant la
connexion avec Buderus Smart Service Key

connexion WLAN rapide entre la Buderus
Smart Service Key et I'application Buderus
: ProWork

- Connexion a |'appareil via EMS service

connector Utilisation de I'application sans Buderus plus récentes peuvent étre consultées dans
4 ' ; Smart Service Key (sans abonnement le menu de I'application ProWork sous «
- Lecture des données de I'appareil et de N et . - )
Finstallation P a savoir utilisable sans frais de licence) Parameétres-Info-Compatibilité »

® Smartphone ou tablette avec systeme
d'exploitation - iOS a partir de la version 9.0
ou Android a partir de la version 6.0 (non
compatible avec les smartphones ou
tablettes Windows) - Représentation
optimisée pour écran 7" de smartphone

m Affichage, diagnostic du défaut réglé
manuellement, y compris la cause du
défaut en texte clair, processus de contrble
et mesures de dépannage, mode démo

Mise en service guidée par menu de
I'installation « Régulation du systeme,
circuit de chauffage et module solaire »
Diagnostic défaut en cours et historique
des défauts pour fonctions supplémentaires

- Paramétrage des réglages internes de ® Avantages de la Buderus Smart Service
I'appareil pour le mode chauffage et ECS Key

(sauf pour les modules de commande et ® Mobilité : I'utilisation des smartphones et
autres modules) des applications est ajourd'hui la norme.

4004 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Connectivité
Applications avec Logamatic EMS Plus

Type de produit Buderus Smart Service Key

Systeme de régulation EMS plus

Application « ProWork »
(voir la configuration requise)

Générateur de chaleur EMS (pompe a chaleur,
chaudiére gaz et fioul, modules de commande et
Lecture et paramétrage, gestion de I'enregistrement des données modules MMxxx et SMxxx)
Enregistrement a court terme 10 minutes
Enregistrement a long terme 10-14 jours

zh

Logiciel pour la maintenance

Enregistrement, impression, exportation, envoi par mail des données oui (PDF)
Interface vers le logiciel pour la maintenance WiFi (protocole sans fil encrypté)
Dimensions L/H/P (mm) 81/62/23
Communication/protocole BUS pour EMS-bus EMS 1.0/ EMS2.0

- o —_— WiFi
Communication/protocole BUS vers le logiciel/I'application Affichage LED « état de connexion » intégré
Connexion avec le générateur de chaleur Interface de diagnostic (fiche 3,5 mm)

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 4005
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QE Connectivité

Applications avec Logamatic EMS Plus

Application MyBuderus

Désignation

Application MyBuderus

Description

Application pour la commande intelligente de
I'installation de chauffage via smartphone /
tablette

5000 -—
4000 —
EMS v
EMS plus v
Apple iOS v
Android v

Référence €

Via AppStore "

" Prix et configuration minimale requise, voir AppStore ou PlayStore

Description
® \/ous souhaitez commander et surveiller
votre chauffage a distance via internet ?

Avec I'application Buderus « MyBuderus »,

c’est désormais possible.
® \/ous pouvez exécuter les fonctions de
commande et de surveillance suivantes :

- Modification de la température ambiante

de consigne réglée
® Modification de la température de consigne
d’eau chaude sanitaire réglée

- Commutation simple et rapide entre les

modes chauffage automatique et manuel
(Automatique ou Manuel ou Jour/Nuit)

- Commutation simple et rapide entre les
modes ECS automatique et manuel (pour
le réglage du régulateur, eau chaude
sanitaire avec programme horaire
personnalisé)

Modification simple et intuitive des heures
de commutation de vos programmes de
chauffage

- Modification simple et intuitive des heures

de commutation de votre programme ECS
(pour le réglage du régulateur, eau chaude

sanitaire avec programme horaire
personnalisé)

Réglages de la fonction congés pour le
fonctionnement de l'installation en cas
d’absence prolongée (programme
congeés). Si vous quittez la maison
pendant plusieurs jours ou si vous passez

4006

plusieurs jours de congés chez vous, vous
pouvez régler le programme congés.
Affichage graphique de I'évolution des
températures ambiantes et extérieures
dans I'apercu pour le jour, la semaine ou le
mois actuels

Affichage graphique du rendement solaire
de votre installation solaire dans I'apercu
pour le jour ou le mois actuel

Zoom avant/arriere possible dans les
représentations graphiques

Affichage des informations sélectionnées
concernant I'installation

- Affichage des messages d’entretien et de
défauts

® MyBuderus offre un confort thermique
mobile, orienté vers I'avenir et pouvant étre
utilisé de maniére avantageuse chez soi
tout comme dans un appartement de
vacances. La commande est entierement
identique a celle de votre régulation de
chauffage habituelle et s’avere
particulierement simple grace a son menu
intuitif. En outre, I'acces protégé par mot de
passe est la garantie d’une sécurité élevee.

® Configuration minimale requise : pour que
vous puissiez utiliser I'application

MyBuderus, il vous faut :

- un systeme de régulation Logamatic EMS
avec RC35 (a partir de I'année de
production 2003) ou

- un systeme de régulation Logamatic

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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EMS plus avec RC300/RC310 (a partir de
I’année de production 2012) ou

- des pompes a chaleur avec module de
commande systeme HMC310 ou

- des pompes a chaleur Logatherm WPL
AR avec module de commande
Logamatic HMC310

B Pour assurer la communication avec

l'installation de chauffage, vous avez besoin

de générateurs de chaleur dotés d'une

passerelle web KM100, KM200 ou MX400

- Remarques et configuration minimale
requise pour I'application MyBuderus, voir
I'App Store.

Remarques :

® Fn cas d'affectation d’un module de
commande RC200 a un circuit de
chauffage, il n’est pas possible de visualiser
ni de modifier le programme des horloges
pour ce circuit de chauffage.

® Des frais supplémentaires de connexion
Internet peuvent apparaitre, un forfait
Internet est donc recommandé.

m | ‘extension des fonctions de I'application
nécessite I'actualisation des logiciels sur
votre passerelle. Pour procéder a
I'actualisation, laissez la passerelle
connectée a Internet pendant au moins 24
h.




Connectivité
Applications avec Logamatic EMS Plus

zh

Control Center Connect

Urlaubsfunktion:

Intuitive Anpassung des
Anlagenbetriebs Uber z.B.

die integrierte Urlaubsfunktion

Monitoring:
Einfache Analyse des Anlagen-
betriebs (iber Temperaturverlaufe
und Energieverbrauch

Wetterstation inklusive:
Aktuelle Wetterdaten flr
den Anlagenstandort

Figure : vue d'ensemble de I'installation de chauffage dans I'écran d'accueil

Désignation

Control Center Connect

- EMS plus v
[m | Heikreis1 ~ 17° - . . BC400 v
|| Vls_ua||3|erung. 5000 s
e Individuelle Darstellung der 4000 -
| e — Anlage mit Statustbersicht EMS -

und intuitive Anderung z.B.
der Zeitprogramme
Energiesparen:
Hier finden Sie Energiespar-
tipps flr Ihre Anlage
Description Référence © RG

Propose a I'exploitant de I'installation un contréle
intelligent de son chauffage

www.buderus-connect.de

Description

m | ¢ Control Center Connect de Buderus
permet a |'exploitant de l'installation de
controler son chauffage de maniere
intelligente

m Affichage des données de consommation :
analyser la consommation de I'installation
de chauffage et adapter le chauffage
facilement et trés confortablement aux
besoins, sauf pour GB125 et GB225

m Optimiser I'installation : de précieux conseils

pour économiser |'énergie sont dispensés

m | 'opérateur du systeme accede a son
installation de chauffage via le Control
Center Connect a tout moment et de
n'importe quel endroit

Commander le chauffage en ligne

m \/ous étes directement connecté a votre
installation de chauffage via l'interface
Internet intégrée ou passerelle web (la
passerelle Internet pour la modernisation).
\ous pouvez ainsi accéder a votre
installation de chauffage en ligne a partir de
votre PC ou d'appareils mobiles, appeler
des informations et modifier des réglages.

B Commande intuitive — contrdler le chauffage
est amusant

® Optimisez votre consommation énergétique
depuis le confort de votre canapé : la
navigation intuitive dans les menus, les
fonctions et les symboles font de la
commande du chauffage et de I'économie
d'énergie un jeu d'enfant

Economie d'énergie pratique

Adaptez la fonction de chauffage a vos
besoins a tout moment. Buderus Control
Center Connect vous fournit également des
conseils précieux pour économiser encore
davantage d'énergie avec votre installation.
La consommation énergétique peut ainsi étre
configurée, par ex. avec des programmes
horaires individuels

Le technicien de service n'intervient qu'en
cas de nécessité

Le Control Center Connect de Buderus et le
Control Center ConnectPRO de Buderus
vous relient, vous et votre chauffagiste, a
votre installation de chauffage. Pour ce faire,
vous devez autoriser votre installateur a
accéder aux données et saisir son identifiant
de portail, car c'est la seule fagon pour le
systeme d'établir une connexion. En cas de
défaut, le message de défaut exact est
automatiquement transmis et éventuellement
corrigé en ligne. Si une visite de service était
malgré tout nécessaire, votre chauffagiste
dispose de la solution nécessaire et des
pieces de rechange adéquates.

Vos avantages en un coup d'ceil

® Commande intuitive par PC ou tablette

m Affichage de toutes les données
intéressantes telles que la consommation et
les économies d'énergie

® Sécurité maximale des données

® \essages en temps réel

® Via le portail professionnel Control Center

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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ConnectPRO de Buderus, votre
chauffagiste détecte et corrige les défauts
en cas de défaut, connait la solution et
dispose des pieces de rechange
nécessaires avec lui lors des réparations

Combien colte le Control Center Connect
de Buderus ?

Il est totalement gratuit pour vous.

Vous trouverez des informations
supplémentaires sur : www.buderus-connect.
de

Prérequis techniques

® Connexion et accés Internet via tablette ou
PC

m |nterface IP intégrée ou passerelle web

m Régulation Logamatic EMS plus avec
module de commande systeme RC300/
RC310 et pour les pompes a chaleur
HMC310

Remarque :

En cas d'affectation d'un module de
commande RC200 a un circuit de chauffage,
il n"est pas possible de visualiser ni de
modifier le programme des horloges pour ce
circuit de chauffage.

Aucune fonction, telle que le chauffage
d'appoint, le systeme de charge, la station
d'eau fraiche, I'eau chaude sanitaire via des
appareils combinés ou la régulation en
cascade n'est prise en charge.
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Applications avec Logamatic EMS Plus

Control Center ConnectPRO

Aktuelle Statusanzeige:

Die Anzeige der aktuellen Stérung

im Klartext und des Status von
Heizung und Warmwasser ermoglicht
die Einschatzung der Dringlichkeit
eines Serviceeinsatzes

— | = Status

Ubersichtliche Navigation:

Mit der oberen Navigationsleiste
behalten Sie immer den Uberblick
und kénnen zwischen den einzelnen
Funktionen leicht wechseln

— Buderus

- Diagnose

S0%  Kassal

:.‘.mwmr‘w” EMS plus v
BC400 ¥
5000 -
4000 -
EMS -
durch Resat bahoban

Storungs-Intelligenz: Effiziente Einsatzplanung:

Die Gewichtung der maglichen Die Anzeige der moglichen

Problemliésungen ist das Herzstick Problemidsungen, den erforderlichen

des neuen Serviceangebotes. Mit Arbeitsschritten mit der voraussichtlich

Inrer einfachen Ruckmeldung wird bendtigten Zeit und dem bendtigten

diese sogar standig verbessert Ersatzteil spart Zeit und Kosten

Figure : message de défaut dans le Control Center ConnectPRO

Désignation Description Référence € RG

Permet au chauffagiste de controler ses

Control Center ConnectPRO installations de chauffage d'un seul coup d'celil

www.buderus-connect.de/pro

Description

® | ¢ Control Center ConnectPRO ouvre aux
chauffagistes de toutes nouvelles
possibilités de service. En plus de fournir
une vue d'ensemble de tous les systemes
connectés, I'application du portail fournit
une aide complete en cas de défaut pour
faciliter le dépannage et le rendre avant tout
plus prévisible

B En cas de défaut, les informations sur
I'origine du défaut, les options pondérées
de solution et méme la piece de rechange
requise sont affichées. Par ailleurs, le
Control Center ConnectPRO assiste

4008

I'entreprise spécialisée dans la planification
de l'intervention de ses techniciens de
maintenance. Un grand confort d'utilisation
associé a une utilisation intuitive

m \/ous trouverez des informations

supplémentaires sur : www.buderus-
connect.de/pro

Configuration minimale
® Connexion Internet existante
m Systeme de régulation Logamatic EMS plus

avec module de commande systeme
RC310 et pour les pompes a chaleur avec
HMC310

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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® Générateur de chaleur compatible :

consultez www.connect-check.de pour
obtenir toutes les informations nécessaires et
savoir quels générateurs de chaleur sont
adaptés a votre situation

Remarque

Aucune fonction, telle que le chauffage
d'appoint, le systeme de charge, la station
d'eau fraiche, I'eau chaude sanitaire via un
appareil combiné ou la régulation en cascade
n'est prise en charge.




| Center Commercial et Co

m Wirmeerzeugung

Control Center
Commercial

Applications avec Logamatic 5000

ol Center CommercialPLUS

it:, System

Description

La commande a distance moderne de I'installation
via Internet

Représentation 1:1 (miroir) de I'interface graphique
Logamatic 5000 dans le navigateur Internet de
I'utilisateur

Acces via connexion au portail

Connectivité

zh

5000 v
4000 -
EMS plus =

N° d'article

Utilisation
gratuite pour
Logamatic
5311/5313

Passerelle IP

® ControlCenterCommercialPLUS : passerelle VPN

pour une gestion/intervention professionnelle

® Nécessaire pour accéder a la version
ControlCenterCommercialPLUS (pas nécessaire
pour la version de base du
ControlCenterCommercial)

® Code d'acces inclus pour accéder aux
parameétres complets (le code d'accés de base
sur le régulateur est toujours utilisable
ultérieurement)

B Pour la connexion a un réseau LAN existant
(RJ45)

B Pour le montage dans le régulateur 5000, prévoi
le FM-RM

7736603505 1.190,00

r

® | jvraison : passerelle IP, cable réseau 20 cm pour

liaison avec le régulateur maitre sur LAN1, cable
de tension 24V DC pour passerelle IP

m ControlCenterCommercial(PLUS) = MecRemote
(Plus)

Description

Le Control Center Commercial permet a
I'exploitant de I'installation de contréler son
installation de chauffage par Internet. Les
régulations Logamatic 5313 et 5311
disposent d'une interface IP en série qui
permet une connexion Internet.

Les fonctions suivantes sont disponibles dans

le Control Center Commercial de Buderus :

® Vue d'ensemble de toutes les installations
avec Logamatic 5000 de I'exploitant

m Représentation 1:1 de I'écran tactile dans le
navigateur pour une commande intuitive &
distance

® Surveillance du niveau service et du menu
principal

® Paramétrage du menu principal

m Affichage des derniers messages de
fonctionnement et de défauts

® Transfert automatique des messages de
défaut par mail (en préparation)

® Ceci nécessite la conclusion d'un contrat
séparé pour |'utilisation de Control Center

Commercial. L'utilisation est actuellement
gratuite, conformément aux conditions
d'utilisation actuelles et a la description de
la ligne dans le portail (sous réserve de
modifications).

Control Center CommercialPLUS

Autres fonctions en plus du Control Center

Commercial de Buderus :

® \/ue d'ensemble de l'installation avec
affichage de I'état (fonction poste de
commande)

B Paramétrage complet y compris le niveau
service

B Enregistrement des données (en
préparation)

m Gestion des utilisateurs (en préparation)

® Transfert automatique des messages de
défaut détaillés par mail et SMS
(actuellement message de défaut collectif,
message de défaut détaillé en préparation)

m \/isualisation des installations (en
préparation)

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025

Belgique

L'utilisation est payante (par installation et par
année). Pour cela, une passerelle (accessoire
séparé avec 12 mois d'utilisation gratuite des
fonctions supplémentaires) est nécessaire.

Ceci nécessite la conclusion d'un contrat
séparé pour |'utilisation de Control Center
CommercialPLUS. Prix conformément aux
conditions d'utilisation actuelles et a la
description de la ligne dans le portail (sous
réserve de modifications).
m \/ous trouverez des informations
supplémentaires sur : www.buderus-
commercial.de

Prérequis techniques

® Connexion Internet de I'installation par
céble réseau via un routeur avec un boitier
LAN libre et accés LAN par tablette ou PC

® Navigateur Internet Firefox, Chrome

® Passerelle pour Control Center
CommercialPLUS (pour I'utilisation d'autres
fonctions) requise (accessoire).

4009
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5000

Monovalent

Bivalent au sol

Monovalent horizontal

. ’

Pour pompes a chaleur
Monovalent-/Bivalent au sol
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Ballons d'eau chaude
sanitaire

Chapitre 5

Logalux

=WU120 W - WU160 W
#S120
Monovalent mESU160 S-A - ESU200 S-A
" SU160 - SU400
= SUS00 - SU1000

®|T135/1 - LT300/1

Monovalent horizontal ®1135.3 RS - L200.3 RS
m| 135/2R - L200/2R

£o| g2h

[92)
()]
Q
N
@

et

. =ESM
Bivalent au sol =SM
" SMS S. 5040
Monovalent au sol pour pompes a ® SH290/370/400/450 RS D{ﬁ
chaleur "SHI00 RS S. 5056
Bivalent au sol pour pompes a chaleur =SMH
S. 5064
Informations générales sur les boilers %
Chapitre 7

Ou puis-je me renseigner

Trouver rapidement les bonnes informations chez Buderus ? Cette
page de présentation vous y aidera, afin que vous puissiez vous
concentrer sur vos clients.

Lien vers la boite a outils: https://l.ead.me/me-renseigner

Buderus eShop Documentation

OFzin

https://l.ead.me/eshop-fr https://l.ead.me/doc-fr
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Logalux WU120 W-WU160 W

Logalux ESU160-ESU200 Logalux SU160-SU200
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Logalux

Ballons d’eau chaude
sanitaire monovalent

= Ballon d’eau chaude sanitaire au sol —g_ —— ["L"T,’V
WU1 20 W—WU'I 60 W ®Echangeur thermique a tube lisse soudé = @ﬁ Ui
®Top design adapté a la chaudiere p.5004 p.5005 p.5006
= ( :h mm
S1 20 ®Ballon d’eau chaude sanitaire au sol g @ﬁ [ ka/h
B Echangeur thermique a tube lisse soudé —
p. 5008 p.5009 p.5010
®Ballon d’eau chaude sanitaire au sol —g_ (— ["L"T,’V
ESU1 60 - ESU2OO m Acier inoxydable = = Uh
® Echangeur thermique a tube lisse soudé p.5012 p.5013 p.5014
= ( :h mm
SU1 20—SU4OO ®Ballon d’eau chaude sanitaire au sol g - [ o
® Echangeur thermique a tube lisse soudé ="
p. 5016 p.5018 p. 5020
= ( :h mm
SU500—SU1 000 ®Ballon d’eau chaude sanitaire au sol g - [ ka/h
B Echangeur thermique a tube lisse soudé —
p. 5023 p.5024 p.5025
Aide a la sélection des D&
. = SU160-SU400
accessoires 5007
Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 5003
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E[ Logalux WU120 W-WU160 W
Au sol - échangeur thermique a tube lisse soudé

Logalux WU120 W-W w

Type Contenance () N° d'article €
-3 WU120W-B 114 B 8735100645  1.372,00
WU160W-B 150 H 8735100646 1.693,00
Equipements spécifiques Buderus et 'anode en magnésium intégrée m Accessoires a monter facilement et
® Ballon ECS vertical avec échangeur séparément rapidement
thermique a tubes lisses intégré B |solation thermique en mousse ® Robinet de vidange
® Pyissance continue élevée grace a un polyuréthane ® Sonde de température ballon (NTC) fournie
échangeur thermique a tube lisse soudé - )
® Habillage en téle d’acier blanc Facilité d’entretien et de montage Mode de livraison
m | 5 forme et la couleur sont harmonisées ® Trappe de visite facile a ouvrir, & I'avant ® Ballon d’eau chaude sanitaire complet,
avec la chaudiére murale & condensation = Conduites de raccordement chaudiére- avec emballage sous film sur palette
Logamax plus GB172. ballon congues en usine, fournies en tant
qu'accessoires Pui§sanc_e/mode chauffage, mise en place,
Protection anti-corrosion et isolation ® Pieds réglables pour le positionnement régulation et planlfl?aﬁlon
thermique trés efficaces rapide et simple du ballon d’eau chaude ® \/oir les remarques genérales concernant les
® Protection anti-corrosion gréCe ala sanitaire sur une surface en pente ou ballons a la fin du Chapitre 7
thermovitrification DUOCLEAN plus de inégale
Type Hauteur (mm) Largeur (mm) Profondeur (mm) Poids (kg)
WU120W-B 924 500 585 50
WU160W-B 924 600 585 60

5004 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
Belgique
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Logalux WU120 W-WU160 W ¢ J’
Au sol - échangeur thermique a tube lisse soudé

Accessoires

Description N° d'article

Accessoires généraux

m Kijt de sonde du ballon pour la production d'eau

T " chaude pour Iess systemes de régulation
i ﬁ . Logamatic EMS plus, 4000 et 5000
K Kit de raccordement g g4 6y 6 mm (NTC 10K, longueur de cable 7735502288 90,00
~

du ballon 3 m) et connecteur pour sonde d'eau chaude,
pompe de charge et de bouclage
® Adaptateur pour boilers avec doigts de gant 3/4"

Bac-collecteur de fuite ® Type 150 S avec siphon

MKR avec évacuation  ® Dimensions hors-tout env. 950 x 860 x 100 mm 80244074 137,00
DN 50 ® Pour boiler jusqu’a 750 mm de diamétre
" MKR Siphon-Anti-Dry = \olume 1 | 80244500 17,60
=

Accessoire pour boiler placé sous la chaudiére, coté chauffage

® Pour montage du ballon d’eau chaude sous la

chaudiere
gfyﬂﬁ?&i??ﬁeﬁ@%iété ® Pour Logalux HB5W, WU120 W, WU160 W, 87094830 158.00
[RA ES120 et S120 avec Logamax plus GB172 et ’
circuit de chauffage GRO72

® \ontage apparent et encastré

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 5005
Belgique
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|"‘k"v‘v Logalux WU120 W-WU160 W
I/h , . \ . 7
B— Au sol - échangeur thermique a tube lisse soudé

Dimensions et caractéristiques techniques

Logalux WU Montage sous la Logamax plus GB172
\ RN RY NN

% | 3571/4072,_
2250 Y 315" /3657
L] _ i oo oo - 250" / 3007 840
g Q 185" /2357
Al bt . .[143"/193%
1 ]
& &
190-240
" [ |
o
ol
: y ) . 500"/600%
921/951
T - 11525
\\ N AN . ? AN
EK = entrée eau froide R 3/4" RS = retour ballon R 3/4"
EZ = entrée circulation Rp 1" M = point de mesure (sonde)
AW = sortie eau chaude R 3/4" EL = robinet de vidange
VS = départ ballon R 3/4" MA = anode en magnésium

" Logalux WU120 W
2 Logalux WU160 W

e woi200-3 R

Volume du ballon ()) 115 149
Largeur (en mm) 500 600
Volume eau de chauffage () 4,4 4,4
Surface échangeur thermique (m?) 0,63 0,63
Poids net (kg) 50 60
Pression de service maximale (bar) 4 eau de chauffage / 10 ECS
Température de service maximale (°C) 110 eau de chauffage / 95 eau chaude sanitaire
Directive européenne sur I'efficacité énergétique

Classe d’efficacité énergétique B B
Echelle des classes d’efficacité énergétique A+ ->F A+ ->F
Perte thermique en régime stabilisé (W) 40,0 47,0
Capacité de stockage (I) 114,0 150,0
5006 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025

Belgique




Logalux WU120 W-WU160 W ||
Au sol - échangeur thermique a tube lisse soudé —

Parameétres de puissance

e worzown woicown

Coefficient de performance N, & une température du

ballon de 60 °C 7 1.3 2.0

. . kW 25,1 25,1
Puissance continue selon DIN 4708 2

I/h 590 590

Débit exigé eau de chauffage (m®/n) 1,3 1,3

Perte de charge (mbar) 10 10

'Selon DIN 4708, le coefficient de performance pour les indications standard (en gras) se référe a t, = 80 °C et t, =60 °C, puissance calorifique
conformément a la puissance continue ECS en kW a 45 °C
2 En cas de réchauffement de 10 °C 4 45 °C et t, = 90 °C

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 5007
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E[ Logalux S120
Au sol - échangeur thermique a tube lisse soudé

Logalux S120

Type Contenance () N° d'article
S120.5 S-A 115 A 8732910200 1.244,00
S$120.5 S-B 115 H 7735500673 1.104,00
Equipements spécifiques Buderus et I'anode en magnésium sanitaire sur une surface en pente ou
® Ballon ECS vertical avec échangeur m |solation thermique de 50 mm (classe B) ou inégale
thermique a tubes lisses intégré 75 mm (classe A) en mousse polyuréthane/ ® Accessoires a monter facilement et
® Pyissance continue élevée grace a un EPS rapidement
échangeur thermique a tube lisse soudé o ) ® Robinet de vidange
® Habillage en tole d’acier blanc ou argenté Facilité d’entretien et de montage
® Conduites de raccordement chaudiére- Pui§sanc_e/mode ch_quffe_lge, mise en place,
Protection anti-corrosion et isolation ballon congues en usine, fournies en tant régulation et planification
thermique trés efficaces qu'accessoires ® \/oir les remarques générales concernant les

B Protection anti-corrosion grace a la

® Pieds réglables pour le positionnement ballons a la fin du chapitre 7
thermovitrification DUOCLEAN plus de

rapide et simple du ballon d’eau chaude

Type Hauteur (mm) Diamétre (mm) Poids (kg)
$120.5 S-A 980 600 72
$120.5 S-B 980 550 72
5008 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
Belgique Buderus
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Accessoires

Désignation

Description

Logalux S120
Au sol - échangeur thermique a tube lisse soudé

N° d'article

Kit de raccordement
du ballon

m Kijt de sonde du ballon pour la production d'eau
chaude pour les systemes de régulation
Logamatic EMS plus, 4000 et 5000

® Sonde @ 6 mm (NTC 10K, longueur de cable
3 m) et connecteur pour sonde d'eau chaude,
pompe de charge et de bouclage

® Adaptateur pour boilers avec doigts de gant 3/4"

7735502288

90,00

Bac-collecteur de fuite
MKR avec évacuation
DN 50

® Type 150 S avec siphon
B Dimensions hors-tout env. 950 x 860 x 100 mm
B Pour boiler jusqu’a 750 mm de diametre

80244074

137,00

MKR Siphon-Anti-Dry

m \/olume 1 |

80244500

17,60

Pieds reglables en
hauteur

S-Flex - Kit de
raccordement flexible
eau chaude sanitaire

® Alternative aux vis de pied d’usine

® Pour boilers ESU, SU160-400, ESM,
SM290-400, SMS, SL, SF300-400, LT, L, ES120,
$120, P120-300

B Pour régulation de hauteur

® Avec plague matiere synthétique

® Pour boiler sous-jacent Logalux ES120, S120,
WU..W

® Pour boiler suspendu Logalux H65W

B Clapet anti-retour

B Soupape de sécurité 10 bars

® Raccord tuyau boiler pour eau froide et eau
chaude

B Pas avec le cache GB172

5236440

87094838

26,25

302,00

B Pour boiler sous-jacent Logalux ES120, S120

B Clapet anti-retour

m Raccord tuyau boiler pour eau froide et eau
chaude

® \ontage apparent

B Soupape de sécurité 10 bars

63016494

337,00

ZP Raccordement
pompe de bouclage

® Pour le raccordement d’une pompe de bouclage
eau chaude
® Montage ultérieur dans S-Flex

87094842

38,95

Réducteur de pression
U-DM

® A monter dans le groupe de sécurité S-Flex
= 4 bar

7095604

140,00

U-Flex - Ensemble
tuyauterie flexible coté
circuit de chauffage

B Pour montage du ballon d’eau chaude sous la
chaudiére

® Pour Logalux H65W, WU120 W, WU160 W,
ES120 et S120 avec Logamax plus GB172 et
GBO072

® \ontage apparent et encastré

87094830

168,00

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025

Belgique

5009

Prix public conseillé, sans engagement, T.V.A. non incluse. Sous réserve de modifications. Recupel non inclus dans les prix et sera facturé séparément.




|r1"w'(/h Logalux S120
— Au sol - échangeur thermique a tube lisse soudé

Dimensions et caractéristiques techniques

i 563 i
A —=
AB ) EK
vs \ | / _ms
ik
jmlw] oo
I
P Hek, Haw,
Hvs, Hrs
I
H |
M 'm
1 o
. o
pa— - 1
I
| A —=i — AF
@D
o) ® .
AB = sortie eau chaude R 3/4" EK = entrée eau froide R 3/4"
VS = départ ballon R 3/4" AF = pieds 10 - 20 mm
RS = retour ballon R3/4
" Coupe
$120.5 S-A S120.5 S-B
Contenance ballon 115 115
Diamétre @ D (mm) 600 550
Hauteur H (mm) * 960 960
Hauteur local d’installation (mm) 2 1460 1460
Hauteur départ ballon H, s (mm) 980 980
Hauteur retour ballon H.g (mm) 980 980
Hauteur entrée eau froide Hg, (mm) 980 980
Hauteur sortie eau chaude H,,, (mm) 980 980
Surface échangeur thermique (m?) 1 1
Volume eau de chauffage échangeur thermique (|) 6,8 6,8
Poids net ® (kg) 72 72
Pression de service maximale (bar) 10 eau de chauffage / 10 eau chaude sanitaire
Température de service maximale (°C) 110 eau de chauffage / 95 eau chaude sanitaire
Directive européenne sur I'efficacité énergétique
Classe d’efficacité énergétique A B
Echelle des classes d’efficacité énergétique A+->F A+ ->F
Perte thermique en régime stabilisé (W) 35,2 45,5
Capacité de stockage (|) 115,0 112,0

Plus 10 - 20 mm pour les pieds
2 Hauteur minimale pour le remplacement de I'anode au magnésium
9 Poids avec emballage env. 5 % de plus

5010 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Logalux S120 IkaYm
Au sol - échangeur thermique a tube lisse soudé —

Parameétres de puissance

5120

Température de départ eau de chauffage (°C) 80
Coefficient de performance N, a une température du ballon de 60 °C " 1,2
) . . ) kW 34
Puissance continue a une température ECS de 45 °C ?
I/h 835
) . . ) kw 26,5
Puissance continue a une température ECS de 60 °C ?
I/h 455
Débit exigé eau de chauffage (m?/h) 2,6
Perte de charge (mbar) 101

" Selon DIN 4708, le coefficient de performance pour les indications standard (en gras) se référe a t, = 80 °C et t, = 60 °C,
puissance calorifique conformément a la puissance continue ECS en kW a 45 °C
2 Température d’entrée eau froide 10 °C

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 5011
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E[ Logalux ESU160-ESU200
Au sol - acier inoxydable - échangeur thermique a tube lisse soudé

Logalux ESU160 — ESU200

Type Contenance () N° d'article €
ESU160 S-A 160 A 7735500497  2.135,00
. ESU200 S-A 200 7735500498  2.331,00

Equipements spécifiques

® Ballon ECS en acier inoxydable, vertical
avec échangeur thermique a tubes lisses
intégré

® Poids du ballon faible

® Acier inoxydable DURA plus & haute
résistance et trés résistant a la corrosion

m Débit continu éleve grace a I'échangeur
thermique a tubes lisses intégré

® Deux modeles d’un volume de 160 en
200 litres

® Habillage en téle d'acier argenté

® Possibilité d’intégrer une résistance
électrique

m Classe d’efficacité énergétique A a tres
faible perte thermique

Isolation thermique trés efficace

B |solation thermique de 75 mm en mousse
polyuréthane/EPS

Facilité d’entretien et de montage

B Trappe de visite facile a ouvrir, a I'avant

® Conduites de raccordement chaudiere-
ballon congues en usine, fournies en tant
qu'accessoires

m Facilité de montage grace a des conduites
de raccordement chaudiere-ballon isolées

en usine et a joint plat, pompe de charge
du ballon et clapet anti-retour

® Pieds réglables pour le positionnement
rapide et simple du ballon d’eau chaude
sanitaire sur une surface en pente ou
inégale

® Accessoires a monter facilement et
rapidement

Mode de livraison
® Ballon d’eau chaude sanitaire complet,
avec emballage sous film sur palette

Type Hauteur (mm) Diameétre (mm) Poids (kg)

ESU160 S-A 600 45

ESU200 S-A 600 52
5012 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025

Prix public conseillé, sans engagement, T.V.A. non incluse. Sous réserve de modifications. Recupel non inclus dans les prix et sera facturé séparément.

Belgique




Logalux ESU160-ESU200 ¢ J’
Au sol - acier inoxydable - échangeur thermique a tube lisse soudé

Accessoires

Description N° d'article

m Kijt de sonde du ballon pour la production d'eau
chaude pour les systemes de régulation
Logamatic EMS plus, 4000 et 5000

Kit de raccordement g gn4e )6 mm (NTC 10K, longueur de cable 7735502288 90,00

du ballon 3 m) et connecteur pour sonde d'eau chaude,
pompe de charge et de bouclage
® Adaptateur pour boilers avec doigts de gant 3/4"
® Filetage R 1 1/2"
® Complet avec régulation
2,0 KW (2 x 230V, longueur env. 320 mm) 7735502657 507,00
Elément chauffant 3,0 KW (3 x 400 V, longueur env. 330 mm) 7735502658 573,00
électrique 4.5 KW (3 x 400 V, longueur env. 360 mm) 7735502659 601,00
6,0 KW (3 x 400V, longueur env. 450 mm) 7735502660 609,00
Q m Nécessaire pour I'élément chauffant électrique
® Manchon Rp 1 1/2" avec isolation thermique et
ggLV’iVS‘?{g'e delatrappe oot 7735501428 377,00
m Pour ESU/ESF
= Joint inclus
® Température affichée 30 - 80 °C
Thermometre ® Avec boitier et thermométre analogique 5036210 105.00
® Sonde tube capillaire quart de cercle, longueur '
3m
A o ® Avec pompe a haut rendement, clapet anti-retour
N Set de liaison ) . : ,
o4 mm—— chaudiére-ballon et isolation thermmique 8718588480 569,00
| % neres BCC27 ® Pour Logano plus GB125 Logalux ESU,
oo SU160/300 (boiler placé a droit!)
Set de liaison ® Avec pompe & haut rendement, clapet anti-retour
chaudiere-ballon et isolation thermique 7736603616 543,00
BCC35 B Pour Logano plus GB105 avec Logalux ESU,
SU160/300
® Avec pompe de charge du boiler a haut
.5 rendement
. Set de liaison B Clapet anti-retour
chaudiere-ballon m 2 flexibles INOX avec isolation thermique 7736602294 738,00
BCC32 renforcée et design DNA
® Pour Logalux ESU, SU160-SU300 (placé a droite)
® Pour Logano plus KB192i/KB195i/GB212
® Alternative aux vis de pied d’usine
® Pour boilers ESU, SU160-400, ESM,
Pieds reglables en SM290-400, SMS, SL, SF300-400, LT, L, ES120,
hauteur $120, P120-300 5236440 26,25
B Pour régulation de hauteur
® Avec plaque matiere synthétique
Bac-collecteur de fuite ® Type 150 S avec siphon
MKR avec évacuation  ® Dimensions hors-tout env. 950 x 860 x 100 mm 80244074 137,00
DN 50 ® Pour boiler jusqu’a 750 mm de diamétre
4 MKR Siphon-Anti-Dry = Volume 1 | 80244500 17,60
=
" Couvercle de la trappe de visite avec manchon a commander en supplément pour la premiére installation.
Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 5013
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|

VS = départ chauffage R 1"
RS = retour chauffage R 1"
AB = eau chaude sanitaire R 1"

" Coupe

|
¢
¢
|

| | Logalux ESU160-ESU200
— Au sol - acier inoxydable - échangeur thermique a tube lisse soudé

EZ = circulation R 3/4"
EK = eau froide/vidange R 1"
M = point de mesure support de sonde scellé (& intérieur 19,5 mm)

ESU160 ESU200

Contenance ballon 161 200
Diametre @ D (mm) 600 600
Hauteur H (mm) 1310 1560
Hauteur d'inclinaison (mm) 1440 1670
Départ ballon H, ¢ (mm) 658 658
Retour ballon H.¢ (mm) " 267 267
Entrée eau froide H, (mm) " 96 96

Entrée circulation Hg, (mm) " 795 973
Sortie eau chaude H,g (mm) " 1028 1278
Surface échangeur thermique (m?) 0,64 0,64
Volume eau de chauffage (I) 3,5 3,5

Pertes a I'arrét (kWh/24 h) 2 0,89 0,92
Poids net (kg) @ 45 52

Pression de service maximale (bar)

Température de service maximale (°C)

16 eau de chauffage / 10 eau chaude sanitaire
160 eau de chauffage / 95 eau chaude sanitaire

Distance entre les pieds A1 (mm) 290 290
Distance entre les pieds A2 (mm) 335 335
Directive européenne sur I'efficacité énergétique

Classe d’efficacité énergétique A A
Echelle des classes d’efficacité énergétique A+ ->F A+ ->F
Perte thermique en régime stabilisé (W) 38,7 38,5
Capacité de stockage (I) 160,0 200,0
Plus 10 - 20 mm pour les pieds

2 Valeur de mesure avec une différence de température de 45 K selon EN 12897

9 Poids avec emballage env. 5 % de plus

5014 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Logalux ESU160-ESU200 | |
Au sol - acier inoxydable - échangeur thermique a tube lisse soudé —

Parameétres de puissance

ESU160 ESU200

Température de départ eau de chauffage (°C) 80 80
Coefficient de performance N, a une température du ballon de 60 °C " 2,7 4,0
) . R ) kW 703 703
Puissance continue a une température ECS de 45 °C ?
I/h 28,6 28,6
) . . ) kW 389 389
Puissance continue a une température ECS de 60 °C ?
I/h 22,6 22,6
Débit exigé eau de circulation (m?/h) 2,6 2,6
Perte de charge (mbar) 175 175

" Selon DIN 4708, le coefficient de performance pour les indications standard (en gras) se référe a t, = 80 °C et t, = 60 °C,
puissance calorifique conformément a la puissance continue ECS en kW a 45 °C
2 Température d’entrée eau froide 10 °C

Multiplicateurs pour les installations respective du ballon individuel. La puissance Multiplicateur en cas de 3 ballons = 3,8
dotées de 2 ou 3 ballons d’eau chaude continue doit correspondre au double ou triple  Exemple :

sanitaire du ballon individuel. La base constitue le 1 ballon Logalux ESU200, N, = 4,0
Pour les installations dotées de 2 ou 3 ballons  raccordement selon le schéma de connexion 2 ballons Logalux ESU200,

d’eau chaude sanitaire, le coefficient de selon Tichelmann. N =40x24=96

performance N _est multiplié par la valeur Multiplicateur en cas de 2 ballons = 2,4

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 5015
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E[ Logalux SU120-SU400
Au sol - échangeur thermique a tube lisse soudé

Contenance ()

N° d'article

€

SU120.5 S-A 120 8732910195  1.256,00
SU120.5 S-B 120 g 7735500669  1.193,00
SU160.5 S-A 156 A 8732910196 1.296,00
SU160.5 S-B 156 S 7735500670  1.229,00
SU200.5 S-A 196 A 8732910197  1.595,00
SU200.5 S-B 196 E 7735500671 1.325,00
SU200.5 ES-B 200 S 7735500672  1.959,00
SU300.5 S-C 294 g 7735500680  1.851,00
SU400.5 S-B 375 g 8732929605  2.542,00
SU120/5 120 g 8718542331 1.193,00
SU160/5 156 E 8718542280  1.229,00
SU200/5 196 g 8718542326 1.325,00
SU300/5 294 S 8718541326  1.851,00
SU120/5W 120 g 8718543049  1.193,00
SU160/5W 156 E 8718543058  1.229,00
SU200/5W 196 g 8718543067  1.325,00
SU300/5W 294 S 8718541331 1.851,00
5016 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Equipements spécifiques

® Ballon ECS vertical avec échangeur
thermique a tubes lisses intégré

® Pyissance continue élevée grace a un
échangeur thermique a tube lisse soudé

® Quatre modeles homologués d’un volume
de 160, 200, 300 ou 400 litres

® Habillage en tdle d‘acier disponible en bleu
(RAL 5015), blanc ou argent

® Appareils de régulation pour la production
d’eau chaude sanitaire, thermométre en
tant qu’accessoires

Protection anti-corrosion et isolation
thermique trés efficaces

® Protection anti-corrosion
selon DIN 4753-3 gréace a la
thermovitrification DUOCLEAN plus de
Buderus et 'anode en magnésium

Au sol - échangeur thermique a tube lisse soudé

® Modeles (couleur argent) dans la classe
d’efficacité énergétique A a trés faible perte
thermique

® |solation thermique de 50 mm (classe B ou
C) ou de 75 mm (classe A - 160/200 ) en
mousse polyuréthane/EPS

Facilité d’entretien et de montage

® QOrifice de contréle sur le dessus, facile a
ouvrir (SU160/5-200/5, SU160.5-SU200.5)
ou a I'avant (SU300/5-400/5, SU300.5-
SU400.5)

® Conduites de raccordement chaudiere-
ballon congues en usine, fournies en tant
qu'accessoires

m Facilité de montage grace a des conduites
de raccordement chaudiere-ballon isolées
en usine et a joint plat, pompe de charge
du ballon et clapet anti-retour

Logalux SU120-SU400 @

m Pieds réglables pour le positionnement
rapide et simple du ballon d’eau chaude
sanitaire sur une surface en pente ou
inégale

m Accessoires a monter facilement et
rapidement

® Une résistance électrique est disponible en
tant qu'accessoire pour les boilers a partir
de 200 litres

Mode de livraison
® Ballon d’eau chaude sanitaire complet,
avec emballage sous film sur palette

Puissance/mode chauffage, mise en place,
régulation et planification

m \/oir les remarques générales concernant les
ballons a la fin du chapitre 7

Type Hauteur (mm) Diametre (mm) Poids (kg)
SU120.5 S-A 1030 600 67
SU120.5 S-B 1020 550 55
SU160.5 S-A 1300 600 77
SU160.5 S-B 1300 550 63
SU200.5 S-B 1530 550 84
SU200.5 S-A 1550 600 88
SU200.5 ES-B 1530 550 74
SU300.5 S-C 1495 670 105
SU400.5 S-B 1835 670 128
SU120/5 1020 550 64
SU160/5 1300 550 74
SU200/5 1530 550 84
SU300/5 1495 670 105
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;,4 [ﬁ’ Logalux SU160-SU400
Au sol - échangeur thermique a tube lisse soudé

Accessoires

Désignation Description N° d'article
m Kijt de sonde du ballon pour la production d'eau
chaude pour les systemes de régulation
Logamatic EMS plus, 4000 et 5000
® Sonde @ 6 mm (NTC 10K, longueur de céble 7735502288 90,00
3 m) et connecteur pour sonde d'eau chaude,
pompe de charge et de bouclage
® Adaptateur pour boilers avec doigts de gant 3/4"

® Fletage R 1 1/2"
m Complet avec régulation

2,0 kKW (2 x 230V, longueur env. 320 mm) 7735502657 507,00
Elément chauffant 3,0 KW (3 x 400 V, longueur env. 330 mm) 7735502658 573,00
)
)

Kit de raccordement
du ballon

électrique 4,5 KW (3 x 400 V, longueur env. 360 mm 7735502659 601,00
6,0 kKW (3 x 400 V, longueur env. 450 mm 7735502660 609,00

m Nécessaire pour I'élément chauffant électrique

® Manchon Rp 1 1/2" avec isolation thermique et
Couvercle de la trappe -t 8718542449 149,00

de visite ® Pour SU/SF300-400/5, SU/SF300-400.5, SH300
B Avec joint

® Pour boilers (L / LT) <300 | / SU160-SU200 / (SU
/SM=z=5001)/SL/SMH/SF/P750 S

® Pour raccord a une prise avec terre 230 V 3868354 517,00
® Pour montage isolé avec tiges filetées M8

® Cable de connexion inclus (longueur 3,5 m)

Anode inerte .
® Pour boilers SU300-400, SM290-400,

SMS290-400, SH300
® Pour raccord a une prise avec terre 230 V 8718542444 536.00
B Pour montage en trou isolé avec tige filetée M8 et ’
raccord avis 1 1/2"
® Cable de connexion inclus (longueur 3,5 m)

® Température affichée 30 - 80 °C

® Avec boitier et thermométre analogique 5036210 105.00

® Sonde tube capillaire quart de cercle, longueur '
3m

Thermometre

Set de liaison = Avec pompe & haut rendement, clapet anti-retour
&4 E—— chaudiére-ballon et isolation thermique 8718588480 569,00
bzl,u Fusecs BCC27 ® Pour Logano plus GB125 Logalux ESU, ’

o SU160/300 (boiler placé a droit!)

m Avec pompe de charge du boiler & haut
rendement
Set de liaison ® Clapet anti-retour
chaudiére-ballon = 2 flexibles INOX avec isolation thermique 7736602294 738,00
BCC32 renforcée et design DNA
® Pour Logalux ESU, SU160-SU300 (placé a droite)
= Pour Logano plus KB192i/KB195i/GB212

® Pour disposition du boiler a gauche comme 8718588406 64.00

Rallonge gauche extension au BCC27

n

= Allonge au BCC27 pour connection au serpentin
supérieur d'un boiler solaire Logalux SM/SMS 63019531 83,00

® Tuyau de rallonge pour boiler SU/SM placé a
Rallonge pour BCC32 gauche (au lieu de pose a droite) 7736602299 87,00
® Avec isolation thermique

Rallonge solaire

é. m Kit de réduction nécessaire pour kit de

v Adaptateur 50 KW rsaoc%(?\;dement chaudiere-boiler pour la version 8718594445 76,00

m 2 réductions G1 1/2" x G1" (2X)

® Alternative aux vis de pied d’usine
® Pour boilers ESU, SU160-400, ESM,
Pieds reglables en SM290-400, SMS, SL, SF300-400, LT, L, ES120,

hauteur $120, P120-300 5236440 26,25
B Pour régulation de hauteur
® Avec plaque matiere synthétique
Bac-collecteur de fuite ® Type 150 S avec siphon
MKR avec évacuation ~ ® Dimensions hors-tout env. 950 x 860 x 100 mm 80244074 137,00
DN 50 ® Pour boiler jusqu’a 750 mm de diamétre
5018 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
Belgique

Prix public conseillé, sans engagement, T.V.A. non incluse. Sous réserve de modifications. Recupel non inclus dans les prix et sera facturé séparément.



Logalux SU160-SU400 “ df’
Au sol - échangeur thermique a tube lisse soudé

Désignation Description N° d'article

MKR Siphon-Anti-Dry = \olume 1 | 80244500 17,60

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 5019
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| | Logalux SU160-SU400
— | Ausol - échangeur thermique a tube lisse soudé

Dimensions et caractéristiques techniques

A

EH.

O

BB

m
e e

‘)
8

®
(®
B —-I_ Y, S
VS = départ chauffage R 1" EZ = circulation R 3/4"
RS = retour chauffage R 1" EK = eau froide/vidange R 1"
AB = eau chaude sanitaire R 1" M = point de mesure support de sonde scellé (& intérieur 19,5 mm)
" Coupe
5020 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Logalux SU160-SU400 | |
Au sol - échangeur thermique a tube lisse soudé —

| suix55A SU160.5 S-A 5U2005 S-A

Contenance ballon 120 157 199
Diameétre @ D (mm) 600 600 600
Hauteur H (mm) 1040 1320 1550
Hauteur d'inclinaison (mm) 1200 1450 1660
Hauteur de I'espace d'installation 2 (mm) 1390 1650 1880
Départ ballon H,g (mm) " 464 553 553
Retour ballon Hgg (mm) " 265 265 265
Entrée eau froide Hg, (mm) " 81 81 81
Entrée circulation H, (mm) " 614 703 703
Sortie eau chaude H,; (mm) " 878 1138 1399
Surface échangeur thermique (m?) 0,7 0,9 0,9
Volume eau de chauffage (1) 8732910200 6,0 6,0
Poids net @ (kg) 64 74 84
Pression de service maximale (bar) 16 eau de chauffage / 10 eau chaude sanitaire
Température de service maximale (°C) 160 eau de chauffage / 95 eau chaude sanitaire
Distance entre les pieds A1 (mm) 288 288 288
Distance entre les pieds A2 (mm) 333 333 333
Directive européenne sur I'efficacité énergétique

Classe d’efficacité énergétique A A A
Echelle des classes d’efficacité énergétique A+ ->F A+ ->F A+ ->F
Perte thermique en régime stabilisé (W) 36,7 38,2 41,4
Capacité de stockage (I) 112,0 153,0 193,0

' Plus 10 - 20 mm pour les pieds
2 Hauteur minimale du local pour le remplacement de I'anode en magnésium
3 Poids avec emballage env. 5 % de plus

SU120/5, SU160/5, SU200/5, SU300/5, SU
SU120.5S-B | SU160.5 S-B | SU200.5 S-B SU300.5 SU400.5

Contenance ballon 120 157 199

Diameétre @ D (mm) 550 550 550 670 670
Hauteur H (mm) " 1020 1300 1530 1495 1835
Hauteur d'inclinaison (mm) 1160 1410/1450 1625/1660 1655 1965
Hauteur de I'espace d'installation 2 (mm) 1370 1650 1880 1850 2100
Départ ballon H,g (mm) " 464 5658 558 722 898
Retour ballon Hgg (mm) " 265 265 265 318 318
Entrée eau froide Hg, (mm) " 81 81 81 80 80
Entrée circulation Hg, (mm) " 614 703 703 903 1143
Sortie eau chaude H,g (mm) " 878 1138 1399 1355 1695
Surface échangeur thermique (m?) 0,7 0,9 0,9 1,3 1,8
Volume eau de chauffage (1) 4,8 6,0 6,0 8,8 12,1
Poids net 3 (kg) 64 74 84 105 119
Pression de service maximale (bar) 16 eau de chauffage / 10 eau chaude sanitaire
Température de service maximale (°C) 160 eau de chauffage / 95 eau chaude sanitaire

Distance entre les pieds A1 (mm) 288 288 288 380 380
Distance entre les pieds A2 (mm) 333 333 333 440 440
Directive européenne sur I'efficacité énergétique

Classe d’efficacité énergétique B B B C C
Echelle des classes d’efficacité énergétique A+ ->F A+ ->F A+ ->F A+ ->F A+ ->F
Perte thermique en régime stabilisé (W) 46,4 54,8 59,2 78,8 88,3
Capacité de stockage (1) 112,0 153,0 193,0 291,0 371,0

' Plus 10 - 20 mm pour les pieds
2 Hauteur minimale du local pour le remplacement de I'anode en magnésium
3 Poids avec emballage env. 5 % de plus

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 5021
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| | Logalux SU160-SU400
— Au sol - échangeur thermique a tube lisse soudé

Paramétres de puissance

SU120/5, SU160/5, SU200/5, SU300/5, SU400/5,
Désignation SU120.5 SU160.5 SU200.5 SU300.5 SU400.5

Température de départ eau de chauffage (°C)

Coefficient de performance N, a une température du ballon de 60 °C " 1,4 2,6 4,2 9,0 13,0
) i R i kW 25 31,5 31,5 36,5 56
Puissance continue a une température ECS de 45 °C 2
I/h 612 774 774 1030 1375
, L ) kW 9 25 25 29,5 47
Puissance continue a une température ECS de 60 °C ?) 3
I/h 430 430 507 808
Débit exigé eau de chauffage (m?/h) 9 2,6 2,6 2,6 3,5
Perte de charge (mbar) 8 82 82 100 207

'Selon DIN 4708, le coefficient de performance pour les indications standard (en gras) se réfere at = 80 °C et tp = 60 °C,
puissance calorifiqgue conformément a la puissance continue ECS en kW a 45 °C

2 Température d’entrée eau froide 10 °C

3 Données indisponibles au moment de I'impression

Multiplicateurs pour les installations respective du ballon individuel. La puissance Multiplicateur en cas de 3 ballons = 3,8
dotées de 2 ou 3 ballons d’eau chaude continue doit correspondre au double ou triple  Exemple :

sanitaire du ballon individuel. La base constitue le 1 ballon Logalux SU300, N, = 9,0

Pour les installations dotées de 2 ou 3 ballons  raccordement selon le schéma de connexion 2 ballons Logalux SU300,

d’eau chaude sanitaire, le coefficient de selon Tichelmann. N =9,0x24=216

performance N,_est multiplié par la valeur Multiplicateur en cas de 2 ballons = 2,4

5022 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Logalux SU500-SU1000 @
Au sol - échangeur thermique a tube lisse soudé

Contenance (I) N° d'article €
SU500.5 S-B 500 7735501583 3.653,00
SU750.5 S-B 740 7735501680 5.245,00
. SU1000.5 S-B 955 7735501681 6.227,00
Caractéristiques des équipements selon DIN 4753-3 grace a la o )
® Ballon ECS vertical avec échangeur thermovitrification DUOCLEAN plus de Facilité d'entretien et de montage .
thermique soudé & tubes lisses Buderus et I'anode en magnésium intégrée ® Orifice de contrdle supérieur facile & ouvrir
® Puissance continue élevée grace a un séparément et trappe de visite et de nettoyage
échangeur thermique & tubes lisses de = |solation thermique SU500.5 : Mousse facilement accessible a I'avant
grandes dimensions rigide en polyuréthane de 60 mm et . ACQGSSOWGS a monter facilement et
B Trois modeles homologués d'un volume de polyester non-tissé amovible de 40 mm rapidement
500, 750 ou 1000 litres avec habillage PS (mousse rigide en Mode de livrai
® Appareils de régulation pour production polyuréthane non amovible) ode de livraison

® SU500.5 - SU1000.5

d'eau chaude sanitaire et résistances ® |solation thermique SU750.5 - SU1000.5 : Re i ball balle i
électriques comme accessoires Mousse rigide en polyuréthane (PU) de ) elservow alion emballe par iim sur
120 mm d'épaisseur avec habillage PS palstte o
Protection anti-corrosion et isolation (classe B) (segments en mousse rigide en - Polyester non-tissé extra (500 )
- ';)hermlque tre§ eﬁlcgces polyuréthane amovibles - montage possible
rotection anti-corrosion apres l'installation des tuyaux)
Type Hauteur (mm) Diametre (mm) Poids (kg)
SU500.5 S-B 1870 850 179
SU750.5 S-B 1920 1030 259
SU1000.5 S-B 1920 1140 314
Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 5023
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;,4 [ﬁ’ Logalux SU500-SU1000

Accessoires

Au sol - échangeur thermique a tube lisse soudé

Désignation

Elément chauffant
électrique

Description

® Filetage R 1 1/2"
® Complet avec régulation

2,0 kW (2 x 230V, longueur env. 320 mm)
3,0 kW (3 x 400 V, longueur env. 330 mm)
4,5 kW (3 x 400 V, longueur env. 360 mm)
6,0 kW (3 x 400 V, longueur env. 450 mm)
9,0 kW (3 x 400 V, longueur env. 500 mm)

N° d'article

7735502657
7735502658
7735502659
7735502660
7735502661

507,00
573,00
601,00
609,00
938,00

Rosace pour élément
de chauffage électrique

® Rosaces de recouvrement pour élément chauffant
électrique - a coller

® Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5

7735501421

40,80

Couvercle de la trappe
de visite

® Nécessaire pour |I'élément chauffant électrique
® Manchon Rp 1 1/2" avec isolation thermique
® Pour SU/SF500.5-SU/SF1000.5

= Avec joint

8732902340

227,00

Pieds réglables en
hauteur

® Pour compenser les inégalités du sol

® 3 pieces fournies dans la livraison

® Pour boilers Logalux P, PR, PNR, PRZ, PNRZ,
PW, (SU.5/SF.5/SM.5) = 500 |, SMH.5

8718590658

22,50

Anode inerte

® Pour boilers (L / LT) <300 | / SU160-SU200 / (SU
/SM=5001)/SL/SMH/SF/P750 S

® Pour raccord a une prise avec terre 230 V

® Pour montage isolé avec tiges filetées M8

® Cable de connexion inclus (longueur 3,5 m)

3868354

517,00

Thermometre
numérique (DTA)

® Pour boiler (L /LT) <300 |

® Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5, support pour
thermometre requis en complément

® Montage possible dans la paroi avant ou le
support de thermometre

m | ongueur du cable de sonde 3 m et batterie

7747201004

72,00

Thermometre

= Pour boiler (L /LT) <300 |

B Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5, support pour
thermometre requis en complément

B Montage possible dans la paroi avant ou le
support de thermometre

® Température affichée 30-80 °C

® Avec sonde capillaire quart de tour, longueur 3 m

5236200

64,00

Support de
thermometre pour trois
thermometres

B Support pour jusgu’a trois thermometres
5236200 ou 7747201004

® Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5

8735100555

61,00

Support de
thermometre pour un
thermometre

B Sypport pour un thermomeétre 5236200 ou
7747201004

® Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5

8735100556

48,65

Kit de raccordement
du ballon

m Kijt de sonde du ballon pour la production d'eau
chaude pour les systemes de régulation
Logamatic EMS plus, 4000 et 5000

® Sonde @ 6 mm (NTC 10K, longueur de cable
3 m) et connecteur pour sonde d'eau chaude,
pompe de charge et de bouclage

® Adaptateur pour boilers avec doigts de gant 3/4"

7735502288

90,00

—
/ Kit de raccordement
\ /‘,’ du boiler AS-E

m Kit de raccordement ballon pour la régulation
Logamatic EMS, composé de : sonde de
température eau chaude @ 6 mm et fiche de
raccordement pour production d'eau chaude via
pompe de charge ou pompe de bouclage

® Avec deux segments bornes 1/4 de cercle et
ressort de tension pour sonde @ 6 mm en liaison
avec boilers de plus de 120 |

5991387

81,00
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Logalux SU500-SU1000 ||
Au sol - échangeur thermique a tube lisse soudé —

Dimensions et caractéristiques techniques

ri Dgp ——‘ = D -

=
Al | O

M Point de mesure : supports de sonde soudés (diameétre interne 19,5 mm)

500 740 955

Volume du ballon (l)

Diameétre @ D (mm) 850 1030 1140
Diametre ballon @ D, (mm) N 790 900
Hauteur (incl. isolation thermique) H (mm) 1870 1920 1920
Cote de basculement (mm) 1941 1851 1883
Hauteur du local d'installation " (mm) 2300 2450 2500
Largeur d'acces (mm) 770 800 910
Départ ballon H,g (mm) 928 1004 1037
Retour ballon Hgg (mm) 292 314 330
Entrée eau froide %iﬁfﬁg) R 11311/4 R 11 414/ 2 R 11512/ 2
Entrée circulation Hg, (mm) 1128 1114 1147
Sortie eau chaude sanitaire ngBV\(/rr(w?n’\)D R1 17§1/ 4 R1 1691244 R1 %géQ
Surface échangeur thermique (m?) 2,2 3,0 3,7
Volume eau de chauffage (1) 17 23,8 29,6
Pertes a I'arrét avec isolation thermique (kWh/24h) 2 1,87 2,07 2,39
Poids net, isolation thermique incluse @ (kg) 179 259 314
Pression de service maximale eau de chauffage/ECS (bar) 16/10 16/10 16/10
lgm%?’rrgt(gg de service maximale eau de chauffage/eau chaude 160/95 160/95 160/95
Directive européenne sur I'efficacité énergétique

Classe d'efficacité énergétique B B B
Echelle des classes d'efficacité énergétique A+ ->F

Perte thermique en régime stabilisé (W) 70,4 86,1 99,6
Capacité de stockage (I) 508,0 732,0 945,0

' Hauteur minimale du local pour le remplacement de I'anode en magnésium
2 Valeur de mesure avec une différence de température de 45 K selon EN12897
3 Poids avec emballage env. 5 % de plus
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mm

W Logalux SU500-SU1000
— Au sol - échangeur thermique a tube lisse soudé

Paramétres de puissance

Puissance continue ECS et coefficient de performance N,

Température
de départ Coefficient de performance N Puissance continue ECS a température ECS | Débit pompe Perte de
Désignation chauffage a une température du ballon ? 3 primaire charge

I RS R
80

v Lk L mbar

17,5 1390 56,6 801 46,6 2,0 49

SU500.5

SU500.5 80 18,2 1632 66,4 968 56,3 59 350

SU750.5 80 19 2002 81,5 1123 65,3 2,6 90

SU750.5 80 22,5 2546 103,6 1438 83,6 5,53 350

SU1000.5 80 27,3 2081 84,8 1206 70,2 2,4 90

SU1000.5 80 30,4 2747 111,8 1687 98,1 5,15 350
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Aide a la sélection Logalux “ ﬁ

Aide a la sélection des accessoires

Set de liaison chaudiére-ballon 8718588480 O o -

Set de liaison chaudiére-ballon 7736602294 O o -
Résistance électrique 2 kW 7735502657 - 02 2
Résistance électrique 3 kW 7735502658 - 02 2
Résistance électrique 4,5 kW 7735502659 - 02 0?2
Résistance électrique 6 kW 7735502660 - 02 2
Résistance électrique 9 kW 7735502661 - - 2
Trappe avec manchon 8718542449 - O -
Trappe avec manchon 8732902340 - - O
Anode inerte 3868354 O - o]
Anode inerte 8718542444 - O -
Thermomeétre 5236210 O O -
Pieds réglables en hauteur® 5236440 O O -
Pieds réglables en hauteur® 8718590658 - - O
eBglgL;?:ec;lL%%tteur de fuite pour ballon, avec 80244074 o o _
O optionnel
" Uniquement SU300/5, SU300.5
2 Trappe de visite avec manchon nécessaire en supplément
9 Pieds en matériau synthétique, vis de réglage standard fournies avec le ballon

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 5027

Belgique




Logalux L135.3 RS-L200.3 RS

Logalux L135/2R-L200/2R Logalux LT135/1-LT300/1
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Logalux

Ballons d’eau chaude sanitaire

monovalent horizontal

® Ballon d’eau chaude sanitaire horizontal g— Cr l"L"T,‘V
LT135/1-LT300/1 ® Echangeur thermique a tube lisse soudé = = -

®Top design adapté a la chaudiere p.5030 p.5031 p.5032

®Ballon d’eau chaude sanitaire horizontal g' 5 l"L"T,‘V
L135.3 RS-L2003 RS ® Echangeur thermique a tube lisse soudé = = -

®Top design adapté a la chaudiere p.5033 p.5034 p. 5035

mBallon d’eau chaude sanitaire horizontal g— % l"L"T,‘V
L135/2R-L200/2R ®Echangeur thermique & tube lisse soudé = | | L

mTop design adapté a la chaudiére p.5036 p.5037 p.5038
Aide a la sélection des Dﬂ
accessoires 0. 5039
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Logalux LT135/1-LT300/1

E[ Logalux LT135/1-LT300/1
Horizontal - top design - échangeur thermique a tube lisse soudé

Type Contenance () N° d'article €
LT135/1 135 H 7747001835 1.862,00
LT160/1 160 H 7747001836 1.977,00
LT200/1 200 7747001838 2.125,00
LT300/1 294 H 7747001840 2.675,00

Equipements spécifiques

® Ballon d’eau chaude sanitaire horizontal
avec échangeur thermique a tube lisse
soudé

® Pyissance continue élevée grace a un
échangeur thermique a tube lisse soudé

® Quatre modeles homologués d’un volume
de 135, 160, 200 ou 300 litres

® Habillage en tole d’acier bleu

B | 5 forme et la couleur sont harmonisées
avec la chaudiere au sol Logano plus
GB125

B Encombrement minimal en combinaison
avec une chaudiere Buderus placée au-
dessus (charge maximale sur le ballon :
500 kg)

m Confort élevé en eau chaude, a faible
encombrement grace a la mise en place
compacte des ballons d’eau chaude

sanitaire placés en position inférieure et de
la chaudiere placée au-dessus

® Appareil de régulation pour la production
d’eau chaude sanitaire, thermomeétre et
anode externe en tant qu’accessoires

Protection anti-corrosion et isolation
thermique trés efficaces

® Protection anti-corrosion grace a la
thermovitrification DUOCLEAN plus de
Buderus et I'anode en magnésium intégrée
séparément

B |solation thermique en mousse
polyuréthane de 50 mm d’épaisseur

Facilité d’entretien et de montage

® Grand orifice de controle et de nettoyage
facile d’acces sur la facade

® Conduites de raccordement chaudiere-

ballon congues en usine, fournies en tant
qu'accessoires

® Pieds réglables pour le positionnement
rapide et simple du ballon d’eau chaude
sanitaire sur une surface en pente ou
inégale

® Accessoires a monter facilement et
rapidement

Mode de livraison
® Ballon d’eau chaude sanitaire complet,
avec emballage sous film sur palette

Puissance/mode chauffage, mise en place,
régulation et planification

Voir les remarques générales concernant les

ballons a la fin du chapitre 7

Type Hauteur (mm) Largeur (mm) Profondeur (mm) Poids (kg)
LT135/1 656 656 921 86
LT160/1 656 656 1031 100
LT200/1 656 656 1186 112
LT300/1 656 656 1576 165
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Accessoires

Désignation

Set de liaison
chaudiere-ballon
BCC26

Logalux LT135/1-LT300/1
Horizontal - top design - échangeur thermique a tube lisse soudé

Description

® Avec pompe a haut rendement, clapet anti-retour
et isolation thermique

® Pour GB125 avec LT135-200/1

N° d'article

8718588481

569,00

Set de liaison
chaudiere-ballon
BCC28

® Avec pompe a haut rendement, clapet anti-retour
et isolation thermique
® Pour GB125 avec LT300/1

8718588482

569,00

% s

Thermometre

® Pour boiler (L/ LT) <300 |

B Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5, support pour
thermometre requis en complément

® Montage possible dans la paroi avant ou le
support de thermometre

® Température affichée 30-80 °C

® Avec sonde capillaire quart de tour, longueur 3 m

5236200

64,00

S .
/] W

o=

Thermométre
numeérique (DTA)

® Pour boiler (L / LT) < 300 |

B Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5, support pour
thermomeétre requis en complément

B Montage possible dans la paroi avant ou le
support de thermometre

® | ongueur du cable de sonde 3 m et batterie

7747201004

72,00

Anode inerte

® Pour boilers (L / LT) < 300 | / SU160-SU200 / (SU
/SM25001)/SL/SMH/SF/P750 S

® Pour raccord a une prise avec terre 230 V

B Pour montage isolé avec tiges filetées M8

® Cable de connexion inclus (longueur 3,5 m)

3868354

517,00

&4

Pieds reglables en
hauteur

® Alternative aux vis de pied d’usine

® Pour boilers ESU, SU160-400, ESM,
SM290-400, SMS, SL, SF300-400, LT, L, ES120,
S$120, P120-300

B Pour régulation de hauteur

® Avec plague matiere synthétique

5236440

26,25

Kit de raccordement
du ballon

m Kijt de sonde du ballon pour la production d'eau
chaude pour les systemes de régulation
Logamatic EMS plus, 4000 et 5000

® Sonde @ 6 mm (NTC 10K, longueur de cable
3 m) et connecteur pour sonde d'eau chaude,
pompe de charge et de bouclage

® Adaptateur pour boilers avec doigts de gant 3/4"

7735502288

90,00

Kit de raccordement
boiler AS1.6

® Sonde de température eau chaude @ 6,0 mm

m Avec fiche de raccordement Logamatic
2000/4000/5000/EMS/pompe de charge et de
bouclage

® Pour les fonctions supplémentaires des
régulations Logamatic SC20/2, des modules
solaires SM100 et SM200

B Remplace N° d'article 63012831

8735100809

49,10
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kW Logalux LT135/1-LT300/1
Horizontal - top design - échangeur thermique a tube lisse soudé

f=—380 —-1
L ! [1 &l
1 ~
AW N
0 | o/ 5 378
VS/RS
C o ar8
g N Ez 328
E G EK/EL a3 |:|
= F-N .y 15- 20
| 192 | F
M = point de mesure pour la sonde de température ECS EZ = entrée circulation R3/4"
AW = sortie eau chaude R1" EK = entrée eau froide R1 1/4"
VS = départ du ballon R1" EL = vidange R1 1/4"

RS = retour du ballon R1"

| % LT160/1 S B

Volume du ballon (l) 135 160

Longueur L (mm) 881 991 1146 1536
Distance entre les pieds F_(mm) 390 500 655 1045
Surface échangeur thermique (m ?) 0,58 0,81 0,93 1,5
Volume eau de chauffage (I) 5 6 7 11
Charge de poids maximale (kg) 500 500 500 500
Poids net " (kg) 86 100 112 165
Pression de service maximale (bar) 16 eau de chauffage / 10 eau chaude sanitaire
Température de service maximale (°C) 110 eau de chauffage / 95 eau chaude sanitaire
Directive européenne sur I'efficacité énergétique

Classe d’efficacité énergétique B B B B
Echelle des classes d’efficacité énergétique A+ ->F A+ ->F A+ ->F A+ ->F
Perte thermique en régime stabilisé (W) 46,0 50,0 57,0 69,5
Capacité de stockage (I) 135,0 160,0 197,0 294,0

" Poids avec emballage env. 5 % de plus

Paramétres de puissance

LT135/1 LT160/1 LT200/1 LT300/1

Parameétres de puissance en cas de faible besoin en eau de chauffage

Coefficient de performance N, a une température du ballon de 60 °C " 1,6 2,4 3,7 9,2
) ) R , kW 19,4 27,5 33,0 43,6
Puissance continue a une température ECS de 45 °C 2
I/h 477 675 736 1070
Débit exigé eau de chauffage (m3/h) 2,8 2,8 2,8 2,8
Perte de charge (mbar) 50 60 68 80

! Selon DIN 4708, le coefficient de performance pour les indications standard se réfere at, = 80 °C et at,, = 60 °C,
puissance calorifique conformément a la puissance continue en kW a 45 °C
2 Température d’entrée eau froide 10 °C
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Logalux L135.3 RS-L200.3 RS E[
Horizontal - échangeur thermique a tube lisse soudé

Contenance ())

N° d'article €

L135.3 RS-B 135 H 8732907204 2.024,00
L160.3 RS-B 160 H 8732907205 2.141,00
L200.3 RS-B 200 H 8732907206 2.290,00

Equipements spécifiques

® Ballon d’eau chaude sanitaire en version
horizontale avec échangeur thermique a
tube lisse soudé et habillage en téle d’acier

® Puissance continue élevée grace a un
échangeur thermique a tube lisse soudé

® Trois modeéles homologués d’un volume de
135, 160 ou 200 litres

B Habillage frontal en verre titanium moderne,
résistant a la rupture (noir).

m | g forme et la couleur harmonisent avec les
chaudiéres au sol Logano plus KB192i et
Logano plus KB195i

® Encombrement minimal en combinaison
avec une chaudiere Buderus placée au-
dessus (charge maximale sur le ballon :
500 kg)

m Confort élevé en eau chaude, a faible
encombrement grace a la mise en place
compacte des ballons d’eau chaude

sanitaire placés en position inférieure et de
la chaudiere placée au-dessus

® Appareil de régulation pour la production
d’eau chaude sanitaire et une anode
externe en tant qu’accessoires

Protection anti-corrosion et isolation
thermique trés efficaces

B Protection anti-corrosion grace a la
thermovitrification DUOCLEAN plus de
Buderus et I'anode en magnésium intégrée
séparément

| |solation thermique en mousse
polyuréthane de 50 mm d’épaisseur

Facilité d’entretien et de montage

® Grand orifice de contrble et de nettoyage
facile d’acces sur la fagade

® Conduites de raccordement chaudiere-
ballon congues en usine, fournies en tant

qu'accessoires

® Fiche de raccordement pour le controle des
anodes en magnésium

m Pieds réglables pour le positionnement
rapide et simple du ballon d’eau chaude
sanitaire sur une surface en pente ou
inégale

m Accessoires a monter facilement et
rapidement

Mode de livraison
m Ballon d’eau chaude sanitaire complet,
avec emballage sous film sur palette

Puissance/mode chauffage, mise en place,
régulation et planification

Voir les remarques générales concernant les
ballons a la fin du chapitre 7

Hauteur (mm) Largeur (mm) Profondeur (mm) Poids (kg)
L135.3 RS-B 652 650 902 7
L160.3 RS-B 652 650 1012 87
L200.3 RS-B 652 650 1167 95

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025

Belgique

5033

Prix public conseillé, sans engagement, T.V.A. non incluse. Sous réserve de modifications. Recupel non inclus dans les prix et sera facturé séparément.



I;,G J’ Logalux L135.3 RS-L200.3 RS
Horizontal - échangeur thermique a tube lisse soudé

Accessoires

Désignation

Kit de raccordement

de la chaudiere BCS29

Description

® Pour 1 — 2 circuits de chauffage

® Montage d’un kit de circuit de chauffage sur la
chaudiere

= DN25

® Pour KB192i/KB195i BM

N° d'article

7736602296

132,00

Adaptateur 50 kW

m Kit de réduction nécessaire pour kit de
raccordement chaudiére-boiler pour la version
50 kW

m 2 réductions G1 1/2" x G1" (2X)

8718594445

76,00

Thermometre

= Pour boiler (L /LT) <300 |

B Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5, support pour
thermometre requis en complément

® Montage possible dans la paroi avant ou le
support de thermometre

® Température affichée 30-80 °C

B Avec sonde capillaire quart de tour, longueur 3 m

5236200

64,00

Thermometre
numeérique (DTA)

= Pour boiler (L /LT) <300 |

B Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5, support pour
thermometre requis en complément

® Montage possible dans la paroi avant ou le
support de thermometre

® | ongueur du cable de sonde 3 m et batterie

7747201004

72,00

Anode inerte

® Pour boilers (L / LT) < 300 | / SU160-SU200 / (SU
/SM=25001)/8SL/SMH/SF/P750 S

® Pour raccord a une prise avec terre 230 V
® Pour montage isolé avec tiges filetées M8
® Cable de connexion inclus (longueur 3,5 m)

3868354

517,00

Pieds reglables en
hauteur

® Alternative aux vis de pied d’usine

® Pour boilers ESU, SU160-400, ESM,
SM290-400, SMS, SL, SF300-400, LT, L, ES120,
S120, P120-300

® Pour régulation de hauteur

® Avec plaque matiere synthétique

5236440

26,25

Kit de raccordement
du ballon

m Kit de sonde du ballon pour la production d'eau
chaude pour les systemes de régulation
Logamatic EMS plus, 4000 et 5000

® Sonde @ 6 mm (NTC 10K, longueur de céble
3 m) et connecteur pour sonde d'eau chaude,
pompe de charge et de bouclage

® Adaptateur pour boilers avec doigts de gant 3/4"

7735502288

90,00

Kit de raccordement
boiler AS1.6

® Sonde de température eau chaude @ 6,0 mm

® Avec fiche de raccordement Logamatic
2000/4000/5000/EMS/pompe de charge et de
bouclage

B Pour les fonctions supplémentaires des
régulations Logamatic SC20/2, des modules
solaires SM100 et SM200

B Remplace N° d'article 63012831

8735100809

49,10
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Logalux L135.3 RS-L200.3 RS ||,
Horizontal - échangeur thermique a tube lisse soudé —

Dimensions et caractéristiques techniques

P L g p B X
N NN
m— H [o e = AB
RS
0]
. 0\@ ez
VS
i
' | 4 C EK
AN SN v
AB = eau chaude sanitaire R 1" VS = départ chauffage R 1"
RS = retour chauffage R 1" EK = eau froide/vidange R 1 1/4"

EZ = circulation R 3/4"

| _Li33FRS L1603 RS L2003 RS

Volume du ballon (J) 135 160

Hauteur H (mm) 652 652 652
Largeur | (mm) 650 650 650
Longueur L (mm) 862 870 1127
Distance entre les pieds F, (mm) 390 500 655
Surface échangeur thermique (m?) 0,58 0,81 0,98
Volume eau de chauffage (1) 5 6 7
Charge de poids maximale (kg) 500

Poids net " (kg) 77 87 95
Pression de service maximale (bar) 16 eau de chauffage / 10 eau chaude sanitaire
Température de service maximale (°C) 110 eau de chauffage / 95 eau chaude sanitaire
Directive européenne sur I'efficacité énergétique

Classe d’efficacité énergétique B B B
Echelle des classes d’efficacité énergétique A+ ->F A+ ->F A+ ->F
Perte thermique en régime stabilisé (W) 48,0 53,0 59,0
Capacité de stockage () 135,0 160,0 200,0

' Poids avec emballage env. 5 % de plus

Paramétres de puissance

EEEE EETEEE EREE

Température de départ eau de chauffage (°C)

Coefficient de performance N, a une température du ballon de 60 °C " 1,6 2,4 3,7

. . . . kW 19,4 27,5 33,0
Puissance continue a une température ECS de 45 °C ?

I/h 528 699 75

Débit exigé eau de chauffage (m3/h) 2,8 2,8 2,8

Perte de charge (mbar) 50 60 68

! Selon DIN 4708, le coefficient de performance pour les indications standard se réfere at, = 80 °C et at,, = 60 °C,
puissance calorifique conformément a la puissance continue en kW a 45 °C
2 Température d’entrée eau froide 10 °C
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E[ Logalux L135/2R-L200/2R

135/2R-L200/2R

Horizontal - échangeur thermique a tube lisse soudé

Type Contenance () N° d'article €
L135/2R 135 B 7747021045 1.862,00
L160/2R 160 B 7747021029 1.977,00
L.200/2R 200 B 7747020790 2.125,00

Equipements spécifiques

® Ballon d’eau chaude sanitaire en version
horizontale avec échangeur thermique a
tube lisse soudé dont la température peut
étre réglée et habillage en tle d’acier

B Pyissance continue élevée grace a un
échangeur thermique a tube lisse soudé

® Trois modeles homologués d’un volume de
135, 160 ou 200 litres

® Habillage en tdle d’acier bleu

m | 3 forme et la couleur sont harmonisées
avec la chaudiere au sol Logano plus
GB212

® Encombrement minimal en combinaison
avec une chaudiere Buderus placée au-
dessus (charge maximale sur le ballon :
500 kg)

® Confort élevé en eau chaude, a faible
encombrement grace a la mise en place
compacte des ballons d’eau chaude

sanitaire placés en position inférieure et de
la chaudiere placée au-dessus

® Appareil de régulation pour la production
d’eau chaude sanitaire, thermomeétre et
anode externe en tant qu’accessoires

Protection anti-corrosion et isolation
thermique trés efficaces

® Protection anti-corrosion grace a la
thermovitrification DUOCLEAN plus de
Buderus et I'anode en magnésium intégrée
séparément

® |solation thermique en mousse
polyuréthane de 50 mm d’épaisseur

Facilité d’entretien et de montage

® Grand orifice de controle et de nettoyage
facile d’accés sur la facade

® Conduites de raccordement chaudiere-
ballon congues en usine, fournies en tant

qu'accessoires

® Fiche de raccordement pour le contréle des
anodes en magnésium

® Pieds réglables pour le positionnement
rapide et simple du ballon d’eau chaude
sanitaire sur une surface en pente ou
inégale

® Accessoires a monter facilement et
rapidement

Mode de livraison
® Ballon d’eau chaude sanitaire complet,
avec emballage sous film sur palette

Puissance/mode chauffage, mise en place,
régulation et planification

Voir les remarques générales concernant les
ballons a la fin du chapitre 7

Type Hauteur (mm) Largeur (mm) Profondeur (mm) Poids (kg)
L135/2R 652 650 900 73
L160/2R 652 650 1010 84
L200/2R 652 650 1165 106
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Logalux L135/2R-L200/2R “ J
Horizontal - échangeur thermique a tube lisse soudé

Accessoires

Description N° d'article
® Avec pompe de charge du boiler a haut
rendement
Set de liaison = Clapet anti-retour . )
chaudiere-ballon B Tuyaux avec isolation thermique renforcée et 7736602295 738.00
BCC33 design DNA !
® Joints
® Pour Logalux L.3RS et L/2R placé sous la
chaudiére (KB192i/KB195i BM/GB212)

® Pour boiler (L / LT) < 300 |
- ® Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
- ) hﬁbillage fitlm) et SMH400.5, ?yppor[ pour
N thermometre requis en complémen
Thermometre B Montage possible dans la paroi avant ou le
support de thermometre
® Température affichée 30-80 °C
® Avec sonde capillaire quart de tour, longueur 3 m

® Pour boiler (L / LT) < 300 |
u EOE)JTI les bfcl)ilers aSFl\)/IaHerdOe 500 | (mousse PU avec
| N abillage film) et 400.5, support pour
& Iﬂfgg‘r%rﬂgt{gw thermogm‘etre)requis on complément 7747201004 72,00
/ = Montage possible dans la paroi avant ou le
support de thermometre
® | ongueur du cable de sonde 3 m et batterie

5236200 64,00

\" - ® Pour boilers (L / LT) < 300 | / SU160-SU200 / (SU
\’ /SM=5001)/SL/SMH/SF/P750 S
. X\ Anode inerte ® Pour raccord a une prise avec terre 230 V 3868354 517,00
% : B Pour montage isolé avec tiges filetées M8
B A ® Cable de connexion inclus (longueur 3,5 m)

® Alternative aux vis de pied d’usine
® Pour boilers ESU, SU160-400, ESM,
Pieds reglables en SM290-400, SMS, SL, SF300-400, LT, L, ES120,
hauteur $120, P120-300 5236440 26,25
® Pour régulation de hauteur
® Avec plaque matiere synthétique

m Kijt de sonde du ballon pour la production d'eau
chaude pour les systemes de régulation
Logamatic EMS plus, 4000 et 5000
® Sonde @ 6 mm (NTC 10K, longueur de cable 7735502288 90,00
3 m) et connecteur pour sonde d'eau chaude,
pompe de charge et de bouclage
® Adaptateur pour boilers avec doigts de gant 3/4"

® Sonde de température eau chaude @ 6,0 mm
m Avec fiche de raccordement Logamatic
‘ Kit o 4 X §000|/4000/5000/EMS/pompe de charge et de
‘ it de raccordemen ouclage
w( boiler AS1.6 ® Pour les fonctions supplémentaires des 8735100809 49,10
régulations Logamatic SC20/2, des modules
solaires SM100 et SM200
B Remplace N° d'article 63012831

Kit de raccordement
du ballon
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kW Logalux L135/2R-L200/2R
Horizontal - échangeur thermique a tube lisse soudé

- 650 - - =37 578 LW I
. ! I 378 RS = Q
= N Vs
652 w28y ©
83 | EK/EL
Q
110-20 i 2 = 10204
-~ 310 - -9 L f e S
L L -

AW = sortie eau chaude R1" EZ = entrée circulation R3/4"

VS = départ du ballon R1" EK = entrée eau froide R1 1/4"

RS = retour du ballon R1" EL = vidange R1 1/4"
_
Volume du ballon ()) 135 160

Longueur L (mm) 860 870 1125
Distance entre les pieds F_(mm) 390 500 655
Surface échangeur thermique (m?) 0,58 0,81 0,98
Volume eau de chauffage () 5 6 7
Charge de poids maximale (kg) 500

Poids net  (kg) 73 84 106
Pression de service maximale (bar) 16 eau de chauffage / 10 eau chaude sanitaire
Température de service maximale (°C) 110 eau de chauffage / 95 eau chaude sanitaire
Directive européenne sur I'efficacité énergétique

Classe d’efficacité énergétique B B B
Echelle des classes d’efficacité énergétique A+ ->F A+ ->F A+ ->F

Perte thermique en régime stabilisé (W) 48,0 53,0 59,0
Capacité de stockage (1) 1385,0 160,0 197,0

' Poids avec emballage env. 5 % de plus

Paramétres de puissance

L135/2R L160/2R L200/2R

Temperature de départ eau de chauffage (°C)

Coefficient de performance N, a une température du ballon de 60 °C " 1,6 2,4 3,7
) ) . i kW 19,4 27,5 33,0
Puissance continue a une température ECS de 45 °C 2
I/h 477 675 736
Débit exigé eau de chauffage (m3/h) 2,8 2,8 2,8
Perte de charge (mbar) 50 60 68

' Selon DIN 4708, le coefficient de performance pour les indications standard (en gras) se réfere at = 80 °C et t,, = 60 °C,
puissance calorifique conformément a la puissance continue en kW a 45 °C
2 Température d’entrée eau froide 10 °C

5038 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
Belgique




Aide a la sélection Logalux “ J’

Aide a la sélection des accessoires

L135.3 RS- L135/2R- LT135/1-
.200.3 RS L200/2R LT200/1

g:ﬁgnde raccordement KB192i/KB195i - 7736602296 o _ _ _
Tube de raccordement GB212 - ballon 7736602295 - o] - -
Tube de raccordement GB125 - ballon 8718588481 - - O -
Tube de raccordement GB125 - ballon 8718588482 - - - O
Anode inerte 3868354 O O O O
Thermometre 5236200 - o] O O
Thermometre numérique 7747201004 - O O O
Pieds " 5236440 O ] O O
O optionnel

) Pieds fournis avec la chaudiere
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Logalux SM Logalux SMS
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Logalux Ballons d’eau chaude sanitaire

bivalent vertical

= Ballon d’eau chaude sanitaire au sol g— —— l"L"T,‘V
ESM300 E m Acier inoxydable =L [ /h
m2 gchangeurs thermiques a tube lisse soudé p.5042 p.5043 p.5044
= ( :h mm
SM = Ballon d’eau chaude sanitaire au sol g - [ o
m2 échangeurs thermiques a tube lisse soudé B
p. 5046 p. 5047 p. 5049
®Ballon d’eau chaude sanitaire au sol =+ F mm
SMS u) éo.hangeu_rs tlhe’rmigues a tube lisse soudé g_ - [ o
m Station solaire intégré —
Aide a la sélection .y =2t
H =SMS
des accessoires S 5070
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E[ Logalux ESM

Logalux ESM - ballon d’eau chaude sanitaire bivalent en acier inoxydable

Type Contenance () N° d'article €

ESM300 ES-B 299 H 7735500503 3.309,00

Equipements spécifiques résistance et tres résistant a la corrosion . . ) ) .
® Ballon d’eau chaude sanitaire en acier ® Grand orifice de contrdle pour un nettoyage Pr%tectl_on ant[-corflf'93|on et isolation

inoxydable avec 2 échangeurs thermiques a et une maintenance simplifiés . Tvlermlqueltres, i |ca>cI;IeDsS g

tubes lisses ® Avec manchon pour le montage d'une ousse polyuréthane 6 85 mm
® Pojds du ballon faible résistance électrique
® Acier inoxydable DURA plus & haute ® Habillage en tole d'acier argenté
Type Hauteur (mm) Diamétre (mm) Poids (kg)
ESM300 ES-B 1870 670 78
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Accessoires

Logalux ESM

Kit de raccordement

Description

m Kijt de sonde du ballon pour la production d'eau
chaude pour les systemes de régulation
Logamatic EMS plus, 4000 et 5000

N° d'article

du ballon ® Sonde @ 6 mm (NTC 10K, longueur de céble 7735502288 90,00
3 m) et connecteur pour sonde d'eau chaude,
pompe de charge et de bouclage
® Adaptateur pour boilers avec doigts de gant 3/4"
® Pour protéger contres les brllures aux points de
Mitigeur prélevement
thermostaticue ® Plage de réglage 30 - 70 °C 7735600273 130,00
= R 3/4
Groupe mitigeur B Groupe compact avec mitigeur thermostatique et
thermostatique d’eau pompe de bouclage 63041999 758,00
chaude = Plage de réglage 35 — 65 °C
m Température affichée 30 - 80 °C
Thermométre m Avec boitier et thermométre analogique 5036210 105.00
® Sonde tube capillaire quart de cercle, longueur ’
3m
m Alternative aux vis de pied d’usine
® Pour boilers ESU, SU160-400, ESM,
Pieds reglables en SM290-400, SMS, SL, SF300-400, LT, L, ES120,
hauteur $120, P120-300 5236440 26,25
B Pour régulation de hauteur
® Avec plague matiere synthétique
m Filetage R 1 1/2"
® Complet avec régulation
2,0 kW (2 x 230 V, longueur env. 320 mm) 7735502657 507,00
Elément chauffant 3,0 kW (3 x 400 V, longueur env. 330 mm) 7735502658 573,00
électrique 4,5 kW (3 x 400 V, longueur env. 360 mm) 7735502659 601,00
6,0 kW (3 x 400 V, longueur env. 450 mm) 7735502660 609,00
Bac-collecteur de fuite ® Type 150 S avec siphon
MKR avec évacuation  ® Dimensions hors-tout env. 950 x 860 x 100 mm 80244074 137,00
DN 50 ® Pour boiler jusqu’a 750 mm de diamétre
= MKR Siphon-Anti-Dry & Volume 1 | 80244500 17,60
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kW Logalux ESM

A— A-AY
— [}
:_D AW‘
vs2
3 M1 [
EZ
@ RS2 1
4 - vst i H -
\D H, [
H\.‘..
RS H
)
Hoo, | Hese
3 EK/EL |
H'I"‘ 1 1t 1 1 1
A—= b A1l — h A2
VS1 = départ solaire R 1" AW = sortie eau chaude R 1"
VS2 = départ chauffage R 1" EZ = circulation R 3/4"
RS1 = retour solaire R 1" EK/EL = eau froide/vidange R1"
RS2 = retour chauffage R 1" M1, M2 = support de sonde @ intérieur 19,5 mm

EH = résistance électrique

" Coupe

ESM300 ES-B

Contenance ballon 300
Diametre @ D (mm) 670
Hauteur H (mm) " 1870
Hauteur d'inclinaison (mm) 1985
Départ ballon H, ¢, 723
Retour ballon H.q, 1027
Départ ballon coté solaire H, ¢, (mm) 723
Retour ballon coté solaire Hag, (mm) 267
Entrée d’eau froide H, 96
Entrée circulation Hg, (mm) 1112
Sortie eau chaude H,5 (mm) 1576
Surface échangeur thermique (en bas) (m?) 0,75
Surface échangeur thermique (supérieur) (m?) 0,57
Volume échangeur thermique (en bas) (I) 41
Volume échangeur thermique (supérieur) (1) 3,1
Pertes a I'arrét 2 (kWh/24 h) 1,39
Coefficient de performance (échangeur thermique supérieur) N, ® 2,0
. . . . kW 27,4
Puissance continue (échangeur thermique supérieur) 4
I/h 673
Débit exigé eau de circulation (échangeur thermique supérieur) (m3/h) 2,6
Perte de charge (échangeur thermique supérieur) (mbar) 157
Poids net ® (kg) 78
Pression de service max. eau de chauffage/eau chaude sanitaire (bar) 16/10
Température de service maximale eau de chauffage/eau chaude sanitaire (°C) 160/ 95
Ecart entre les pieds A1 (mm) 290
Ecart entre les pieds A2 (mm) 335
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Logalux ESM |mkvv

I/h

e ESM300 ES-B

Directive européenne sur I'efficacité énergétique

Classe d’efficacité énergétique B

Echelle des classes d’efficacité énergétique A+ ->F

Perte thermique en régime stabilisé (W) 57,9
299,0

Capacité de stockage ()

'Plus 10 - 20 mm pour les pieds
2 Valeur de mesure avec une différence de température de 45 K (réchauffage de la totalité du ballon) selon EN 12897

)
)
9 Selon DIN 4708, en cas de réchauffement at, =60 °Cett, =80 °C
Y“Encas det, =80 °C, 10/45 °C

% Poids avec emballage env. 5 % de plus
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Logalux SM

Logalux SM - ballon d’eau c

ude sanitaire bivalent

Contenance ()

N° d'article

SM200.5 S-B 195 H 8732910202 1.609,00
SM310.5 ES-B 287 H 8732928458 2.288,00
SM300.5 S-C 290 = 7735500677 1.954,00
SM400.5 ES-B 367 8732929427 2.769,00
SM750.5 ES-B 737 7735501682 5.352,00
°
. SM1000.5 E S-B 946 7735501683 5.629,00
Equipements spécifiques ou habillage fim/habillage PS téle d’acier

® Ballon d’eau chaude sanitaire avec
2 échangeurs thermiques a tube lisse
soudé

m Systeme de protection anti-corrosion grace
a la thermovitrification DUOCLEAN plus
approuvée de Buderus et I'anode en
magnésium intégrée (a partir de SM750,
montage sépare)

® Grand orifice de contrle pour un nettoyage
et une maintenance simplifiés.

® SM310.5 E S-B, SM400.5 E S-B, SM750.5
E S-B en SM1000.5 E S-B avec manchon
femelle pour le montage d'une résistance
électrique

® Ballon avec habillage en téle d’acier argenté

Protection anti-corrosion et isolation
thermique trés efficaces

® Protection anti-corrosion grace a la
thermovitrification DUOCLEAN plus de

Buderus et 'anode en magnésium

B |solation thermique :

- SM200 : Mousse polyuréthane/EPS de
75 mm d’épaisseur avec habillage en tole
d’acier

- SMS310.5 E S-B : Mousse polyuréthane/
EPS de 85 mm d’épaisseur avec habillage
en tole d’acier

- SM300/400 : Mousse polyuréthane/EPS
de 50 mm d’épaisseur avec habillage en

- SM750.5 et SM1000.5 : Mousse
polyuréthane (PU) de 120 mm d’épaisseur
avec habillage PS (segments en mousse
polyuréthane amovibles - montage
possible apres I'installation des tuyaux)

Facilité d’entretien et de montage

® SM200/300/400 : Trappe de visite facile a
ouvrir a l'avant

B SM750/1000 : Trappe de visite facile a
ouvrir a I'avant et orifice de contréle en haut

Mode de livraison
B Ballon d’eau chaude sanitaire emballé par
film sur palette

Type Hauteur (mm) Diamétre (mm) Poids (kg)
SM200.5 S-B 1550 600 98
SM310.5 ES-B 1835 670 129
SM300.5 S-C 1495 670 120
SM400.5 ES-B 1835 670 135
SM750.5 ES-B 1920 1030 283
SM1000.5 E S-B 1920 1140 336
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Accessoires

Logalux SM

Kit de raccordement
du ballon

Description N° d'article

m Kijt de sonde du ballon pour la production d'eau
chaude pour les systemes de régulation
Logamatic EMS plus, 4000 et 5000
® Sonde @ 6 mm (NTC 10K, longueur de cable 7735502288
3 m) et connecteur pour sonde d'eau chaude,
pompe de charge et de bouclage
® Adaptateur pour boilers avec doigts de gant 3/4"

90,00

Mitigeur
thermostatique

® Pour protéger contres les brllures aux points de
prélevement

® Plage de réglage 30 — 70 °C

m R 3/4

7735600273

130,00

Groupe mitigeur
thermostatique d’eau
chaude

B Groupe compact avec mitigeur thermostatique et
pompe de bouclage 63041999
® Plage de réglage 35 - 65 °C

758,00

Thermomeétre
numeérique (DTA)

® Pour boiler (L / LT) < 300 |
® Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5, support pour
thermometre requis en complément 7747201004
= Montage possible dans la paroi avant ou le
support de thermometre
® | ongueur du cable de sonde 3 m et batterie

72,00

Thermometre

® Température affichée 30 - 80 °C
® Avec boitier et thermométre analogique 5036210

® Sonde tube capillaire quart de cercle, longueur
3m

105,00

= Pour boiler (L /LT) < 300 |

B Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5, support pour
thermometre requis en complément

= Montage possible dans la paroi avant ou le
support de thermometre

® Température affichée 30-80 °C

® Avec sonde capillaire quart de tour, longueur 3 m

5236200

64,00

Support de
thermometre pour trois
thermometres

B Support pour jusqu’a trois thermometres
5236200 ou 7747201004

m Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5

8735100555

61,00

Support de
thermometre pour un
thermometre

® Support pour un thermométre 5236200 ou
7747201004

B Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5

8735100556

48,65

Anode inerte

® Pour boilers (L / LT) < 300 | / SU160-SU200 / (SU
/SM25001)/8SL/SMH/SF/P750 S

B Pour raccord a une prise avec terre 230 V 3868354
B Pour montage isolé avec tiges filetées M8
® Cable de connexion inclus (longueur 3,5 m)

517,00

® Pour boilers SU300-400, SM290-400,
SMS290-400, SH300

® Pour raccord a une prise avec terre 230 V

® Pour montage en trou isolé avec tige filetée M8 et 8718542444
raccord a vis 1 1/2"

® Cable de connexion inclus (longueur 3,5 m)

536,00

Pieds reglables en
hauteur

® Alternative aux vis de pied d’usine

® Pour boilers ESU, SU160-400, ESM,
SM290-400, SMS, SL, SF300-400, LT, L, ES120,
S$120, P120-300

® Pour régulation de hauteur

m Avec plaque matiere synthétique

5236440

26,25

Rallonge solaire

® Allonge au BCC27 pour connection au serpentin 63019531
supérieur d'un boiler solaire Logalux SM/SMS

83,00
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Logalux SM

Désignation

Description N° d'article

® Fletage R 1 1/2"
= Complet avec régulation

2,0 kW (2 x 230 V, longueur env. 320 mm) 7735502657 507,00
Elément chauffant 3,0 KW (3 x 400 V, longueur env. 330 mm) 7735502658 573,00
électrique 4,5 KW (3 x 400 V, longueur env. 360 mm) 7735502659 601,00
6,0 KW (3 x 400 V, longueur env. 450 mm) 7735502660 609,00
® Rosaces de recouvrement pour élément chauffant
Rosace pour élément électrique - a coller
de chauffage électrique m Pour les boilers & partir de 500 | (mousse PU avec 7735501421 40,80
habillage film) et SMH400.5
Bac-collecteur de fuite ® Type 150 S avec siphon
MKR avec évacuation  ® Dimensions hors-tout env. 950 x 860 x 100 mm 80244074 137,00
DN 50 ® Pour boiler jusqu’a 750 mm de diamétre
MKR Siphon-Anti-Dry = Volume 1 | 80244500 17,60
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Logalux SM

I/h

mm

Dimensions et caractéristiques techniques

SM290 - SM400

A-AD

VS1 = départ solaire R 1"
VS2 = départ chauffage R 1"
RS1 = retour solaire R 1"
RS2 = retour chauffage R 1"
EH = résistance électrique

) Coupe

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025

~

gD

0 DD,

AW = sortie eau chaude R 1" (SM290-400), R 1 1/4" (SM500.5-1000.5)

EZ = circulation R3/4"

EK/EL = eau froide/vidange R1"
M1, M2 = support de sonde @ intérieur 19,5 mm
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[mk"w'/ Logalux SM

I/h

| | S\V200 ] SN300 | SM310 | SM400
287 371

Total (I) 195 290
Contenance ballon Partie veille V() 88 125 119 155
Partie solaire Vg, () 107 165 170 216
Diametre @ D (mm) 550 670 670 670
Hauteur H (mm) " 1550 1495 1835 1835
Hauteur d'inclinaison (mm) 1660 1655 1953 1965
Hauteur de I'espace d'installation 2 (mm) - 1850 2100 2100
) ) . @ EK (DN) R1 R1 R1 R1
Entrée d’eau froide/Vidange "
H, (mm) 80 80 81 80
Retour ballon cété solaire Hgg, (mm) 265 318 318 318
Départ ballon cé6té solaire H, g, (mm) " 553 722 793 898
Retour ballon Hyg, (mm) " 772 813 1033 1033
Départ ballon H,g, (mm) " 1118 1118 1383 1383
o i @ AW (DN) 878 903 1143 1143
Entrée circulation Hg, (mm) "
H,yy (Mm) 878 903 1143 1143
) @ AW (DN) R1 R 1 R1 R1
Sortie eau chaude
H, (mm) 1398 1355 1695 1695
Elément chauffant électrique @ EH (DN) @ EH Rp11/2 = Re11/2 | Ro11/2
) A1 (mm) 1,5 380 380 380
Ecart entre les pieds
A2 (mm) 1,5 440 440 440
Surface échangeur thermique (supérieur) (m?) 0,7 0,9 0,85 1,0
Surface échangeur thermique solaire (m?) 0,9 1,8 1,26 1,8
Volume échangeur thermique (supérieur) (I) 4,8 6,2 57 6,7
Volume échangeur thermique solaire (1) 6 8,8 8,5 12,1
Coefficient de performance (échangeur thermique supérieur) N, @ 1 1,7 1,6 2,8
) : , ) » kW 25 28,5 25,8 36
Puissance continue (échangeur thermique supérieur) 4
I/h 612 702 634 882
Débit exigé eau de chauffage (échangeur thermique supérieur) (m®/h) o 2,6 2,6 3,5
Perte de charge (échangeur thermique supérieur) (mbar) o 100 73 132
Poids net, isolation thermique incluse @ (kg) 94 118 129,5 i85
Pression de service max. eau de chauffage/eau chaude sanitaire (bar) 16/10 16/10 16/10 16/10
Température de service max. eau de chauffage/eau chaude sanitaire (°C) 160/95 160/95 160/95 160/95
Directive européenne sur I'efficacité énergétique
Classe d’efficacité énergétique B C B C
Echelle des classes d’efficacité énergétique A+->F | A+ >F | A+->F | A+>F
Perte thermique en régime stabilisé (W) 55,0 80,0 67,3 100,0
Capacité de stockage (|) 186,0 283,0 287,0 362,0

Plus 10 - 20 mm pour les pieds

2 Hauteur minimale du local pour le remplacement de I'anode en magnésium
9 Selon DIN 4708, en cas de réchauffement at, =60 °Cett, =80 °C
YEncas det, =80 °C, 10/45 °C

% Poids avec emballage env. 5 % de plus
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Logalux SM

I/h

mm

| | SW05 SM1000.5

Contenance ballon

Diametre @ D, (mm)

Diametre @ D, (mm)

Diametre sans isolation thermique @ Dg,, (Mmm)
Hauteur H (mm)

Hauteur d'inclinaison (mm)

Hauteur de I'espace d'installation " (mm)

Entrée d’eau froide/Vidange

Retour ballon coté solaire Hgg, (Mmm)
Départ ballon cété solaire H,q, (mm)
Retour ballon H.g, (mm)

Départ ballon H,, (mm)

Entrée circulation H, (mm)

Sortie eau chaude

Elément chauffant électrique @ EH (DN)

Surface échangeur thermique (supérieur) (m?)

Surface échangeur thermique solaire (m?)

Volume échangeur thermique (supérieur) (1)

Volume échangeur thermique solaire (l)

Coefficient de performance (échangeur thermique supérieur) N, ?

Puissance continue (échangeur thermique supérieur) 4

Débit exigé eau de chauffage (échangeur thermique supérieur)
(m3/h)

Perte de charge (échangeur thermique supérieur) (mbar)
Poids net, isolation thermique incluse 4 (kg)

Pression de service max. eau de chauffage/eau chaude sanitaire
(bar)

Température de service maximale eau de chauffage/eau chaude
sanitaire (°C)

Directive européenne sur I'efficacité énergétique
Classe d’efficacité énergétique

Echelle des classes d’efficacité énergétique
Perte thermique en régime stabilisé (W)
Capacité de stockage ()

2

9Encasdet, =80 °C, 10/45°C

)
)
)
4 Poids avec emballage env. 5 % de plus

Total () 741
Partie veille V_ () 260
Partie solaire V, () 481

960

1030

790

1920
1851
2580

R11/2
(mm) 144

314
754
1004
1312
1114

R11/4
mm) 1698

R.11/2
1,5
2,1
11,4
14
8,9

KW 46,2

Vh 1135

3,6

90
265

16/10

160/95

A+->F
88,8
729,0

' Hauteur minimale du local pour le remplacement de I'anode en magnésium
Selon DIN 4708, en cas de réchauffement at,, = 60 °C ett, =80 °C

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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974
367
607

1070
1140
900
1920
1883
2720

R11/2
162

330
858
1037
1345
1147

R11/4
1665

Ro11/2
1,5
25
11,4
16,8
14,9
48,4
1189

3,6

90
314

16/10

160/95

A+ ->F
102,8
946,0
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E[ Logalux SMS

eau de sanitaire bivalent avec station solaire compléete

SMS310.5 E S-B
SM100

Contenance ())

287

N° d'article

7735502302 4.322,00

Equipements spécifiques

® Ballon d’eau chaude sanitaire avec
2 échangeurs thermiques a tube lisse
soudé

® Ballon avec habillage en téle d’acier argenté

= Montage rapide et facile de la station
solaire.

® Manchon femelle pour le montage d'une
résistance électrique

Protection anti-corrosion et isolation

thermique trés efficaces

® Protection anti-corrosion grace a la
thermovitrification DUOCLEAN plus de
Buderus et 'anode en magnésium

m |solation thermique de 75 mm en mousse
polyuréthane/EPS

Facilité d’entretien et de montage
® Pieds réglables en
® Raccords a bague sur installation solaire

Mode de livraison

® Ballon d’eau chaude sanitaire emballé par
film sur palette

B Groupe de transfert dans le carton

Puissance/mode chauffage, mise en place,
régulation et planification

® \/oir les remarques générales concernant les
ballons a la fin du chapitre 7

Type Hauteur (mm) Diamétre (mm) Poids (kg)

SMS310.5 E S-B

aM100 1835 670 151
5052 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Accessoires

Logalux SMS

Kit de raccordement

Description

m Kijt de sonde du ballon pour la production d'eau
chaude pour les systemes de régulation
Logamatic EMS plus, 4000 et 5000

N° d'article

du ballon ® Sonde @ 6 mm (NTC 10K, longueur de céble 7735502288 90,00
3 m) et connecteur pour sonde d'eau chaude,
pompe de charge et de bouclage
® Adaptateur pour boilers avec doigts de gant 3/4"
® Pour le raccordement d’un vase d’expansion
Tuvau de Logafix 18 a 50 litres
raccordement AAS/ ™ Avec support mural pour 18 & 25 itres 7736501353 122,00
solaire ® Constitué de flexible ondulé inox DN 20, vanne ’
d’arrét automatique 3/4"
® | ongueur 1000 mm
® Pour protéger contres les brllures aux points de
Mitigeur prélevement
thermostaticue ® Plage de réglage 30 - 70 °C 7735600273 130,00
R 3/4
Groupe mitigeur B Groupe compact avec mitigeur thermostatique et
thermostatique d’eau pompe de bouclage 63041999 758,00
chaude ® Plage de réglage 35 - 65 °C
® Pour boilers SU300-400, SM290-400,
SMS290-400, SH300
Anode inerte ® Pour raccord a une prise avec terre 230 V 8718542444 536.00
® Pour montage en trou isolé avec tige filetée M8 et ’
raccord a vis 1 1/2"
® Cable de connexion inclus (longueur 3,5 m)
m Alternative aux vis de pied d’usine
® Pour boilers ESU, SU160-400, ESM,
Pieds reglables en SM290-400, SMS, SL, SF300-400, LT, L, ES120,
hauteur $120, P120-300 5236440 26,25
B Pour régulation de hauteur
® Avec plague matiere synthétique
: ® Allonge au BCC27 pour connection au serpentin
Rallonge solaire supérieur d'un boller solaire Logalux SM/SMS 63019531 83,00
m Filetage R 1 1/2"
® Complet avec régulation
2,0 kW (2 x 230 V, longueur env. 320 mm) 7735502657 507,00
Elément chauffant 3,0 kW (3 x 400 V, longueur env. 330 mm) 7735502658 573,00
electrique 4,5 KW (3 x 400 V, longueur env. 360 mm) 7735502659 601,00
6,0 KW (3 x 400V, longueur env. 450 mm) 7735502660 609,00
Bac-collecteur de fuite ® Type 150 S avec siphon
MKR avec évacuation  ® Dimensions hors-tout env. 950 x 860 x 100 mm 80244074 137,00
DN 50 ® Pour boiler jusqu’a 750 mm de diamétre
= MKR Siphon-Anti-Dry = \/olume 1 | 80244500 17,60

" Consulter le chapitre 8 B> Généralités concernant les ballons d’eau chaude sanitaire

Belgique
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lmk"w'/ Logalux SMS

I/h

Dimensions et caractéristiques techniques

¥ R
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VS1 = départ solaire R 1"

VS2 = départ chauffage R 1"

RS1 = retour solaire R 1"

RS2 = retour chauffage R 1"

EH = manchon femelle élément chauffant électrique

Contenance ballon

Diametre @ D (mm)

Largeur avec station solaire compléte C (mm)
Hauteur H (mm) "

Hauteur d'inclinaison (mm)

Hauteur de I'espace d'installation 2 (mm)
Entrée eau froide/vidange Hg, - (mm) "
Retour ballon c6té solaire Hgg, (mm) !
Départ ballon coté solaire H, g, (mm) "
Retour ballon Hyg, (mm) "

Départ ballon H, ¢, (mm) "

Entrée circulation Hg, (mm) "

Sortie eau chaude H,,,, (mm) "

Elément chauffant électrique @ EH

Ecart entre les pieds

Grand échangeur thermique (supérieur)

Surface échangeur thermique solaire (m?)

Volume échangeur thermique (supérieur) (m?)

Volume échangeur thermique solaire (1)

Coefficient de performance (échangeur thermique supérieur) N,

Puissance continue (échangeur thermique supérieur) ¥

Débit exigé eau de chauffage (échangeur thermique supérieur) (m3/h)
Perte de charge (échangeur thermique supérieur) (mbar)
Poids net ® (kg)

Pression de service max.
circuit solaire/eau de chauffage/eau chaude sanitaire (bar)

Température de service maximale
circuit solaire/eau de chauffage/eau chaude sanitaire (°C)

5054

10-20

AW = sortie eau chaude R 1"

EZ = circulation R 3/4"

EK/EL = eau froide/vidange R 1"

M1, M2 = support de sonde @ intérieur 19,5 mm

Belgique

Total (I)
Partie veille V_ ()
Partie solaire Vg, (1)

kW
I/h

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025

287
119
170

670
900
1835
1953
2100
81
318
793
1033
1383
1143
1695
Rp 1 1/2

380
440

0.85
1,26
5,7
8,5
1,6
25,8
634
2,6
73
129,56

6/16/10

130/160/95




Logalux SMS |mkvv

I/h

| | svswosE

Directive européenne sur I'efficacité énergétique

Classe d’efficacité énergétique B
Echelle des classes d’efficacité énergétique A+ ->F
Perte thermique en régime stabilisé (W) 66,1
Capacité de stockage () 287,0

Plus 10 - 20 mm pour les pieds

2 Hauteur minimale du local pour le remplacement des anodes en magnésium
9 Selon DIN 4708, en cas de réchauffement at, =60 °Cett, =80 °C
Y“Encasdet, =80 °C, 10/45 °C

% Poids avec emballage env. 5 % de plus

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 5055
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Logalux SH...RS

5056 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Ballons d’eau chaude

Logalux monovalents au sol, pour pompes a
chaleur
SH290 RS-B
SH370 RS_B ®Ballon d’eau chaude sanitaire, au sol @: @Fh ["LT\,
m Fchangeur thermique a spirale deux fois plus long pour pompe VN,
SH400 RS'B a chaleur p. 5058 p.5059 p. 5060
SH450 RS-B
mBallon d’eau chaude sanitaire, au sol F o
SH300 RS B ®Echangeur thermique a spirale deux fois plus long pour pompe @: — l S
- a chaleur —
® ntégration possible d’un élément chauffant électrique p. 5061 p.5062 p. 5063
Aide a la sélection - :ﬂ
des accessoires 55070
Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 5057
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E[ Logalux SH...RS

- ballon d’eau chaude sanitaire pour les pompes a chaleur Logatherm

Type Contenance () A utiliser avec N° d'article €

SH290 RS-B 277 Boiler SH290 RS-B B 8735100638  2.129,00

SH370 RS-B 351 Toutes les pompes a chaleur B 8735100639 2.490,00
WSW186, WPL AR,

SH400 RS-B 405 WELS o s nartrdo 11 kW B 8735100640  3.346,00

SH450 RS-B 433 Toutes les pompes a chaleur g 7735501722 2.959,00

a partir de 11 kW

Equipements spécifiques a la couche d'email et anode au (PU) et un habillage film amovible avec

® Ballon d’eau chaude sanitaire avec magnésium support en mousse souple (argent)
échangeur thermique a spirale deux fois ® Grande trappe d'inspection pour une m Avec thermometre, doigts de gant et pieds
plus long et grande surface: SH290 maintenance aisée réglables
3,2 m?/SH370 4,2 m? / SH400 7,0 m? ® Pertes de chaleur minimes grace a une ® Sonde de température ECS HFS / HWS

m Systeme de protection anti-corrosion grace isolation thermique en mousse polyuréthane fournie

Type Hauteur (mm) Diamétre (mm) Poids (kg)

SH290 RS-B 1294 700 137

SH370 RS-B 1591 750 145

SH400 RS-B 1921 750 200

SH450 RS-B 1921 750 206

5058 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
Belgique Buderus

Prix public conseillé, sans engagement, T.V.A. non incluse. Sous réserve de modifications. Recupel non inclus dans les prix et sera facturé séparément.



Accessoires

Logalux SH...RS

Kit de raccordement

Description N° d'article

m Kijt de sonde du ballon pour la production d'eau
chaude pour les systemes de régulation
Logamatic EMS plus, 4000 et 5000

du ballon ® Sonde @ 6 mm (NTC 10K, longueur de céble 7735502288 90,00
3 m) et connecteur pour sonde d'eau chaude,
pompe de charge et de bouclage
® Adaptateur pour boilers avec doigts de gant 3/4"
Bac-collecteur de fuite ® Type 150 S avec siphon
MKR avec évacuation  ® Dimensions hors-tout env. 950 x 860 x 100 mm 80244074 137,00
DN 50 ® Pour boiler jusqu’a 750 mm de diamétre
4 MKR Siphon-Anti-Dry & Volume 1 | 80244500 17,60
=

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025

Belgique
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[mk"mll Logalux SH...RS

I/h

Dimensions et caractéristiques techniques

I P S
1
(C)
G
% — @_l@M
QX
c. .) A |~ - © 4@
: | ; mhe @
i: id s © @ 110mm
& O o w
mi 0‘ R1
T YV Y VY VY R 400/7
Al !
| | [ SH20RS | SH370RS | SH400RS | SHA50RS |
- A mm 25 25 25 25
Entrée eau froide B mm (515) 55 55 55
Retour du ballon C mm 220 220 220 220
Raccord bouclage D mm 544 665 1081 855
aﬁiﬁgﬁ%gisggg%pour sonde de température ballon E mm 644 791 1241 945
Départ du ballon F mm 784 964 1415 1189
Doigt de gant ballon pour la sonde de température ballon G mm 829 1009 1459 1234
Anode en magnésium H mm 1226 1523 1811 1853
Hauteur | mm 1294 1591 1921 1921
Hauteur minimale au-dessus du boiler J mm 400 400 400 400
Diametre K mm 700 750 750 750
Poids net L kg 137 145 200 180
Poids brut M kg 414 497 633 579

| SH0FS SH370 RS SHA00 RS $H450 RS
277 352 399 433

Volume du ballon ())

Hauteur d'inclinaison (mm) 1475 1750 2050 2050
Hauteur de I'espace d'installation " (mm) 1694 1991 2321 2321
Volume eau de chauffage (I) 22 29 47,5 38,5
Poids net (kg) 126 160 183 180
Pression de service maximale (bar) 10 eau de chauffage, 10 ECS
Température de service maximale (°C) 110 eau de chauffage / 95 eau chaude sanitaire
Surface échangeur thermique (m?) 3,2 4,2 7,0 5,6

) ) kW 8,8 13 20,9 20,9
Puissance continue (kW) 2

I/h 216 320 514 514

Coefficient de performance N, (selon DIN 4708) 2,3 3 3,7 3,7
Directive européenne sur I'efficacité énergétique
Classe d’efficacité énergétique B B B B
Echelle des classes d'efficacité énergétique A+ ->F A+ ->F A+ ->F A+ >F
Perte thermique en régime stabilisé (W) 67,0 63,0 74,0 71,0
Capacité de stockage (I) 276,8 350,6 405,2 428,0

' Hauteur minimale pour le remplacement de I’'anode au magnésium
“Encasdet, =45°Cett,=60°C

5060 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
Belgique




Logalux SH300 RS-B @

Logalux SH300 RS-B - ballon d’eau chaude sanitaire pour les pompes a chaleur Logatherm

Contenance

| A utiliser avec N° d'article

SH300 RS-B 287,0 Toutes les pompes a chaleur H 7735502480 2.331,00
Equipements spécifiques m Pieds réglables pour le positionnement thermovitrification DUOCLEAN plus de
® Ballon ECS vertical avec échangeur rapide et simple du ballon d’eau chaude Buderus et I'anode en magnésium
thermique a tubes lisses intégre sanitaire sur une surface en pente ou o
® Puissance continue élevée grace & un inégale Mode de livraison o
grand échangeur thermique & tube lisse = Habillage en t6le d'acier argenté ® Ballon d’eau chaude sanitaire complet,
soudé avec emballage sous film sur palette
® Manchon femelle pour le montage d'une Protection anti-corrosion et isolation . .
L . . thermique trés efficaces Puissance/mode chauffage, mise en place,
résistance électrique ; A o
. . . ; : régulation et planification
® Entretien et montage faciles Isolation thermique de 85 mm en mousse : o
ey olvuréthane/EPS = \oir les remarques générales concernant les
® Grande trappe de visite sur la face avant, polyuret : . o ballons 4 Ia fin du chaitre 7
facile & ouvrir B Protection anti-corrosion gréace ala P

Hauteur Diamétre extérieur avec isolation thermique

mm mm
SH300 RS-B 1800 671 124

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 5061
Belgique
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Accessoires

Logalux SH300 RS-B

Désignation

Elément chauffant
électrique

Description

® Filetage R 1 1/2"
® Complet avec régulation

2,0 kW (2 x 230V, longueur env. 320 mm)
3,0 kW (3 x 400 V, longueur env. 330 mm)
4,5 kW (3 x 400 V, longueur env. 360 mm)
6,0 kW (3 x 400 V, longueur env. 450 mm)

N° d'article

7735502657
7735502658
7735502659
7735502660

507,00
573,00
601,00
609,00

Couvercle de la trappe
de visite

m Nécessaire pour I'élément chauffant électrique

® Manchon Rp 1 1/2" avec isolation thermique et
capot

® Pour SU/SF300-400/5, SU/SF300-400.5, SH300

= Avec joint

8718542449

149,00

Anode inerte

® Pour boilers SU300-400, SM290-400,
SMS290-400, SH300

® Pour raccord a une prise avec terre 230 V

B Pour montage en trou isolé avec tige filetée M8 et
raccord a vis 1 1/2"

® Cable de connexion inclus (longueur 3,5 m)

8718542444

536,00

Thermometre

® Température affichée 30 - 80 °C

® Avec boitier et thermométre analogique

® Sonde tube capillaire quart de cercle, longueur
3m

5236210

105,00

Kit de raccordement
du ballon

m Kijt de sonde du ballon pour la production d'eau
chaude pour les systemes de régulation
Logamatic EMS plus, 4000 et 5000

® Sonde @ 6 mm (NTC 10K, longueur de cable
3 m) et connecteur pour sonde d'eau chaude,
pompe de charge et de bouclage

® Adaptateur pour boilers avec doigts de gant 3/4"

7735502288

90,00

Pieds reglables en
hauteur

® Alternative aux vis de pied d’usine

® Pour boilers ESU, SU160-400, ESM,
SM290-400, SMS, SL, SF300-400, LT, L, ES120,
S120, P120-300

B Pour régulation de hauteur

® Avec plaque matiere synthétique

5236440

26,25

Bac-collecteur de fuite
MKR avec évacuation
DN 50

® Type 150 S avec siphon
® Dimensions hors-tout env. 950 x 860 x 100 mm
® Pour boiler jusqu’a 750 mm de diametre

80244074

137,00

MKR Siphon-Anti-Dry

= \/olume 1|

80244500

17,60

5062
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Logalux SH300 RS-B |”va

I/h

Dimensions et caractéristiques techniques
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A = Diamétre G = Doigt de gant ballon pour la sonde de température ballon
B = Hauteur H = Départ du ballon
C = Hauteur minimale au-dessus du boiler | = Doigt de gant ballon pour la sonde de température ballon
D = Entrée eau froide J = Sortie eau chaude
E = Retour du ballon L = Poids net
F = Raccord bouclage M = Poids brut
| | swoRB |
Diamétre mm 670
Hauteur mm 1832
Hauteur de I'espace d'installation " mm =650
Entrée d’eau froide mm 81
Retour ballon mm 318
Entrée circulation mm 686
Doigt de gant ballon pour la sonde de température ballon mm 793
Départ du ballon mm 898
Doigt de gant ballon pour la sonde de température ballon mm 793
Sortie eau chaude mm 1696
Poids kg 124
Poids brut kg 425
Entrée d’eau froide DN R1
Entrée circulation DN R3/4
Sortie eau chaude DN R1
Départ/retour du ballon DN R1
Surface échangeur thermique m? 1,69
Volume échangeur thermique | 11,5
Information sur le mode de service : eau chaude
Surpression de service max. eau de chauffage bar 10
Surpression de service max. ECS bar 10
Température de service maximale eau de chauffage °C 95
Température de service maximale eau chaude sanitaire °C 95
Directive européenne sur I'efficacité énergétique
Classe d’efficacité énergétique B
Echelle des classes d’efficacité énergétique A+ ->F
Perte thermique en régime stabilisé W 63,5
Capacité de stockage | 287,0

' Hauteur minimale pour le remplacement de I'anode au magnésium

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 5063
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Logalux SMH

5064 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
Belgique




Ballons d’eau chaude

Logalux : .
bivalents au sol, pour pompes a chaleur
B Ballon d’eau chaude sanitaire, au sol F mm
SMH ®2 échangeurs thermiques a tube lisse soudé @: ;.J" l S
®Echangeur thermique a spirale deux fois plus long pour pompe a —
chaleur p. 5066 p.5067 p.5068
Aide a la sélection . :ﬂ
des accessoires 55070
Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 5065
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E[ Logalux SMH

Logalux SMH - ballon d’eau chaude sanitaire bivalent pour pompes a chaleur

Type Contenance () A utiliser avec N° d'article €
SMH390.1 E S-C 343 H 8732921682 3.398,00
Toutes les pompes a
chaleur
. SMH490.1 E S-C 419 H 8732921684 3.979,00
Equipements spécifiques résistance électrique (argent)
® Ballon d’eau chaude sanitaire avec
échangeur thermique & spirale deux fois Protection anti-corrosion et isolation Nettoyage et maintenance faciles
plus long supérieur et échangeur de chaleur thermique trés efficaces ® Orifice de contrdle sur le dessus, facile &
solaire inférieur ® Protection anti-corrosion grace a la ouvrir et orifice de contréle a I'avant

- SMH390: en haut pour pompe & chaleur thermovitrification DUOCLEAN plus de

: Buderus et I'anode en magnésium Puissance/mode chauffage, mise en place
3,2 m? en bas pour solaire 1,4 m? < —oH ) s A 1evegs, ’
- SMH490: en hgut pour pompe 2 chaleur ® Perte de chaleur minimale grace & I'isolation régulation et planification
43m eﬁ bas pour solaire 1.6 m? thermique en mousse dure PU et manteau Voir les remarques gengrales concernant les
= Manchon femelle pour e mon‘tage d'une en mousse souple avec feuille amovible ballons & la fin du chapitre 7
Type Hauteur (mm) Diamétre (mm) Poids (kg)
SMH390.1 E S-C 1594 700 151
SMH490.1 E S-C 1856 700 186

5066 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Accessoires

Logalux SMH

Kit de raccordement

Description

m Kijt de sonde du ballon pour la production d'eau
chaude pour les systemes de régulation
Logamatic EMS plus, 4000 et 5000

N° d'article

du ballon ® Sonde @ 6 mm (NTC 10K, longueur de céble 7735502288 90,00
3 m) et connecteur pour sonde d'eau chaude,
pompe de charge et de bouclage
® Adaptateur pour boilers avec doigts de gant 3/4"
® Pour protéger contres les brllures aux points de
Mitigeur prélevement
thermostatique ® Plage de réglage 30 - 70 °C 7735600273 130,00
= R 3/4
Groupe mitigeur B Groupe compact avec mitigeur thermostatique et
thermostatique d’eau pompe de bouclage 63041999 758,00
chaude ® Plage de réglage 35 - 65 °C
® Pour boilers (L / LT) < 300 | / SU160-SU200 / (SU
/SM25001)/SL/SMH/SF/P750S
Anode inerte ® Pour raccord a une prise avec terre 230 V 3868354 517,00
B Pour montage isolé avec tiges filetées M8
m Cable de connexion inclus (longueur 3,5 m)
® Filetage R 1 1/2"
® Complet avec régulation
2,0 KW (2 x 230V, longueur env. 320 mm) 7735502657 507,00
Elément chauffant 3,0 kW (3 x 400 V, longueur env. 330 mm) 7735502658 573,00
électrique 4.5 KW (3 x 400 V, longueur env. 360 mm) 7735502659 601,00
6,0 kW (3 x 400 V, longueur env. 450 mm) 7735502660 609,00
B Pour boiler (L/LT) <300 |
B Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
| N\ N habillage film) et SMH400.5, support pour
~ Iﬂem”é“r%@gt(rgm) thermométre requis en complément 7747201004 72,00
B Montage possible dans la paroi avant ou le
support de thermometre
® | ongueur du cable de sonde 3 m et batterie
® Pour boiler (L/LT) <300 |
- ® Pour les boilers & partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5, support pour
) Thermomatre thermometre requis en complément 5936200 64.00
= Montage possible dans la paroi avant ou le ’
E— support de thermometre
® Température affichée 30-80 °C
® Avec sonde capillaire quart de tour, longueur 3 m
Support de B Sypport pour un thermometre 5236200 ou
thermometre pour un - 7747201004 R ) 8735100556 48,65
thermométre Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5
B Support pour jusqu’a trois thermometres
Support de
thermometre pour trois - 5236200 ou 7747201.004 8735100555 61,00
thermomatres Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5
% ® Pour compenser les inégalités du sol
g Pieds réglables en = 3 pieces fournies dans la livraison 71 20
‘% & hauteur ® Pour boilers Logalux P, PR, PNR, PRZ, PNRZ, 8718590658 50
> PW, (SU.5/SF.5/SM.5) 2 500 |, SMH.5
Bac-collecteur de fuite  ® Type 150 S avec siphon
MKR avec évacuation  ® Dimensions hors-tout env. 950 x 860 x 100 mm 80244074 137,00
DN 50 ® Pour boiler jusqu’a 750 mm de diamétre
= MKR Siphon-Anti-Dry = Volume 1 | 80244500 17,60

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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[mk"m]/ Logalux SMH

I/h

Dimensions et caractéristiques techniques
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* 0010018107-002
_-- SMH390.1 E S SMH490.1 E S
Hauteur A 1594 1921
Thermométre B mm 1211 1479
Trappe de visite C mm 276 276
Entrée eau froide D mm 55 55
Retour solaire E mm 221 221
Départ solaire B mm 471 548
Retour du ballon G mm 606 696
Raccord bouclage H mm 860 1017
Départ du ballon | mm 1146 1416
Sortie eau chaude J mm 1526 1856
ICIZ))iiés(t:aénce minimale entre le haut du ballon et la hauteur de la K mm 400 400
Diametre L mm 700 700
Poids net M kg 151 186
Poids brut N kg 494 605
Cote de basculement O mm 1417 2020
Manchon femelle pour Elément chauffant électrique P pouce Rp11/2 Rp 11/2
_- SMH390.1 ES-C SMH490.1 ES-C
Contenance ballon total 419
Contenance ballon partie veille V, | 212 252
Contenance ballon partie solaire Vg, | 131 167
Surface échangeur thermique supérieur m? 3,2 4,3
Volume échangeur thermique supérieur I 21,5 30
Surface échangeur thermique solaire m? 1,4 1,6
Volume échangeur thermique solaire | 9,5 11
Poids net avec isolation thermique kg 1561 186
Surpression de service max. eau de chauffage bar 10 10
5068 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Logalux SMH |mkvv

I/h

__ SMH390.1 £8-C SMH490.1 ES-C

Surpression de service max. ECS

Température de service maximale eau de chauffage °C 110 110
Température de service maximale eau chaude sanitaire °C 95 95
Directive européenne sur I'efficacité énergétique

Classe d’efficacité énergétique C C
Echelle des classes d’efficacité énergétique A+ ->F A+ ->F
Perte thermique en régime stabilisé W 87,0 100,0
Capacité de stockage | 343,0 419,0

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 5069
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o Logalux SM/SMS /SL /SH / SMH

| SM290 E | SMS290 E

Désignation Référence SM400E | SM 500.5E | SMS400 E

Résistance électrique 2 kW 7735502657 O - - O - o] O

Résistance électrique 3 kW 7735502658 O - - O - O o]

Résistance électrique 4,5 kW 7735502659 O - - O - O o]

Résistance électrique 6 kW 7735502660 O - - O - O o]

Résistance électrique 9 kW 7735502661 - - O - - - o]

pmiteur de ;ﬁg‘pérat“re 7735600273 O ) o ) o - o

M%dplg?a?frgrmeartrﬁgs?sﬁque 63041999 O O O O O B O

Anode inerte 8718542444 O O - O - O -

Anode inerte 3868354 - - O - - - o]

Thermométre 5236200 - - o - - - o
Thermomeétre numérique 7747201004 - - o - - - o
Pieds 5236440 O o] - o] - o] -

Bac de rétention Type 150 SE 7747201035 O O O O @) o] o]

Socle du ballon @ 860 mm 7738306664 O O O O O - O

Socle du ballon @ 1000 mm 7738306663 O O O O O O o]

Kit d'extension 63019531 O O O O - - -

O optionnel

" Support de thermometre nécessaire en supplément

5070 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Monovalent Ballon a stratification

Systémes de charge

6000 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Chapitre 6 Systéemes de charge du ballon

Logalux
Ballons a stratification = SF300-SF1000.5 D&
p. 6002
Systémes de charge mSLP D&
p. 6010

Ou puis-je me renseigner

= Trouver rapidement les bonnes informations chez Buderus ? Cette
page de présentation vous y aidera, afin que vous puissiez vous
concentrer sur vos clients.

Lien vers la boite a outils: https://l.ead.me/me-renseigner

Buderus eShop Documentation

OFEio

= =0
https://l.ead.me/eshop-fr https://l.ead.me/doc-fr
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Logalux SF300.5-SF400.5
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Logalux Ballon a stratification

SF300—SF1 0005 ® Au sol en liaison avec le systeme de charge SLP @ ';'Jn % l&.

p. 6004 p.6005 p.6007 p.6008

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 6003
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E[ Logalux SF300-SF1000.5
Ballon a stratification

Logalux SF - ballon d'eau chaude sanitaire

Type

Contenance ()

N° d'article €

SF300.5 S-C 300 7735501018 1.668,00
SF400.5 S-C 397 H 7735501019 2.320,00
SF500.5ES-B 500 7735501584 3.187,00
SF750.5 S-B 768 7735501684 4.426,00
. SF1000.5 S-B 991 7735501685 5.298,00

Informations détaillées sur le kit d'échangeurs thermiques Logalux SLP P> & partir de la page 6012

Caractéristiques des équipements

® Ballon d'eau chaude sanitaire version au sol
sans échangeur thermique

® Extensible avec kit d'échangeurs
thermiques Logalux SLP

B Cing modeles homologués d'un volume de
300, 400, 500, 750 ou 1000 litres

® Appareils de régulation pour la production
d'eau chaude sanitaire, éléments chauffants
électriques comme accessoires

Protection anti-corrosion et isolation
thermique trés efficaces

® Protection anti-corrosion
selon DIN 4753-3 gréace a la

thermovitrification DUOCLEAN plus de
Buderus et I'anode en magnésium

- Mousse rigide en polyuréthane/EPS de
50 mm

Mousse rigide en polyuréthane de 60 mm
avec habillage film amovible sur sous-
couche en mousse souple de 5 mm
(classe C) ou mousse rigide en
polyuréthane de 60 mm et polyester non-
tissé amovible de 40 mm avec habillage
PS (classe B) (mousse rigide en
polyuréthane non amovible !)

Mousse rigide en polyuréthane (PU) de
120 mm d'épaisseur avec habillage PS
(classe B) (segments en mousse rigide en

polyuréthane amovibles - montage
possible apres l'installation des tuyaux)

Facilité d'entretien et de montage

® QOrifice de contrdle supérieur facile a ouvrir
et trappe de visite et de nettoyage
facilement accessible a 'avant

® Accessoires a monter facilement et
rapidement

Mode de livraison
® SF500.5 - SF1000.5
- Réservoir ballon emballé par fim sur
palette
- Polyester non-tissé extra (500 I)

Type Hauteur (mm) Diamétre (mm) Poids (kg)
SF300.5 S-C 1495 670 92
SF400.5 S-C 1835 670 103
SF500.5ES-B 1870 850 168,5
SF750.5 S-B 1920 1030 220
SF1000.5 S-B 1920 1140 275
6004 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Accessoires

Logalux SF300-SF1000.5
Ballon a stratification

Elément chauffant
électrique

Description

® Filetage R 1 1/2"
® Complet avec régulation

2,0 KW (2 x 230 V, longueur env. 320 mm)
3,0 KW (3 x 400 V, longueur env. 330 mm)
4,5 kW (3 x 400 V, longueur env. 360 mm)
6,0 kW (3 x 400V, longueur env. 450 mm)
9,0 KW (3 x 400 V, longueur env. 500 mm)

N° d'article

7735502657
7735502658
7735502659
7735502660
7735502661

507,00
573,00
601,00
609,00
938,00

Rosace pour élément
de chauffage électrique

® Rosaces de recouvrement pour élément chauffant
électrique - a coller

® Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5

7735501421

40,80

Couvercle de la trappe
de visite

m Nécessaire pour I'élément chauffant électrique

® Manchon Rp 1 1/2" avec isolation thermique et
capot

® Pour SU/SF300-400/5, SU/SF300-400.5, SH300

® Avec joint

8718542449

149,00

m Nécessaire pour I'élément chauffant électrique
B Manchon Rp 1 1/2" avec isolation thermique
® Pour SU/SF500.5-SU/SF1000.5

B Avec joint

8732902340

227,00

Pieds reglables en
hauteur

® Alternative aux vis de pied d’usine

® Pour boilers ESU, SU160-400, ESM,
SM290-400, SMS, SL, SF300-400, LT, L, ES120,
5120, P120-300

® Pour régulation de hauteur

® Avec plague matiere synthétique

5236440

26,25

Pieds réglables en
hauteur

B Pour compenser les inégalités du sol

B 3 pieces fournies dans la livraison

® Pour boilers Logalux P, PR, PNR, PRZ, PNRZ,
PW, (SU.5/SF.5/SM.5) = 500 |, SMH.5

8718590658

22,50

Anode inerte

® Pour boilers (L / LT) < 300 | / SU160-SU200 / (SU
/SM=25001)/SL/SMH/SF/P750 S

B Pour raccord a une prise avec terre 230 V

B Pour montage isolé avec tiges filetées M8

m Cable de connexion inclus (longueur 3,5 m)

3868354

517,00

Thermometre
numérique (DTA)

® Pour boiler (L / LT) < 300 |

® Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5, support pour
thermometre requis en complément

® Montage possible dans la paroi avant ou le
support de thermometre

m | ongueur du cable de sonde 3 m et batterie

7747201004

72,00

Thermometre

B Pour boiler (L/LT) <300 |

® Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5, support pour
thermometre requis en complément

® Montage possible dans la paroi avant ou le
support de thermometre

® Température affichée 30-80 °C

® Avec sonde capillaire quart de tour, longueur 3 m

5236200

64,00

Support de
thermometre pour un
thermometre

B Support pour un thermometre 5236200 ou
7747201004

B Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5

8735100556

48,65

Support de
thermometre pour trois
thermomeétres

B Support pour jusqu’a trois thermometres
5236200 ou 7747201004

B Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5

8735100555

61,00

Kit de raccordement
du ballon

m Kijt de sonde du ballon pour la production d'eau
chaude pour les systemes de régulation
Logamatic EMS plus, 4000 et 5000

® Sonde @ 6 mm (NTC 10K, longueur de cable
3 m) et connecteur pour sonde d'eau chaude,
pompe de charge et de bouclage

® Adaptateur pour boilers avec doigts de gant 3/4"

7735502288

90,00

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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¢ J Logalux SF300-SF1000.5
Ballon a stratification

Désignation Description N° d'article €

Bac-collecteur de fuite ® Type 150 S avec siphon

MKR avec évacuation ® Dimensions hors-tout env. 950 x 860 x 100 mm 80244074 137,00
DN 50 ® Pour boiler jusqu’a 750 mm de diamétre
= MKR Siphon-Anti-Dry = Volume 1 | 80244500 17,60
6006 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Logalux SF300-SF1000.5 %
Ballon a stratification

Planification

Perte de charge c6té eau chaude sanitaire et vitesse d'écoulement par buse de raccordement
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| | Logalux SF300-SF1000.5
B— Ballon a stratification

Dimensions et caractéristiques techniques

SF300 - SF400
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M1/M2 Point de mesure : support de sonde soudé (diam. interne 19,5 mm)

| | 5F005 [ SF4005 | SF6005 | SF7505 | SF10005
300 397 500 768 991

Volume du ballon (l)

o @ D (mm) 670 670 850 1030 1140
Diamétre @ Dy, (mm) - - - 790 900
Hauteur (incl. isolation thermique) H (mm) 1495 1835 1870 1920 1920
Cote de basculement (mm) 1655 1965 1941 1851 1883
Largeur d'acces (mm) 670 670 770 800 910
Hauteur du local d'installation 2 (mm) 1875 2115 2300 2450 2500

. . @ EK (DN) R1 R1 R11/4 R11/2 R11/2
Entrée eau froide He, (mm) 80 80 131 144 152
Entrée circulation He, (mm) 903 1143 1128 1114 1147

' o @ AB (DN) R1 R1 R11/4 R11/4 R11/2
Sortle eau chaude sanitaire H,s (mm) 1355 1695 1731 1698 1665

@ AL (DN) R1 R1 R11/4 R11/2 R11/2

Buses de chargement M, (mm) 1178 1383 1461 1417 1377

. . A, (mm) 380 380 - - -
Ecart entre les pieds 1

P A, (mm) 440 440 - _ -

Pertes a I'arrét avec isolation thermique

(KWh/24h) 1,8 2,16 1,87 2,07 2,39
Poids net, isolation thermique incluse # (kg) 92 103 151 220 275
Pression de service maximale (bar) 10 10 10 10 10
Température de service maximale (°C) 95 95 95 95 95
6008 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Logalux SF300-SF1000.5 ||
Ballon & stratification —

| | 53005 | SFa005 | SF5005 | SF7505 | SF10005

Directive européenne sur |'efficacité énergétique

Classe d'efficacité énergétique C C B B B
Echelle des classes d'efficacité énergétique A+ ->F

Perte thermique en régime stabilisé (W) 79,7 95,5 70,4 86,1 99,6
Capacité de stockage () 304,0 388,0 524,0 771,0 985,0

Plus 10 - 20 mm pour les pieds

2 Hauteur minimale du local pour le remplacement de I'anode en magnésium

3 Valeur de mesure avec une différence de température de 45 K selon EN 12897

4 Poids avec emballage env. 5 % de plus

Informations détaillées sur le kit d'échangeurs thermiques Logalux SLP P> a partir de la page 6017

Paramétres de puissance

Capacité de stockage en fonction du coefficient de performance, de la puissance continue et de la température du ballon

Pp= Oy= Up= Op= Bp= O,= G= U=
45 °C 50 °C ] 55°C 60°C 45°C 50°C 55°C 60 °C
- - SIS/ &S - 5 ; 4 3 3
Qo 4 Qp 1 N AVARNES Q Qo Qo { Qo Qo + Qo
kw7 kw | s kW[ kw kW ] kw ] kW [ kW
. | Y y - - -

o . - 4 1150 e 1 1 150
g 1 F150 | E 1 150 |
4 1504 - L 4 1504 L
200 1 : P L 200 1 L
J J 100 1 1 100
4 & 'F100 | 7 b F100 |
] 1007 1 100 [
150 4 i 150 J
] | ‘ 50 _ | L 50
1 / £ r50 | 1 F50 |
- g [ 50 i
100 >0 i // - 100 | -
] ] " L | 7 ., ”
: T ) . I T T y T T T T
0 10 20 30 40 50 60 N, 0 10 20 30 40 50 60
Lorsque la pompe de charge ECS n'est pas en marche (par ex. en Lorsque la pompe de charge ECS est en marche (par ex. via un

liaison avec une régulation Logamatic 4126, 4117 ou 4... avec FM 445) raccordement du programmateur sur site a prévoir)

Exemple :

En cas de pompe de charge ECS ne fonctionnant pas en continu, Coefficient de performance requis N, = 50, taille de ballon 1000 L,
température ECS 60 °C

Résultat : puissance continue de 100 kW B SF1000 + SLP 2 (température primaire de 70/30 °C)

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 6009
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Logalux SLP
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Logalux Systemes de charge

= Kijt d'échangeurs thermiques, disposition & coté @: == Fﬁ % ["LT\,

SLP du ballon/systeme de charge pour une 0= Ui
combinaison avec Logalux SF p.6012 p.6013 p.6013 p.6016 p.6017
Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 6011
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Logalux SLP../3 E

l

Logalux SLP../3 E

Ballon d'eau chaude

Systéme de charge pour ballon d'eau chaude sanitaire - monté latéralement

Type Puissance (kW) sanitaire N° d'article €
SLP1/3 E 80 SF300-SF1000 7735600425 3.617,00
SLP 2/3E 120 SF300-SF1000 7735600426 3.909,00
SLP 3/3 E 160 SF500-SF1000 7735600427 4.703,00
SLP 4/3 E 240 SF750-SF1000 7735600428 5.863,00
SLP 5/3 E 310 SF500-SF1000 7735600429 6.370,00

Les ballons d'eau chaude sanitaire ne sont pas compris dans la livraison
Veuillez affecter un ballon d'eau chaude sanitaire au systeme de charge (contre supplément) B Logalux SF300-SF1000 Page 6004
| "affectation SLP et ballon se réfere aux accessoires fournis. En principe, d'autres combinaisons (par ex. installations complexes avec plusieurs

ballons) sont possibles.

Caractéristiques des équipements

m Kijt d'échangeurs thermiques de conception
compacte et en cing tailles différentes

® Conception en tant qu'échangeur a plaques
en acier inoxydable soudé a I'acier
inoxydable avec forte puissance de
transmission et utilisable universellement
c6té eau potable

B Tuyauterie c6té eau chaude sanitaire en tant
qu'accessoire

® Combinable avec différents ballons d'eau
chaude sanitaire Logalux ESF, SF et BESF
pour former des systemes de charge haute
performance

® Pyissance ECS a débit continu élevée et
indépendante de la capacité du ballon

B Avec 2 pompes a haut rendement

® Egalement utilisable comme station de
rechargement de ballon tampon dans un

systeme Logasol SAT-VWS

Montage, mise en service et maintenance
simples

® Montage au mur ou support de montage
(accessoires) pour un positionnement libre

B Tous les composants sont clairement
disposeés et facilement accessibles

® | jyraison incluant une pompe primaire, une
pompe secondaire et |'isolation thermique

Régulation

® \/ia un systeme de régulation EMS plus et
un module SM200 (sonde de température
ballon supplémentaire requise, par ex.
AS1 - aucune commande de vanne
mélangeuse a 3 voies possible)

® \/ia un systeme de régulation Logamatic
4000 et un module FM445 (pour la
commande des deux pompes a haut

rendement, un convertisseur de signal de
pompe et requis pour chacune)

Température de départ chauffage

B | 3 température de départ chauffage ne doit
pas dépasser 70 °C (réduction de
I'entartrage).

Mode de livraison

® Set d'échangeurs thermiques SLP (1 carton
sur palette)

m Kijt de raccordement du ballon (accessoire)
(1 carton)

® Conduite de raccordement échangeur
thermique-ballon (accessoire) (2 emballages
sous film)

Type Hauteur (mm) Largeur (mm) Profondeur (mm) Poids (kg)
SLP1/3E 952 450 285 33
SLP2/3E 952 450 285 34
SLP 3/3E 1010 533 285 37
SLP 4/3E 1010 533 285 41
SLP5/3E 1022 705 285 46
6012 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Logalux SLP../3 E ¢ J
Systéme de charge pour ballon d'eau chaude sanitaire - monté latéralement

Régulations

Désignation Description N° d'article

= Module a utiliser dans le systeme de régulation
Logamatic EMS plus, pour I'exploitation
d’installations solaires complexes, systéeme a
échangeur externe ou transfert du boiler tampon

SM200 m Sélection de la fonction du module avec 7738110115 600,00
I'interrupteur d’adressage codé et sélection du
. module de commande

® Une sonde de capteur et une sonde de ballon

incluses dans la livraison

® Conversion du signal de sortie (pour pompe
standard modulante) en un signal PWM ou 0-10 V
pour la régulation de la vitesse des pompes a
haut rendement

- - m Utilisation possible en combinaison avec un

- Convertisseur de signal ™ mogiule FVI443 et FM445 ou comme ajout 7735600194 192,00

~ ultérieur en combinaison avec p. ex. les
régulations solaires Logamatic SC20, SC40 et le
module solaire SM10

® Convient uniquement aux pompes qui ne
nécessitent pas de signal marche/arrét séparé

&

m Kijt de sonde du ballon pour la production d'eau
chaude pour les systemes de régulation
Logamatic EMS plus, 4000 et 5000
® Sonde @ 6 mm (NTC 10K, longueur de cable 7735502288 90,00
3 m) et connecteur pour sonde d'eau chaude,
pompe de charge et de bouclage
® Adaptateur pour boilers avec doigts de gant 3/4"

Kit de raccordement
du ballon
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;,g J’ Logalux SLP../3 E
Systéme de charge pour ballon d'eau chaude sanitaire - monté latéralement

Accessoires

Désignation Description N° d'article

m Piece en T et coude 90°

® Raccordement Rp 1" pour boiler

® Raccordement G 1 1/4" pour conduite de 8718532931 288.00
raccordement ’

® Raccordement R 1" pour eau froide

® Pour Logalux SF300 - SF400

® Pigce en T et coude 90°
® Raccordement Rp 1 1/4" pour boiler
? ® Raccordement G 1 1/4" pour conduite de 8718532932 347.00
. ) raccordement '

® Raccordement R 1 1/4" pour eau froide
B Pour Logalux SF500

® Piece en T et coude 90°

® Raccordement Rp 1 1/2" pour boiler

® Raccordement G 1 1/4" pour conduite de 8718532933 464.00
raccordement ’

® Raccordement R 1 1/2" pour eau froide

® Pour Logalux SF750 - SF1000 et LF400 - LF950

® Raccordement station: R 1"

® Coude (R/Rp 1") et isolation inclus

® Raccordement a la piece en T ou coude 90°:
raccord-union G 1 1/4" ou R 1"

Modeéle A, tube annelé DN25, longueur 850 mm 8718532925 284,00
Modeéle B, tube annelé DN25, longueur 1100 mm 8718532926 394,00
Modele C, tube annelé DN25, longueur 1300 mm 8718532927 488,00
® Raccordement station: R 1 1/4"
5 ® Coude (R/Rp 1 1/4") et isolation inclus
® Raccordement a la piece en T ou coude 90°:
raccord-union G 1 1/4" ouR 1 1/4"
Modeéle D, tube annelé DN32, longueur 850 mm 8718532928 222,00
Modeéle E, tube annelé DN32, longueur 1100 mm 8718532929 440,00
Modeéle F, tube annelé DN32, longueur 1300 mm 8718532930 488,00

N = Montage du support sur le sol
® Peinture blanche

‘ Support de montage ™ En acier
pour chaudiere/station ® Comprenant : 2 supports en L et un cadre de 7739607158 646,00
support chaudiére
;) ® Convient aux appareils GB172, Logalux FS../3,

Logalux SLP../3 et Logasol SBP../3

® Vanne d'inversion mélangeur 3 voies

® Systeme ESBE

® Température de service max. 110 °C

® Retour réversible a gauche ou a droite 7747204971 104,00
® Corps, pivot et intérieur en laiton

= Joint torique

® DN 25/Rp 1" - kg 10 m¥/h

® \anne d’inversion mélangeur 3 voies
m Systeme ESBE
B Température de service max. 110 °C
® Retour réversible a gauche ou a droite 7747204972 112.00
® Corps, pivot et intérieur en laiton ’
m Joint torique
Vanne de mélangea ™ DN 32/Rp 1 1/4" - k . 16 m%h, en tant que vanne
3 voies Logafix dinversion du WPSZ5-60 pour le refroidissement

VRG131 ® Vanne d’inversion mélangeur 3 voies
m Systéeme ESBE
® Température de service max. 110 °C
® Retour réversible a gauche ou a droite 7738302326 197,00
® Corps, pivot et intérieur en laiton
= Joint torique
= DN 40/Rp 1 1/2" - ko 25 m¥h

® \anne d'inversion mélangeur 3 voies

® Systeme ESBE

® Température de service max. 110 °C

® Retour réversible a gauche ou a droite 7738302327 241,00
® Corps, pivot et intérieur en laiton

® Joint torique

= DN 50/Rp 2" - kyq 40 m3/h
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Logalux SLP../3 E ¢ J“
Systeme de charge pour ballon d'eau chaude sanitaire - monté latéralement

Désignation Description N° d'article

® Vanne d’inversion mélangeur 3 voies

® Température de service max. 110 °C

® Retour réversible a gauche ou a droite 7747204985 104.00
® Corps, pivot et intérieur en laiton ’

® Joint torique

® DN 25/G 1 1/4" - ks 10 m®¥h

® Vanne d’inversion mélangeur 3 voies

® Température de service max. 110 °C

® Retour réversible a gauche ou a droite 7747204986 112.00
® Corps, pivot et intérieur en laiton '

® Joint torique

Vanne de mélange m DN 32/G 1 1/2" - kg 16 m¥h
3 voies Logafix

VRG132 ® \/anne d’inversion mélangeur 3 voies
® Température de service max. 110 °C
® Retour rgversblg qgauche oua droite 7738302328 197,00
® Corps, pivot et intérieur en laiton
m Joint torique
m DN 40/G 2" - k. 25 m%h

® Vanne d’inversion mélangeur 3 voies

® Température de service max. 110 °C

® Retour réversible a gauche ou a droite 7738302329 241.00
m Corps, pivot et intérieur en laiton ’

® Joint torique

® DN 50/G 2 1/2" - ks 40 m 3/h

® Durée de fonctionnement 90° / 2 min
= Moment de rotation 6 Nm
Servomoteur ESBE ® Commande 3 points 230 VAC
ARAGG1 ® Pour vannes mélangeuses a 3 voies Logafix:
® Série 3F jusqu'a DN32 inclus
® Série VRG jusqu'a DN50 inclus

7738345497 sur demande

<b>Vanne mélangeuse 3 voies</b>

En option en liaison avec le module de régulation FM445
Recommandation valeur K<sub>VS</sub> :

SLP 1, SLP 2 » 10

SLP3» 16

SLP 4 » 25

SLP 5 > 40

Aide a la sélection pour la conduite de raccordement échangeur thermique-ballon pour ballons individuels, raccordement de plusieurs
ballons sur site a prévoir

Ballon d'eau chaude sanitaire Logalux SLP 1 SLP 2 SLP 3 SLP 4 SLP 5
haut | bas haut | bas haut | bas haut | bas haut | bas
ESF300, SF300/5, SF300.5 A B A B - - - - - -
SF400/5, SF400.5 B B B B - - - - - -
SF500.5 B B B B E E - - - -
SF750.5 B C B C E F E F F
SF1000.5 C C C C F F F F F F
Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 6015
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@ Logalux SLP./3 E

Systéme de charge pour ballon d'eau chaude sanitaire - monté latéralement

Montage et contenu de livraison

Tous les éléments nécessaires sont
prémontés sur un cadre de montage. Le kit
d'échangeurs thermiques Logalux SLP peut
étre disposé au choix a gauche ou a droite a
c6té du ballon. La tuyauterie des composants
est en acier inoxydable.

Contenu de la livraison :

L] thangeur thermique a plagques

® Pompe de charge ECS a haut rendement,
coté secondaire

® Sonde d'échangeur thermique

® Pompe de charge ECS a haut rendement,
c6té primaire

m Régulateur de débit

® 2 clapets anti-retour

® Deux robinets de remplissage et de vidange

® |solation thermique avec habillage

® Quatre robinets a boisseau sphérique

Un kit de raccordement du ballon et des
conduites de raccordement échangeur
thermique-ballon sont disponibles en tant
qu'accessoires. Leur installation simplifie le
montage et augmente la sécurité de
fonctionnement du systéme de charge.

Isolation thermique et habillage

6016

L'isolation thermique est constituée de
mousse de polyuréthane, est divisée en deux
parties et assemblée en usine.

Conception coté eau chaude sanitaire

La détermination de la taille se fait toujours en
liaison avec un ballon d'eau chaude sanitaire
pour les immeubles via I'indice de besoin N et
par ex. pour les batiments industriels via la
capacité du ballon et la puissance de
chauffage.

Informations détaillées > Document
technique de conception « Production d'eau
chaude sanitaire », aide au
dimensionnement « DIWA »

Soupape de sécurité

Une soupape de sécurité doit étre installée a
I'entrée de I'eau. Les robinets a boisseau
sphérique dans le SLP sont protégés contre
toute fermeture involontaire.

Maintenance

A des fins de maintenance et de nettoyage,
par ex. en cas de début d'entartrage,
I'échangeur a plaques peut étre vite déplacé
et vidangé via les robinets de remplissage et
de vidange. Un nettoyage chimique est ainsi
tout a fait possible.

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Afin de réduire les frais de maintenance, il faut
installer un traitement d'eau a partir d'une
dureté d'eau de 20 °dH.

Kit de raccordement de ballon

Le kit de raccordement du ballon comprend
un raccord en T ainsi qu'un coude a 90° pour
I'entrée du ballon a partir du systéme de
charge.

Conduites de raccordement échangeur
thermique-ballon

Les conduites de raccordement échangeur
thermique-ballon sont disponibles en trois
longueurs de la taille DN 25 et en trois
longueurs de la taille DN 32. Elles se
composent d'un tuyau flexible en acier
inoxydable isolé, avec a ses extrémités d'une
part un filetage extérieur (R 1 pour DN 25 et
R 1% pour DN 32), et d'autre part un raccord
avis (G 1 ¥).

Un coude est par ailleurs inclus ; celui-ci est
monté entre la conduite et le Logalux SLP (R/
Rp 1" ou 1 1/4")




Logalux SLP./3E || ™

Systéme de charge pour ballon d'eau chaude sanitaire - monté latéralement .

Dimensions et caractéristiques techniques
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Dimensions en mm

_— SLP1/3E SLP2/3E SLP3/3E SLP4/3E SLP5/3E

Dimensions (h x H x p en mm)

Cotes de raccordement

Poids (kg)

Pression eau de chauffage/eau

potable max. admissible (bar)
Température max. admissible

eau de chauffage/eau potable (°
C)

Puissance nominale pour la
température primaire 70/30 °C/

secondaire 10/60 °C (kW)

Pompe de charge Wilo

Puissance absorbée max.

pompe de charge

Courant absorbé max. pompe

de charge

Raccordement au réseau

électrique (V/Hz)

primaire (DN)
secondaire
(DN)

primaire
secondaire

primaire (W)
secondaire (W)
primaire (A)
secondaire (A)

Rp1 (IG)
Rp1 (IG)

33
10/10

95/70

80

Yonos Para
ST15/7.5 (EE <
0,21)
Yonos Para
Z15/7.0 (EE <
0,21)

76
45

0,7
0,44

230/50

Rp1 (IG)
Rp1 (IG)

34
10/10

95/70

120

Yonos Para
ST15/7.5 (EE <
0,21)
Yonos Para
Z15/7.0 (EE <
0,21)

76
45

0,7
0,44

230/50

Rp1 1/4 (1G)
Rp1 1/4 (G)

37
10/10

95/70

160

Stratos Para
25/1-8 (IEE <
0,23)
Stratos Para
725/1-8 (IEE <
0,23)

130
130

0,95
0,95

230/50

Rp1 1/2 (IG)
Rp1 1/4 (IG)

41
10/10

95/70

240

Stratos Para
30/1-12 (IEE <
0,23)
Stratos Para
Z725/1-8 (IEE <
0,23)

310
130

1,37
0,95

230/50
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450 x 895 x 285 | 450 x 895 x 285 | 533 x 895 x 285 | 533 x 895 x 285 | 705 x 895 x 285

Rp1 1/2 (IG)
Rp1 1/4 (G)

46
10/10

95/70

310

Stratos Para
30/1-12 (EE <
0,23)
Stratos Para
725/1-8 ([EE <
0,23)

310
130

1,37
0,95

230/50

6017




kW Logalux SLP../3 E
— Systéme de charge pour ballon d'eau chaude sanitaire - monté latéralement

Paramétres de puissance

Température ECS 60 °C / Température d'eau froide 10 °C

T Coepmae | Coeseconcare |

Hauteur de Hauteur de
refoulement Débit" refoulement

Logalux SLP Température Puissance Débit

primaire continue ECS résiduelle résiduelle
1/3E 70/30 80 1740 400 1380 290
2/3E 70/30 120 2580 100 2040 110
3/3E 70/30 160 3420 440 2760 580
4/3E 70/30 240 5160 720 4140 350
5/3E 70/30 310 6660 540 5340 130

TRemarque : en mode chargement, le débit de circulation doit étre inférieur au débit secondaire

Puissance continue ECS et coefficient de performance N, pour Logalux SLP avec ballon d'eau chaude sanitaire SF300-SF1000
Température ECS 60 °C/Température d'entrée d'eau froide 10 °C

Ballon d'eau

chaude Systéme de Coefficient de performance N, a une température du
sanitaire charge SLP Puissance ECS a débit continu primaire 70/30 °C ballon de 60 °C
| logax | [ W | |

1/3E 80 20
SERLEEC o 120 30

1/3 E 80 25
SF40058-C | o3E 120 35

1/3E 80 28
SFR00SES | 23E 120 42

3/3 E 160 55

1/3E 80 38

2/3 E 120 51
SF750.5 S-B 3/3E 160 64

4/3 E 240 101

5/3 E 310 126

1/3E 80 46

2/3 E 120 58
SF1000.5 S-B 3/3E 160 75

4/3 E 240 110

5/3 E 310 140
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Logalux Remarques générales sur les systémes de charge %

Systéme de charge

Systeme de charge composé d'un ballon
d'eau chaude sanitaire et d'un échangeur
thermique disposé a I'extérieur. L'échangeur
est installé sur le coté (kit d'échangeurs
thermiques Logalux SLP).

Caractéristiques des systemes de charge

® Presque toutes les affectations
d'échangeurs thermiques et de ballons
d'eau chaude sanitaire

® Apres le prélévement d'eau chaude, la
performance de I'échangeur thermique est
disponible sans délai

B |mportant refroidissement de la température
en fonctionnement en condensation et de
chauffage urbain

® Chauffage de la totalité du contenu du
ballon

Régulation

Indépendamment de leur mode de
fonctionnement, les systemes de charge
peuvent uniguement fonctionner de maniere
satisfaisante avec un appareil de régulation
approprié. La principale mission de la
régulation consiste a réchauffer de I'eau froide
en un seul passage a la température de
consigne souhaitée, de la maintenir a cette
température et d'éviter une surchauffe.

Le contenu de la livraison d'un systeme de
charge ne comprend pas la régulation. Celle-

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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ci doit étre commandée séparément en tant
qu'accessoire.

Systéme de charge avec une pompe
primaire et une pompe secondaire

Pour les systéemes de charge avec pompe
primaire et pompe secondaire, il est possible
d'utiliser la régulation Logamatic 4126 ou le
module FM445 en combinaison avec les
régulations Logamatic 41.., 42.. ou 43.. (pour
Logalux SLP). 2 convertisseurs de signal de
pompe sont requis en combinaison avec un
SLP../3. Le module SM200 est utilisable
(uniguement pour Logalux SLP.../3) pour le
systeme de régulation EMS plus.

6019




% Logalux Remarques générales sur les systémes de charge

Régulation

Généralités

Le type de régulation dépend de la source de
chaleur. Si les échangeurs thermiques sont
raccordés directement au réseau de chaleur
ou similaire, des appareils de régulation sans
énergie auxiliaire sont utilisés.

Si les échangeurs thermiques sont raccordés
indirectement au réseau de chaleur ou a une
chaudiére, donc toujours en combinaison
avec deux pompes (pompe primaire et
pompe secondaire), les appareils de
régulation de la gamme Logamatic 4000 avec
module de fonction FM445 ou la régulation
Logamatic 4126 ou la régulation Logamatic
EMS plus et le module SM200 sont requis. Le
module SM200 est utilisable (uniquement
pour Logalux SLP.../3) pour le systeme de
régulation EMS plus.

Chauffage via une chaudiére

Le systeme est commandé par une sonde de
température a la sortie eau chaude de
I'échangeur thermique de telle sorte que la
température ECS soit maintenue a la valeur
de consigne réglée. Pour ce faire, la pompe
de charge ECS et la pompe primaire du
ballon sont commandées par I'appareil de
régulation.

Chauffage avec réseau de chaleur

Un systeme de charge directement raccordé
avec un échangeur thermique externe est
équipé dans l'arrivée d'eau chaude d'un
appareil de régulation thermostatique sans
énergie auxiliaire dont la sonde de
température est installée a la sortie eau
chaude de I'échangeur thermique. La
soupape de régulation ouvre ou ferme
I'alimentation en chaleur vers I'échangeur
thermique selon la déviation de la consigne a
la sortie eau chaude.

B | 3 pompe primaire du ballon fonctionne en

6020

continu de sorte que le ballon d'eau chaude

sanitaire soit maintenu en continu a
température (régulation sur site a prévoir)

® Sj la pompe doit s'arréter apres la mise en
température du ballon d'eau chaude
sanitaire, une sonde de température doit
étre installée dans la partie basse du ballon

Le limiteur de température de sécurité requis
selon DIN 4753 pour des températures de
I'eau de chauffage supérieures a 110 °C est
installé a la sortie eau chaude de |'échangeur
thermique.

Si une limitation de la température de retour
est nécessaire, la température est prélevée
directement sur le retour du fluide de
chauffage apres I'échangeur thermique.

Pompe primaire du ballon

LLa pompe primaire du ballon doit étre
dimensionnée sur base de la puissance de
I'échangeur thermique et de la résistance
coté eau chaude sanitaire. Le débit d'une
soupape de régulation « Taco-Setter » doit
étre réglé de maniere a ce que la température
ECS souhaitée soit disponible a la sortie eau
chaude.

Soupapes sans énergie auxiliaire

Lors de la détermination de la vanne, les
conditions techniques de raccordement de
chaque fournisseur de réseau de chaleur
doivent étre prises en compte, notamment les
plages de consigne applicables des
thermostats et la pression différentielle de
calcul. La pression différentielle disponible
détermine si des soupapes équilibrées ou non
équilibrées peuvent étre utilisées.

A la place de plusieurs appareils individuels,
des combinaisons d'appareils homologuées
pour la régulation de la température d'eau

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025

Belgique

chaude sanitaire, la limitation de la
température de retour et la fonction de
limitation de la température de sécurité
doivent également étre utilisées en accord
avec le fournisseur de réseau de chaleur.

Désinfection thermique lors du chauffage
via une chaudiére

Une désinfection thermique est possible en
liaison avec les régulations Logamatic 4000
avec le module de fonction FM445 ou le
Logamatic 4126 ou la régulation Logamatic
EMS plus et le module SM200. Le ballon et la
circulation sont réchauffés une fois par
semaine, par ex. a 70 °C.

® Avertissement: si la désinfection thermique
est activée, il existe un risque
d'ébouillantage aux points de puisage
jusqu'a ce que la température élevée de
I'eau du ballon diminue. L'installation de
robinets thermostatiques est expressément
recommandée pour ce mode de
fonctionnement

B Pour la pompe de bouclage, la capacité de
résistance a des températures supérieures
a 60 °C représente un critére de choix
important

B | es tuyaux raccordés en matiere
synthétique doivent étre résistants aux
températures élevées (par ex. comme pour
le lave-linge)

B Pour des températures du ballon
supérieures a 60 °C et une dureté d'eau de
plus de 8 °dH, il existe un risque
d'entartrage élevé pour I'échangeur a
plaques

® | es conduites galvanisées peuvent étre
endommageées par des températures
élevées
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Boilers tampon avec
Boilers tampon échangeur de chaleur solaire

Boilers combi Boilers combi

'.’ Buderus

Boilers tampon pour
pompes a chaleur Stations d'eau fraiche
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Boilers tampons et combi,
stations d'eau fraiche

Chapitre 7

Logalux
. =P, 6 (M)
Boiler tampon "PR.. 6E
S. 7002
Boiler tampon avec échangeur de o ot =St
chaleur solaire S.7012
. . =p750 S ‘:'E
Boilers combi =PNR met FS/2
S. 7018
Boiler tampon / combi pour pompes 7 /PN-W D{ﬁ
a chaleur "PNRZ... .6 E S. 7024
Informations générales sur les boilers %
S. 7040

Ou puis-je me renseigner

: Trouver rapidement les bonnes informations chez Buderus ? Cette
page de présentation vous y aidera, afin que vous puissiez vous
concentrer sur vos clients.

Lien vers la boite a outils: https://l.ead.me/me-renseigner

Buderus eShop Documentation

OFE)

https://l.ead.me/eshop-fr https://l.ead.me/doc-fr
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Logalux P... .6 (M) Logalux PR... .6 E
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Logalux Ballon tampon

P...6 (M) = Ballon tampon @ = [&,
p. 7004 p.7005 p.7006
mm
® Ballon tampon @ G W
PR'" 6 E ® Alimentation retour sensible a la température k. [J'
p. 7008 p.7009 p.7010
Aide a la sélection des "P.. 6 (M) Dﬂ
: mPR..6E
accessoires 57038
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E Logalux P .6 (M)

Logalux P .6 (M) - ballon tampon

Type Contenance () N° d'article

P500.6 S-B 500 H 7735501577 1.956,00
P1000.6 S-B 965 7735501690 2.9683,00
P500.6 MS-B 500 H 7735501578 2.002,00
P1000.6 M S-B 965 7735501692 3.018,00
P1300.6 M S-B 1275 7735501694 3.548,00
Equipements spécifiques ) ] i M S-B : Mousse polyuréthane (PU) de
® Ballon cylindrique vertical, en tole d'acier Isolation thermique hautement efficace 120 mm d’épaisseur et habillage PS
® 6 raccordements chauffage ou 10 pour ® |solation therm|gue P500.6 (M)S-B : (segments en mousse polyuréthane
P...6M Mousse polyuréthane (PU) de 60 mm amovibles - montage possible aprés
® Supports de sonde (500 |, diamétre intérieur d'épaisseur (non amovible) avec polyester Iinstallation des tuyaux)
19,5 mm) / colliers de serrage pour sonde non-tissé amovible de 40 mm d’épaisseur
de contact (a partir de 750 |) avec habillage PS Mode de livraison
® Ballon avec habillage argent ® |solation thermique P1000.6 S-B - P1300.6 ~ ® Réservoir ballon emballé par film sur palette
Type Hauteur (mm) Diamétre (mm) Poids (kg)
P500.6 S-B 1845 850 95,5
P1000.6 S-B 2295 1030 182
P500.6 MS-B 1845 850 96,5
P1000.6 M S-B 2295 1030 184
P1300.6 M S-B 2280 1140 208

7004 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Logalux P .6 (M)

Accessoires

Kit d’extension du
purgeur

Description

B Pour le dégazage du boiler en dehors de
l'isolation thermique

® Tuyau flexible avec raccord R 1/2" et soupape

B Pour le raccordement au manchon femelle du
couvercle de boiler

N° d'article

8718544956

120,00

Bouchon G 1 1/2

® Bouchon G 1 V2 avec bague d’étanchéité

B Pour I'étanchéisation rapide de buses non
utilisées

B 4 pieces fournies dans la livraison

8718544963

46,15

Pieds réglables en
hauteur

B Pour compenser les inégalités du sol

m 3 pieces fournies dans la livraison

® Pour boilers Logalux P, PR, PNR, PRZ, PNRZ,
PW, (SU.5/SF.5/SM.5) 2 500 |, SMH.5

8718590658

22,50

Thermometre
numérique (DTA)

® Pour boiler (L/ LT) <300 |

B Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5, support pour
thermometre requis en complément

= Montage possible dans la paroi avant ou le
support de thermometre

® | ongueur du cable de sonde 3 m et batterie

7747201004

72,00

Thermometre

® Pour boiler (L /LT) < 300 |

B Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5, support pour
thermometre requis en complément

® Montage possible dans la paroi avant ou le
support de thermometre

® Température affichée 30-80 °C

® Avec sonde capillaire quart de tour, longueur 3 m

5236200

64,00

Support de
thermometre pour un
thermometre

® Sypport pour un thermometre 5236200 ou
7747201004

B Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5

8735100556

48,65

Support de
thermometre pour trois
thermometres

B Support pour jusqu’a trois thermometres
5236200 ou 7747201004

m Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5

8735100555

61,00

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025

Belgique
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kw Logalux P .6 (M)

Logalux P .6
A-A
—
+—1F
H1
H2
O
HE
HY —
1

Représenté sans isolation thermique

'-7A

i

0

0

0

0

0
°+e—-0-—6-—-—0-

Y P500.6 S-B P1000.6 5B

Volume du ballon ())

Diametre avec isolation thermique @ D (mm) 850
Diamétre sans isolation thermique @ Dg,, (mm) -
Hauteur avec isolation thermique (mm) 1775
Cote de basculement (mm) 1930
Largeur intégration (mm) 770
Raccords (DN) G 11/2(1G)
H1 (mm) 1620
H2 (mm) 1440
Hauteur Hg Emmg 3?8
H11 (mm) 270
H13 (mm) 130
Poids net avec isolation thermique (kg) 88
Pression de service max. (bar) 8
Température de service max. (°C) 95
Directive européenne sur I'efficacité énergétique
Classe d’efficacité énergétique B
Echelle des classes d’efficacité énergétique A+ ->F
Perte thermique en régime stabilisé (W) 80,0
Capacité de stockage (|) 495,0
7006 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025

Belgique

1030
790
2255
2156
800
G11/2(G)

2070
1880
1150
800
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1583
3
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A+ ->F
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956,0
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Représenté sans isolation thermique

500

Volume du ballon (l) 1275
Diamétre avec isolation thermique @ D (mm) 850 1130
Diametre sans isolation thermique @ Dg,, (Mmm) 650 900
Hauteur avec isolation thermique (mm) 1775 2280
Cote de basculement (mm) 1930 2225
Largeur intégration (mm) 770 910
Raccords (DN) G11/2(G) G11/21G
H1 (mm) 1620 2070
H2/H3 (mm) 1440 1880
peit it
H11/H12 (mm) 270 275
H13 (mm) 130 18
Poids net avec isolation thermique (kg) 87 167
Pression de service max. (bar) 3 3
Température de service max. (°C) 95 95
Directive européenne sur I'efficacité énergétique
Classe d’efficacité énergétique B B
Echelle des classes d’efficacité énergétique A+ ->F A+ ->F
Perte thermique en régime stabilisé (W) 82,5 114,6
Capacité de stockage (I) 495,0 1260,0

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 7007
Belgique




E[ Logalux PR .6 E

Logalux PR .6 E - ballon tampon avec alimentation retour sensible a la température

Type Contenance () N° d'article €
PR500.6 ES-B 494 H 7735501579 2.294,00
PR750.6 E S-B 743 7735501695 2.805,00
PR1000.6 E S-B 954 7735501696 3.358,00
1 PR1300.6 E S-B 1258 7735501697 4.102,00

Equipements spécifiques

® Ballon avec habillage argent d’épaisseur et habillage PS (segments en
® Ballon cylindrique vertical, en tole d'acier

mousse polyuréthane amovibles - montage

= Alimentation retour sensible a la Isolation thermique hautement efficace possible aprés I'installation des tuyaux)
température ® Mousse polyuréthane (PU) de 60 mm

= Sypports de sonde (500 |, diamétre intérieur d’épaisseur (non amovible) avec polyester Mode de livraison
19,5 mm) / colliers de serrage pour sonde non-tissé amovible de 40 mm d’épaisseur m Réservoir ballon emballé par film sur palette
de contact (a partir de 750 1) avec habillage PS (classe B) ® Polyester non-tissé extra (500 )

® Manchon femelle pour le montage d'une B |solation thermique PR750.6 E - PR1300.6
résistance électrique E : Mousse polyuréthane (PU) de 120 mm

Type Hauteur (mm) Diamétre (mm) Poids (kg)

PR500.6 ES-B 1775 850 93

PR750.6 E S-B 1820 1030 148

PR1000.6 E S-B 2255 1030 192

PR1300.6 E S-B 2280 1140 197

7008 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
Belgique

Prix public conseillé, sans engagement, T.V.A. non incluse. Sous réserve de modifications. Recupel non inclus dans les prix et sera facturé séparément.




Accessoires

Logalux PR .6 E

Kit d’extension du
purgeur

Description

B Pour le dégazage du boiler en dehors de
l'isolation thermique

® Tuyau flexible avec raccord R 1/2" et soupape

B Pour le raccordement au manchon femelle du
couvercle de boiler

N° d'article

8718544956

120,00

Bouchon G 1 1/2

® Bouchon G 1 V2 avec bague d’étanchéité

B Pour I'étanchéisation rapide de buses non
utilisées

B 4 pieces fournies dans la livraison

8718544963

46,15

Pieds réglables en
hauteur

B Pour compenser les inégalités du sol

m 3 pieces fournies dans la livraison

® Pour boilers Logalux P, PR, PNR, PRZ, PNRZ,
PW, (SU.5/SF.5/SM.5) 2 500 |, SMH.5

8718590658

22,50

Elément chauffant
électrique

m Filetage R 1 1/2"
® Complet avec régulation

2,0 kW (2 x 230V, longueur env. 320 mm
3,0 KW (3 x 400 V, longueur env. 330 mm
4,5 kW (3 x 400 V, longueur env. 360 mm

)
)
)
6,0 kW (3 x 400V, longueur env. 450 mm)

7735502657
7735502658
7735502659
7735502660

507,00
573,00
601,00
609,00

Rosace pour élément
de chauffage électrique

® Rosaces de recouvrement pour élément chauffant
électrique - a coller

B Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5

7735501421

40,80

Thermometre
numérique (DTA)

® Pour boiler (L / LT) < 300 |

B Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5, support pour
thermometre requis en complément

® Montage possible dans la paroi avant ou le
support de thermometre

m | ongueur du cable de sonde 3 m et batterie

7747201004

72,00

Thermometre

® Pour boiler (L / LT) <300 |

® Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5, support pour
thermometre requis en complément

® Montage possible dans la paroi avant ou le
support de thermometre

® Température affichée 30-80 °C

® Avec sonde capillaire quart de tour, longueur 3 m

5236200

64,00

Support de
thermometre pour un
thermometre

B Support pour un thermomeétre 5236200 ou
7747201004

B Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5

8735100556

48,65

Support de
thermometre pour trois
thermomeétres

B Support pour jusqu’a trois thermometres
5236200 ou 7747201004

B Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5

8735100555

61,00

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025

Belgique
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EH = résistance électrique

Représenté sans isolation thermique

Volume du ballon (l) 1275
Diametre avec isolation thermique @ D (mm) 850 9609 /1030 4 1030 1130
Diamétre sans isolation thermique @ Dg,, (mm) 650 790 790 900
Hauteur avec isolation thermique H (mm) 1775 1820 2255 2280
Cote de basculement (mm) 1930 1755 2156 2225
Largeur intégration (mm) 770 800 800 910
Raccords (DN) G11/2(1G) G11/2(IG) G11/2(G) G11/2(1G)
H1 (mm) 1620 1630 2070 2070
H2 (mm) 1440 1440 1880 1880
i S I S
H11 (mm) 270 270 270 275
H13 (mm) 130 130 130 135
Poids net avec isolation thermique (kg) 93 139 161 187
Pression de service maximale eau de chauffage (bar) 3 3 3 3
Température de service maximale (°C) 95 95 95 95
Directive européenne sur I'efficacité énergétique
Classe d’efficacité énergétique B B B B
Echelle des classes d’efficacité énergétique A+ ->F A+ ->F A+ ->F A+ ->F
Perte thermique en régime stabilisé (W) 80,1 80,9 99,0 112,4
Capacité de stockage (|) 494,0 744,0 955,0 1258,0

7010 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
Belgique




Effectuez facilement des commandes
en quelgues clics: Buderus eShop

www.shop.buderus.be
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Logalux PNR... .6 E

7012 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
Belgique




Logalux Ballon tampon avec échangeur

thermique solaire

= Ballon tampon @: — l"w\,
PNR... 6 E ® Echangeur thermique solaire soudé =l | Uh

® Alimentation retour sensible a la température p.7014 p.7015 p.7016
Aide a la sélection des m{ﬁ
accessoires 7038

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 7013

Belgique




E[ Logalux PNR .6 E

Logalux PNR .6 E - ballon tampon avec échangeur solaire et alimentation retour sensible a la température

Type

Contenance ()

N° d'article €

PNR500.6 ES-B 495 H 7735501580 2.698,00
PNR750.6 E S-B 725 7735501698 3.492,00
PNR1000.6 E S-B 932 7735501699 4.100,00
PNR1300.6 ES-B 1233 7735501591 4.832,00

Equipements spécifiques

® Ballon cylindrique vertical, en tole d'acier

® Grand échangeur thermique solaire soudé

® Alimentation retour sensible a la
température

® Supports de sonde (500 |, diametre intérieur
19,5 mm) / colliers de serrage pour sonde
de contact (a partir de 750 I)

® Manchon femelle pour le montage d'une
résistance électrique

® Ballon avec habillage argent

Isolation thermique hautement efficace

® |solation thermique PNR500.6 E : Mousse
polyuréthane (PU) de 60 mm d’épaisseur
(non amovible) avec polyester non-tissé
amovible de 40 mm d’épaisseur avec
habillage PS

| |solation thermique PNR750.6 E -
PNR1300.6 E : Mousse polyuréthane (PU)

de 120 mm d’épaisseur et habillage PS
(segments en mousse polyuréthane
amovibles - montage possible apres
I'installation des tuyaux)

Mode de livraison
® Réservoir ballon emballé par film sur palette
® Polyester non-tissé extra (500 |)

Type Hauteur (mm) Diamétre (mm) Poids (kg)

PNR500.6 ES-B 1775 850 114

PNR750.6 E S-B 1820 1030 180

PNR1000.6 E S-B 2255 1030 234

PNR1300.6 ES-B 2280 1140 238
7014 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025

Prix public conseillé, sans engagement, T.V.A. non incluse. Sous réserve de modifications. Recupel non inclus dans les prix et sera facturé séparément.
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Accessoires

Logalux PNR .6 E

Kit d’extension du
purgeur

Description

B Pour le dégazage du boiler en dehors de
l'isolation thermique

® Tuyau flexible avec raccord R 1/2" et soupape

B Pour le raccordement au manchon femelle du
couvercle de boiler

N° d'article

8718544956

120,00

Bouchon G 1 1/2

® Bouchon G 1 V2 avec bague d’étanchéité

B Pour I'étanchéisation rapide de buses non
utilisées

B 4 pieces fournies dans la livraison

8718544963

46,15

Pieds réglables en
hauteur

B Pour compenser les inégalités du sol

m 3 pieces fournies dans la livraison

® Pour boilers Logalux P, PR, PNR, PRZ, PNRZ,
PW, (SU.5/SF.5/SM.5) 2 500 |, SMH.5

8718590658

22,50

Elément chauffant
électrique

m Filetage R 1 1/2"
® Complet avec régulation

2,0 KW (2 x 230V, longueur env. 320 mm)
3,0 KW (3 x 400 V, longueur env. 330 mm)
4,5 kW (3 x 400 V, longueur env. 360 mm)
6,0 kW (3 x 400 V, longueur env. 450 mm)
9,0 kW (3 x 400 V, longueur env. 500 mm)

7735502657
7735502658
7735502659
7735502660
7735502661

507,00
573,00
601,00
609,00
938,00

Rosace pour élément
de chauffage électrique

® Rosaces de recouvrement pour élément chauffant
électrique - a coller

B Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5

7735501421

40,80

Thermometre
numérique (DTA)

® Pour boiler (L /LT) <300 |

B Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5, support pour
thermometre requis en complément

® Montage possible dans la paroi avant ou le
support de thermometre

m | ongueur du cable de sonde 3 m et batterie

7747201004

72,00

Thermometre

® Pour boiler (L / LT) <300 |

B Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5, support pour
thermomeétre requis en complément

® Montage possible dans la paroi avant ou le
support de thermometre

® Température affichée 30-80 °C

® Avec sonde capillaire quart de tour, longueur 3 m

5236200

64,00

Support de
thermometre pour un
thermometre

® Support pour un thermometre 5236200 ou
7747201004

B Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5

8735100556

48,65

Support de
thermometre pour trois
thermometres

B Sypport pour jusqu’a trois thermometres
5236200 ou 7747201004

B Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5

8735100555

61,00

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025

Belgique
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Logalux PNR .6 E

:

EH

nl

[

H1
H2

H4

e

EH = résistance électrique
VS = départ ballon cété solaire

Représenté sans isolation thermique

o —-—-—eo—-—0—0—-0-—-©

f
H12

s

RS = retour ballon c6té solaire

481 725 932

Volume du ballon (l)
Partie en veille V

aux (

Partie solaire Vg, ()

au-dessus de Hb) (1)

Diametre avec isolation thermique @ D (mm)
Diamétre sans isolation thermique @ Dg,, (mm)
Hauteur avec isolation thermique H (mm)
Cote de basculement (mm)

Largeur intégration (mm)

Raccords (DN)

Hauteur

Départ ballon coté solaire

Retour ballon cété solaire

Résistance électrique @ EH (DN)

Taille échangeur thermique solaire (m?)
Volume échangeur thermique solaire (|)
Poids net avec isolation thermique (kg)

Pression de service maximale échangeur
thermique solaire (bar)

Température de service maximale échangeur
thermique solaire (°C)

Pression de service maximale eau de chauffage
(bar)

Température de service maximale eau de
chauffage (°C)

Directive européenne sur I'efficacité énergétique
Classe d’efficacité énergétique

Echelle des classes d'efficacité énergétique
Perte thermique en régime stabilisé (W)
Capacité de stockage (I)

7016

225 335 450
270 410 510
850 1030 1030
650 790 790
1775 1820 2255
1930 1755 2156
770 800 800
G11/2(G) G 11/2(G) G11/2(G)
1620 1630 2070
1440 1440 1880
- - 1550
1110 1110 1300
950 950 1150
710 710 800
270 270 270
130 130 130
R1 R1 R1
710 710 800
R1 R1 R1
270 270 270
Rp11/2 Rp11/2 Rp11/2
1,6 2,1 2,5
11 14 17
114 171 199
10 10 10
130 130 130
3 3 3
95 95 95
B B B
A+ ->F A+ ->F A+ ->F
82,5 82,8 102,5
481,0 726,0 935,0

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025

Belgique

PNR1300.6 E S-B

1233
620
650
1130
900
2280
2205
910
G11/2(G)

2070
1880
15565
1300
1150
805
275
135

R1
805

R1
275

Rp 1 1/2
2,9
20
230

10

130

95

A+ ->F
114,6
1234,0




Effectuez facilement des commandes
en quelgues clics: Buderus eShop

www.shop.buderus.be
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Logalux P750 S Logalux PNR + FS/2

7018 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
Belgique




Logalux Ballon tampon combi

= Ballon tampon combi —— l"}g’v
P750 S ® Echangeur thermique solaire soudé = Uh
®Ballon d’eau chaude sanitaire 160 |, interne p.7020 p.7021 p.7022
®Ballon tampon combi @
®Echangeur thermique solaire soudé
PNR + FS/2 ® Station d'eau fraiche ajouté
® Alimentation retour sensible & la température p. 7023
Aide a la sélection des  aprsos =St
H =PNR
accessoires o
Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 7019

Belgique




E[ Logalux P750 S

Logalux P750 S - ballon tampon combi

Type

P750 S S-C

Contenance ()

750

N° d'article

7739612924 3.852,00

Equipements spécifiques

m Réservoir ballon en acier posé au sol

® Echangeur thermigue solaire soudé

B Ballon tampon combi avec ballon d’eau
chaude sanitaire de 160 | intégré avec
thermovitrification DUOCLEAN plus de
Buderus et anode en magnésium

Type Hauteur (mm)

® Ballon avec habillage argent

Isolation thermique hautement efficace

® Faibles pertes de chaleur grace a lisolation
thermique de 100 mm en polyester non-
tissé avec habillage PS (isolation thermique
amovible - montage possible aprés

I'installation des tuyaux)

Mode de livraison
® Réservoir ballon emballé par film sur palette
| |solation thermique extra

Diametre (mm) Poids (kg)
P750 S S-C 1000 275
7020 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025

Prix public conseillé, sans engagement, T.V.A. non incluse. Sous réserve de modifications. Recupel non inclus dans les prix et sera facturé séparément.

Belgique
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Logalux P750 S G J’

Accessoires

Description N° d'article

B Pour protéger contres les brllures aux points de

Mitigeur prélevement

thermostatique ® Plage de réglage 30 - 70 °C 7735600273 130,00
m R 3/4

Groupe mitigeur B Groupe compact avec mitigeur thermostatique et

thermostatique d’eau pompe de bouclage 63041999 758,00

chaude ® Plage de réglage 35 - 65 °C

® Pour boilers (L / LT) < 300 | / SU160-SU200 / (SU
/SM=5001)/SL/SMH/SF/P750 S

Anode inerte ® Pour raccord a une prise avec terre 230 V 3868354 517,00
B Pour montage isolé avec tiges filetées M8
® Cable de connexion inclus (longueur 3,5 m)

. B Pour boiler tampon et combi
— 0 L ©SC10 ® Comprend une régulation de différence de
ogamatic + température Logamatic SC10 7747008398 749.00
1 O commande de retour  m Comprend 2 sondes et une vanne 3 voies DN25 ’
For pour connexion de la dérivation du tampon, pour
prise en charge du chauffage

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 7021
Belgique

Prix public conseillé, sans engagement, T.V.A. non incluse. Sous réserve de modifications. Recupel non inclus dans les prix et sera facturé séparément.



kW Logalux P750 S

1920
h- — 52| 1668
i VS3 1513 550

p 640

MB1 = point de mesure eau chaude sanitaire AW = sortie ECS
EZ = entrée circulation EL = vidange chauffage
EK = entrée eau froide

P750 S

Volume du ballon au total () 750
Volume du ballon partie en veille V,, (au-dessus de RS2) (/) 327
Volume de la partie solaire Vg (1) 423
Volume ECS ()) 160
Diameétre @ D (mm) 1000
Diametre sans isolation @ D (mm) 800
Cote de basculement (mm) 1920
Entrée eau froide @ EK (DN) R 3/4
Vidange chauffage EL (DN) R11/4
Retour ballon cété solaire @ RS1 (DN) R 1
Départ ballon c6té solaire @ VS1 (DN) R1
Retour chaudiere sol a condensation, a gaz, pour la production d’eau chaude sanitaire @ RS2 (DN) R11/4
Départ chaudiére sol a condensation, a gaz, pour la production d’eau chaude sanitaire @ VS3 (DN) R11/4
Retour circuit de chauffage @ RS3 (DN) R11/4
Retour chaudiére sol a combustible solide @ RS4 (DN) R11/4
Départ circuits de chauffage @ VS4 (DN) R11/4
Départ chaudiere sol a combustible solide @ VS2 (DN) R11/4
Entrée circulation @ EZ (DN) R 3/4
sortie eau chaude @ AW (DN) R 3/4
Volume total uniquement de la partie tampon en dessous du ballon d’eau chaude sanitaire () 400
Volume échangeur thermique solaire (|) 16,4
Taille échangeur thermique solaire (m?) 2,15
Coefficient de performance (N,) " 3
Puissance continue 2 (kW) 28
Puissance continue 2 (I7h) 688
Nombre de capteurs 4-6
Poids net avec isolation thermique (kg) 275
Pression de service maximale échangeur thermique solaire (bar) 8
Pression de service maximale eau de chauffage/eau chaude sanitaire (bar) 3/10
Température de service maximale eau de chauffage/eau chaude sanitaire (°C) 95/95
Directive européenne sur I'efficacité énergétique

Classe d’efficacité énergétique C
Echelle des classes d’efficacité énergétique A+ ->F
Perte thermique en régime stabilisé (W) 134,83
Capacité de stockage (I) 722,3

! Selon DIN 4708, en cas de réchauffement at, =65 °Cett, =80 °C
2Encasdet, =80 °C, 10/45°C
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Logalux PNR avec FS/2 E[

Logalux PNR .6 E avec Logalux FS/2

Type Contenance (I) N° d'article €
PNR750.6 ES u.FS/2 725 7739612907 5.365,00
PNR1000.6 ES u.FS/2 932 7739612908 5.969,00

Plus de combinaisons avec d’autres ballons possibles (P (M), PR, PRZ, PNR, PNRZ ; classe d’efficacité énergétique C et B ;
500-1300 ). Il est également possible de monter la station d'eau fraiche Logalux FS20/2 aux ballons tampon.

Equipements spécifiques Logalux PNR ® Mousse polyuréthane (PU) de 120 mm rendement
® Ballon cylindrique vertical, en tole d'acier d’épaisseur et habillage PS (segments en B Grande capacité de puisage (15 I/min) a
® Grand échangeur thermique solaire soudé mousse polyuréthane amovibles - montage une température ECS de 60 °C et une
m Alimentation retour sensible a la possible aprés I'installation des tuyaux) température de départ de 70 °C grace a
température I’échangeur a plagues soudé en cuivre
= Colliers de serrage pour sonde de contact Equipements spécifiques du groupe de ® Possibilité de montage optionnel d’un canal
® Manchon femelle pour le montage d'une production d E(?S FS/2 . de circulation avec pompe & haut
résistance électrique ® Station d'eau fraiche pour la production rendement
® Ballon avec habillage argent d'eau chaude hygiénique selon le principe ® Module de régulation intégré MS100
instantane . = Montage sur le ballon & I'aide du kit de
Isolation thermique hautement efficace ® avec pompe de charge ECS a haut montage du ballon (fourni)
Type Hauteur (mm) Diametre (mm) Poids (kg)
PNR750.6 ES u.FS/2 1030 196,5
PNR1000.6 ES u.FS/2 1030 251,65
Autres informations sur :
Logalux PNR P page 7014
Logalux FS/2 B page
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Logalux P / PW Logalux PS...EW
Logalux PRZ... .6 E Logalux PNRZ... .6 E
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Logalux

Ballon tampon/combiné

pour les pompes a chaleur

= = mm
P / PW = Ballon tampop g_ - ka,h
B Pour pompe a chaleur Logatherm —
p. 7026 p.7027 p.7028
® Ballon tampon g— — l"L"T,‘V
PRZ . 6 E ® Alimentation retour sensible a la température et téle de 1= = Ui
separation p.7032 p.7033 p.7034
®Ballon tampon (= —2 mm
PNRZ... 6 E = Echangeur thermique solaire soudé g ] l o

® Alimentation retour sensible a la température et plaques de

séparation

p. 7035 p.7036 p.7037

Aide a la sélection des
accessoires

=P /PW

oLt

p. 7038
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@ Logalux P / PW

Logalux P / PW - ballon tampon pour pompes a chaleur Logatherm

Contenance

Type () A utiliser avec N° d'article €

Toutes les pompes a

chaleur (air/eau) jusqu'a
P50 W 50 8 kW - en mode chauffage H 7716161059 534,00

et refroidissement

P120.5 S-A 8732910192  1.022,00
120

P120.5 S-B H 7735500667 923,00
Toutes les pompes a
chaleur - mode chauffage et

refroidissement
P200.5 S-A 200 8732910194  1.118,00

P200.5 S-B 203 B 7735500668 966,00

Toutes les pompes a

. chaleur a partir de 8 kW -
P300.5 S-C 307 mode chauffage et H 7735500684 1.236,00
refroidissement
PW500.6 S-B 500 H 7735501576 1.970,00
PW750.6 S-B 750 7735501686 2.847,00
WSW186, WPL AR
PW750.6 PN6 S-B 740 7735501688 2.999,00
PW1000.6 S-B 965 7735501687 3.174,00
Equipements spécifiques ® |solation thermique P120-P300 Mousse polyuréthane (PU) de 120 mm
® Ballons en tole d’acier ® |solation thermique P120-P300 : Mousse d’épaisseur et habillage PS (classe B)
B Comme complément idéal d'une pompe a polyuréthane (PU) et habillage en téle (segments en mousse polyuréthane
chaleur d’acier blanc ou argenté amovibles - montage possible aprés
® Supports de sonde (P120 - P300, PW500) ® |solation thermique PW500.6 W: Mousse I'installation des tuyaux)
® Colliers de serrage pour sonde de contact polyuréthane (PU) de 60 mm d’épaisseur L
(PW750-1000) (non amovible) avec polyester non-tissé Mode de livraison o
® Pieds réglables en (P120 - P300) amovible de 40 mm d'épaisseur avec ® Réservoir ballon emballé par film sur palette
. . . habillage PS
Isolation thermique hautement efficace ® |solation thermique PW750.6 - PW1000.6 :

Type Hauteur (mm) Diamétre (mm) Poids (kg)
P50 W 540 530 24
P120.5 S-A 980 600 44
P120.5 S-B 980 550 56
P200.5 S-A 1550 600 92
P200.5 S-B 1530 550 75
P300.5 S-C 1495 670 87
PW500.6 S-B 1845 850 89,5
PW750.6 S-B 1820 1030 138
PW750.6 PN6 S-B 1820 1030 230
PW1000.6 S-B 2255 1030 163
7026 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Désignation

Logalux P / PW

Accessoires

Description N° d'article

Pieds reglables en
hauteur

Kit d’extension du
purgeur

m Alternative aux vis de pied d’usine

® Pour boilers ESU, SU160-400, ESM,
SM290-400, SMS, SL, SF300-400, LT, L, ES120,
S$120, P120-300

B Pour régulation de hauteur

® Avec plague matiere synthétique

5236440

B Pour le dégazage du boiler en dehors de

I'isolation thermique
® Tuyau flexible avec raccord R 1/2" et soupape 8718544956
B Pour le raccordement au manchon femelle du

couvercle de boiler

26,25

120,00

Bouchon G 1 1/2

® Bouchon G 1 %2 avec bague d’étanchéité

® Pour I'étanchéisation rapide de buses non 8718544963
utilisées

m 4 pieces fournies dans la livraison

46,15

Pieds réglables en
hauteur

B Pour compenser les inégalités du sol

m 3 pieces fournies dans la livraison

® Pour boilers Logalux P, PR, PNR, PRZ, PNRZ, 8718590658
PW, (SU.5/SF.5/SM.5) = 500 |, SMH.5

22,50

Thermometre
numérique (DTA)

® Pour boiler (L/LT) <300 |
B Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5, support pour
thermometre requis en complément 7747201004
= Montage possible dans la paroi avant ou le
support de thermometre
® | ongueur du cable de sonde 3 m et batterie

72,00

Thermometre

® Pour boiler (L / LT) <300 |
® Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5, support pour
thermometre requis en complément 5236200
= Montage possible dans la paroi avant ou le
support de thermometre
® Température affichée 30-80 °C
® Avec sonde capillaire quart de tour, longueur 3 m

64,00

Support de
thermometre pour un
thermometre

B Support pour un thermometre 5236200 ou
7747201004

B Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec 8735100556
habillage film) et SMH400.5

48,65

Support de
thermometre pour trois
thermomeétres

B Support pour jusqu’a trois thermométres
5236200 ou 7747201004

B Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec 8735100565
habillage film) et SMH400.5

61,00
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| | Logalux P/ PW

I/h

Dimensions et caractéristiques techniques

Logalux P50
Volume du ballon (l) 50
Diametre @ D (mm) 530
Départ ballon @ VS (DN) R 3/4
Retour ballon @ RS (DN) R 3/4
Poids net ! (kg) 24
Pression de service maximale eau de chauffage (bar) 3
Température de service maximale (°C) 95
Directive européenne sur I'efficacité énergétique
Classe d’efficacité énergétique B
Echelle des classes d’efficacité énergétique A+ ->F
Perte thermique en régime stabilisé (W) 31,3
Capacité de stockage (|) 50,0

" Poids avec emballage 5 % de plus
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Logalux P / PW

I/h

mm

Logalux P120

996

2771)
L

= = o —
r @D

B

V, = départ pompe a chaleur
R, = retour pompe a chaleur

\-YSJ

A-AY

@ —

V, = départ systeme de chauffage

" Coupe

Volume du ballon (I)
Diametre @ D (mm)
Départ ballon @ VS (DN)
Retour ballon @ RS (DN)
Poids net " (kg)

Pression de service maximale eau de chauffage (bar)

Température de service maximale (°C)

Directive européenne sur I'efficacité énergétique

Classe d’efficacité énergétique

Echelle des classes d’efficacité énergétique
Perte thermique en régime stabilisé (W)

Capacité de stockage ()

' Poids avec emballage 5 % de plus

R, = retour systéme de chauffage
M1/M2 = point de mesure pour sonde de température (@ intérieur 10 mm)

E = purge

120
600
R 3/4
R 3/4
53
3
90

A
A+ ->F
35,2
120,0

P120.5 S-B
120
510

R 3/4
R 8/4
50
3
90

A+ ->F
46,8
123,0
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mm

Logalux P / PW

I/h

Logalux P200 / P300

A —""I
Mi E
R Vi1 S v2 ®
H

' Hv Hv2
R
Tﬁ‘“ R/ gﬁ ®@®

EL
; HR1 %
5 ) l Vo =24 THR2 |
1_ A _ T A-A 670
B

B
V, = départ pompe a chaleur
R, = retour pompe a chaleur
V, = départ systeme de chauffage
R, = retour systéme de chauffage

EL =

) Coupe

Volume du ballon (l)
Diametre @ D (mm)
Hauteur H (mm) "

Cote de basculement (mm)

@ VS (DN)

Départ du ballon H,, " (mm)
Hy, ¥ (mm)

@ RS (DN)

Retour du ballon Hz, (mm)
Hy, (mm)

Poids net 2 (kg)

Pression de service maximale eau de chauffage (bar)
Température de service maximale (°C)

Directive européenne sur I'efficacité énergétique
Classe d’efficacité énergétique

Echelle des classes d’efficacité énergétique

Perte thermique en régime stabilisé (W)

Capacité de stockage (I)

Plus 10 - 20 mm pour les pieds, s’applique a toutes les hauteurs
2 Poids avec emballage 5 % de plus

7030

vidange
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M1/M2 = point de mesure pour sonde de température (@ intérieur 10 mm)
E = purge

203 203 300

600 550 670
1530 1530 1495
1625 1625 1655
R1 R1 R1
1399 1399 1355
1399 1399 1355
R 1 R1 R1
265 265 318
80 80 80
92 75 87
8 g 8
90 90 90
A B C
A+ ->F A+ ->F A+ ->F
41,4 58,2 74,2
204,0 204,0 307,0




mm

Logalux P / PW kW

I/h

Logalux PW
E A
P .
. V1 ~ca ¢
t
M2 !
M ]
H1 R 1
o |
o
i | 3
R1 BN ?
Hiq B2 (EL =t
1 | ks
A-AY kA
V, = départ pompe a chaleur M1 = point de mesure pour sonde de température (HMC10)
R, = retour pompe a chaleur M2/M3 = point de mesure pour sonde de température
V, = départ systeme de chauffage E = purge
R, = retour systéme de chauffage EL = vidange
) Coupe

Représenté sans isolation thermique

| | Pws006sB PW750.6S-B | PW750.6 PN6 S-B |  PW1000.6 S-B
495 743 732 954

Volume du ballon (l)

Diametre avec isolation thermique @ D (mm) 850 1030 1030 1030
(Dnﬁg)wétre sans isolation thermique @ Dgp 650 790 790 790
Hauteur avec isolation thermigue (mm) 1775 1820 1820 2255
Cote de basculement (mm) 1690 1755 1755 2156
Largeur intégration (mm) 770 800 800 800
Raccordements DN 11/21G 11/21G 11/21G 11/21G
H, (mm) 1620 1630 1630 2070
MiEuiEnr ﬂi(r(rgn )) 1247400 1247400 1247400 1287800
H,, (mm) 130 130 130 130
Poids net avec isolation thermique (kg) 83 120 212 141
Pression de service maximale eau de 3 3 6 3
chauffage (bar)
Température de service maximale (°C) 95 95 95
Directive européenne sur I'efficacité énergétique
Classe d’efficacité énergétique B B B B
Echelle des classes d’efficacité énergétique A+ ->F A+ ->F A+ ->F A+ ->F
Perte thermique en régime stabilisé (W) 74,6 78,6 78,6 96,8
Capacité de stockage (I) 499,0 744,0 730,0 956,0
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E[ Logalux PRZ .6 E

Logalux PRZ .6 E - ballon tampon

Type Contenance () adapté N° d'article €
WSW186, WPL AR - &
PRZ500.6 ES-B 500 e s B 7735501581  2.502,00
PRZ750.6 ES-B 743 7735501502 3.434,00
WSW186, WPL AR - &
rtir de 11 kW
PRZ1000.6 ES-B 954 partir de 7735501593 4.044,00

Equipements spécifiques

® Ballon cylindrique vertical, en tole d'acier

® Pour installations avec pompe a chaleur,
installations solaires et station d'eau fraiche.

m Alimentation retour sensible a la
température

® 1 t6le de séparation pour une meilleure
stratification thermique

B | ances pour un déchargement et un
chargement facilités

B Supports de sonde (500 |, diametre intérieur

19,5 mm) / colliers de serrage pour sonde
de contact (a partir de 750 |)

® Manchon femelle pour le montage d'une
résistance électrique

® Ballon avec habillage argent

Isolation thermique hautement efficace

m |solation thermique PRZ500.6 E : Mousse
polyuréthane (PU) de 60 mm d’épaisseur
(non amovible) avec polyester non-tissé
amovible de 40 mm d’épaisseur avec

habillage PS (classe B)

| |solation thermique PRZ750.6 E -
PRZ1000.6 E : Mousse polyuréthane (PU)
de 120 mm d’épaisseur et habillage PS
(segments en mousse polyuréthane
amovibles - montage possible apres
I'installation des tuyaux)

Mode de livraison
m Réservoir ballon emballé par film sur palette
® Polyester non-tissé extra (500 |)

Type Hauteur (mm) Diamétre (mm) Poids (kg)

PRZ500.6 ES-B 1775 850 99

PRZ750.6 ES-B 1820 1030 155

PRZ1000.6 ES-B 2255 1030 199
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Prix public conseillé, sans engagement, T.V.A. non incluse. Sous réserve de modifications. Recupel non inclus dans les prix et sera facturé séparément.

Belgique

Buderus




Accessoires

Logalux PRZ .6 E

Kit d’extension du
purgeur

Description

B Pour le dégazage du boiler en dehors de
l'isolation thermique

® Tuyau flexible avec raccord R 1/2" et soupape

B Pour le raccordement au manchon femelle du
couvercle de boiler

N° d'article

8718544956

120,00

Bouchon G 1 1/2

® Bouchon G 1 V2 avec bague d’étanchéité

B Pour I'étanchéisation rapide de buses non
utilisées

B 4 pieces fournies dans la livraison

8718544963

46,15

Pieds réglables en
hauteur

B Pour compenser les inégalités du sol

m 3 pieces fournies dans la livraison

® Pour boilers Logalux P, PR, PNR, PRZ, PNRZ,
PW, (SU.5/SF.5/SM.5) 2 500 |, SMH.5

8718590658

22,50

Elément chauffant
électrique

m Filetage R 1 1/2"
® Complet avec régulation

2,0 KW (2 x 230V, longueur env. 320 mm)
3,0 KW (3 x 400 V, longueur env. 330 mm)
4,5 kW (3 x 400 V, longueur env. 360 mm)
6,0 kW (3 x 400 V, longueur env. 450 mm)
9,0 kW (3 x 400 V, longueur env. 500 mm)

7735502657
7735502658
7735502659
7735502660
7735502661

507,00
573,00
601,00
609,00
938,00

Rosace pour élément
de chauffage électrique

® Rosaces de recouvrement pour élément chauffant
électrique - a coller

B Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5

7735501421

40,80

Thermometre
numérique (DTA)

® Pour boiler (L /LT) <300 |

B Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5, support pour
thermometre requis en complément

® Montage possible dans la paroi avant ou le
support de thermometre

m | ongueur du cable de sonde 3 m et batterie

7747201004

72,00

Thermometre

® Pour boiler (L / LT) <300 |

B Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5, support pour
thermomeétre requis en complément

® Montage possible dans la paroi avant ou le
support de thermometre

® Température affichée 30-80 °C

® Avec sonde capillaire quart de tour, longueur 3 m

5236200

64,00

Support de
thermometre pour un
thermometre

® Support pour un thermometre 5236200 ou
7747201004

B Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5

8735100556

48,65

Support de
thermometre pour trois
thermometres

B Sypport pour jusqu’a trois thermometres
5236200 ou 7747201004

B Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5

8735100555

61,00

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025

Belgique

7033

Prix public conseillé, sans engagement, T.V.A. non incluse. Sous réserve de modifications. Recupel non inclus dans les prix et sera facturé séparément.




kW Logalux PRZ .6 E

Dimensions et caractéristiques techniques

Al

H1
% H3
L Ho
E.
D=t —He
(3-H10
@ T pg
H12
Q@_4t it
) L H13

EH = résistance électrique

Représenté sans isolation thermique

Volume du ballon (l)

Volume partiel pour

Chauffage

Diametre avec isolation thermique @ D (mm)

Diametre sans isolation thermique @ D, (mm)

Hauteur avec isolation thermique H (mm)

Cote de basculement (mm)

Largeur intégration (mm)

Raccords (DN)
H1 (mm)
H2/H3 (mm)
EH (mm)

Hauteur H6 (mm)
H9/H10 (mm)
H11/H12 (mm)
H13 (mm)

Résistance électrique @ EH (DN)
Poids net avec isolation thermique (kg)

Pression de service maximale eau de chauffage
(bar)

z;%rr)wpérature de service maximale eau de chauffage
Directive européenne sur I'efficacité énergétique
Classe d’efficacité énergétique

Echelle des classes d’efficacité énergétique

Perte thermique en régime stabilisé (W)

Capacité de stockage (I)

7034
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o
o
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Production d’ECS
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(@]
T AN

6720 806 553-02.2

494 743 954

300 445 620
200 305 345
850 1030 1030
650 790 790
1775 1820 2255
1930 1755 2156
770 800 800
G11/2(IG) G11/2(1G) G 11/2(G)
1620 1630 2070
1440 1440 1880
1110 1110 1300
950 950 1150
710 710 800
270 270 270
130 130 130
Rp11/2 Rp11/2 Rp 11/2

99 146 168

3 3 3

95 95 95

B B B

A+ ->F A+ ->F A+ ->F

78,6 83,2 102,5
494,0 743,0 955,0




Logalux PNRZ .6 E - ballon tampon avec échangeur thermique solaire

Type

Logalux PNRZ .6 E @

PNRZ750.6 ES-B

PNRZ1000.6 E S-
B

Contenance () adapté N° d'article €
724 7735501594 3.615,00
WSW186, WPL AR - a
partir de 11 kW
931 7735501595 4.279,00

Equipements spécifiques

® Ballon cylindrique vertical, en tole d'acier

® Pour des installations avec pompe a
chaleur, installation solaire station d'eau
fraiche

® Grand échangeur thermique solaire soudé

® Alimentation retour sensible a la
température

B 2 plaques de séparation pour une meilleure

stratification thermique

B | ances pour un déchargement et un
chargement facilités

® Colliers de serrage pour sonde de contact

® Manchon femelle pour le montage d'une
résistance électrique

® Ballon avec habillage argent

Isolation thermique hautement efficace

= Mousse polyuréthane (PU) de 120 mm
d’épaisseur et habillage PS (classe B)
(segments en mousse polyuréthane
amovibles - montage possible aprés
I'installation des tuyaux)

Mode de livraison
m Réservoir ballon emballé par film sur palette

Type Hauteur (mm) Diametre (mm) Poids (kg)
PNRZ750.6 ES-B 1865 1030 191
PNRZ1000.6 E S-B 2295 1030 245

Buderus
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I;,g [ﬁ’ Logalux PNRZ .6 E

Accessoires

Désignation

Kit d’extension du
purgeur

Description

® Pour le dégazage du boiler en dehors de
I'isolation thermique

® Tuyau flexible avec raccord R 1/2" et soupape

B Pour le raccordement au manchon femelle du
couvercle de boiler

N° d'article

8718544956

€

120,00

Bouchon G 1 1/2

® Bouchon G 1 2 avec bague d’étanchéité

B Pour |'étanchéisation rapide de buses non
utilisées

m 4 pieces fournies dans la livraison

8718544963

46,15

Pieds réglables en
hauteur

® Pour compenser les inégalités du sol

® 3 pieces fournies dans la livraison

® Pour boilers Logalux P, PR, PNR, PRZ, PNRZ,
PW, (SU.5/SF.5/SM.5) 2 500 |, SMH.5

8718590658

22,50

Elément chauffant
électrique

® Filetage R 1 1/2"
m Complet avec régulation

2,0 kW (2 x 230V, longueur env. 320 mm)
3,0 kW (3 x 400 V, longueur env. 330 mm)
4,5 kW (3 x 400 V, longueur env. 360 mm)
6,0 kW (3 x 400 V, longueur env. 450 mm)
9,0 kW (3 x 400 V, longueur env. 500 mm)

7735502657
7735502658
7735502659
7735502660
7735502661

507,00
573,00
601,00
609,00
938,00

Rosace pour élément

® Rosaces de recouvrement pour élément chauffant
électrique - a coller

de chauffage électrique m Pour les boilers & partir de 500 | (mousse PU avec

habillage film) et SMH400.5

7735501421

40,80

Thermometre
numeérique (DTA)

® Pour boiler (L /LT) <300 |

B Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5, support pour
thermometre requis en complément

= Montage possible dans la paroi avant ou le
support de thermometre

® | ongueur du cable de sonde 3 m et batterie

7747201004

72,00

Thermometre

= Pour boiler (L/LT) <300 |

® Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5, support pour
thermometre requis en complément

® Montage possible dans la paroi avant ou le
support de thermometre

® Température affichée 30-80 °C

® Avec sonde capillaire quart de tour, longueur 3 m

5236200

64,00

Support de
thermometre pour un
thermometre

B Support pour un thermometre 5236200 ou
7747201004

® Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5

8735100556

48,65

Support de
thermometre pour trois
thermometres

B Sypport pour jusgu’a trois thermometres
5236200 ou 7747201004

® Pour les boilers a partir de 500 | (mousse PU avec
habillage film) et SMH400.5

8735100555

61,00
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Logalux PNRZ .6 E

mm

I/h

Dimensions et caractéristiques techniques

B-B
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g =
Hs —— 1O
g
Hg | Hvs g — =
Hg| Hms | 3
| =

EH = résistance électrique

Représenté sans isolation thermique

724 931

Volume du ballon (l)

Production d’ECS

Volume partiel pour Chauffage

Energie solaire

Diamétre avec isolation thermique @ D (mm)
Diamétre sans isolation thermique @ Dg,, (mm)
Hauteur avec isolation thermique H (mm)
Cote de basculement (mm)

Largeur intégration (mm)

Raccords (DN)

Hauteur

@ VS (DN)
H,s (Mm)

@ RS (DN)
Hag (Mm)

Départ ballon céoté solaire

Retour ballon cbté solaire

Résistance électrique @ EH (DN)

Taille échangeur thermique solaire (m?)

Volume échangeur thermique solaire (|)

Poids net avec isolation thermique (kg)

Pression de service maximale échangeur thermique solaire (bar)
Température de service maximale échangeur thermique solaire (°C)
Pression de service maximale eau de chauffage (bar)
Température de service maximale eau de chauffage (°C)
Directive européenne sur I'efficacité énergétique

Classe d’efficacité énergétique

Echelle des classes d’efficacité énergétique

Perte thermique en régime stabilisé (W)

Capacité de stockage ()

Belgique

325
115
305

960
790
1820
1755
800
G11/2(G)
1630
1440
1110
950
830
710

270
130

R1
710

R1
270

Rp 1 1/2
2,1
14
182
10
130
3
95

C
A+ ->F
119,0
725,0
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| 20%

445
170
345

960
790
2255
2156
800
G11/2(G)

2070
1880
1550
1300
1150
950
800
270
130

R1
800

R1
270

Rp 1 1/2
2,5
17
210
10
130
3
95

C
A+ ->F
143,0
934,0
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Aide a la sélection pour accessoires - Logalux P/ PW /PR /PNR/ P750 S / HS

Logalux P/ PW /PR /PNR/P750 S /HS

Désignation | Réérence | Ppi2osoo | pPw | PRPNR | P750S |

2,0 kW 7735502657 - - O - O

3,0 kKW 7735502658 - - O - ]
Résistance électrique 4,5 KW 7735502659 - - O - O

6,0 kKW 7735502660 - - O - 0]

9,0 kW 7735502661 - - O - ]
mgﬁz‘gset‘;rtlggs 7735600273 : - : o o
Sroupe dp mécnge o chaude oosronn| - : : > >
Kit de circulation HS 7747200968 - - - - O
Anode inerte 3868354 - - - o] -
Thermométre 5236200 - on o - -
Thermomeétre numérique 7747201004 - o o - -
Pieds 5236440 O - - - -

@ 860 mm 7738306664 O O O - -
Base du ballon

@ 1000 mm 7738306663 O O O O O

O optionnel

1 Support de thermomeétre nécessaire en supplément

7038
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@ Logalux

Puissance/mode chauffage

Généralités concernant les ballons d’eau chaude sanitaire

Puissance

Les ballons d’eau chaude sanitaire sont
congus pour réchauffer et stocker I'eau
potable. La dimension de la surface de
chauffe est un critére important pour le
transfert de puissance. L objectif est d’assurer
le réchauffement de I’'eau du ballon sans que
la chaudiere ne fonctionne par intermittence.
Ceci est réalisable avec les ballons ECS
Logalux et les générateurs de chaleur
habituellement affectés.

Chauffage

’eau du ballon est réchauffée via un
échangeur thermique a tubes lisses, selon le
type de ballon par I'eau de chauffage, le fluide
solaire ou la vapeur.

Chauffage bivalent

Un échangeur thermique a tubes profilés
(accessoire) peut étre monté par la trappe de
visite avant, par ex. pour le raccordement
d’une installation solaire.

Résistance électrique
Un serpentin électrique (accessoire) peut étre
rajouté immeédiatement ou ultérieurement par

la trappe de visite avant. Il sert a réchauffer
I'eau, par ex. en été, lorsque l'installation de
chauffage est arrétée.

Des duretés d’eau importantes entartrent
rapidement le serpentin électrique, ce qui
entraine généralement un défaut. Les duretés
d’eau supérieures a 15 °dH nécessitent une
installation de traitement de I'eau ou un
entretien/détartrage au plus tard apres 6 mois
de fonctionnement.

Composition

Formes
Les ballons ECS sont disponibles en versions
horizontale ou verticale.

Convient pour I'eau potable / directive
CEE relative aux appareils sous pression

Les ballons d’eau chaude sanitaire sont
thermovitrifiés/émaillés selon DIN 4753-3.

Selon la directive CEE relative aux appareils
sous pression désormais en vigueur et pour
des raisons de contréles techniques, les
ballons doivent étre divisés en fonction de leur
température de départ max. admissible en
groupes «t . <110°C»et«t >110°C».
En tenant également compte de la
surpression maxi coté chauffage (supérieure
ou inférieure a 16 bar), on obtient différentes
épaisseurs de parois au niveau de la
construction et du controle interne et externe.

Les températures de départ autorisées
supérieures a 110 °C sont soumises a une

homologation selon DGR. La certification
est accordée apres I’'homologation CE
(module B) selon la directive 97/23/CE.

Surface d’échange tubulaire

La caractéristique des ballons ECS est la

surface d’échange tubulaire interne

présentant les avantages suivants :

® Capacité de régulation précise de la
température d’eau chaude sanitaire, pas de
surchauffe

B |nstallation plus avantageuse dans la zone
inférieure du réservoir ballon, d’ou
possibilité de réchauffer la totalité du
contenu du ballon

® Fonctionnement hygiénique

® Thermorégulation homogene du contenu du
ballon

Protection anti-corrosion/hygiene

Le systeme anti-corrosion éprouvé de longue
date de la thermovitrification DUOCLEAN plus
de Buderus est basé sur les exigences
conformément a DIN 4753. |l s’agit d’un
matériau composite en verre et en acier avec
une protection cathodique supplémentaire
gréce a une anode en magnésium.

Comme I'eau chaude n’entre en contact

qu’avec des matériaux parfaitement

hygiéniques, le ballon ECS Buderus offre en

permanence les avantages de fiabilité

suivants :

® Adapté a la réglementation en vigueur sur
I'eau potable

® Neutre par rapport a la qualité de I'eau
utilisée

B |ndépendant des matériaux prévus pour la
tuyauterie

® |ndépendant des couches de protection par
les composants de I'eau

® | jsse et dur comme le verre, inerte

® Hygiénique, respecte la conformité
bactériologique

m Facile a nettoyer

® Relativement résistant aux chocs, résistant
aux chocs thermiques de -30 a +220 °C -
bien entendu sans formation de fissures

m Résistant a la corrosion grace au systeme
de protection cathodique DUOCLEAN plus
et 'anode au magnésium

Régulation

Régulation de la température d’eau
chaude sanitaire

Un thermostat avec sonde de température a
I'intérieur du ballon commande une pompe
primaire ECS ou une vanne de régulation et
maintient la température réglée de I'eau
chaude sanitaire a la valeur de consigne. Un
clapet anti-retour situé derriere la pompe
primaire ECS empéche le refroidissement
involontaire par le circuit de chauffage.

Le limiteur de température de sécurité requis
selon DIN 4753 pour des températures de
I’eau de chauffage supérieures a 110 °C est
installé dans le support de sonde du ballon
d’eau chaude sanitaire.

Commutation prioritaire, programmes de
chauffage

L'appareil de régulation de la chaudiere
permet de commuter I'alimentation thermique
du ballon en mode prioritaire par rapport au
chauffage ou en mode paralléle. La fonction

7040

commutation horaire de I'appareil de
régulation, par ex. Logamatic 4211, permet
d’appliquer des programmes horaires pour le
chauffage du ballon et le bouclage.

Un appareil de régulation pour la production
d’eau chaude sanitaire est disponible pour la
commande d’une pompe primaire ECS, en
lien avec des chaudieres au sol a température
constante d’eau de chaudiére.

Désinfection thermique
Si la température d’eau chaude sanitaire est
commandée par ex. par I'appareil de
régulation Logamatic 4211, il est possible
d’activer une désinfection thermique
automatique si nécessaire. Le ballon et la
circulation sont réchauffés une fois par
semaine a 70 °C. Le rincage prescrit de tous
les points de puisage doit étre effectué sur
site.
m Avertissement: Si la désinfection thermique
est activée, il y a risque d’ébouillantage aux

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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points de puisage jusqu’a ce que la
température élevée de I'eau chaude
sanitaire diminue. Le ballon et la circulation
sont réchauffés une fois par semaine, par
ex. a 70 °C. Linstallation de robinets
thermostatiques est expressément
recommandée pour ce mode de
fonctionnement
Pour la pompe de bouclage, la capacité de
résistance a des températures supérieures
a 60 °C représente un critére de choix
important
Les tuyaux raccordés en matiére
synthétique doivent étre résistants aux
températures élevées (par ex. pour le lave-
linge)
B | es conduites galvanisées peuvent étre
endommageées par des températures
élevées

Buderus




Généralités concernant les ballons d’eau chaude sanitaire

Logalux %

Domaine d’utilisation

Les ballons d’eau chaude sanitaire sont
congus pour le réchauffement de I'eau
potable conformément a la réglementation sur
I'eau potable. lls peuvent étre appliqués dans
la mesure ou aucun fluide caloporteur
inflammable, corrosif ou toxique n’est utilisé
co6té chauffage. Les fluides caloporteurs sont,
par ex., I'eau de chauffage non traitée, le
fluide solaire ou I'huile thermique.

Exigences requises pour I’eau potable
B Fau potable conformément a la directive sur
I"alimentation en eau potable

Ballon avec thermovitrification (émaillage)
® Dureté minimale :
- 2 °dh (somme des bases
alcalinoterreuses 0,4 mmol/l)
® Conductibilité :
- Lors de I'utilisation d’une anode externe =
100 pS/cm
- Avec une anode au magnésium 130 uS/
cm - 1500 pS/cm

Chaudiére plus puissante
Pour la conception d’une installation de
réchauffement d’eau chaude sanitaire, il faut
vérifier si une chaudiere plus puissante est
nécessaire pour le réchauffement rapide des
circuits de chauffage une fois le
réchauffement du ballon terminé. Cette
éventualité est basée sur la norme
DIN 4708-2. Il faut calculer les valeurs des
exigences 2 et 3, la valeur principale étant
celle qui prescrit la puissance de la chaudiere.

Raccordement en paralléle

Deux ou plusieurs ballons peuvent fonctionner
et étre régulés par une pompe de charge ECS
ou une vanne de régulation. Dans ce cas,
I'installation c6té chauffage et eau chaude
sanitaire doit étre effectuée selon le systeme

Volume Performance
nominal de
Diametre de volume chauffage
raccordement d’eau max.
minimum | kW
DN 15 <200 75
DN 20 200-1000 150

Tichelmann.

Si les ballons ECS n’ont pas la méme taille,
un réglage de I'installation est nécessaire ou
une régulation séparée pour chaque ballon.

Installation
® Coté eau chaude sanitaire

- Larrivée d’eau froide doit étre installée sur
site via un raccord en T présentant le
méme diameétre que le raccordement, et
dont le matériau est adapté au réseau de
tuyauterie. La grande section permet une
vidange et un rincage rapides
Les conduites d’eau chaude sanitaire
doivent étre dotées d’une isolation
thermique conformément aux
prescriptions en vigueur

Traitement de I'eau
m Coté eau chaude sanitaire

- Pour le ballon thermovitrifié, aucun
traitement d’eau n’est nécessaire. Le
réseau de tuyauterie raccordé en
matériaux métalliques étant toutefois
exposeé, selon la qualité de I'eau, a des
réactions agressives ou a des agents de
dureté (calcaire), il doit étre choisi en
conséguence
Un filtre de matiéres solides peut étre
installé sur I'alimentation d’eau pour
protéger la tuyauterie.

Soupape de sécurité

B Dimensionnement

® Chaque générateur de chaleur et chaque
ballon doit étre impérativement équipé
d’une soupape de sécurité

® | 3 conduite d’alimentation doit étre aussi
courte que possible

® | a soupape doit étre facilement accessible
a fins de controle

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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m |nsérer dans le tuyau d’alimentation d’eau
froide, entre le ballon et la vanne d’arrét.

= Montage uniguement vertical

m Mettre la plaque signalétique en place

® Conduites de purge en pente, embouchure
libre et bien visible a 20 - 40 mm au-dessus
de I'objet ou entonnair.

Tenir compte du risque de retenue dans la
cave !

Ne pas conduire a I'air libre — risque de gel !
® Conduite de purge avec maximum
2 coudes et 2 m de long, sinon prévoir une
largeur nominale supérieure a la sortie SV,
mais toutefois avec maximum 3 coudes et
4 m de long

Entretien/Inspection
® C6té eau chaude sanitaire
- Le ballon thermovitrifié résiste aux dépots.

Pour des raisons d’hygiene, le nettoyage

et le controle de I'anode restent

nécessaires (selon DIN 4753 / DIN 1988

au moins tous les 2 ans, plus souvent

lorsque I'eau est calcaire ou

moyennement calcaire)

L’entretien régulier du filtre de matiéres

solides monté dans I'alimentation d’eau

est inévitable pour le maintien des

conditions d’hygiene dans l'installation

d’eau chaude. Un contrat d’entretien et

d’inspection avec I'exploitant de

I'installation est recommandé

m Coté eau de chauffage

- Les filtres de matiéres solides installés

coté chauffage doivent étre entretenus,
selon les conditions de I'installation (par
ex. alimentation d’un réseau de chaleur)
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Chapitre 8 Stations d'eau fraiche

Logalux
m Station d'eau fraiche pour une production F ["}(’;‘V
FS/2 - FS20/2 d'eau chaude hygiénique selon le principe = I/h
du débit 0. 8002 b. 8003 b. 8004
® Station d'eau fraiche pour une production F mm
F827/3 E . FS1 60/3 E 3:Jezté§?aude hygiénique selon le principe — l kW
mPyissance de soutirage élevée p. 8005 p. 8007 p. 8009

Ou puis-je me renseigner

Trouver rapidement les bonnes informations chez Buderus ? Cette
page de présentation vous y aidera, afin que vous puissiez vous
concentrer sur vos clients.

Lien vers la boite a outils: https://l.ead.me/me-renseigner

Buderus eShop Documentation

OFEin

= =0
https://l.ead.me/eshop-fr https://l.ead.me/doc-fr
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E[ Logalux FS/2, FS20/2

Logalux FS/2, FS20/2 - Station d'eau fraiche

N° d'article €

Description

® Station d'eau fraiche avec capacité de puisage de
15 I/min pour une température ECS de 60 °C une
température de départ de 70 °C au moyen d’un
échangeur de chaleur en inox et cuivre brasé

® Station d'eau fraiche avec capacité de puisage de
20 I/min pour une température ECS de 60 °C une
température de départ de 70 °C au moyen d’'un
échangeur de chaleur en acier inox et cuivre

Type

8718592382 1.806,00

FS/2

7735600330 2.577,00

FS20/2

brasé

Equipements spécifiques

® Station d'eau fraiche pour la production
d'eau chaude hygiénique selon le principe
instantané

® avec pompe de charge ECS a haut
rendement

® Grande capacité de puisage de 15 ou de
20 I/min a une température ECS de 60 °C
et une température de départ de 70 °C
grace a I’échangeur a plagues soudé par
cuivre

m £S20/2 idéal pour la combinaison avec
pompes a chaleur

® Possibilité de montage optionnel d’un canal
de circulation avec pompe a haut
rendement

® Pour le montage mural ou le kit de montage

du ballon (accessoires) @ monter sur le
ballon tampon
= Module de régulation intégré MS100
- Régulation autonome :
- sans module de commande ou avec
module de commande SC300 ou
m Systeme de régulation EMS plus :
- Le module de commande de
systeme RC310 permet de commander la
station d'eau fraiche et de le mettre en
service
® Fonctions supplémentaires avec modules
de commande SC300 ou RC310
- Réglage de la température d’eau chaude
sanitaire
- Programme horaire pour la circulation
- Affichage Informations sur I'entretien

® En combinaison avec un module de
commande, il est possible de le monter
comme station d'eau fraiche préchauffage
et des fonctions supplémentaires (maintien
au chaud, message de défaut) sont
possibles

B Une vanne de mélange thermostatique coté
primaire montée en amont (accessoires) est
recommandée a des températures de
ballon de plus de 75 °C et a des débits
faibles (< 6 I/min)

® Remarque : prévoir de longs délais de mise
en température en cas de faibles
performances de génération de chaleur et
de grands volumes de ballon tampon.

Type Hauteur (mm) Largeur (mm) Profondeur (mm) Poids (kg)
FS/2 483 360 275 9
FS20/2 483 360 275 8,982
8002 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Logalux FS/2, FS20/2 “ ﬁ

Accessoires

Description N° d'article

® Module de commande SC300 pour la régulation
d’une installation solaire autonome, du transfert
de tampon ou d’une station d'eau fraiche

® Régulation d’une installation solaire autonome
uniquement en lien avec le module solaire SM200

Logamatic SC300 ou SM100 7738110067 151,00

® Régulation du transfert de tampon (systéeme SAT-
VWS) uniquement avec le module solaire SM200

® Régulation d’une station d'eau fraiche Logalux
FS/2, FS20/2 ou FS27/3 a FS160/3

B |nstallation au mur

® A intégrer dans la station d'eau fraiche Logalux

» f‘/ FS/2 ou FS20/2
1 > Set de circulateur ® Avec pompe a haut rendement Lowara ecocirc
\s/) g sanitaire FS/2, FS20/2 PRO 15-1 et dispositif anti-thermosiphon 8718592384 377,00
— ® Données hydrauliques : hauteur de refoulement

env. 90 mbar &4 0,2 m/h

B Pour le montage de la station d'eau fraiche
Logalux FS/2 ou FS20/2 au niveau du boiler
tampon Logalux PNR500.6 - PNR750.6,
PRZ500.6 - PRZ750.6 ou PNRZ750.6
® |ncl. tuyauterie avec isolation thermique
Kit de montage pour ™ Version SZ8
boiler tampon ® Pour le montage de la station d'eau fraiche
Logalux FS/2 ou FS20/2 au boiler Logalux P(R)
500.6 (M) - P(R)1300.6 (M), PNR1000.6 -
PNR1300.6, PRZ1000.6 ou PNRZ1000.6 8718592386 340,00
m |ncl. tuyauterie avec isolation thermique
m \ersion SZ9

8718592385 299,00

® Pour protéger contres les brllures aux points de
YN 4 Mitigeur prélevement
o™ cv" e thermostatique ® Plage de réglage 30 - 70 °C 7735600273 130,00
o @ m R 3/4

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 8003
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| | Logalux FS/2, FS20/2

I/h

Dimensions et caractéristiques techniques
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] FS/2 FS20/2
Dimensions (h x | x p en mm) 483 x 360 x 275 483 x 360 x 275
Dimension de raccordement (DN) G 3/4 (AG) G 3/4 (AG)
Pression maxi autorisée Egﬂ Sgtggﬁ:?gg‘; (oan) 130 130
Température max. admissible Egﬂ ggtgg?eug%%e (C) 28 gg
Primaire 60 °C / secondaire 10/45 °C (I/min) 22 27
. Primaire 60 °C / secondaire 10/45 °C (kW) 54 66
Performance de puisage Primaire 70 °C / secondaire 10/60 °C (I/min) 15 20
Primaire 70 °C / secondaire 10/60 °C (kW) 52 70
Débit nominal cété primaire (I/min) 24 29,5
Hauteur manomeétrique résiduelle cété primaire
(mbar) 250 350
Perte de charge c6té eau potable en cas de 450 510
performance de puisage nominale (mbar)
Coefficient de performance N, (selon DIN 4708) & 57 46
une température de départ de 70 °C " ’ '
Pompe de charge Sl | i
Puissance absorbée pompe de charge ECS (W) 3-45 3-76
Consommation électrique max. pompe de
charge ECS (A) 0,44 0.7
Puissance absorbée régulateur (W) <1 <1
Poids (kg) 9 10

" Débit de pointe en 10 minutes selon NBN D 20-001. La puissance de la chaudiére et le volume tampon doivent étre correctement
dimensionnés.
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Logalux FS27/3 E, FS40/3 E, FS54/3 E, FS80/3 E, FS120/3 E, FS160/3 E E[

Logalux FS - Station d'eau fraiche

Description N° d'article

® Station d’eau fraiche avec débit de 27 I/min a une
température de départ de 70°C et une
température de I'eau chaude de 60°C

® Avec échangeur thermique a plagues en acier
inoxydable soudé

FS27/3E = Module de régulation MS100 intégré (unité de 7735600622 3.354,00

commande SC300 (autonome) ou RC310
(EMS plus) requise en complément)

® Peut également étre utilisée comme station d’eau
fraiche de pré-chauffage

® Station d’eau fraiche avec débit de 40 I/min a une
température de départ de 70°C et une
température de I'eau chaude de 60°C

® Avec échangeur thermique a plaques en acier
inoxydable soudé

FS403E ® Module de régulation MS100 intégré (unité de 7735600623 4.274,00

commande SC300 (autonome) ou RC310
(EMS plus) requise en complément)

® Peyt également étre utilisée comme station d’eau
fraiche de pré-chauffage

® Cascade de stations d’eau fraiche avec débit de
54 I/min a une température de départ de 70°C et
une température de I'eau chaude de 60°C

® Avec échangeur thermique a plagues en acier
inoxydable soudé

FS54/3 E " Se compose de 2 x FS27/3 7739613384  7.182,00

® Comprend 2 vannes en cascade et un module de
régulation MS100 intégré (unité de commande
SC300 (autonome) ou RC310 (EMS plus) requise
en complément)

® Peut également étre utilisée comme station d’eau
fraiche de pré-chauffage

® Cascade de stations d’eau fraiche avec débit de
80 I/min a une température de départ de 70°C et
une température de I'eau chaude de 60°C
® Avec échangeur thermique a plaques en acier
inoxydable soudé
FS80/3 E " Se compose de 2 x FS40/3 7739613385  9.005,00
Comprend 2 vannes en cascade et un module de
régulation MS100 intégré (unité de commande
SC300 (autonome) ou RC310 (EMS plus) requise
en complément)
® Peyt également étre utilisée comme station d’eau
fraiche de pré-chauffage

® Cascade de stations d’eau fraiche (3 stations)
avec débit de 120 I/min a une température de
départ de 70°C et une température ECS de 60°C

® Avec échangeur thermique a plagues soudé en

acier inoxydable
® Comprend 3x FS40/3 E
® Avec 3 vannes en cascade et module de
FS120/3E régulation MS100 (module de commande SC300 7739613386 13.508,00
(autonome) ou RC310 (EMS plus) requis en
complément)

B Peut également étre utilisée comme station d’eau
fraiche de pré-chauffage

® Tuyauterie cascade disponible en tant
qu’accessoire

® Cascade de stations d’eau fraiche (4 stations)
avec débit de 160 I/min a une température de
départ de 70°C et une température ECS de 60°C

® Avec échangeur thermique a plagues soudé en
acier inoxydable

® Comprend 4x FS40/3 E
® Avec 4 vannes en cascade et module de
FS160/3E régulation MS100 (module de commande SC300 7739613387 18.008,00
(autonome) ou RC310 (EMS plus) requis en

complément)

® Peyt également étre utilisée comme station d’eau
fraiche de pré-chauffage

® Tuyauterie cascade disponible en tant
qu’accessoire
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E[ Logalux FS27/3 E, FS40/3 E, FS54/3 E, FS80/3 E, FS120/3 E, FS160/3 E

Equipements spécifiques ® Pour un emploi dans le systéme Logasol Systéme de régulation EMS plus :

m Station d'eau fraiche pour la production SAT-FS - Le module de commande de
d'eau chaude hygiénique selon le principe ® Peut également étre utilisé comme station systeme RC310 permet de commander la
instantané d'eau fraiche de préchauffage en station d'eau fraiche et de le mettre en

® Stations d'eau fraiche avec débits de combinaison avec un ballon de post- service
puisage de 27 jusqu'a 80 I/min (eau chaude chauffage (systéme SAT- VWFS) B Commande d'un servomoteur de la vanne
a 60 °C, température de départ a 70 °C) ® Egalement utilisable en systéme sans 3 voies pour I'alimentation de retour en

m Utilisation universelle grace a I'échangeur a installation solaire fonction de la température avec la
plaques soudé acier inoxydable ® Module de régulation intégré MS100 régulation intégrée possible

® Transmission de chaleur efficace et plus ® Régulation autonome : ® Autres fonctions
faible perte de charge grace a I'échangeur - Module de commande Logamatic SC300 - Maintien en température
thermique doté d’une surface spéciale pour chaque station individuelle ou par - Message de défaut

® Convient aux immeubles collectifs avec cascade station d'eau fraiche ou - Désinfection thermique

jusgu’a 50 appartements

Type Hauteur (mm) Largeur (mm) Profondeur (mm) Poids (kg)
FS27/3 E 953 450 288 23,89
FS 40/3 E 953 450 288 26,85
FS54/3 E 895 975 285 48
FS80/3 E 895 975 285 54
FS120/3 E 895 1500 285 81
FS160/3 E 895 2025 285 108
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Logalux FS27/3 E, FS40/3 E, FS54/3 E, FS80/3 E, FS120/3 E, FS160/3 E G (g'“

Accessoires

Description N° d'article

® Module de commande SC300 pour la régulation
d’une installation solaire autonome, du transfert
de tampon ou d’une station d'eau fraiche

® Régulation d’une installation solaire autonome
uniquement en lien avec le module solaire SM200

Logamatic SC300 ou SM100 7738110067 151,00

® Régulation du transfert de tampon (systéeme SAT-
VWS) uniquement avec le module solaire SM200

® Régulation d’une station d'eau fraiche Logalux
FS/2, FS20/2 ou FS27/3 a FS160/3

B |nstallation au mur

B Pour montage dans la station d'eau fraiche
Logalux FS27/3 et FS40/3. Non congu pour

» & montage en cascade ; ici, montage externe
1 . Conduite de bouclage possible
\~//‘ : avec pompe ® Avec pompe & haut rendement Lowara ecocirc 8718532940 390,00
-— PRO 15-3 et clapet antithermosiphon

® Données hydrauliques : hauteur de refoulement
env. 120 mbar & 0,9 m*h

® Pour montage dans I'entrée eau froide

- 6 T Vanne pour cascade ® Nécessaire pour cascade (extension ultérieure) 7735600636 288,00

= Montage du support sur le sol
B Peinture blanche

‘ Support de montage ™ EN acier
pgSPChaudiére/sta%on ® Comprenant : 2 supports en L et un cadre de 7739607158 646,00
support chaudiere
’ ® Convient aux appareils GB172, Logalux FS../3,

Logalux SLP../3 et Logasol SBP../3

B Pour cascades

‘ Kit d’extension pour ® Un support requis par extension
supports de montage  ® Montage du support sur le sol 7739607159 403,00
2 ® Peinture blanche
) ® Fn acier

Accessoires pour la fonction « Alimentation de retour en fonction de la température » pour Logalux FS27/3 jusqu'a FS160/3

® Nécessaire pour vanne mélangeuse 3 voies

Logafix en cas de fonction alimentation de retour
Servomoteur de vanne asservie a la température en association avec
mélangeuse ARA 645 Logalux FS27/2 - FS160/2 7748000096 353,00

® Commande 2 points
m 230V AC
® 6 Nm, 90°, 30 sec

® \/anne d’inversion mélangeur 3 voies

m Systeme ESBE

® Température de service max. 110 °C

® Retour réversible a gauche ou a droite 7747204971 104,00
® Corps, pivot et intérieur en laiton

m Joint torique

® DN 25/Rp 1" - Kk, 10 m¥%h

® Vanne d’inversion mélangeur 3 voies
m Systeme ESBE
® Température de service max. 110 °C
® Retour réversible a gauche ou a droite 7747904972 112.00
m Corps, pivot et intérieur en laiton ’
m Joint torique
Vanne de mélange a m DN 32/Rp 1 1/4" - k, 16 m%h, en tant que vanne
3 voies Logafix dinversion du WPS23-60 pour le refroidissement

VRG131 ® Vanne d’inversion mélangeur 3 voies
m Systeme ESBE
® Température de service max. 110 °C
® Retour réversible a gauche ou a droite 7738302326 197,00
® Corps, pivot et intérieur en laiton
® Joint torique
® DN 40/Rp 1 1/2" - ks 26 m®/h

® \/anne d’inversion mélangeur 3 voies

m Systeme ESBE

® Température de service max. 110 °C

® Retour réversible a gauche ou a droite 7738302327 241,00
® Corps, pivot et intérieur en laiton

® Joint torique

® DN 50/Rp 2" - k,q 40 m¥%h

2
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G J’ Logalux FS27/3 E, FS40/3 E, FS54/3 E, FS80/3 E, FS120/3 E, FS160/3 E

Désignation Description N° d'article €

® \anne d’inversion mélangeur 3 voies

® Température de service max. 110 °C

® Retour réversible a gauche ou a droite 7747204985 104.00
® Corps, pivot et intérieur en laiton '

= Joint torique

® DN 25/G 1 1/4" - ko 10 m®/h

= Vanne d'inversion mélangeur 3 voies

® Température de service max. 110 °C

® Retour réversible a gauche ou a droite 7747204986 112.00
® Corps, pivot et intérieur en laiton '

® Joint torique

Vanne de mélange = DN 32/G 1 1/2" - k. 16 m¥h
3 voies Logafix - - S .
VRG132 ® Vanne d’inversion mélangeur 3 voies

B Température de service max. 110 °C

® Retour réversible a gauche ou a droite 7738302328 197.00
® Corps, pivot et intérieur en laiton ’

® Joint torique

® DN 40/G 2" - k, 25 m®/h

® \anne d'inversion mélangeur 3 voies

® Température de service max. 110 °C

® Retour réversible a gauche ou a droite 7738302329 241.00
m Corps, pivot et intérieur en laiton ’

® Joint torique

® DN 50/G 2 1/2" - ke 40 m %h
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Logalux FS27/3 E, FS40/3 E, FS54/3 E, FS80/3 E, FS120/3 E, FS160/3 E |r”kTv

I/h

Dimensions et caractéristiques techniques
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La figure montre le modele Logalux FS27/3 E ou FS40/3 E

—_

Largeur (en mm) 450 450 975 975 1500 2025
Dimensions Hauteur (en mm) 895 895 895 895 895 895
Profondeur (en mm) 285 285 285 285 285 285
Dimension de raccordement (DN) Rp1 (IG) @ Rpt (IG) | Rpl(G) | Rpl (IG) Rp1 (IG) Rp1 (IG)
. . 4 Eau de chauffage (bar) 10 10 10 10 10 10
Pression maxi autorisée Eau potable (bar) 10 10 10 10 10 10
Température max. Eau de chauffage (°C) 95 95 95 95 95 95
admissible Eau potable (°C) 80 80 80 80 80 80
Plage de réglage température d’eau chaude sanitaire (°C) 10-80 10-80 10-80 10-80 10-80 10-80
Primaire 70 °C/secondaire 10/60 °C (I/min) 27 40 54 80 120 160
Performance de puisage Primaire 70 °C / secondaire 10/60 °C (kW) 95 140 190 280 420 560
Température d’eau mélangée 45 °C (I/min) 38,5 57 77 114 171 228
Débit nominal cété primaire (I/h) 1740 2580 3480 5160 7740 10320
Hauteur manomeétrique résiduelle max. coté primaire (mbar) 400 150 400 150 150 150
Perte de charge cbté eau potable en cas de performance de puisage
nominale (mbar) 400 570 400 570 570 570
Coefficient de performance N, (selon DIN 4708) & une température de
départ de 70 °C 1 9 18 30 55 105 159
Pompe de charge ECS (n) Wilo Yonos Para ST15/7.5
Puissance absorbée max. pompe de charge ECS (W) 76 76 2Xx76 2X76 3x76 4x76
Consommation électriqgue max. pompe de charge ECS (A) 0,70 0,70 2x0,70 | 2x0,70 | 3x0,70 4x0,70
Poids (kg) 24 27 48 54 81 108

' Pointe de prélevement de 10 minutes selon DIN 4708. Prévoir une puissance du ballon et un volume de tampon suffisants
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Kit de circuit de chauffage
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Chapitre 9 Modules hydrauliques

® Gestion simultanée d’un circuit basse et

. haute température %
Tr|o-F|oW ® Solution idéale pour les appartements et =
penthouseg p. 9002
125 kW maximum
- 0 - ( :h mm
KltS pour circuits de = Modules hydrauliques prémontés ) % l S
mKit de raccordement de chaudiére
chauffage b. 9003 b. 9011 p. 9014

Ou puis-je me renseigner

Trouver rapidement les bonnes informations chez Buderus ? Cette
page de présentation vous y aidera, afin que vous puissiez vous
concentrer sur vos clients.

Lien vers la boite a outils: https://l.ead.me/me-renseigner

Buderus eShop

OFzin

https://l.ead.me/eshop-fr
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;,g J’ Systeme de montage rapide Trio Flow

Systéme de montage rapide Trio Flow

Convient aux chaudiéres jusqu'a 25 kW

[ 1 1
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1 — La part de chauffage par le sol ne peut excéder 50% de la puissance de I'appareil
2 — Attention! Le circuit radiateur et le circuit chauffage par le sol peuvent seulement fonctionner en méme temps

3 — Réglage d'usine

Désignation Description N° d'article

® Pour le raccordement d’un circuit de chauffage
non mélangé et d’un circuit de chauffage mélangé
m Débit volumétrique primaire maximal possible =
Soupape a trois voies 1100 I/h
Trio-Flow = DN 20 80559200 207,00
® Rapport volumétrique réglable, préréglé en usine :
1/3 chauffage par le sol, 2/3 chauffage par
radiateurs

B Pour association avec distributeur Trio-Flow
. ® Pour 1 circuit de chauffage mélangé
Sroupemelangeur g ¢ "2 5 mh 7735600529 928,00
B Maximum 12 kW, AT = 10K
® Pompe a haut rendement Alpha 2L 15-40

® Pour chauffages par le sol
® Thermostat de contact avec contacts dorés

Thermostat TB1 ® Plage de réglage 30 ... 60 °C 7719002255 70,00
® Spécialement pour association avec modules :
MM50/MM100

® Pour installation entre groupe mélangeur et
distributeur
oo . B Pyissance maxi transmissible en association avec
gtstsggaergg%? (Tjr?o-ﬂow le groupe mélangeur Trio Flow, 8 KW, AT 10 K 7747202510 658,00
® Avec soupape de sécurité
® Possibilité de raccordement pour MAG
B Avec isolation thermique

s m | g régulation d’un circuit de chauffage/
refroidissement avec/sans vanne mélangeur
® En alternative : régulation d’une fonction ECS
MM100 (boiler 1 ou 2), non applicable pour les pompes a 7738113391 323,00
chaleur
. . m Avec température de départ de 9 mm; autres
sondes et accessoires, voir accessoires EMS plus

9002 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Kits pour circuits de chauffage ¢ J

Kits pour circuits de chauffage, pour montage de la chaudiére

Kit de raccordement de la
chaudiere

Kits montage rapide Séparateur de magnétite de boue Collecteur

Avantages produits

® Economie de temps et d’argent — unités kit de circuit de chauffage prémonté, raccords de chaudiére a joint plat,
raccordement électrique via un systeme de montage rapide

Avec pompe a haut rendement réglée électroniquement

Usage universel

Economie d’énergie — isolation thermique de série

Apparence soigneuse — design adapté a la chaudiere

Systéme compact

Kits montage rapide (modules hydrauliques)

Désignation Description N° d'article €

m Kit complet pour un circuit direct et un circuit
mélange

B Entierement pré-assemblé avec fiche de
raccordement d'alimentation 230 V

® Bouteille de découplage hydraulique 2,5 m%/h

= Module EMS plus MM200 pré-raccordé

® \/anne d'arrét a bille avec thermometre

B Pompe a haut rendement Wilo Para 25/7 — 50 SC
avec clapet anti-retour

m Servomoteur Belimo NR230 DN20 3 points

Logaflow HSM2-U 230V, K5 = 6,3 m%nh, temps de course 8732953963 2.306,00
140 secondes

® Aquastat de sécurité Watts WTC IS 0-90°C a
placer sur la conduite de départ - longueur 1 m

B Sonde bouteille de découplage hydraulique

B Entre-axe haut 100 mm et bas 260 mm

® Raccord haut et bas en AG 3/4"

® Console murale incluse

® Fntierement isolé

® Dimensions (Hx L x P) : 510 x 440 x 310 mm

B Pyissance maximale : 47 kW

m Kit complet pour deux circuits mélangés

B Entidrement pré-assemblé avec fiche de
raccordement d'alimentation 230 V

m Bouteille de découplage hydraulique 2,5 m%/h

= Module EMS plus MM200 pré-raccordé

® \/anne d'arrét a bille avec thermometre

B Pompe a haut rendement Wilo Para 25/7 — 50 SC
avec clapet anti-retour

® Servomoteur Belimo NR230 DN20 3 points
230V, K = 6,3 m¥nh, temps de course
140 secondes

® Aquastat de sécurité Watts WTC IS 0-90°C a
placer sur la conduite de départ - longueur 1 m

® Sonde bouteille de découplage hydraulique

® Entre-axe haut 100 mm et bas 260 mm

® Raccord haut et bas en AG 3/4"

® Console murale incluse

B Entierement isolé

B Dimensions (Hx L x P) : 510 x 440 x 310 mm

B Pyissance maximale : 47 kW

Logaflow HSM2-M 8732953964 2.674,00
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Désignation

Kit de montage rapide
(version compacte)

o [ﬁ’ Kits pour circuits de chauffage

Description

= Module hydraulique sans vanne mélangeuse pour
circuit non mélangé

® Pompe a haut rendement Wilo Para

m 2 thermometres et 2 robinets a bille

® Clapet anti-retour

® |solation (PPE) noire

B Dimensions (H x L x P): 278 x 290 x 190 mm

HS25/4s - DN25 - Hauteur manom. 4 m
HS25/6s - DN25 - Hauteur manom. 6 m

N° d'article

8718599197
8718599198

584,00
599,00

Kit de montage rapide
HS

= Module hydraulique sans vanne mélangeuse pour
circuit non mélangé

B Pompe a haut rendement Wilo Para

m 2 thermometres et 2 robinets a bille

® Clapet anti-retour

m |solation (PPE) noire

B Dimensions (H x L x P): 364 x 290 x 190 mm

HS25/4 - DN25 - Hauteur manom. 4 m
HS25/6 - DN25 - Hauteur manom. 6 m
HS32/7,5 - DN32 - Hauteur manom. 7,5 m

8718599199
8718599200
8718599201

584,00
599,00
650,00

Kit de montage rapide
HSM

= Module hydraulique avec vanne mélangeuse pour
circuit mélangé

® Pompe a haut rendement Wilo Para

® \/anne 3 voies avec servomoteur 230 V

m 2 thermometres et 2 robinets a bille

® Clapet anti-retour

® |solation (PPE) noire

B Dimensions (H x L x P): 364 x 290 x 190 mm

HSM15/4 - DN15 - Hauteur manom. 4 m
HSM20/6 - DN20 - Hauteur manom. 6 m
HSM25/6 - DN25 - Hauteur manom. 6 m
HSM32/7,5 - DN32 - Hauteur manom. 7,5 m

8718599202
8718599203
8718599204
8718599205

749,00
762,00
762,00
866,00

Kit de montage rapide
HS avec MM100

= Module hydraulique sans vanne mélangeuse pour
circuit non mélangé

= Module MM100 intégré pour régulation EMS plus

® Pompe a haut rendement Wilo Para

m 2 thermométres et 2 robinets a bille

® Clapet anti-retour

® |solation (PPE) noire

® Dimensions (H x L x P): 364 x 290 x 190 mm

HS25/4 MM100 - DN25 - Hauteur manom. 4 m
HS25/6 MM100 - DN25 - Hauteur manom. 6 m
HS32/7,5 MM100 - DN32 - Haut. manom. 7,5 m

8718599206
8718599207
8718599208

837,00
837,00
937,00

Kit de montage rapide
HSM avec MM100

® Module hydraulique avec vanne mélangeuse pour
circuit mélangé

= Module MM100 intégré pour régulation EMS plus

® Pompe a haut rendement Wilo Para

B Vanne 3 voies avec servomoteur 230 V

m 2 thermometres et 2 robinets a bille

® Clapet anti-retour

m |solation (PPE) noire

B Dimensions (H x L x P): 364 x 290 x 190 mm

HSM15/4 MM100 - DN15 - Hauteur manom. 4 m
HSM20/6 MM100 - DN20 - Hauteur manom. 6 m
HSM25/6 MM100 - DN25 - Hauteur manom. 6 m
HSM32/7,5 MM100 - DN32 - Haut. manom. 7,5m

8718599209
8718599210
8718599211
8718599212

1.060,00
1.061,00
1.061,00
1.215,00
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Kits pour circuits de chauffage ¢ J

Module de sécurité du systéme

Désignation Description N° d'article €

® A raccorder directement aux modules
hydrauliques Buderus pour circuits de chauffage
® Comprenant : séparateur de magnétite de boue

' 1" et séparateur d'air 1"
a ® Complet avec isolation thermique EPP et avec
Module de sécurité du design adapté aux modules hydrauliques
systeme MSL25 Buderus 7738325764 407,00

B Dimensions compactes

m S¢paration efficace d'impuretés non magnétiques
et élimination de la magnétite

B Grand champ de traitement pour des impuretés a
partir de 5 microns
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;,4 [ﬁ’ Kits pour circuits de chauffage

Collecteurs et bouteilles de découplage hydraulique

Pos. Désignation Description N° d'article €
m HKV 2/25/25 pour 2 circuits de chauffage
B Max. 50 kW, AT = 20 K
. m Cote de raccordement en haut DN 25 pour
2-6 HS(V)15/20/25 8718599377 300,00
® Cote de raccordement en bas DN 25, G 1
1/4"

m HKV 2/32/32 pour 2 circuits de chauffage

® Max. 80 kW, AT =20 K
6 = Cote de raccordement en haut DN 32 pour 8718599378 308.00
7

HS(M) 32
B Cote de raccordement en bas DN 32, G 1
1/2"

m HKV 2/32/40 pour 2 circuits de chauffage
® Max. 150 kW, AT = 20 K
6 ® Cote de raccordement en haut DN 32 pour 8718599381 350,00
HS(M) 32
® Cote de raccordement en bas DN 40, G 2"

m HKV 3/25/32 pour 3 circuits de chauffage
B Max. 70 kW, AT =20 K
® Cote de raccordement en haut DN 25 pour
Collecteur HS(V)15/20/25 8718509379 396,00
® Cote de raccordement en bas DN 32, G 1
1/2"

m HKV 3/32/32 pour 3 circuits de chauffage
B Max. 80 kW, AT = 20 K
m Cote de raccordement en haut DN 32 pour
HS(V) 32 8718599380 391,00
® Cote de raccordement en bas DN 32, G 1
1/2"

= HKV 3/32/40 pour 3 circuits de chauffage
= Max. 150 kW, AT = 20 K
7 = Cote de raccordement en haut DN 32 pour 8718599382 426,00
HS(M) 32
® Cote de raccordement en bas DN 40, G 2"

m HKV 4/25/40 pour 4 circuits de chauffage
= Max. 150 kW, AT = 20 K
® Cote de raccordement en haut DN 32 pour
HS(M) 25 8732964952 800,00
® Cote de raccordement en bas DN 40, G 2"
u Prévolir 2 consoles WMS1 comme support
mural

® Collecteur DN 25 avec bouteille de

découplage hydraulique intégrée, jusqu’a

max. 2000 I/h 8718599383 436,00
® Support mural WMS 2 pour collecteur
® Avec kit de raccordement collecteur

® Bouteille de découplage hydraulique
équerre avec isolation

a Bouteille de ® Raccordement direct au HKV 2/25/25 ou a

Collecteur avec
1 bouteille de

découplage

hydraulique

o
-
-

un kit de montage rapide

° ﬂ?g?auuﬂggg équerre ® Avec doigt de gant pour sonde cylindrique 8718599384 249,00
B Maximum 2000 I/h
® Raccordement primaire R1", secondaire
G11/4"
® Bouteille de découplage hydraulique
WHY 80/60 avec isolation
Bouteille de ® Avec doigt de gant pour sonde cylindrique,
découplage support mural, robinet de vidange, chevilles
4 hydraulique ot vis 8718599385 277,00
WHY 80/60 B Maximum 2500 I/h
® Raccordement primaire R1", secondaire
G11/4"
® Bouteille de découplage hydraulique
WHY120/80 avec isolation
Bouteille de ® Avec doigt de gant pour sonde cylindrique,
découplage support mural, robinet de vidange, chevilles
5 hydraulique ot vis 8718599386 303,00
WHY 120/80 B Maximum 5000 I/h
® Raccordement primaire R1 12", secondaire
G1 1"
® De la bouteille de découplage
ey g jvauxde hydraulique WHY 80/60 au collecteur 63013548 100,00
l HKV 2/25/25
9006 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Kits pour circuits de chauffage ¢ J’

Pos. Désignation Description N° d'article
® De la bouteille de découplage
“ 8 hydraulique WHY 120/80 au collecteur 5584584 102,00
HKV 2/32/32
cooo Tuyaux de
raccordement

® De la bouteille de découplage
8 hydraulique WHY 120/80 au collecteur 5584586 102,00
2 HKV 3/32/32 et 3/25/32

o 0 00
® Pour le raccordement (non fourni) de la
bouteille de découplage pour WHY 80/60
. oUHKVDN25G 1 1/4" surR 1"
-1 = - ﬁg %eK@%%Ordemem ® Avec deux circuits de chauffage, le tuyau de 5354210 20,45

retour du collecteur vers la bouteille de
découplage hydraulique doit étre remplacé

par un ASHK25
'l ® Pour raccordement de la bouteille de
Kit de raccordement découplage hydraulique du WHY 120/80 ou
i _
AS HKV 32 HKV DN32, non fourni 5584552 2585

" G11/2"-->R11/4"

. ® DN 40 pour raccorder les distributeurs
~ Rl deraccordement  pikv 4/25/40, 5/25/40, 2/32/40 et 3/32/40 5024886 92,00
aux tubes DN 32, a joint plat

O0&
oOe

\]
4
N
4

® Joindre impérativement a la commande du
~ Eg %omplémentaire BE/QQSM 15/20/25 en lien avec HKV... 67900475 2320
® Pour le raccordement des kits de montage
rapide DN15/20/25 sur un collecteur DN 32

: PO ® Pour le raccordement d’un kit de montage
Kit de transition US 1 rapide DN 32 sur un collecteur DN 25 63012350 25,00

o (
o C

o
L)
I

- WMS 1 ® Console murale pour 1 module hydraulique 8718584555 54,00

~  WMS 2 u Console murale pour 2 modules 8718584556 77.00
hydrauliques ou un collecteur 2 circuits

—  WMS3 = Console murale pour 3 modules 8718598609 100,00
hydrauliques ou un collecteur 3 circuits

® Pour chauffages par le sol
® Thermostat de contact avec contacts dorés
Thermostat TB1 ® Plage de réglage 30 ... 60 °C 7719002255 70,00
® Spécialement pour association avec
modules : MM50/MM100

® Pour le montage devant le kit de montage
rapide HS(M)15/20/25
® Hauteur env. 200 mm
® Pour le compteur d’énergie standard de
- Pollux et Deltamess 8718599388 249,00
® Comprenant 2 pieces borgnes
® | ongueur du compteur d’énergie 110 mm

Assemblage de ® Compteur d’énergie disponible sur
tuyauterie pour demande

compteur d'énergie ® Pour le montage devant le kit de montage
WMZ BL rapide HS(M)32

® Hauteur env. 200 mm
® Pour le compteur d’énergie standard de
- Pollux et Deltamess 8718599389 249,00
® Comprenant pieces borgnes
® | ongueur du compteur d’énergie 130 mm
® Compteur d’énergie disponible sur
demande
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o J’ Kits pour circuits de chauffage

Pos. Désignation Description N° d'article

B Pour les anciennes installations avec tuyaux
perméables a I'oxygene pour la séparation
du systeme

® Hauteur env. 200 mm

B Max. 15 kW, AT = 10K

= DN 25

® Pour le montage sous un kit de montage

Assemblage de la rapide DN 15/20/25

tuyauterie pour la

~  séparation des = Avec soupape de sécurité 3 bars 8718599387 825,00
systémes PWT28 ® Avec manometre, robinet de remplissage et
de vidange et purge, échangeur a plaque en
inox

B |solation thermique en noir

® Distance minimale nécessaire cété droit de
150 mm

B Pompe primaire ou pompe de chauffage
éventuellement nécessaires

Combinaisons de montage rapide

Désignation Description N° d'article €
® Bouteille de découplage hydraulique équerre

E‘gﬁéﬁgg’n o 2000 I/h, WHY DN25 (art. 8718599384)
id m Collecteur 2 circuits HKV 2/25/25 (art. 43035051 624,00
montage rapide 8718599377)

equerre ® Console murale WMS 2 (art. 8718584556)

® Bouteille de découplage hydraulique 2500 I/h,
RK 2/25/25 systeme WHY 80/60 (art. 8718599385)

de montage rapide ® Collecteur 2 circuits HKV 2/25/25 (art.
pour circuit de 8718599377) 43035050 791,00
chauffage ® Tuyauterie de liaison DN25 (art. 63013548)

® Console murale WMS 2 (art. 8718584556)

® Bouteille de découplage hydraulique 5000 I/h,
RK 2/32/32 systéme WHY 120/80 (art. 8718599386)

de montage rapide ® Collecteur 2 circuits HKV 2/32/32 (art.
pour circut de 8718599378) 43028174 787,00
chauffage = Tuyauterie de liaison DN32 (art. 5584584)

® Console murale WMS 2 (art. 8718584556)

m Bouteille de découplage hydraulique 5000 I/h,
RK 3/32/32 systéme WHY 120/80 (art. 8718599386)

de montage rapide ® Collecteur 3 circuits HKV 3/32/32 (art.
pour circuit de 8718599380) 43028175 893,00
chauffage ® Tuyauterie de liaison DN32 (art. 5584586)

® Console murale WMS 3 (art. 8718598609)
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Kits pour circuits de chauffage

Examples d'installations avec systémes de montage rapide

Systéme de montage rapide Systéme de montage rapide
pour circuit de chauffage pour circuit de chauffage
e 4

P

@ o 0 @ :
| HKV2/25/25 WHY [ R

| Collecteur avec Bouteille de
| bouteille de mélange J mélange équerre
| intégré (2000 I/h max.) \ (2000 I/h max.)

Systéme de montage rapide
Svstéme d_e montage rapide pour circuit de chauffage
pour circuit de chauffage

o XelV, o’olo’olo o)

- e
Bouteille de e ® ;

N, Mmélange équerre 7

©

; | (2000 Vh max.) : ®Twax | &) :
y : raccordement ] :
| ' : :
0 P T e S i S 1S . - »
! !

. Bouteille de mélange verticale

‘\\ (@) WHY 80/60 (2500 I/h max.)

Systéme de % (8) WHY 120/80 (5000 Vh max.)

montage rapide pour
circuit de chauffage

/
OO0

- . Bouteille de mélange verticale
(8 Tuyaux raccordement N (4) WHY 80/60 (2500 I/h max.)
“\_(8) WHY 120/80 (5000 Ih max.)
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;,c J’ Kits pour circuits de chauffage

Kits de raccordement chaudiére

Désignation Description N° d'article €

® Pour 1 - 2 circuits de chauffage
Kit de raccordement = Montage d’un kit de circuit de chauffage sur la

s chaudiere
de la chaudiére BCS29 = DN25

B Pour KB192i/KB195i BM

7736602296 132,00

® Pour 1 — 2 circuits de chauffage
; ® Pour le raccordement d’un kit de raccordement
Ega%%i:éargcggse rgg nt de circuit de chauffage DN32 ou d’un répartiteur 7736602297 164,00
DN32 au raccordement chaudiere G1 1/2"
B Pour KB192i/GB212-50

aﬂ ® Pour 1 systeme de montage rapide positionné a

\ - Kit de raccordement I'arriere de la chaudiere (en équerre)

arriere/équerre BCS20 m Extensible via I'ajout d'un collecteur HKV DN25 8718588478 110,00
- 00000 = Ne convient pas pour GB125-60

Kit de raccordement : lm flexible (()jndule I /vid " N
du vase d'expansion vec vanne de remplissage / vidange et vanne a 5354998 142,00
S

capuchon

AA ® Pour GB125, GB102(S)
el

= Module de commande SC300 pour la régulation
d’une installation solaire autonome, du transfert
de tampon ou d’une station d'eau fraiche

® Régulation d’une installation solaire autonome
uniguement en lien avec le module solaire SM200

Logamatic SC300 ou SM100 7738110067 151,00

® Régulation du transfert de tampon (systeme SAT-
VWS) uniguement avec le module solaire SM200

® Régulation d’une station d'eau fraiche Logalux
FS/2, FS20/2 ou FS27/3 a FS160/3

B |nstallation au mur

B En association avec raccordement d’ensemble
circuit de chauffage pour vase d’expansion
externe supplémentaire 63019422 135,00

Kit de raccordement
du vase d’expansion

externe ® Pour SB105
m Comprenant : gaine flexible acier inox 3/4",
Kit de raccordement longueur 1 m, vanne a capuchon pour vase
du vase d’expansion d’expansion, vanne de remplissage et de 8718582096 165,00
AAS vidange, joints, pour MAG 3/4" ou 1"

= Pour GB212/KB192i/KB195i

Kits de sécurité chaudiére

s
<

Désignation Description N° d'article €

Groupe de sécurité ® Comprenant : distributeur avec soupape de

chaudiére BSS 100kW gﬁtogritgtigut;ar), manométre et purgeur 8732965367 176,00
S

® Pour GB125-18/22/30/35/49

Sy B Comprenant : soupape de sécurité, manomeétre
Sé%g%gvfl sse10ur|te et purgeur automatique 8732965860 180,00
m Pour KB192i/KB195i BM/GB212/GB102(S)
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Kits pour circuits de chauffage %

Description du produit

Hauteur manométrique résiduelle des kits de raccordement du circuit de chauffage avec la pompe a haut
rendement

La de refoulement résiduel des kits de de travail, des pompes de circulation a charges des kits de raccordement de circuit
raccordement du circuit de chauffage régulation électronique installées, se situe de chauffage, il faut tenir compte des pertes
représente la différence entre la pression de entre les courbes caractéristiques de pompe de charges de la chaudiére ainsi que des
refoulement de la pompe de circulation et les mini et maxi Pour déterminer la hauteur conduites de raccordement.

pertes de charges dans le kit de manomeétrique résiduelle disponible pour le

raccordement du circuit de chauffe. La plage circuit de chauffage, en plus des pertes de

Hauteur manomeétrique résiduelle HS25/4 V3 : Ap-V Hauteur manomeétrique résiduelle HS25/4 V3 : constante

‘ — ‘
y
g s

2 = 25 Y |

B B

€ 55 | = 20

X x

15 15 \

05 ; os \

00 00 |

0,00 025 050 075 100 125 150 175 200 000 025 050 o075 100 125 150 175 200
Q(méh) Q(m?h)
Hauteur manomeétrique résiduelle HS25/6 V3 : Ap-V Hauteur manomeétrique résiduelle HS25/6 V3 : constante
70
6,0
60
GA"
w® "0, 40 e
E E
T, T s
20 20
N P | 10 4\
" 0 05 15 2 25 3 o0 | e "
Qm3/h) [ 05 1 15 2 25
Q(ms/n)
Hauteur manomeétrique résiduelle HS32 V3 : Ap-V Hauteur manomeétrique résiduelle HS32 V3 : constante

- |
LT 3 S 50
q
/ o,
40 40

i D> HEEER

H (m)
H(m)

3 35

o 05 1 15 2 25

¥ a (mh) : Q(mh)

Hauteur manomeétrique résiduelle HSM15 V3 : Ap-V Hauteur manomeétrique résiduelle HSM15 V3 : constante

" 000 025 050 075 100 125 150 175 200

Q(mh) Q (m%h)
Hauteur manomeétrique résiduelle HSM20 V3 : Ap-V Hauteur manomeétrique résiduelle HSM20 V3 : constante
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6.0
50
E
T 3,0
20
25 0,0
0 1 e 2 2
Hauteur manométrique résiduelle HSM25 V3 : constante
€
T 30
o 05 1 m’:.,:/hl 2 25 Qim3/h)
Hauteur manomeétrique résiduelle HSM32 V3 : Ap-V Hauteur manométrique résiduelle HSM32 V3 : constante
T
~ 50 / ~ ~ 50
E E
. e B .
0 | . \\ A
: C— = 3 ) 75 : — 7 7]
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Kits pour circuits de chauffage %

Pertes de charges

Le diagramme suivant représente les pertes collecteurs de circuit de chauffage. Les pertes du catalogue.
de charges des kits de raccordement de de charges de la chaudiéere doivent étre
chaudiere proposés par Buderus et des consultées dans les chapitres correspondants

170 9 1 BCS33

160 2 HKV 3/32/40
150 | 4 HKV 4/25/40, HKV 5/25/40
140 (1

130 M

120 8
110
100

90

80

70

Druckverlust in mbar

60
50
40
30
20

400 800 1200 1600 2000 2400 2800 3200 3600 4000

Durchflussmenge in I/h
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Dimensions et caractéristiques techniques

Kit circuit de chauffage

B =278 mm pour construction courte HS25 H = 471 mm pour construction courte HS25 jusqu’au raccord fileté
B = 364 mm pour HS/HSM H = 557 mm pour HS/HSM25 jusqu’au raccord fileté
P =291 mm pour construction courte HS25 jusqu’au raccord fileté H = 560 mm pour HS/HSM32 jusqu’au raccord fileté

P =377 mm pour HS/HSM25 jusqu’au raccord fileté
P =380 mm pour HS/HSM32 jusqu’au raccord fileté
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Kits pour circuits de chauffage kw

| s | oomina | Vemnode | keaua | pussance | Mot
Référence | nominal Vrﬁggen gg Kvs volumique it résiduelle
W
HSM2-U 8732953963 20 20 6,5 2,5 47 300 20
HSM2-M 8732953964 20 20 6,5 2,5 47 300 20
HSM15/4 8718599202 25 15 2,5 0,6 15 200 20
HSM15/4 MM100 8718599209 25 15 2,5 0,6 15 200 20
HSM20/6 8718599203 25 20 6,3 17 40 200 20
HSM20/6 MM100 8718599210 25 20 6,3 17 40 200 20
HSM25/6 8718599204 25 25 8 1,9 45 200 20
HSM25/6 MM100 8718599211 25 25 8 1,9 45 200 20
HSM32/7.5 8718599205 32 32 18 3 70 200 20
HSM32/7.5 MM100 8718599212 32 32 18 3 70 200 20
HS25/4 8718599199 25 - - 1 24 200 20
HS25/4 compact 8718599197 25 - - 1 24 200 20
HS25/4 MM100 8718599206 25 - - 1 24 200 20
HS25/6 8718599200 25 - - 2,2 50 200 20
HS25/6 compact 8718599198 25 - - 2,2 50 200 20
HS25/6 MM100 8718599207 25 - - 2,2 50 200 20
HS32/7.5 8718599201 32 - - 32 75 200 20
HS32/7.5 MM100 8718599208 32 - - 32 75 200 20
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kw Kits pour circuits de chauffage

Collecteur
R v R v R v R v R v R v R v
45130 | 160 130,45 45,130, 160 _, _130_ 45 #5180, 160 _, (130, 160 _ 130,45
| . |
}rl 1 1l ﬂ| el el ]ﬂ gl 00 00
U u u o u ' u o u
125, | 130 255 125 ! 130,_| 130 ! 125 o 270 ___130__130_' 800, |
RK WK RK VK RK2 RK VK RK2
HKV 2/25 HKV 2/32 HKV 3/32

A = collecteur C = dimension de raccord en haut, ici DN25

B = nombre de kits de raccordement utilisables pour les circuits de

chauffage, ici 2 pieces D = dimension de raccord en bas, ici DN25

Puissance max. pour Delta T

. . Nombre de
jusgqu’a un circuit de

diametre nominal

jusqu’a débit

Type Référence volumique chauffage
o | mn | w | Kk [ |
HKV 2/25/25 8 718 599 377 25 2,2 50 20 2
HKV 3/25/32 8 718 599 379 25 3,4 80 20 3
WHY/HKV 2/25/25 8 718 599 383 25 1,9 45 20 2
HKV 2/32/32 8 718 599 378 32 3,4 80 20 2
HKV 2/32/40 8 718 599 381 32 6,5 150 20 2
HKV 3/32/32 8 718 599 380 32 3,4 80 20 3
HKV 3/32/40 8 718 599 382 32 6,5 150 20 S
WHY DN25 transversal 8 718 599 384 25 1,9 45 20 -
WHY 80/60 8 718 599 385 - 2,5 58 20 -
WHY 120/80 8 718 599 386 - 5 115 20 -
PWT 28 8 718 599 387 25 1,3 15 10 -

MSL25

9016

Référence

7 73 8325 764

jusqu’a un diamétre nominal

jusqu’a débit volumique

2,0
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Briileur (extension) Logatop BE-A Coffret de maintenance/piéces de rechange
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Accessoires pour braleurs externe -

Chapitre 10 Coffrets de maintenance / pieces de
rechange

Brileur externe nie 45k %

Logatop BE-A ®Brdleur a flamme bleue o T0002 510004

Coffret de —

maintenance/pieces « Crauciéres murais stbrdors = -]

de rechange p. 10005 p. 10006

Ou puis-je me renseigner

Trouver rapidement les bonnes informations chez Buderus ? Cette
page de présentation vous y aidera, afin que vous puissiez vous
concentrer sur vos clients.

Lien vers la boite a outils: https://l.ead.me/me-renseigner

Buderus eShop

OFEn

https://l.ead.me/eshop-fr
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@:@ Logatop BE-A
Brlleur externe

Logatop BE-A

Désignation Plage (kW) N° d'article €
Logatop BE-A 1.1 - 21 21,5-26 7736601282 1.647,00
Logatop BE-A 1.1 - 28 27-33 7736601283 1.647,00
Logatop BE-A 2.1 - 34 36-39 7736601284 1.647,00
Logatop BE-A 2.1 - 34" 38-45 43031730 1.660,00
Logatop BE-A 2.1 - 45 42-51 30009223 1.739,00
Logatop BE-A 2.1 - 55 51,6-55,5 30009224 1.739,00
Logatop BE-A 2.1 - 557 54,5-59 43031731 1.7562,00
Logatop BE-A 2.1 - 68 62-70,5 30009225 1.739,00

Désignation Hauteur (mm) Largeur (mm) Profondeur (mm)

Logatop BE-A 1.1 - 21 333 304 535 12
Logatop BE-A 1.1 - 28 333 304 535 12
Logatop BE-A 2.1 - 34 333 304 535 14,5
Logatop BE-A 2.1 - 34" 333 304 535 13
Logatop BE-A 2.1 - 45 333 304 535 12
Logatop BE-A 2.1 - 55 333 304 590 12
Logatop BE-A 2.1 - 557 333 304 590 13
Logatop BE-A 2.1 - 68 333 304 590 12

") Gicleur approprié non monté

Accessoires

Désignation Description N° d'article €
Contrefiche (verte, 7 ® Pour raccordement de cable de brileur dans le
poles, sans cable) tableau Buderus (séries 2000, 3000 et 4000) 7747023989 21,60
. . ® Fiche brlleur
Eurofiche male ® Pour chaudigre avec cable du brlleur sans 67903164 15,38
connecteur
Eurofiche femelle ® Fiche brlleur 5884488 44,99
® Cable braleur
m | =2350 mm
Cable brileur = Complet avec les 2 connecteurs 7747007984 76,01
® Pré-cablé avec connecteur brlleur 7 pdles et
fiche verte 7 poles pour tableau 2000/4000/
BRM10
Combinaison filtre/ : 2\';22 %ﬁrgtseiiiur/exteneur s/
purgeur fioul « Toc- - . 7738314344 197,00
Duo » Systeme monotube avec raccord de retour
B Filtre 25 — 40 um
B gvec récupération du mazout de retour 3/8" M-
SF, avec elément de filtre Siku 50 - 75 pm (pour 80210140 79,00
simple conduite)
Filtre & mazout
® pour double conduite 3/8" M-SF, avec élément de
‘ fitre Siku 50 - 75 80207120 54,00
;“ %
Set ® Bagues en nylon et écrous en laiton 8/10/12 mm 7747420651 570
pour filtre pour double conduite ’
Injecteur ® Faprication Danfoss 0,75 g/h 80° HFD 7736604059 21,60
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Logatop BE-A @:‘@
Brdleur externe

Désignation Description N° d'article

® Raccordement : filetage intérieur G 3/8"
® Tension d’alimentation : 230 V CA 50 Hz

Vanne magnétique = Biocompatible 80260040 291,00
® Contact normalement fermé NF
B Pour le raccordement électrique du
Adaptateurs pour Neutrakon 05/BGN et/ou de la vanne magnétique
accessoires sur le braleur 7747022079 77,00
m Pré-cablé
Gicleur ® Faprication Danfoss 0.60 45°H 7747028933 23,52
® Fabrication Danfoss 1.00 45°H 89192517 17,50
Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 10003
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% Logatop BE-A
Brlleur externe

Description du produit

® Br{leur a flamme bleue Logatop BE-A en
tant que brdleur fioul a air pulsé a une
allure-selon DIN EN 267 et DIN 51 603-1
pour fioul EL

® Br(leur a flamme bleue a utiliser sur toutes
les chaudieres en fonte et en acier du
commerce

® Convient pour tous fiouls de chauffage EL
usuels, selon DIN 51 6083 pour fioul
standard et fioul a faible teneur en soufre
(< 0,005 %)

® Marques usuelles de fiouls de chauffage
avec max. 10 % FAME (fioul EL a faible
teneur en soufre avec max. 10 % FAME
selon DIN SPEC 51603-6)

® Réduction importante de la pollution grace
a I'évolution du principe du brlleur a
flamme bleue avec une recirculation
optimisée

m | 3 technologie d’avenir des brileurs qui
satisfait toutes les exigences
environnementales actuelles

® Brlleur immédiatement opérationnel grace
au réglage a chaud contrélé en usine, ce
qui permet une optimisation simple (mise en
service) sur place

® Combustion optimisé grace au principe du
brdleur a flamme bleue avec un nouveau

dispositif de mélange pour une combustion
quasiment sans suie, des valeurs CO,
élevées jusqu’a 14 % et de faibles valeurs
NO, et CO

B Faibles bruits dans la conduite d’évacuation
grace a un nouveau systeme de mélange
avec une faible densité énergétique

B Faibles bruits dans local d’installation grace
au silencieux d’aspiration optimisé

m Réserves de puissance élevées grace au
ventilateur hybride d’avenir

m | e systéeme de coupure de fioul anti-gouttes
intégré empéche le combustible de goutter
et réduit les émissions nocives

® Facilité de maintenance grace aux
composants du br(leur aisément
accessibles. Tous les composants
électriques sont précablés

m Facilité de maintenance et de service apres-
vente grace a un poste de service pratique

® Préchauffage du fioul pour une viscosité
constante du fioul de chauffage et par
conséquent des valeurs de combustion
constantes

m \entilateur hybride a haut rendement en
alliage léger coulé sous pression et
plastique résistant aux chocs

m Fixation a baionnette et position de

maintenance pour un entretien facile

® Tuyére du brlleur en céramique pour une
excellente résistance pour toutes les
qualités de fioul EL

m Systeme de mélange atténuant les bruits
avec préparation thermodynamique du
mélange

® Pjege a son

= Moteur électrique 230 V avec condensateur

® Pompe a fioul avec électrovanne

® Automate de brdleur fioul pour
fonctionnement intermittent selon DIN
EN 230

= Automate de brdleur selon DIN 4794/2 pour
aérotherme fixe (accessoires)

m Contrble de flamme UV

m Dispositif d’allumage électronique

m Préchauffage du fioul avec coupure anti-
gouttes intégré

® Connecteur multibroche & 7 pdles selon
DIN 4791 pour raccordement électrique

® Flexibles d’alimentation en fioul avec écrou-
raccord 3/8", longueur 1240 mm

® Bride du brdleur selon DIN EN 226 avec
joint de brlleur et vis de fixation

m Brlleur testé a chaud et opérationnel

® Equipé en usine des buses de brlleur
affectées

Courbes caractéristiques
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Coffrets de maintenance/piéces de rechange “ J

Coffret de maintenance/kits de maintenance

Coffret de maintenance pour générateur de chaleur mural

Désignation Description N° d'article

® Contient les pieces de rechange importantes du
brlleur et de I'échangeur thermique des types
Coffret de maintenance ~ WB5 et WB6 7739454673 542,00
B Pour Logamax plus GB072, GB172, GB172i,
GB192i, GB192iT

Buderus

1C))offret de maintenance ® Contient les pieces de rechange importantes

® Pour Logamax plus GBO72 7736995035 1.604,00

S ® Comprenant : joint de brdleur, joint couvercle de

O nettoyage, joint siphon, brosse de nettoyage

échangeur de chaleur, jeu d’électrodes (électrode 8737708542 125,33
N d’allumage et d’ionisation)
OO oe ® Pour GB192i(T) jusqu’a 35 kW

L. WOR Kit de maintenance

O o) ' B Comprenant : joint de brdleur, joint couvercle de
nettoyage, joint siphon, brosse de nettoyage

échangeur de chaleur, jeu d’électrodes (électrode 8737708671 125,33
S d’allumage et d’ionisation)
® Pour GB192-45 i

" Le prix indiqué pour cet article est le prix net

Coffret de maintenance pour chaudiére fioul

Désignation Description N° d'article €

o Coffret de maintenance ,
ouo braleur fioul m Pour GB145/KB195i BM avec Logatop BM1.0 8718593838 2.492,00

m Coffret de service pour entretien et dépannage

Coffret de service ® Pour brileur BE/BZ1.0/BZ1.1

8732938012 2.495,00

" Le prix indiqué pour cet article est le prix net

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 10005
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% Coffrets de maintenance/piéces de rechange

Description des coffrets de maintenance

Généralités

Les coffrets de maintenance contiennent les des travaux d’entretien. transporter et compacts. Les valises peuvent
piéces de brlleur souvent requises de étre interconnectées sans effort (systéme de
diverses chaudiéres Buderus ainsi que des Les coffrets de maintenance GB212 et clic) et étre parfaitement intégrées au systeme
pieces pour la chaudiere a condensation GB145/KB195i sont constituées de plastique Sortimo.

devant étre éventuellement remplacées lors ABS résistant aux chocs. lls sont faciles a

Coffret de maintenance WB5/WB6 (art. 7739454673)

Composants Qtés N° d'article
Set d'électrodes WB5 1 87186630920
Set d'électrodes + joint brileur WB6 1 87181070870
Joint kit d'électrodes WB5 10 8737708824
Joint brlleur WBS5, jusqu'a 42 kW 5 87186680640
Joint brlleur WB5, GB192-45 i 1 87377018540
Joint brlleur WB6 5 87110043250
Joint ventilateur WB5, GB172i 2 87290001830
Joint couvercle de nettoyage WB5, jusqu'a 42 kW 5 87101031530
Joint couvercle de nettoyage GB192-45 i 1 87377014500
Joint en caoutchouc bac condensats WB6 5 87101031910
Joint 1/2” plague de montage 10 87101030450
Joint 3/4” plague de montage 10 87101030430
Joint 1” 10 87101030140
Brosse de nettoyage WB5 2 9100000702
Set brosse de nettoyage + outil de démontage WB6 1 7719002404

10006 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Coffrets de maintenance/piéces de rechange

Coffret de maintenance GB145/KB195i / GB212

Pour Logano plus GB145/KB195i
Composants
Joint & levres

Pour Logano plus GB212
Composants
Sonde de départ/retour G1/4 45Ig

Transmetteur de pression

Transmetteur de pression type 505.91570

Sonde chaudiere limiteur de température de sécurité 1/4

Sonde chaudiere limiteur de température de sécurité 1/4 2 45lg 2
Sonde départ/retour G1/4 1 Joint de rampe de combustion 1
Joint de rampe de combustion BM 1 Electrode d’allumage VM1.0 15-40 1
Joint D 140x12x 8 1 Joint d’électrode 2
Joint D 140 x 120 x 10 silicone 1 Electrode de contréle VM1.0 15-40 1
Elément chauffant Leister BM 1 Joint torique 253,37 x 5,33 1
Joint d’électrode 2 Joint 1
Céable d’allumage 2 Joint Venturi carter 1
Electrode de controle BM 1 Joint plat kit pour buse d’air 1
Danfoss EBI V4 1 Soupape de gaz SIT848 15kW G20/25 1
Clip de fixation Trafo EBI 1 Joint D17 x 24 x 2 AFM34 (10x) 1
Vanne BM 1 Joint torique kit buse de gaz 1
Piece de raccordement BEV SAE BM 1 SAFe 42 V2 1
Sonde d’espace de mélange FL100 1 Danfoss EBI V4 1
Joint sonde BM 1 Clip de fixation Trafo EBI 1
Joint torique 92 x 3 1 Céable d’allumage KD5 SD6,3 SD4 2
Arbre BM 1 Céable de raccordement allumage SAFe 1
Servomoteur 1 Cable de raccordement SAFe-MV1 1
Grilles de protection 1 Céable de raccordement réseau SAFe 1
Pompe a fioul BM 1 Cable de raccordement de sonde départ/retour 1
Bobine d’excitation 1 Ligne de transmission des données SAFe RMx 1
Filtre BM 1 Céble Fan adaptateur 1
Electrovanne BM 1 Cable de raccordement SAFe-FK 1
SAFe 50 1 Cable de raccordement ionisation K125/230 1
Ligne de transmission des données SAFe RMx 1 Kit d’outils 1
Faisceaux de cables 4 - -
Sonde Lambda 4.9 1 - -
Kit d’outils 1 - -
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Chapitre 11 Accessoires

Logafix

Vases d'expansion p.11002
Traitement de I'eau de chauffage p.11010
Séparateurs d'air et de boue p. 11020
Circulateurs p. 11026
Robinets et vannes de fermeture p.11082
Vannes mélangeuses et servomoteurs p.11040

Ou puis-je me renseigner

concentrer sur vos clients.

Buderus eShop
OEE0

https://l.ead.me/eshop-fr
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Trouver rapidement les bonnes informations chez Buderus ? Cette
page de présentation vous y aidera, afin que vous puissiez vous

Lien vers la boite a outils: https://l.ead.me/me-renseigner
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11002

Vase d‘expansion a
membrane

Paquet vase d‘expansion avec
support mural MB 3

Vase d‘expansion a
mebrane Logafix

B

Logafix
AirfixControl
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Vases d'expansion

Avantages produits

p. 11004

Vases d'expansion pour installations de
chauffage

Vases d'expansion pour installations solaires

Vases d'expansion pour eau sanitaire

Accessoires

© © © ©
- ~ - -
o o o o
e} S S S
© © ® o
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% Vases d'expansion a membrane
Logafix

Avantages produits

Vases d'expansion a membrane Logafix pour applications chauffage et énergie solaire

Vanne zinguée avec capuchon de fermeture et plaque de protection supplémentaire

Charge de température max. a la membrane: 70°C (vases d'expansion chauffage) / 110°C (vases d'expansion
énergie solaire)

Revétement des deux parties du vase avant le montage pour éviter la corrosion

Membranes avec une perméabilité tres minime pour maintenir la pression de gonflage

Grand nombre de cycles de charge (> 100.000) et une longue durée de vie

Construction spécifique du collier de serrage (18 a 140 I) pour éviter la charge de température de la membrane lors
de la fabrication

Les vases d'expansion 35 a 80 | conviennent pour le montage au sol ou au mur

® Convient pour des solutions a base de glycol jusqu'a 50 %

Vases d'expansion a membrane Logafix pour installations d'eau sanitaire

11004 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025

Livré avec piece en T spécifique pour un flux complet et une protection contre les légionelles

Vanne zinguée avec capuchon de fermeture et plaque de protection supplémentaire

Revétement des deux parties du vase avant le montage pour éviter la corrosion

Membranes avec une perméabilité tres minime pour maintenir la pression de gonflage

Grand nombre de cycles de charge (> 100.000) et une longue durée de vie

Construction spécifique du collier de serrage pour éviter la charge de température de la membrane lors de la
fabrication

Convient pour le montage mural

Belgique




Vases d'expansion a membrane -@-
Logafix

Vases d'expansion Logafix pour installations de chauffage

Vases d'expansion Logafix BU-H 18-80 |

® Pour utilisation dans des installations de membrane: 70°C - 50-801: 6 bar
chauffage étanches selon DIN 4807-3 ® Température de départ max.: 120°C
m Conforme a la directive concernant les m Pression de gonflage: 1,5 bar Le support mural MB3 peut étre commandé
équipements sous pression 2014/68/EU ® Pression de service: separement .
® Charge de température max. a la - 18-351: 3 bar ® \/ersion = 35 | avec pieds de support
. \olume Hauteur Raccordement
Logafix
Oga Couleur | pouce N° d'article
noir 18 286 381 R 3/4 2,9 7738344600 49,40
noir 25 328 402 R 3/4 3,5 7738344604 61,00
noir 35 396 435 R 3/4 6,3 7738344606 76,00
noir 50 437 493 R 3/4 11,4 7738344608 97,00
noir 80 519 534 R1 15,0 7738344609 144,00

Conseil: prévoir une vanne de fermeture avec robinet de vidange pour le contrble et I'entretien.

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 11005
Belgique

Prix public conseillé, sans engagement, T.V.A. non incluse. Sous réserve de modifications. Recupel non inclus dans les prix et sera facturé séparément.



G Vases d'expansion a membrane
Logafix

Vases d'expansion Logafix BU-H 100-300 I

® Pour utilisation dans des installations de équipements sous pression 2014/68/EU ® Température de départ max.: 120 °C
chauffage étanches selon DIN 48073 = Charge de température max. a la ® Pression de gonflage: 1,5 bar
® Conforme a la directive concernant les membrane: 70 °C
Volume/
. pression
Logaflx deservice @ Hauteur ~ Raccordement
Couleur | mm pouce N° d'article
100/6 - 670 R1 17.7 80657080 317,00
— 4
140/6 912 R1 22.0 80657082 376,00
bleu 200/6 758 R1 22.2 80657084 496,00
250/6 634 888 R1 24.7 80657086 679,00
300/6 1092 R1 27.0 80657088 768,00

Conseil: prévoir une vanne de fermeture avec robinet de vidange pour le controle et I'entretien.

Caractéristiques techniques

Type Pression de gonflage (bar) Pression de service max. (bar)
BU-H 18 I jusqu'a BU-H 35 | 1,5 3
BU-H 50 I jusqu'a BU-H 80 | 1,5 6
BU-H 100 | jusqu'a BU-H 300 | 1,5 6

11006 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Vases d'expansion a membrane -@-
Logafix

Vases d'expansion Logafix pour pompes a chaleur

Vases d'expansion Logafix pour pompes a chaleur

® Convient pour le circuit d'eau glycolée équipements sous pression 2014/18/EU ® Charge de température max. a la
= Conforme a la directive concernant les ® Pression de gonflage: 2,5 bar membrane: 110 °C
Volume Hauteur Raccordement Poids
| pouce kg N° d'article
noir 18 286 381 R 3/4" 2,9 7738344597 87,00
noir 25 328 402 R 3/4" 3,5 7738344601 99,00
Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 11007
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-@- Vases d'expansion a membrane
Logafix

Vases d'expansion Logafix pour installations solaires

Vases d'expansion Logafix BU-S 18-35 |

B Pour application dans des installations ® Charge de température max. a la B Pression de service max.: 6 bar
solaires étanches selon DIN 4807-3 membrane: 110 °C B Convient pour des solutions a base de
® Conforme a la directive concernant les ® Température de départ max.: 120 °C glycol jusqu'a 50 %
équipements sous pression 2014/68/EU m Pression de gonflage: 2,5 bar

Volume Hauteur Raccordement

Logafix

Couleur | mm pouce N° d'article

noir 18 328 323 R 3/4 5,7 7738344610 72,00

noir 25 358 356 R 3/4 7,3 7738344611 108,00

‘ noir 35 396 435 R 3/4 8,1 7738344612 143,00

A partir d'une contenance de 50 I, choisir les vases d'expansion chauffage » p. 11005
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Vases d'expansion a membrane -@-
Logafix

Vases d'expansion Logafix pour eau sanitaire

Vases d'expansion Logafix BU-TD 8-35 |

® Pour utilisation dans des installations de approuvés pour application d'eau sanitaire ® Température de départ max.: 70 °C
production d'eau chaude sanitaire étanches ™ Raccordement de systeme avec piece en T ® Conforme & la directive concernant les
selon DIN 4807-5 jointe pour un flux complet équipements sous pression 2014/68/EU
® Membrane spéciale et revétement de vase = Modele pour montage mural
Volume Hauteur Raccordement Poids
| mm pouce kg N° d'article
9}2;: blanc 8 215 277 R 3/4 3,2 80432070 158,00
blanc 12 286 309 R 3/4 4.3 80432072 154,00
\\\. D blanc 18 328 323 R 3/4 4,9 80432074 180,00
= blanc 25 358 356 R 3/4 6,6 80432076 202,00
blanc 35" 396 416 R 3/4 8,1 80432079 258,00

1 Pourvu d'un oeillet de fixation. Raccordement en dessous du vase.

Caractéristiques techniques

Pression de gonflage (bar) Pression de service max. (bar)

BU-TD 8 ljusqu'a BU-TD 25 | 4 10
BU-TD 35 | 4 8

Accessoires

Désignation Description N° d'article €
B Pour vases d'expansion & membrane Logafix
pour installations d'eau sanitaire
® Complet avec possibilité de vidange et de

7N Set de raccordement fermeture
& Logafix AirfixControl ~ ® A monter entre la piece en T et le vase 7747201056 26,35
: d'expansion

B Hauteur: 70 mm
® Raccordement: G 3/4"

m Convient pour les vases d'expansion de 8 - 25 |

e ¥
i 7 ‘
,l Il | ; ® Fonction snap-on
M s 3 | Support mural MB3 ® Pour vase d'expansion & membrane Logafix avec 7738300340 17.00
ﬂ{ ’ { ‘? anneau de sertissage '
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Traitement de |'eau
de chauffage

Dispositif de remplissage Logafix Paquets Logafix

i
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Traitement de I'’eau de chauffage

Avantages produits

p. 11012

Traitement de I’eau de chauffage i
p. 11013

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 11011
uderus Belgique




% Traitement de I'eau de chauffage
Logafix

Avantages produits

Avantages traitement de I’eau de chauffage

® Traitement de I'eau de chauffage par déminéralisation compléte avec stabilisation du PH suivant VDI2035

® Paquets complets préremplis, simples a installer et destinés a différentes tailles d’installation

® Mesure de conductivité électrique inclus avec affichage d’état par LED

®m Compteur d’eau électronique avec display digital, affichant le débit en cours de remplissage et la capacité restante
de traitement (Version Profi)

Vanne de purge et d’entretien a la sortie d’eau de la téte de traitement

® Feuille de mise en service avec étiquette a coller attestant du traitement de I'eau

B Spécialement congu pour un association avec le kit de remplissage NFK.2

11012 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Traitement de I'eau de chauffage

Logafix

Traitement de I'eau de chauffage

Kit Logafix VES P2000 / P4000 Comfort

® Ensemble (de recharge) pour installations
résidentielles

® Groupe de remplissage avec indication LED
rouge / vert

B Se combine idéalement avec le dispositif de
remplissage Logafix NFK2 (référence
7738328641)

® Mesure de la conductivité numérique
intégrée avec indication LED
® Batterie interchangeable (type CR2450)
® Avec support mural et isolation
- Met logblad en VES-identificatiezelfklever
- Robinet a boisseau sphérique coté sortie
d'eau

® Cote de raccordement 3/4"

® Pression de service max. 6 bars

® Température de service : 0 — 30°C

® Disconnecteur (suivant EN1717) obligatoire
pour installation fixe

Comfort

conductivité de 300 uS/cm

Désignation Description N° d'article €
B Cartouche VES P2000 (préchargée)

VES Kit P2000 ® Contenance d'environ 200 | d'eau avec une

Comfort conductivité de 300 uS/cm 7738328642 820,00
® Rechargeable avec 1 pack de recharge NF2000
® Cartouche VES P4000 (préchargée)

VES Kit P4000 ® Contenance d'environ 400 | d'eau avec une 7738328643 908.00

® Rechargeable avec 2 packs de recharge NF2000

Kit Logafix VES P4000 / P8000 / P16000 Profi

® Kijt de recharge pour les installations
résidentielles a industrielles

B Groupe de remplissage avec écran LCD
numérique et indication LED rouge / vert

B Se combine idéalement avec le dispositif de
remplissage Logafix NFK2 (référence
7738328641)

® Mesure de la conductivité numérique
intégrée avec affichage de capacité
résiduelle

Kit VES P4000 Profi

® Compteur d'eau intégré avec affichage du
volume de remplissage total

m Affichage du débit de remplissage (pendant
le remplissage de l'installation)
- Réduction de I'effet ionique en cas

d'immobilisation prolongée

- Batterie interchangeable (type CR2450)

B Avec support mural et isolation (uniqguement
P4000 / P8000)

® Avec poignée de transport, sans support

Description

® Cartouche VES P4000 (préchargée)
B Contenance d'environ 400 | d'eau avec une
conductivité de 300 uS/cm

mural et isolation (uniqguement P16000)

® Avec livret d'exploitation et adhésif
d'identification VES

® Robinet a boisseau sphérique cbté sortie
d'eau

® Cote de raccordement 3/4"

® Pression de service max. 6 bars

® Température de service : 0 — 30°C

® Disconnecteur suivant EN1717 obligatoire
pour installation fixe

N° d'article

7738329979 1.153,00

® Rechargeable avec 2 packs de recharge NF2000

Kit VES P8000 Profi

® Cartouche VES P8000 (préchargée)
® 1 pack de recharge NF8000 inclus

® Contenance d'environ 1600 | d'eau avec une

conductivité de 300 uS/cm avec le pack de
recharge inclus

® Rechargeable avec 1 pack de recharge NF8000

7738328644 1.376,00

Kit VES P16000 Profi

® Cartouche VES P16000 (préchargée)
® 2 packs de recharge NF8000 inclus

® Contenance d'environ 3200 | d'eau avec une

conductivité de 300 uS/cm avec le pack de
recharge inclus

7738328645 1.700,00

® Rechargeable avec 2 packs de recharge NF8000
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_ia Traitement de I'eau de chauffage
] Logafix

Dispositif de remplissage Logafix NFK2

® e groupe de remplissage est utilisé pour le catégorie de liquide 4 (eau de chauffage ® Avec raccord fileté R 1/2" et G 3/4" -
remplissage (d'appoint) de systémes de avec additifs) adaptateur pour un raccordement direct de
chauffage fermés suivant EN 12828 ® Robinets a boisseau sphérique a l'entrée et tous les kits VES compatibles

m Systéme avec échangeur a plagues suivant ala sortie, filtre intégre, régulateur de ® Pression de service : 10 bars max.
EN 1717 avec protection de type BA pour pression et manometre ® Plage de réglage : 1,5 -4 bars

N° d'article €

7738328641 367,00
Pack de recharge Logafix NF2000
® Pack de recharge avec 2 | de résine a lit - 1 pack de recharge pour la cartouche ® | a résine usagée peut étre éliminée avec les
mélangé pour les cartouches VES P2000 / P2000 déchets ménagers
P4000 - 2 packs de recharge pour la cartouche
= Nombre de packs de recharge requis : P4000

N° d'article €

7738328646 73,00
Pack de recharge Logafix NF8000
® Pack de recharge avec 7 | de résine a lit - 1 pack de recharge pour la cartouche ® | a résine usagée peut étre éliminée avec les
meélangé pour les cartouches VES P8000 / P8000 déchets ménagers
P16000 - 2 packs de recharge pour la cartouche
= Nombre de packs de recharge requis : P16000
N° d'article =
7738328647 197,00
Poignée de transport Logafix VES
m Poignée de transport pour cartouches VES ® A utiliser uniqguement si la cartouche VES Comfort ou Profi
P2000 a P16000 inclus est dotée d'un groupe de remplissage
N° d'article €
7738328655 18,70
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Traitement de I'eau de chauffage

Logafix
Support mural Logafix
® Pour les kits VES P2000 a P16000 de remplissage Comfort ou Profi P8000
ny Compris boitiers isolants pour le groupe B |nclus dans les kits VES P2000 / P4000 /
N° d'article €

‘?, ~ 7738328656 121,00

Groupe de remplissage Logafix VES Comfort

® Groupe de remplissage avec indication LED 7738328641) ® Avec support mural et isolation
rouge / vert ® Mesure de la conductivité numérique ® Robinet & boisseau sphérique coté sortie
® Se combine idéalement avec le dispositif de intégrée avec indication LED d'eau
remplissage Logafix (référence ® Batterie interchangeable (type CR2450) ® Cote de raccordement 3/4"
N° d'article €
7738328661 583,00
Groupe de remplissage Logafix VES Profi
® Groupe de remplissage avec écran LCD résiduelle ® Batterie interchangeable (type CR2450)
numérique et indication LED rouge / vert = Compteur d'eau intégré avec affichage du ® Avec support mural et isolation
B Se combine idéalement avec le dispositif de volume de remplissage total ® Robinet a boisseau sphérique cbté sortie
remplissage Logafix (référence = Affichage du débit de remplissage (pendant d'eau
7738328641) le remplissage de l'installation) ® Cote de raccordement 3/4"
® Mesure de la conductivité numérique = Réduction de I'effet ionique en cas
intégrée avec affichage de capacité d'immobilisation prolongée
N° d'article €
7738328662 752,00
Adaptateur Logafix VES Flex
m A utiliser avec le groupe de remplissage cartouches VES indépendantes avec supplémentaires 3/4" (référence
Logafix VES Comfort ou Profi raccordements 3/4" 7747208558)
® Possibilité de raccordement pour ® Requiert tuyaux souples de remplissage
N° d'article

7738328657 144,00
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_ia Traitement de I'eau de chauffage
] Logaﬁx

Tuyaux souples de remplissage 3/4"

= Tuyaux souples de remplissage pour raccordement 3/4" ® | ongueur environ 1,5 m
cartouches de traitement d'eau avec = Avec clapet anti-retour et joints
N° d'article €
7747208558 133,00
Cartouche Logafix VES
® Cartouche de déminéralisation a base de suivant VDI2035 ® Capuchon 2"
résine a lit mélangé pour le remplissage ® Tube d'immersion intégré ® Pression de service max. 6 bars
(d'appoint) de systémes de chauffage ® Préchargée de résine et rechargeable ® Température de service : 5 — 30°C
Désignation Description N° d'article €

® Contenance d'environ 200 | d'eau avec une
Cartouche VES P2000 conductivité de 300 puS/cm 7738328648 274,00
® Rechargeable avec 1 pack de recharge NF2000

® Contenance d'environ 400 | d'eau avec une
Cartouche VES P4000 conductivité de 300 pS/cm 7738328649 374,00
® Rechargeable avec 2 packs de recharge NF2000

® Contenance d'environ 800 | d'eau avec une
Cartouche VES P8000 conductivité de 300 puS/cm 7738328650 428,00
® Rechargeable avec 1 pack de recharge NFS8000

® Contenance d'environ 1600 | d'eau avec une
Gartouche VES conductivité de 300 pS/cm 7738328651 692,00
® Rechargeable avec 2 packs de recharge NFS8000
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Traitement de I'eau de chauffage
Logafix

Déminéralisation bypass mobile

un fonctionnement constant

B | g cartouche VES n'est pas incluse dans la
livraison, des cartouches adaptées sont par
exemple : cartouche VES P22 / P42 / P62
ou P8000 et P16000 avec téte de
remplissage (utiliser les kits)

m Attention : la résine a lit mélangé de

déminéralisation compléte, utilisée pour la
déminéralisation bypass, ne peut pas étre
régénérée, la résine doit étre éliminée

® Remarque : dans des systemes plus
grands, une déminéralisation bypass plus
longue pourrait étre nécessaire pour la
qualité d'eau requise (1 a 2 semaines)

m Adaptée pour systemes de chauffage avec
un volume d'eau jusqu'a 10 m®
= Max. 6 bar / max. 60°C

® Débit bypass optimal d'environ 300 I/h,
débit bypass max. 600 I/h

® | a valeur cible pour la déminéralisation
bypass est d'environ 50 microS / cm avec

Désignation

Module de
déminéralisation
bypass Buderus
Logawater VES BEM-
M, mobile

Description

= Module de déminéralisation bypass mobile dans
2 valises Sortimo

® Comprenant : 1x station bypass avec
électronique rétroéclairée pour la déminéralisation
bypass par intervalles dans des installations de
chauffage, réglable avec circulateur, vanne
d'inversion, robinets a boisseau sphérique,
mesure de conductivité pour I'eau du systeme et
I'eau déminéralisée, sonde de débit et vanne de
purge

® 2 modes de fonctionnement, déminéralisation
avec ou sans intervalle

B Programme de purge intégré pour la mise en

service

Point d'échantillonnage pour le prélevement d'un

échantillon d'eau

® |nstallation dans le retour du systeme de

chauffage

4 flexibles en maille inox, longueur 1,5 m, G3/4”

1 filtre standard en matiére synthétique avec

cartouche filtre 10 pouces dans I'entrée du

module

® 1 cartouche filtre pour le remplacement

® Joints pour toutes les entrées et sorties ainsi que
pour les passages a la cartouche

m Clé pour les filtres en matiére synthétique

N° d'article

7736602639

4.989,00

z'@@

L

Module de
déminéralisation
bypass Buderus
Logawater VES BEM-
S, stationnaire

® Comprenant : 1x station bypass avec

électronique rétroéclairée pour la déminéralisation

bypass par intervalles dans des installations de

chauffage, réglable avec circulateur, vanne

d'inversion, robinets a boisseau sphérique,

mesure de conductivité pour I'eau du systéme et

I'eau déminéralisée, sonde de débit et vanne de

purge

2 modes de fonctionnement, déminéralisation

avec ou sans intervalle

B Programme de purge intégré pour la mise en
service

® Point d'échantillonnage pour le prélevement d'un

échantillon d'eau

Installation dans le retour du systeme de

chauffage

2 flexibles en maille inox, longueur 1,5 m, G3/4”

1 filter standard en matiere synthétique avec

cartouche filtre 10 pouces dans I'entrée du

module

® 1 cartouche filtre pour le remplacement

B Joints pour toutes les entrées et sorties ainsi que
pour les passages a la cartouche

m Clé pour filtres en matiére synthétique - conduite
de départ avec purgeur automatique, clapet anti-
retour et vanne de remplissage et de vidange

7736603760

5.142,00

Set de flexibles DN 20

m Set d'extension avec 2 flexibles DN 20, G3/4"
® | ongueur 1,56 m
® 2 raccords doubles, G3/4"

7736602640

372,00

Filtre a impuretés

B Filtre en matiere synthétique - 10 pouces
m Avec cartouche filtre

7736602641

230,00

Cartouche filtre pour le
remplacement

® Cartouche filtre pour le remplacement, pour filtre
10 pouces

7736602642

116,00

Clé filtre

m Clé pour ouvrir le filtre a impuretés 10 pouces

7736602643

103,00
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—( o= )
] Traitement de I'eau de chauffage
= Logafix
Désignation Description N° d'article €
[ R | o
| Kit flacons m 2 flacons de 0,25 | chacun pour I'analyse de I'eau
| d'échantillon du systéme et de I'eau de remplissage 7738331661 13,50
11018 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Effectuez facilement des commandes
en quelgues clics: Buderus eShop
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Séparateurs d‘air
et de boue

Séparateur de magnétite
Logafix

Module de sécurité du systéme
MSL25 Logafix

Séparateur de microbulles
d‘air Logafix
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Séparateurs d'air et de boue

Avantages produits

p. 11022
I
Séparateurs d'air et de boue aes
p. 11023
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Séparateurs de boue
p. 11024
, . &
Séparateurs d'air
p. 11025
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% Séparateurs d'air et de boue
Logafix

Avantages produits

Module de sécurité du systeme

® |nstallation rapide grace aux composants optimisés et prémontés

® Dimensions compactes adaptées aux petits espaces

m Systeme modulaire avec design élégant

® |déal en combinaison avec les kits de montage rapide pour circuits de chauffage

Séparateur magnétique de boue

® Protection efficace de la pompe et d'autres composants sensibles de I'installation par la séparation efficace des
particules non magnétiques et magnétiques

Technologie unique de renforcement du champ magnétique

Faibles pertes de pression a débit nominal

Intégration horizontale, verticale ainsi que diagonale possible

Entretien facile sans outils avec robinet de purge et aimant amovible

Coquilles isolantes, facile a monter, incluses dans la livraison

Séparateur de microbulles d'air

Elimination effective des bulles d'air et des microbulles
Fiable, vanne de purge étanche

Forte réduction du nombre de purges manuelles nécessaires
Faible perte de pression constante

Jusqu'a 6 % d'économies d'énergie

Installation aisée et rapide

Intégration horizontale, verticale ainsi que diagonale possible
Coquilles isolantes thermiques, comprises dans la livraison

11022 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Séparateurs d'air et de boue [E@
Logafix

Séparateurs d'air et de boue

Module de sécurité du systeme MSL25

m A raccorder directement aux groupes ® Complet avec isolation thermique EPP et m Séparation efficace d'impuretés non
circulateur Buderus pour circuits de avec design adapté aux groupes circulateur magnétiques et élimination de la magnétite
chauffage (Chapitre 9)) Buderus ® Grand champ de traitement pour des

® Se compose d'un séparateur de magnétite B Dimensions compactes pour un montage impuretés a partir de 5 microns
/ de boue 1" et d'un séparateur d'air 1" peu encombrant

Débit max.
Raccordement I/s N° d'article €

a 1" 0,55 7738325764 407,00

La durée de garantie sur ce produit est seulement de 2 ans (au lieu de 5 ans).
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% Séparateurs d'air et de boue
Logafix

Séparateurs de boue

Séparateur magnétique de boue avec aimant amovible

B Pour montage horizontal, vertical ou ® Séparation efficace des impuretés non ® Robinet de purge pour |'évacuation des
diagonal magnétiques et magnétiques impuretés collectées sans interruption du
B Aimant puissant, amovible ® Grand champ de traitement pour les fonctionnement
® Coquilles isolantes thermiques incluses impuretés a partir de 5 micron
Raccordement Classe de pression N° d'article €
22 mm Raccord a sertir 7738319545 199,00
28 mm Raccord a sertir PN 6 7738319546 213,00
3/4" Filet intérieur 7738319547 192,00
1" Filet intérieur 7738319548 207,00
11/4" Filet intérieur 7738320318 373,00
11/2" Filet intérieur PN 10 7738320319 410,00
2" Filet intérieur 7738320320 687,00

Caractéristiques techniques

Hv

Hh

Logafix 22 mm 0,35 177 148 112 122 1,7 2,2
Logafix 28 mm 0,55 177 148 12 126 3,5 2,3
Logafix 3/4" 0,35 164 148 90 122 3,5 2,2
Logafix 1" 0,55 164 148 90 126 3,5 2,3
Logafix 1 1/4" 1 224 210 128 138 2,2 3,6
Logafix 1 1/2" 1,4 224 210 128 141 2,6 3,7
Logafix 2" 2,1 224 210 128 148 5,8 3,85
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Séparateurs d'air et de boue %]
Logafix

|

Séparateurs d'air

Séparateur de microbulles d'air Logafix avec anneaux PALL

m Pigce de raccordement rotative 360° pour m Séparation d'air continue via la vanne de purge
montage horizontal et vertical purge non verrouillable = Vanne de purge étanche, fiable et avec une
® Séparation efficace de I'air et des ® Chambre & air spécialement congue pour sécurité de fonctionnement élevee
microbulles dans les installations prévenir la contamination de la vanne de
Raccordement N° d'article €
22 mm 7738330193 172,00
28 mm 7738330194 176,00
3/4" 7738330195 169,00
1" 7738330196 172,00
11/4" 7738330197 216,00
11/2" 7738330198 234,00
2" 7738330199 322,00

Caractéristiques techniques

Classe de

__ i

Logafix 22 mm | Bague de serrage 22 mm 0,35 205 177 120 1,8
Logafix 28 mm | Bague de serrage 28 mm 6 0,55 205 177 120 1,9
Logafix 3/4" Filetage intérieur 3/4" 6 0,35 195 177 100 1,8
Logafix 1" Filetage intérieur 1" 6 0,55 195 177 100 1,9
Logafix 1 1/4" Filetage intérieur 1 1/4" 10 1,0 288 274 128 3,9
Logafix 1 1/2" Filetage intérieur 1 1/2" 10 1,4 288 274 128 4,0
Logafix 2" Filetage intérieur 2" 10 2,1 294 294 128 4,3
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Circulateurs

Logafix
BUE-Plus

Logafix
BUZ-Plus

Set de vannes a billes
pour pompe Logafix
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Circulateurs

Avantages produits

p. 11028

Circulateurs pour installations de chauffage @D
p. 11029
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% Circulateurs

Logafix
Avantages produits

Circulateurs pour installations de chauffage

® Adaptation de la puissance en continu selon situation de fonctionnement A p-c pression différentielle constante et
A p-v pression différentielle variable

Pression différentielle constante avec 3 niveaux de vitesse pour une commande facile

Economie d'énergie jusqu'a 90 % en comparaison avec une pompe standard

Installation facile avec prise de courant électrique simple

Commande confortable d'un bouton et indicateur de consommation pour I'affichage de la puissance absorbée en
Watt

Mise en marche fiable grace au couple de démarrage tres élevé

®m Coquilles isolantes thermiques incluses

Circulateurs pour installations d'eau sanitaire

Economie d'énergie jusqu'a 80 % en comparaison avec une pompe standard non réglée

Champ d'application étendu pour I'eau de puisage jusqu'a 20°dH

Installation simple avec prise de courant électrique simple

Moteur de pompe universel

Protection active contre les légionelles

Modele A avec vanne a billes intégrée et clapet antiretour

Modele C avec vanne a billes intégrée et clapet antiretour et horloge S 1h avec cable de raccordement de 1,8 m +
fiche

m Coquilles isolantes thermiques incluses
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Circulateurs [Q]:—)

Logafix
Circulateurs pour installations de chauffage

Circulateurs pour installations de chauffage

® |ndice d'efficacité énergétique IEE < 0,20 analogue aux circulateurs standards ® Coquilles isolantes thermiques incluses
conforme & ErP 2016 précédents en 3 vitesses déterminées dans la livraison
® Tres haut rendement grace a la technologie ® Affichage LED pour le réglage de la hauteur
ECM manométrique souhaitée et I'affichage de la Caractéristiques techniques
m Régulation de puissance continue pour une puissance absorbée actuelle ® Plage de fonctionnement -10°C jusqu'a
adaptation optimale a la charge avec > p-v ® |nstallation flexible par sa construction +956°C
(pression différentielle variable), avec > p-c compacte ® Pression de service autorisée max. 10 bar
(pression différentielle constante) ou, si ® Couple de démarrage trés élevé pour une ® Classe de protection IP X2D
nécessaire, en mode caractéristique mise en marche fiable ® Raccord fileté Rp 1" ou Rp 1 %4"
Dimension
Désignation mm N° d'article €
Logafix BUE-Plus 25/1-4 V4 180 7738336494 305,00
Logafix BUE-Plus 25/1-6 V4 180 7738336495 316,00
Logafix BUE-Plus 30/1-4 V4 180 7738336496 305,00
Logafix BUE-Plus 30/1-6 V4 180 7738336497 316,00
Logafix BUE-Plus 25/1-4-130 V4 130 7738336492 316,00
Logafix BUE-Plus 25/1-6-130 V4 130 7738336493 316,00

Caractéristiques techniques

i BUE-Plus 25/1-4 BUE-Plus 30/1-4
(<}
o BUE-Plus 25/1-6 BUE-Plus 30/1-6

Raccordement Rp 1" Rp 1 1/4"
Application Installations de chauffage selon VDI 2035
Mélange d'eau / glycol Maximum 50 % de glycol

Corps de pompe Fonte GG EN-GJL-200

Roue Plastique PP-40 %GF

Arbre Acier inoxydable X40Cr13

Palier Carbone, imprégné de métal

Pression de service maximale 6 bar

Raccordement au réseau / fréquence 1~230V /50 Hz

Classe d'efficacité énergétique A

Accessoires

Description N° d'article
BDN25x 1" 7738342222 77,00
Set avec vannes a
billes Logafix PN10
mDN32x11/4" 7738342223 100,00
Céble de ® Pour pompes Logafix BUE-Plus
raccordement ® Fiche coudée avec cable de raccordement (2 m) 7738308899 40,50
Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025 11029
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Ué[]:—) Circulateurs

Logafix

Caractéristiques de pompe Logafix BUE-Plus

0 0,4 08 12 Rp 1 0 05 1,0 15 20 Rot
F i ; i i i e . . : b
0 0,2 04 0,6 0,8 1,0 Rp 1% o] 0,4 0,8 1,2 Rp 1%
el BUE-Plus pkPa  Hm BUE-Plus 2Lt
25/1-4, 30/1-4 25/1-6, 30/1-6 | q0
1~230V -Rp 1, Rp 1% 6 1~230V- Rp 1, Rp 1%
L 50
< i &,/
0. Sl
N L 30 \g\
3 > 4 L 40
5 A A 30
2 / e 20 /
k - 2 ) 20
&3
1 i 48 10 %/7—\ Za
] 1 7 e - 10
/
0 1o 0 0
0 0,6 10 15 2,0 2,5 Q/m¥h 0 1,0 2,0 3,0 Q/mh

02 04 06 Qs 0 02 04 06 08 1,0Q0/s
igpm 0 ; :

N
IS
o)}

é 12 (Ilflgpm

N
N\ |
v, :
=
\
\)
)
\
N
.
\z
N
\
\‘“a
N
A
N

R
\ \
\
\
\
\

%_/
0 0

0 0,5 1.0 15 2,0 25 Q/m¥h 0 1,0 2,0 3,0 Q/m/h
Logafix BUE-Plus 25 (30) /1-4 Logafix BUE-Plus 25 (30)/1-6

11030 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
Belgique




Circulateurs [QD

Logafix

Table de conversion circulateurs Logafix

Marque Raccordement | Longueur Pompe originale

Pompe de remplacement

. 25/4(1-3) BUE-Plus 25/1-4 v4 7738336494
130 mm BUE-Plus 25/1-6 v4 7738336495
180 mm 30/4(1-3) BUE-Plus 30/1-4 v4 7738336496
BUDERUS 1 1/4"
30/6(1-5) BUE-Plus 30/1-6 v4 7738336497
. 130 mm 25/1-3-130 BUE-Plus 25/1-4 130 v4 7738336492
25/1-5-130 BUE-Plus 25/1-6 130 v4 7738336493
~ Rs/StatosEco/-PICO/YonosPICO  LlogafxBUE-Ps
. 25/4(1-3)(1-4) BUE-Plus 25/1-4 v4 7738336494
180 mm 25/6(1-5)(1-6) BUE-Plus 25/1-6 v4 7738336495
WLo e 30/4(1-3)(1-4) BUE-Plus 30/1-4 v4 7738336496
30/6(1-5)(1-6) BUE-Plus 30/1-6 v4 7738336497
. 130 mm 25/4(1-5)(1-6)-130 BUE-Plus 25/1-4 130 v4 7738336492
25/6(1-5)(1-6)-130 BUE-Plus 25/1-6 130 v4 7738336493

. 25-20(30)(40) BUE-Plus 25/1-4 v4 7738336494
. 25-50(60) BUE-Plus 25/1-6 v4 7738336495
32-20(30)(40) BUE-Plus 30/1-4 v4 7738336496
GRUNDFOS 1 1/4"
32-50(60) BUE-Plus 30/1-6 v4 7738336497
. 130 25/40-130 BUE-Plus 25/1-4 130 v4 7738336492
25/60-130 BUE-Plus 25/1-6 130 v4 7738336493

Belgique

» E4vario(auto)(+)25/180 BUE-Plus 25/1-4 v4 7738336494
180 mm E6vario(auto)(+)25/180 BUE-Plus 25/1-6 v4 7738336495
XYLEM 1 174" E4vario(auto)(+)32/180 BUE-Plus 30/1-4 v4 7738336496
E6vario(auto)(+)32/180 BUE-Plus 30/1-6 v4 7738336497
» 130 mm E4vario(auto)(+)25/130 BUE-Plus 25/1-4 130 v4 7738336492
E6vario(auto)(+)25/130 BUE-Plus 25/1-6 130 v4 7738336493
S omumx< o LogalBUEPWLs
» 10(12)-1 BUE-Plus 25/1-4 v4 7738336494
180 mm 13-1 BUE-Plus 25/1-6 v4 7738336495
10(12)-2 BUE-Plus 30/1-4 v4 7738336496
BIRAL 11/4"
13-2 BUE-Plus 30/1-6 v4 7738336497
y 130 mm 10(12)-3 BUE-Plus 25/1-4 130 v4 7738336492
13-3 BUE-Plus 25/1-6 130 v4 7738336493
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Robinets et vannes
de fermeture

Vanne de fermeture
Logafix

Vanne a billes de remplissage
et de vidange Logafix

- =

‘I'E I

Vanne a billes
Logafix
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Robinets et vannes de fermeture

Avantages produits

p. 11034
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Vannes a capuchon
p. 11035
| | %
Vannes de remplissage et de vidange
p. 11036
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Vannes a billes
p. 11037
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% Robinets et vannes de fermeture
Logafix

Avantages produits

Vannes de fermeture

® Permet un entretien et remplacement facile d'un vase d'expansion a membrane sans vidange de l'installation
® \anne de fermeture en laiton scellée pour la protection contre le démontage involontaire du vase d'expansion
® Modele de qualité supérieure

Vannes de remplissage et de vidange

Pour le remplissage et la vidange des systemes de chauffage, chaudiéres, radiateurs et conduites
Habillage en laiton avec bille de fermeture chromée

Filet extérieur auto-obturant avec contre-écrou

Poignée amovible avec butée

Capacité élevée d'écoulement

Avec raccord pour flexible (joint souple) et capuchon de fermeture

Vannes a billes

Pour la fermeture des conduites dans les installations de chauffage

Corps de vanne avec passage complet d'une seule piece en laiton nickelé
Possibilité Retrofit de la poignée en T avec thermometre intégré

Joint d'arbre double pour une protection élevée contre des fuites

Poignée prolongée pour des possibilités d'isolation optimales

Coquilles isolantes adaptées disponibles

11034 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Robinets et vannes de fermeture %]
Logafix

Vannes a capuchon Logafix

|

® Pour entretien ou remplacement des vases ® Sceau de la fermeture ® Température de service maximale de 130°C
d'expansion a membrane, sans vidange ® Application pour installations de chauffage m Classe de pression PN 10
® Habillage en laiton étanches selon DIN EN 12828
Raccordement N° d'article €

= o 7738342118 32,95

- SO 4

Caractéristiques techniques

L1

al-

t
Ndatge 2| ot |t [ ou [ v fou ] oswi | sw2 | sws | swa
[ I VN TN

mm mm mm mm mm mm
82567096 RP 3/4" RP 3/4" 99 37 15 15 32 30 32 5
82567100 RP 1" RP 1" 122 58 17 17 41 46 38 10
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% Robinets et vannes de fermeture
Logafix

Vannes de remplissage et de vidange Logafix

B Pour le remplissage et le vidange des B Habillage en laiton ® Température de service maximale de 120°C
systemes de chauffage, chaudieres, B Fjlet extérieur auto-obturant (joint PTFE) m Classe de pression PN 12
radiateurs et conduites m Filet extérieur selon DIN ISO 228

Raccordement Description N° d'article €

1/2" AG (FE) laiton brut 7738342194 9,40

172" laiton nickelé 7738342196 9,60

Caractéristiques techniques

N° d'article
..o~ | !l 9 | m | I |
15

7738342194 G 1/2" 170 70 laiton brut filetage extérieur
7738342196 15 G 12" 165 65 laiton nickelé filetage extérieur
11036 Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025
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Robinets et vannes de fermeture %]
Logafix

Vannes a billes Logafix

Vanne a billes Logafix PN16

® \/anne a billes avec passage complet et ® Habillage en laiton nickelé m Classe de pression PN16 (pour liquides
poignée pour la fermeture des conduites ® Filet intérieur selon EN 10226 jusqu'a 100°C) / PN20 (pour I'eau froide)
dans les installations de chauffage ® Température de service maximale de 100°C
Raccordement N° d'article €
1/2" 7738342204 12,60
3/4" 7738342205 17,70
1" 7738342206 23,10
11/4" 7738342207 37,65
112" 7738342208 52,00
2" 7738342209 81,00

. 0 (50228
N° d'article
.o/ | om | om ] mm | mm |
15 60 68 50 25

7738342204 G1/2"

7738342205 20 G 3/4" 80 73 54 31
7738342206 25 G1" 80 7 67 38
7738342207 25 G11/4" 80 7 67 38
7738342208 40 G11/2" 120 120 90 54
7738342209 50 G2" 120 127 106 66

Vanne a billes pour pompe Logafix PN10

® Habillage en laiton nickelé
B Température de service maximale de 120°C
® Pression de service PN10

Raccordement Description N° d'article €

DN 25 x 1" 7738342216 32,00
® Avec clapet anti-retour (flow valve)
® Montage devant le circulateur

DN 32 x 1 1/4" 7738342217 42,20
DN 25 x 1" 7738342214 25,20
B Sans clapet anti-retour
DN 32 x 1 1/4" 7738342215 35,60
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% Robinets et vannes de fermeture
Logafix

Set avec vannes a billes Logafix PN10

® Habillage en laiton nickelé
® Température de service maximale de 120°C
B Pression de service PN10

Raccordement N° d'article €
0 5 DN 25 x 1 7738342222 77,00
O g DN 32 x 1 1/4" 7738342223 100,00

Caractéristiques techniques

- sw ‘

25 77 7 41

7738306267 X =

80 Rp 1" G11/2"
7738306268 X - 32 80 Ro11/4" | G11/2" 79 86 50
7738342214 = X 25 80 Rp 1" G11/2" 77 7 41
7738342215 - X 32 80 Rp11/4" | G11/2" 79 86 50
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Robinets et vannes de fermeture [E@

Logafix
Vannes a billes Logafix - accessoires
Désignation Description N° d'article €
m Clapet anti-retour qui peut directement étre
raccordé a un circulateur
B Habillage en laiton
B Avec vis de réglage pour la commande manuelle
m Siege de soupape en plastique avec ressort en
acier inoxydable
® Température de service max.: 120°C
B Pression de service max.: 10 bar
® Pression d''ouverture: ca. 20 mbar
Clapet anti-retour (flow 1" x11/2 82861120 64,00
valve) 11/4"x 2" 82861122 94,00
™ Pour pompe Logafix 7739450482 21,80
Ecrous pourvannea ™ 11/4
billes .
5 Fourpompe Logafix 7739450485 20,05
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Vannes mélangeuses
et servomoteurs

Logafix vannes mélangeuses
avec raccordement a brides

Logafix vannes mélangeuses
avec raccordement fileté

Servomoteurs
Logafix
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Vannes mélangeuses et servomoteurs

Avantages produits

p. 11042

Vannes mélangeuses avec raccordement a
brides

L

©
-
=
o
=
w

Vannes mélangeuses avec raccordement
fileté

S|

©
—
-
o
g
W

S):

Accessoires pour vannes mélangeuses

©
N
=
(@]
=
[€)]

)|

Servomoteurs

©
—
=
o
=
(0]
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% Vannes mélangeuses et servomoteurs
Logafix

Avantages produits

Vannes mélangeuses a 3 voies

m Utilisable comme vanne mélangeuse ou comme vanne d'inversion
Régulation proportionnelle pour les plus hautes performances
Fuite interne la plus basse sur le marché (< 0,05 %)

Compact, flexible et facile a installer

u
|
|
® | ongue durée de vie

Servomoteurs

® Fonctionnement fiable et silencieux

Commande 3 points (ouvert / fermé)

Champ de fonctionnement 90°C

Bouton multifonctionnel (tirer et tourner) sur le panneau avant pour la commande manuelle

|
u
|
® | ivrable avec ou sans contact fin de course a régler au choix
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Vannes mélangeuses et servomoteurs

Logafix
Logafix vannes mélangeuses avec raccordement a brides
Vannes mélangeuses a 3 voies Logafix PN6
® Raccordement a brides conforme a la ® |nterchangeable a gauche ou a droite ® Anneau en O
norme DIN 2531 ® Habillage en fonte GG 20
® Température de service max. : 110°C ® \/anne mélangeuse en laiton
Type Raccordement N° d'article €
3F25 DN 25 80251078 209,00
3F32 DN 32 80251080 272,00
3F 40 DN 40 80251082 284,00
3F 50 DN 50 80251084 367,00
3F 65 DN 65 80251086 426,00
3F 80 DN 80 80251088 595,00
3 F 100 DN 100 80251090 757,00

De plus grandes dimensions sont disponibles sur demande.

Caractéristiques techniques

™

B C

D

;
e

3F 20 12 70 140 40 82 65 90 4x11,5 3,5

3F 25 25 18 75 150 40 82 75 100 4x11,5 4,0
3F 32 32 28 80 160 40 82 90 120 4 x15 5,9
3F 40 40 44 88 175 40 82 100 130 4 x15 6,8
3F 50 50 60 98 195 50 92 110 140 4x15 )

3F 65 65 90 100 200 52 95 130 160 4x15 10,0
3F 80 80 150 120 240 63 106 150 190 4x18 16,2
3F 100 100 225 132 265 73 116 170 210 4x18 21,0

Vannes mélangeuses a 3 voies avec raccordement fileté

Vannes mélangeuses a 3 voies Logafix PN10

B Température de service maximale de 110°C ® Habillage, arbre et segment en laiton
® |nterchangeable a gauche ou a droite = Joint O

Raccordement Valeur ki

DN pouce m®/h N° d'article

Modele avec filetage intérieur

0,4 0,4 7747204961 95,00
0,63 0,4 7747204962 95,00
‘ VRG131 15 Rp 1/2"
. 1 0,4 7747204963 95,00
1,63 0,4 7747204964 95,00
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Vannes mélangeuses et servomoteurs
= Logafix

Raccordement Valeur Kk,,q

B\ pouce m®h N° d'article

2,5 04 7747204965 95,00
15 Rp 1/2"
4 0,4 7747204966 95,00
2,5 0,43 7747204967 90,00
20 Rp 3/4" 4 0,43 7747204968 98,00
VRG131
6,3 0,43 7747204969 90,00
6,3 0,7 7747204970 102,00
25 Rp 1"
10 07 7747204971 104,00
32 Rp 1 1/4" 16 0,95 7747204972 112,00
40 Rp11/2" 25 1,75 7738302326 197,00
50 Rp 2" 40 2,05 7738302327 241,00
0,4 04 7747204975 95,00
0,63 0,4 7747204976 95,00
1 04 7747204977 95,00
15 G 3/4"
2,5 04 7747204979 95,00
4 04 7747204980 95,00
1,63 04 7747204978 95,00
2,5 0,43 7747204981 90,00
VRG132
20 G1" 4 0,43 7747204982 90,00
6,3 0,43 7747204983 90,00
6,3 0,7 7747204984 96,00
25 G11/4"
10 07 7747204985 104,00
32 G11/2" 16 0,95 7747204986 112,00
40 G2 25 1,69 7738302328 197,00
50 G21/4" 40 2,30 7738302329 241,00
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Vannes mélangeuses et servomoteurs
Logafix

Accessoires pour vannes mélangeuses

Raccords a vis pour vannes mélangeuses types VRG132

® Set comprenant 3 pieces de raccords a vis ® Habillage et écrou de raccord en laiton ® Joint Klingersil C-4400
avec filetage extérieur

B Classe de pression PN10

Type Raccordement de tuyau N° d'article €
1" x 3/4" 7738309605 38,65

11/4"x 1" 7738309606 69,00

KTD112 11/2"x11/4" 7738309607 92,00
2"x11/2" 7738309608 149,00

21/4" x 2" 7738309609 229,00

i
} Wil

i

Raccordement de tuyau Vanne filet de vis A Raccordement filet de vis B Dimension D
./ ..o/ N | | mm
25 32

1" x 3/4" 48 40
11/4"x1" 32 25 58,5 50
11/2"x11/4" 40 32 52,5 42
2"x11/2" 50 40 60 48
21/4" x 2" 60 50 65 52

Coquilles isolantes séries VRI100 pour vannes mélangeuses a 3 voies VRG

séries VRG DN15 - DN40

® Compatible avec vannes a 3 voies Logafix ® Montage auto-obturant facile ® Jusqu'a 65 % de déperditions de chaleur
® |solation selon EnEV2009 en moins

Type Raccordement N° d'article €

DN 15/20 7738311791 26,00

DN 25 7738311792 27,75

VRI111
DN 32 7738311793 46,00
DN 40 7738311794 59,00

DN 15/20
DN 25
DN 32
DN 40

Buderus

A | s | ¢ |
95 72

95 40
117 117 84 50
120 120 92 55
160 160 114 70
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@ Vannes mélangeuses et servomoteurs
= Logafix

Servomoteurs Logafix

Désignation Description N° d'article

® Durée de fonctionnement 90° / 2 min
= Moment de rotation 6 Nm
Servomoteur ESBE ® Commande 3 points 230 VAC
ARAG6G1 ® Pour vannes mélangeuses a 3 voies Logafix:
® Série 3F jusqu'a DN32 inclus
® Série VRG jusqu'a DN50 inclus

7738345497 sur demande

® Durée de fonctionnement 90° / 2 min

= Moment de rotation 6 Nm

® Commande 3 points 230 VAC

> ARABB2 B Pour vannes mélangeuses a 3 voies Logafix: 7747204990 283,00
® Série 3F jusqu'a DN32 inclus

® Série VRG jusqu'a DN50 inclus
® Avec contact fin de course prémonté

® Durée de fonctionnement 90° / 4 min

= Moment de rotation 15 Nm

® Commande 3 points 230 VAC

® Pour vannes mélangeuses a 3 voies Logafix: 80253102 310,00
® Série 3F (tous les modeles)

® Série VRG avec kit d'adaptateur optionnel

Servomoteur Logafix
6

VRG801
Servomoteurs Logafix - accessoires
Désignation Description N° d'article €
587-1 ® Contact fin de course 80253140 98,00

® Convient pour servomoteurs types 95-2 / 96

9=y

i]! s ] ® Set d'adaptateur pour montage des
VRG801 servomoteurs 95-2 ou 96 sur les vannes 7747223085 21,30

@ mélangeuses VRG131 ou VRG 132

Aide de sélection pour servomoteurs Logafix

T VRG131 / VRG132 3F

e
o DN15 - DN50 DN20 - DN100
ARAG61 O O (jusqu'a DN32 inclus)
ARABB2 O O (jusqu'a DN32 inclus)
95-2 on O

96 o O

O la combinaison est possible

) Set d'adaptateur VRG801 requis (N° d'article 7747223085)
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Chapitre 12

Frais de transport

Conditions de livraison

Conditions générales de vente
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Frais de transport

Info

Livraisons en Belgique

||

Livraisons suivant notre propre plan de route et planning journalier

Livraisons > 100 euros net TVA non comprise: gratuit
Livraisons < 100 euros net TVA non comprise: soumises a des frais de transport a concurrence de 10 euros 10,00
Courier express

Sur demande explicite du client et en fonction des moyens de transport disponibles, impossible de garantir I'heure de livraison

— codt fixe pour les 30 premiers km 36,00
— par km additionnel 0,58
—temps d'attente (par 15 min) 12,00

Hors frais d’emballage forfaitaires
Les frais de transport réels seront facturés
Tous les prix mentionnés s’entendent nets et TVA non comprise

Conditions de livraison

Nos livraisons standard sont organisées sur base de notre propre planning routier et journalier. Ce qui implique des
Livraison livraisons a jours fixes pour chaque région. Afin de plannifier les livraisons a temps et a heure, les ordres de commande
doivent étre en possession de notre service administratif au moins deux jours ouvrables avant le jour de livraison.

Frais de transport et

courrier express Cf. "Livraisons en Belgique".

Généralement, nos livraisons s’effectuent avec des camions de 16 T équipés d’un hayon élévateur. Le chauffeur est
Camions seul. Nos camions sont de type «armoire fermée» (largeur environs 2,5 m, longueur environs 9 m et hauteur environs
3,5 m). Camion baché pour déchargement a 'aide d’une grue de chantier sur demande spéciale.

Les Euro-palettes / palettes industrielles sur lesquelles nos produits sont transportés restent notre propriété. Si elles
n’étaient pas reprises directement par le chauffeur, les palettes devront étre conservées dans le dépét du client et

Palettes rendues lors de la livraison suivante. Si la palette ne nous est pas restituée, le client sera facturé de 19,00 Euro (net) par
palette.
Présence Sauf autre convention, le matériel sera uniquement déposé a I'adresse de livraison pour autant que le client ou une

personne autorisée a réceptionner le matériel et a signer le bon de livraison soit présent.

Le matériel sera livré a I'adresse du client ou a I'adresse spécifiée. |l sera déchargé a I'aide d’un transpalette et conduit
dans un rayon de 35 métres du camion, a la place assignée par le client, a condition que la nature du sol s’y préte.
Seules les chaudieres jusqu’a 200 kg et en un seul bloc peuvent étre déplacées a I'aide d’un diable si le transpalette

Déchargement n’est pas opérationnel. Si aucune de ces deux possibilites n’est envisageable, le chauffeur déchargera le colis a coté du
camion. A charge pour I'installateur de le déplacer par la suite. Les marchandises qui, a cause de leur poids, ne peuvent
étre bougées a I'aide d’un transpalette doivent étre enlevées du camion par le client a I'aide d’un appareil de levage (par
exemple, un élévateur a fourches ou une grue). Un rendez-vous préalable est alors indispensable.

Adresse / En cas d’adresse de livraison erronée ou pas assez claire, le second transport sera payant. [dem si le lieu de
Déchargement déchargement n’est pas accessible.

Bosch Thermotechnik GmbH est certifié ISO 9001. Ceci implique I'application d’un systeme de contréle de qualité lors
de la production et du transport. La présence de dégats sur les produits livrés sur chantier ou chez un client est donc

Dégats rarissime. Néanmoins, si un produit devait se révéler abimé, réclamation doit étre posée par écrit et dans les 24 heures
aupres de notre administration.
Toute reprise doit étre demandée a I'avance. Nous conservons le droit de décider d’une possibilité de reprise éventuelle
Reprise et des modalités applicables a celle-ci (par exemple, détermination de la valeur a restituer, des frais de transport et
administratifs).
Annulations Toute annulation de commande ne peut avoir lieu qu’avec notre accord écrit préalable et a nos propres conditions.
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Info

Conditions générales (version 2020/04)

1. Champ d‘application

Les présentes conditions s‘appliquent a tout
contrat par lequel Bosch Thermotechnology
sa - dénommeée ci-apres la société - s‘engage
a transférer la propriété d‘un bien meuble
corporel ou a accomplir au profit de son co-
contractant une quelconque prestation
matérielle. Les présentes conditions prévalent
toujours sur d‘éventuelles conditions
générales du client. Il ne peut étre dérogé aux
présentes conditions que par des conditions
particuliéres faisant I'objet d’un accord écrit
entre les parties. Les présentes conditions
demeurent alors d’application pour tout ce
qui n'est pas réglé par lesdites conditions
particulieres. Si 'une ou 'autre des
dispositions énoncées par les présentes
conditions ne pouvait étre appliquée, elles
seraient remplacées par des dispositions
similaires tenant compte du but initialement
poursuivi. Quoigu’il en soit, toutes les autres
dispositions demeureront applicables.

2. Prix / Offres

La publication de catalogues et de tarifs se
fait uniquement a titre indicatif et sous réserve
de modifications techniques. Un tel envoi ne
constitue pas un engagement formel de la
part de la société.

Toute offre ou proposition de prix ou de
service est fait a titre indicative et ne constitue
aucunement un engagement dans le chef de
la société. Ceci vaut en particulier pour les
prix mentionnés, pour les délais de livraison et
de paiement, et pour les calculs et conseils
éventuels. En cas d’acceptation écrite de la
part du client, I'accord définitif ne se formera
qu’au moment de la réception par le client de
la confirmation d’ordre émise par la société.
Tout accord est en particulier conditionné a
I’approbation préalable par le service analyse
crédit de la sociéte.

Les prix sont basés sur les prix, tarifs et
conditions actuels des matieres premieres,
salaires, traitements, charges sociales, frais
généraux, frais de transport, droits de
douane, taxes fiscales, taux de change,
imp0ots et autres prélevements. La société se
réserve le droit d‘adapter les prix si durant la
période de validité de I‘option ou I‘exécution
de la commande, un ou plusieurs des
facteurs mentionnés ci-dessus changent.
Cette adaptation des prix entre en vigueur a
partir du moment de la sa notification écrite
au client. En cas de désaccord du client, le
contrat en cours doit étre résilié par écrit au
plus tard dans les 7 jours calendriers a
compter de ladite notification.

Les prix ne sont valables que pour les
livraisons en Belgique, sauf convention
expresse contraire.

Tous les prix indiqués sont toujours hors TVA.

3. Livraisons

Les délais de livraison figurant éventuellement
sur tout document contractuel quelconque
opposable a la société, ont un caractere
indicatif. Le dépassement de ces délais ne
peut en aucun cas donner lieu a une
responsabilité contractuelle dans le chef de la
société. Tout événement de force majeure, de
méme que tout événement raisonnablement
imprévisible au moment de la formation du
contrat, entraine automatiquement la

suspension du délai de livraison, et ceci

pendant toute la durée de I'événement qui

bloque la délivrance dans le délai convenu. A

la livraison des biens, les risques sont

transférés au client. Le bon de commande
indique clairement les conditions de livraison
et le mode de transport. Sauf si le bon de
commande stipule autre chose :

B |es marchandises sont considérées étre
livrées et réceptionnées a un des points de
réception indiqués et agréés par nous, et
avoir été constatées en bon état au départ;

B leur expédition se fait aux risques et périls
du client, quelles que soient les conditions
de livraison et quel que soit le mode de
transport.

Toute réclamation concernant un dommage
ou une non-conformité des marchandises
avec la commande doit immédiatement et au
plus tard dans les 24 heures aprés réception,
sous peine d’irrecevabilité, étre portée a la
connaissance de la société. En cas de
livraison aux frais de la société, toute seconde
expédition étant devenue nécessaire par suite
d’une mention d’adresse de livraison erronée
ou confuse ou d’un lieu de déchargement
inaccessible, sera d’office facturée.

En cas d’absence au rendez-vous
d’intervention prévu ou d’une annulation
tardive de votre demande d’intervention, une
indemnité fixe sera facturée.

4. Clause de réserve de propriété

Les biens, objet des livraisons, restent la
propriété de la société jusqu‘a leur paiement
intégral et réel, c.-a-d. jusqu’au moment ou |
‘ensemble du prix de vente et de tous ses
accessoires (frais, indemnités
conventionnelles exigibles, intéréts de retard,
etc.) sera payé réellement. Jusqu‘a ce
moment, la société pourra exiger le retour et
reprendre les biens livrés, et ce a quelque
moment que ce soit et apres I'envoi d’une
simple lettre recommandée. Aussi longtemps
que la propriété du bien livré n’a pas été
transférée, le client ne peut ni mettre le bien
en gage, ni céder de droit a un tiers, ni en
faire un bien immeuble par incorporation, ni
I'incorporer a un autre bien meuble. Tous les
risques sont a charge du client. Les
acomptes payés resteront acquis a la société
pour couvrir les pertes éventuelles a la
revente. En cas de transformation et/ou de
revente des marchandises, méme
transformées, appartenant a la société, le
client lui cede dés a présent toutes les
créances résultant de leur revente, ceci
jusgu’au moment du paiement total du prix
par le client a la société.

5. Garantie

La période de garantie pour les défauts de
fabrication court pendant 24 mois a compter
de la date dinstallation, moyennant
présentation de la facture de I'installateur. Les
pieces qui présentent des défauts de
fabrication reconnus par la société, sont
remplacées ou réparées dans les ateliers de la
société. La responsabilité de la société se
limite au remplacement et a la réparation de
ces piéces, sans remboursement, ni paiement
d‘indemnité ou de dommages et intéréts pour
quelque raison que ce soit. La garantie
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accordée se limite auxdites pieces, et ne

prolonge ni ne renouvelle en aucun cas la

durée initiale de la période de garantie. La
garantie ne vaut pas:

® pour les défauts ou dégats causés par un
accident, par le non-respect des
prescription d‘emploi, par I'emploi a des
fins pour lesquelles les produits ne sont pas
destinés, par I‘emploi de produits d
‘entretien et d‘utilisation de moindre qualité,

B pour les interventions qui normalement font
I’objet des activités d‘entretien,

B pour les pieces dont la durée de vie est
inférieure a la période de garantie (e.a. les
pieces soumises a I'usure normale),

B gu cas ou les produits n‘ont pas été
entretenus selon les prescriptions de la
société.

Le client ne pourra plus se prévaloir de la
garantie quand il ne s’est pas acquitté de ses
obligations contractuelles ou financiéres.

6. Responsabilité

La responsabilité contractuelle et
extracontractuelle totale de la société, y
compris la responsabilité pour faute
intentionnelle ou négligence grave, est
toujours limitée a 2.500.000 EUR par
réclamation. La société ne peut en aucun cas
étre tenue responsable de tout dommage
indirect, y compris la perte d‘usage ou de
profit, ou de tout dommage immatériel. La
société ne peut étre tenue responsable des
pertes ou dommages causes directement ou
indirectement par une utilisation imprudente
des produits ou services livrés, ou par |
‘utilisation de ces produits ou services a une
fin autre que celle pour laquelle ils sont
appropriés selon des criteres objectifs, les
instructions ou pour toute autre fin a laquelle il
est raisonnable de s‘attendre a leur utilisation.
La société n‘est jamais responsable des
appareils installés par des tiers qui pourraient
étre défectueux, pour lesquels I‘intervention
du service apres-vente a été demandée.

7. Conditions de paiement

Toutes les factures sont payables au
comptant, net et sans escompte, sauf
convention écrite contraire.

En cas de non-paiement au comptant d’une
intervention du service apres-vente, une
somme forfaitaire de € 15,00 (hors TVA) pour
frais administratifs sera facturée.

Toute facture non contestée par écrit endéans
les dix jours de sa réception est considérée
comme définitivement acceptée. Le non-
paiement d’une facture a sa date d’échéance
a pour conséquence que toutes les factures
encore ouvertes deviennent immédiatement
exigibles quelques soient les conditions de
paiement convenues précédemment. En
outre, la société se réserve le droit d’annuler
les commandes ou parties de commande non
encore livrées.

En cas de non-respect d‘une échéance, de
méme qu‘en cas de tout autre retard de
paiement, les sommes encore dues par le
client a la société, porteront de plein droit et
sans mise en demeure préalable, des intéréts
au taux de 8% sur base annuelle. Tout mois
entamé sera considéré comme un mois
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complet.

En outre les sommes impayées seront
majorées d’'un montant égal & 10%, avec un
minimum de € 50,00 (hors TVA) a titre de
dédommagement, si ces montants seraient
encore dus 15 jours apres I‘envoi d‘une mise
en demeure.

En cas d'inexécution par le client de ses
obligations endéans les quinze jours de
I’échéance de la facture, la vente pourra étre
résolue de plein droit et sans mise en
demeure, et ce sans préjudice des droits de la
société a tous dommages et intéréts. La
volonté de la société sera suffisamment
manifestée par I'envoi d’une lettre
recommandée.

La société se réserve le droit, méme apres
expédition partielle des marchandises,

Info
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d’exiger du client toutes les garanties
nécessaires en vue de la bonne exécution des
engagements pris.

8. Annulation de commande et reprise

Les biens ne seront repris qu‘avec I'accord
écrit et préalable de la société, (1) s'ils sont en
état neuf, (2) s’ils sont suivis dans le stock
courant, (3) s’ils ont été ramenés dans |
‘emballage d‘origine non abimé et (4) si les
numéros du bon de livraison et de la facture
ont été communiqués. La société est libre de
fixer la valeur des biens repris.

Commandes pour des biens qui ne sont pas
suivis dans le stock courant ne peuvent pas
étre annulées.

La réception des retours par ou pour le
compte de la société, n'implique aucunement

Tarif 3 - Composants du systéme et accessoires — 01/2025

Belgique

une reconnaissance d’existence de défauts
auxdits biens ou de responsabilité.

9. Droit applicable et tribunaux
compétents

Les conditions générales, ainsi que toute
convention conclue par la société en
application des présentes conditions
générales, sera soumise exclusivement au
droit belge. Tout litige concernant la validité,
I'interprétation et I'exécution des conditions
générales et de la convention qui en découle,
relevera de la juridiction des tribunaux de
Malines (Mechelen).

En cas de contradiction entre les versions
néerlandophone et francophone des
présentes conditions générales, la version
néerlandophone prévaudra.
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